பட்‌ தட ல தல்லி SUE TiC TRS TEAR TEA 
ஸ்ரீமதேராமாநுஜாயநம, இ 49 


திருமங்கையாழ்வார்‌ நிருவாய்மலர்த்தரு 


பெரிய திருமொழி. 
௫ ௬௭ பத்தக்கள்‌, 
1 


இந்த கீரந்தம்‌ 
! பரமகாருணிகரான பெரியவாசசான்பிள்ளை யருலிச்சேய்த 
வ்யாக்யா தத்துட னும்‌. 
அப்பு அரும்பதத்துடனும்‌, 
உரையுடலும்‌; 
தாக்க இர்‌ ச்சரான ஸ்ரீமான்‌ 
சிங்கப்பேரமாள்கோலில்‌-மாடபூசி-ராமாநுஜாசார்யராலும்‌, 
ஸ்ரீமான்‌ புறப்பட்‌6-திருவேங்கடாசார்யராலும்‌, 
நாதாதேசாநீத அநேக கோசங்களின்‌ ஸஹாயத்தினால்‌ 
பரிசோ திப்பிச்சப்பட்டு, 
1 மைய 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ கரந்த முத்ராபக வபையாரால்‌, 
பராங்குச இருவவதாராதி ௫௦௧௦-வது ஸம்வக்ஸரமான 
ஸேளம்யலம்வத்ஸரத்தில்‌ 


அ த த்‌ அ ப்‌ பி்‌ பில விட்‌ எனச்‌ ச 


it 
சாஞுசிபுரம்‌, H} 
ஸ்ரீதோசார்ய அச்சுக்கூடத்தில்‌, it 
அச சட்ட ப்ரசரம்‌ செய்யப்பட்ட த. ரி 
901 i 

9 

i 

2 


1909. 
விஜயதேேதராம்‌, 


வ ்வடல் ல்க அண்ணை! அக்பரை 


ர ரர்‌ ர சத க்‌ ச தட்‌ மே தபல தவல்‌ 
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ம்‌ 


HLL ரு வுறவு 
பரன்‌ சவனல வவ கன ன வ டட 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌; 
ஏழாம்பத்து முதல்திருமொழி 


கறலா ப்ரவேசம்‌. 
ONG D> 
வ்யா. -(சழகாலித்யாதி), கீழே லம்பந்த ஜ்ஞாரம்பிறக்கையாலே 
கைங்கர்யலாபத்துக்குக்‌ கூப்பிட்டார்‌; நீரிங்கனேடடெர்து படுதி ற 
தென்‌, உமக்கு எல்லாம்‌ பெறுகைக்கு உறுப்பாகவன்றோ நாமிவ்வோ 
விடங்களிலே நிற்கிறதென்று உகந்தருளின நிலங்களில்‌ நிலையைக்‌ 
காட்ட, இவரும்‌ எல்லாம்‌ பெற்றாராய்‌, க்ருதார்த்தராதறார்‌. 
௮ந.--கறவாமட காடன்ப்‌ரவேசம்‌,--(கீழே) என்றது- (௧) *பெடை 
யடர்த்தவிலும்‌ -*(௨) டெர்தசம்பியிலும்‌, என்றபடி. (கூப்பிட்டார்‌) என்‌ 
றத - இச்திருமொழியில்‌ முதலிரண்டு பாட்டால்‌ கூப்பிட்டாரென்கை. 
(௨கந்தருளின மிலங்களிலே) என்றதுக்கு முன்னே, மூன்றாம்பாட்டி.லே 
என்று கூட்டுவது, ஆகச்‌ €ழிரண்டு இருமொழிகளிலும்‌, திருமர்த்ரத்தை 
யதஸக்‌தித்துத்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ புகுறாகையாலே, கைங்கர்ய பீடா 
ர்த்தரை தலையெடுத்து, கூப்பிட்ட கூப்பீடுக்கு ஸமாதாஈம்பண்ண, ஸமச்‌ 
ஹிதரரகருரென்று ஸங்கதி சொல்லிற்றாய்த்து, ... ச்‌ ஷ்‌ 3 
மூ--கறவாமடகாகு தன்‌ கன்றுள்ளினாப்போல்‌ 
மறவாதடியேனுன்னையே யழைக்கின்றேன்‌ 


நறவார்டொழில்சூழ்‌ ஈறையூர்நின்‌றாம்பி 


பிறவாமையெனைப்பணி யெந்தைபிரானே. (க) 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌, உரை, 
கறவா பால்கறக்கப்பெறாத | ஈறவுஆர்‌ தென்யிக்கருர்‌ தள்ள 

மடம்‌ ப(ஓ)வ்யமான பொழில்கும்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த 
தரகு பசுவை [னத நறையூர்‌ திருகறையூரில்‌ 
தன்கன்று தன்னுடைய கன்றா | ்‌ த 
உள்ளினாப்‌ கினைக்குமாபோலே |, த எடுக்தருளியிருக்றெ 
போல்‌ [ன ஈரன்‌ ஸா: எ: இது பூர்‌ 


அடியேன்‌ உனக்கு சேஷபூதனா 


மறவாது வீஸ்ம்ரு தியில்லாமல்‌ எந்தை எனக்குப்‌ பிதாவாய்‌ 


உன்னையே ஸ்வாமியான உன்னை பிரானே உபகாரகனனவனே! 
யே எப்போதும்‌ (“னை என்னை 
(சொல்லி) பிறவாமை (இனிஸம்லாரத்‌இல்‌) 
அழைக்கின்‌ கூப்பிடாரின்றேன்‌; பிறவாதபடி 
றேன்‌ பணி செய்தருளவேணும்‌, 


(௬-௯, (௨) ௬-௧௦ 
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பெரியதிருமொழி, ஏ-ப, ௧-இ, கபா, கறவாமடராகு, ௧௧௯௯ 


அவ.--அதுபவ ஜட அதும்‌ ஸம்ஹார ஸம்பந்தத்தைக்‌ “சிரி 
கருள வேணுமென்டறார்‌, .. 


வ்யா,--முதற்பாட்டு, 6 றவாவித்யாதி) க பங்கில்லை நாசனு 
டைய கன்று தன்தாயை நினைக்குமாபோலே, கறவாமட்டராகான ௮, 
தன்கன்றையுள்ளினாப்போலே, என்று சொல்லகிளைத்து, அர்த்தத்து 
க்குச்‌ சேராமையாலே மிடிபட்டார்‌ பிளளையமுதனார்‌; அததான்‌ - 
அபக்ஷதர்மமாமிறே; ஆகையாலே, பட்டாருளிச்செய்யும்படி. - கற 
வாமடநாகை, தன்கன்‌ அள்ளினாப்போலே என்று, கறக்கப்பெரோமை 
யாலே, முலைக்கடுப்பால்‌ வந்த நோவுண்டிறே அதுக்கு; அத்தாலே, 
அவனுடைய ஆற்றாமையெல்லாம்‌ தோற்றுமிறே, (தன்கன்அள்ளி 
னற்போல்‌) என்கையாலே, முலையுண்ணப்‌ பெறாமையால்‌ வந்த நாக்‌ 
கொட்டுதல்‌ தோற்றுமிறே; அத்தாலே, இத்தலையிலாற்றாமை யெல்‌ 
லாம்‌ தோற்றுமிறே, கறக்கப்பெறாத நாநினுடைய கன்று, தன்தாயை 
நினைக்குமாபோலே. (மறவாது) மறக்கைக்கு ஸ்ம்பரவரையுள்ள ஸம்‌ 
ளாரத்தே யிருந்தே மறவாதே அரந்யார்ஹனான நான்‌, ஸ்வாமியான 
உன்னையே சொல்லிக்‌ கூப்பிடாநின்றேன்‌, 


(ஈறவாரித்யாதி) சேன்மிக்கிருந்துள்ள பொழிலாலே சூழப்‌ 
பட்ட நறையூரிலே வந்துநிற்கிற கல்யாணகுண பூர்ணனானவனே! 
(பிறவாமை) பிறக்கை மறப்போடே வ்யாப்தமாயாய்த்‌ திருப்பது, 
அந்த மறப்பு வருகைக்டோன பிறப்பு பிறவாமையை நான்‌ பெறும்‌ 
படி பண்ணி யருளவேணும்‌, (எர்தைபிரானே) கடவ நீயே என்னு 
டைய விரோதியைப்‌ போக்காவிட்டால்‌, வேறுசிலர்‌ கடவாருண்டோ? 

நீயே நினைத்துக்‌ கார்யம்‌ செய்யில்‌ உளேனாய்‌, இல்லையாடில்‌ இல்லை 
யாம்படி ௮நர்ய கதியாயிருக்கிற கான்‌, ஸ்வாமியான உன்னையே 
நினைத்துக்‌ கூப்பிடாநின்றேன்‌. என்னுடைய விரோதியை நீயே 
போக்காவிட்டால்‌, வேறுசிலர்‌ போக்குவாருண்டோ? (8) 


௮ந. - முதற்பாட்டுக்கவதாரிகை யருளிச்செய்றொர்‌ ( ௮றுபவேத்‌ 
யாதி), 

சப்தார்த்தத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ (கறக்கவித்யாதி). (தாயை) என்‌ 
ஐது அர்த்தஸித்தார்த்தம்‌, யதாங்ருதத்தல்‌ விரோதத்தைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டு, உச்தார்த்தத்துக்கு ஸம்வாதம்‌ காட்டுநரோர்‌ (கறவா வித்யாதி வா 
கீய சதுஷ்டயத்தாலே), (அபக்ஷதர்மம்‌) என்றது - ஆழ்வாருக்கு மெம்‌ 
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௧௨௦௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ச-தி, ௨-பா, வத்மு மு.தநீர்‌, 


பெருமானுக்கும்‌ தாயாசையும்‌ சன்றாகையும்‌ கூடாதென்கை, இரண்டு 
தலும்‌ ஆற்றாமை வேண்டுகையாலே; அதுக்கு உறுப்பாக, “தற?” 
என்றும்‌, “தன்‌? என்றும்‌ விசேஷித்தா ரென்றருளிச்செய்றோர்‌ (கறக்க 
வித்யாதி வாக்ய சதுஷ்டயத்தாலே), “மறவாது? என்றதுக்கு நினைத்துக்‌ 
கொண்டே என்று சப்தார்த்தம்‌ ஸ்ப்புரிச்கும்படி, $ழ்ச்சொன்ன சப்தா 
ர்த்தர்தன்னை மீளவு மருளிச்செய்த அர்வயிக்றோர்‌ (கறக்கப்‌ பெறாதவித்‌ 
யதி), நினைத்‌ தச்கொண்டே என்று சொல்லவொண்ணாதோ? “மறவாது? 
என்‌ றதுக்கு ப்ரயோஜு மென்னென்ன வருளிச்செய்றொெர்‌ (மறக்கைக்ித்‌ 
யாதி). 

பாட்டுக்கெல்லாம்‌ “சரக்‌ தாத்பர்ய மறக்கக்‌ நீயே 
யிச்யாஇ), வ sos ல்‌ ஆ நரி (கு 


மூவற்றா முது நீரொடு மால்வரை பேழும்‌ 
அற்றாக முன்‌ அற்றிய தொல்புகழோனே 
அற்றே னடியேலுன்னையே யழைக்கின்றேன்‌ 


பெற்றே அருள்‌ தந்திடு மெர்தை பிரானே, (௨) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌' ௨ரை. 
வற்றா வடியாத I அற்றேன்‌ உனக்கே அரர்யார்‌ ப 

மூதுரீரொடு ஸமுத்ரத்தோடுகூட ஹனாய்‌,ச்‌ இர்ர்ச, 
மால்‌ பெரிய [ஊயும்‌ | அடியேன்‌ உன்னையே ௮ழைக்கன்‌ 
வரைஏழும்‌ ஸப்தகுல பர்வதங்க தேன்‌, 
மூன்‌ முன்னே பெற்றேன்‌ இப்பெரும்பேற்றை 
அற்றாக ஒருபிடியாக லபித்சேன்‌, 
ற்றிய (வாரி) விமும்ின | அருன்‌ (தேவரீருடைய ) க்ரு 
தொல்‌ அராதியான [னே பையை 
புசழோனே இர்த்தியை யுடையவ [தந்திடும்‌ (என்விஷயத்தில்‌) ப 
எரந்தைபிரானே! ண்ணியருள வே 
னும்‌, ௨) 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (வற்றாமுத நீரித்யாதி) இதுதான்‌ 
மிகையன்றோ, ப்ரளயங்கொண்ட பூமியை நீ எடுத்தது அர்கூப்பிட. நீ 
யறிந்த ஆபத்தும்‌ விலக்காமையுமன்‌்றோே வேண்டுவது உனக்கு ரகதித்‌ 
கைக்கு, ப்ரளயம்கொண்ட பூமி ஆழ்ந்த விச்தனையல்லது, “என்னை 
எடுக்கவேணும்‌” என்றதோ? (வ ற்றுமுஅ௩ீர்‌)வற்றுத ஜலத்தையுடைச்‌ 
தான ஸழமு;த்ரஜலத்கோடே கூட குலபர்வதல்களேறையும்‌, அதுக்கா 
மரவ மான பூமியையும்‌, ஓரவதாக சேகு) மாக அமுதுசெய்து, இப்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ஏ-ப, ௧-இ, கஃபா, தாரேன்‌, ௧௨௦௧ 


படி பழையதாக நீ அர்ஜிச்தகுணங்களை, நான்‌ கூப்பிட அரைகஷணம்‌ 
தாழ்த்து இழக்கவீறே புகுகழுய்‌. 
ப்‌. ரளயச்தி லகப்பட்ட பூமியிற்‌ காட்டில்‌, வர்க்குண்டான 
வாசி - அவன்‌ பக்கலிலே வ்யவஸிசனுகையும்‌, ஸ்வரூபம்‌ யுணரு 
கையும்‌, அரர்யகஇிகளாசக்‌ கூப்பிடுகையும்‌, (பெற்‌ ந்றேன்‌ ர) & ூபர்நனான 
போதாக என்னுடைய ரக்ஷணத்துக்கு, நான்‌ நாலடி யிட, 50 டாதே 
உன்னையே சொல்லில்‌ கூப்பிடுகையாதிற இயப்யேதுபெற்றேன்‌, (ஸு 
ருள்தற்திடம்‌) இனி உன்னுடைய அருளுக்குத்‌ தண்ணீர்த்துரும்பில்‌ 
லையிறே. நாம்‌ எல்லாம்‌ செய்வோமாக விருக்கச்செய்தே, நீ ஓட்டு 
இதிலை யென்னவேண்டாவே. சான்‌ கைவாங்கனேன்‌, அருள்தக்திடு 
எனக்கு என்‌ ' குலகாதனே! க்‌ டை கை. _ (6) 
அர: - இரண்டாம்பாட்டு. ுத்துவிற்யாதி) ) ஸங்க தியைக்காட்டி. பரு 
ஞூூரர்‌ (இதுதானித்யாதி வாச்‌.ப சதுஷ்டயத்தாலே), (இதுதான்‌) £ழில்‌ 
பாட்டில்‌ கூப்பிடுகைதான்‌. “ஏழும்‌?” என்ற ச(4௮)காரார்த்தம்‌ (பூமியை 
யும்‌) என்றது. “தற்று?! என்றதினர்த்தம்‌- (அவதாரம்‌), (அவதாரமாக) 
ஒருபிடியாக வென்றபடி.. 

"இப்படி அவனுக்குத்‌ தம்முடைய கூப்பீடு மிகை யென்றிருந்தாராடுல்‌, 
மீளவும்‌ (உன்னையே யழைக்இன்றேன்‌?? என்ற தென்னென்ன; அருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ (ப்ரளயத்திலித்யாதி), வாரிதானென்னென்ன(அவனிச்பா தி), 
““அற்றேன்‌”' என்றதினர்த்தம்‌ (வ்பவஹிதனாகையும்‌) என்றது. ததேகோ 
பாயத்வாத்த்யவஸாயத்தை யுடையனாகையு மென்றபடி. ௮த்தியாஹ்ருத 
மான இப்பதத்துக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்ரொர்‌ (ஆபர்மமூன வித்யா 
இ). “பெற்றேன்‌? என்றத்தை - ஸாதசமாச்கி அறாள்தரச்‌ சொல்லக்கூடு 
மோவென்ன; அருஞுதிறார்‌ ( இனியித்யா தி). விவரணம்‌ (காமிச்யா தி). (௨). 

மூ.-தாரேன்‌ பிறர்க்குன்‌ னருளென்னிடை வைக்கரய்‌ 
ஆபேனலுவே பருகிக்‌ களிக்கின்றென்‌ 
காரேய்‌ கடலே மலையே திருக்கோட்டி 


ஊரே உகந்தாயை உகந்தேனடியேனே (௩) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
உன்‌௮ருள்‌ உன்னுடைய க்ருபை அடியேன்‌ ௮ழூயேவிடச்தில்ட்லே 
வை பன்‌ உசந்த ப்ரீதிபண்ணி (அதிக 
என்னிடை என்விஷயத்தில்‌ , கார்‌ஏய்‌ மேகங்கள்‌ படிர்‌இரு 

வைத்தாய்‌ பண்ணியருளினாய்‌, ச்ற 

ிறர்க்கு அயலார்க்கு வது ்‌ 

சாரேன்‌ (அவ்வருளைக்‌) கொடு கல திருப்பாத ட்‌ ங்‌ 
க்சமாட்டேன்‌, [மலையே இிருமலையையும்‌ 


பண்‌ 
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௧௨௦௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧, ந..பா, தாரேன்‌, 


திருக்கோட்‌ திருச்கோட்டி நுரை பரு8 அஅபவித்து 
டூ.றுரே யுமே ஆரேன்‌ தீருப்தியடையாதவ 
உகர்தாய்‌  (வாஸார்த்தமாக) ப்ரீ ஓய்ச்சொண்‌்டு, 
திபண்ணி யருளி | களிக்ன்றே (அவ்வருளையேபரு9) 
ஜய்‌; ன்‌ ஸந்தோஷியா நின்‌ 
அதையே அந்த அருளையே றேன்‌, (௩) 


வ்யா, -- மூன்றாம்பாட்‌ட, (தாரேன்‌ பிறர்க்கித்யாதி) வே 
ஜொருவர்க்குக்‌ கொடேன்‌, தேவருடைய ப்ரஸாதத்தை வேறோரு 
வர்க்கு விட்டுக்கொடேன்‌, இவர்சொடாதே யொழிகையாவது என்‌ 
னென்றால்‌,ர்‌ விஷபஸ-செகமான உக்தியிருக்றெபடி, உன்னுடைய 
கண்ணழிவற்ற க்ருபையை என்பக்கலிலே வைத்தாய்‌, (ஆரேனது 
வே பருகி) உன்னுடைய க்ருபையை புஜித்து பர்யாப்தனா யிருச்கை 
யன்‌ றிக்கே,மேன்பேலென அபீிநிவிஷ்டனாய்க்கொண்டு உன்னுடைய 
க்ருபையை புஜித்து அத்தரல்‌ வந்த ஹர்ஷத்தாலே செருக்கி யமாதி 
கள்‌ தலையிலே அடியிட்டுத்‌ திரியும்படி யானேன்‌, 

(காசேயித்யாதி) என்னை உகந்துவந்த உன்னை, கானுகந்து. மே. 
கங்களாலே செருங்கியிருக்திள்ள. (கடலே மலையே திருக்சோட்டி. 
யூரே யுகந்தாயை) ஸெளபரி, பலவடிவுகொண்டாப்போலே அநேகம்‌ 
வடி வுகொண்டு, அ௮வ்வோவிடங்கள்தோறும்‌ இனி இதுக்கு அவ்வரு 
இல்லை என்னும்படி வர்த்‌இியாதின்றான்‌. ... ன (அ! 

௮ர.--மூன்றாம்பாட்டு, (தாசேனிச்பாதி) (அருள்‌ தம்திடும்‌?? என்ன 
வே திருப்பாற்கடலுள்‌ டர்‌ சதம்‌, திருமலையில்‌ கின்றதும்‌, தருச்கோட்டி. 
துரில்‌ வச்சதம்‌ உமச்காச வன்றோேவென்ன; அத்தால்வர்தஹர்ஹத்தாலே 
களித்து, இனி எமக்கொழிய பிறர்ச்‌இர்தவருளைச்‌ கொடேனென்று ஹ்ரு 
ஷ்டரா£றோர்‌ என்று ஸங்கதஇி, 

ப்ரயோஜரார்தரபரரும்‌ வந்து வணங்கும்படியான ஸர்வ ளெஎஹார்‌ 
தீதீதாலே எங்குமிருக்க, இவர்‌ கொடாசொழிகை யாவதென்‌ என்னும்‌ 
ப்ரங்நத்தை அதவதித்துப்‌ பரிஹரிக்ஜெர்‌ (இவரித்யாதி), (விஷயஸ-9 
சகமான) என்றது . நானே விஷயமுன்னருளுக்கு; வேறு விஷயம்‌ இடை 
யாதென்னு மர்த்தத்தைச்‌ சொன்னவென்கை, “(அதுலே பரு ஆரேன்‌?? 
என்றும்‌, அதுவே பருடிச்‌ களிக்னெறேன்‌?? என்றும்‌ உபயத்ர அர்வயித்‌ 
தீருளிச்செய்ரர்‌ (உன்‌ அடையவீச்யா தி). 

“உகந்து; உகந்தரஙை?? என்று, அடியேனுக்கு உகந்து து வர்த்திக்கிரு 


ர்‌ (பா) ஹர்‌ஷஸூ9சமான, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧-இ, ௪-பா, புள்வாய்பிளந்த, ௬௨௩. 


யென்று அர்வயித்துத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ (என்னை யித்யாதி). 
“கடலே?! (மலையே?! ஹரே? என்ற பயம அகத கருத்‌ 
தருளிச்செய்றொர்‌ (ஸெளபரிஇத்யா த). Fe ன வ (௫) 
மூ —புளவாய்பிளம்த புனிதா வெள்‌ றழைக்க 
உள்ளே நின்றென்னுள்ளம்‌ குளிருமொருவா 


கள்வா கடல்மல்லைக்‌ இடந்த கரும்பே 


வள்ளாலுன்னை யெங்கனம்‌ கான்‌ மறக்கேனே. (௪) 
பதம்‌. ரை. | பதம்‌, உரை, 
பள வாய்‌ பக்ஷியாயெ ப(ழ)கா | கள்வா அறியவெொண்ணாத (ஸ்‌ 
ஸுரனுடைய வா! வபாவ,ச்சையுடை 
யை | ய)வனே! 
பிளர்த இழித்‌ தப்பொகட்ட | சடல்மல்லை திருக்கடல்‌ மல்லையில்‌ 
புனிதா பரிசுத்தனே! இடந்த பள்ளிகொண்டிருக்‌ 
என்று ௮ழை என்று (நான்‌) கூப்பி இற 
க்க டாகிற்க, கரும்பே போக்யபூ தனே! 
உள்ளேகின்‌ என்‌ ஹ்ருதயத்திலே | வள்ளால்‌ உசாரனான 
னு யிருக்‌.த உன்னை உன்னை 
என்‌ உள்சாம்‌ என்மஈஸ்ஸு நான்‌ கான்‌ 


குளிரும்‌ குளிரும்‌(தாப்மா றும்‌) எங்கனம்‌ எந்த உபாயத்‌ இனால்‌ 
படியா மிருக்றெ |மறக்கேன்‌ மறக்க சக்தனாஇறே 

ஒருவா ௮ த்விதீயனே! ன்‌? (ஒருகானாம்‌ 
மறவேன்‌). (ஐ) 
வ்யா---காலாம்பாட்டு, (புள்வாய்பிளந்த) பகரஸுரனுடைய 
வாயைக்‌ இழித்து, ஆங்ரிதவிரோதியை, ஆளிட்டு அர்திதொழாதே, 
தானே கைதொட்டுப்‌ போக்கனானென்னும்‌ சத்தியை யுடையனாயி 
ருக்றெபடி, (புள்வாய்பிளந்த புனிதா) என்றாய்த்து இவர்‌ கூப்பிட்‌ 
டது, பின்னை அவன்‌ செய்ததென்னென்னில்‌; (உள்ளேநின்‌.று) புறப்‌ 
பட்டுவக்து தோற்ற இவர்க்குப்‌ பற்றாதென்று பார்த்து, ஹருதயத்‌ 
திலெரின்று, கமர்‌ பிளந்திடமெங்கும்‌ வவ்வலிடும்படி பண்ணினா 

னய்த்து. 

(கள்வா) ஆஞ்ரிதவிஷயத்தில்‌ இவன்‌ செய்யுமவை பரிச்சேதிக்‌ 
கப்‌ போகாதாய்த்து, (கடல்மல்லைக்கெடந்த கரும்பே) திருக்கடல்‌ 
மல்லையிலே வந்து சாய்க்தருளின பரமரஹிகனே! கரும்பே? என்‌ 
இறத - கைதொட்டு ரெருக்குதலால்‌ வரும்‌ செவ்வியழிகை யின்றிக்‌ 
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௧௨௦௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, க-தி, ௫ஃபா, விஸ்லோர்‌, 


கே யிருக்சை, (வள்ளால்‌) (௧) REE பய லல்ல சீன்ல ஞெ 
தீல்யைஷ ஆத்மா விவ்ருணுதே த.நாம்‌ ஸ்வாம்‌!'என்றெபடியே, சன்‌ 
னுடைய வடிவழகை முற்தூட்டாக ஸர்வஸ்வதாநம்‌ பண்ணினபடி, 
(உன்னை எங்ஙனம்‌ நான்‌ மறக்கேனே) மஹோபகாரகனாயிருக்கிற உன்‌ 
னை, உன்னாலே உபகரரம்‌ கொண்டிருக்கிற நரன்‌, எத்தைச்சொல்லி 
மறப்பது, ஏ ட்‌. (கத ட ட (௪) 


: ௮ந.*ரலாம்பாட்டு. (புள்ளித்யா தி) ழ்ப்பாட்டில-உகப்பு தலை மண்‌ 
டையிட்டபடி, சொல்லிற்று; அது தெகுட்டி மறக்கத்தேட, மறவாத 
படி. உள்ளே புதர்து வஹிச்கையாலே மறக்க விரஇல்லை என்றோர்‌ என்று 
ஸங்க தி, 

மேலுக்கவசாரிகை (புள்வாயித்யா தி) பேறப்பட்‌ட) புறம்பே ஜிருர்து 
என்றபடி., 

( ரஷிகன்‌ ) என்றது - ரள$ ” ௮ல்யால்‌ இதி என்றெ மதுப்பின்‌ 
மேலே க($)ப்‌ரதியய௦ரய்‌ ரஸவானென்றபடி, பாலே என்மூதே, “கரும்‌ 
பே?” என்றதுக்குத்சாச்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ (கரும்பித்யாஇி). கைபட்‌ 
டால்‌ திரிஞ்சுபோமே பாலாடிலென்று கருத்து... தட்‌ (௪) 

மூ.--வில்லேர்‌௮ு,சல்‌ வேல்‌ நெடுங்கண்ணியும்‌ நீயும்‌ 

கல்லார்‌ கடுங்கானம்‌ திரிந்த களிறே 
நல்லாய்‌ நஈரநாரணனே யெங்கள்சம்பி 
சொல்லாயுன்னை யான்வணங்கித்‌ தொழுமாறே. (௫) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கல்‌ஆர்‌ கற்கள்‌ நிறைர்ததாப்‌ | திரிந்த ஸஞ்சரித்த 
கடும்‌ ( துஷ்ட ம்ருகங்களி | களிறே மத்தகஜமே! 
னல்‌) அதிக்சூரமா |ஈல்லாய்‌ ஆம்றிதவா த்ஸல்யமா 
யிருக்றெ | நெ சன்மையுடை 
கானம்‌ காட்டிலே; | யவனே! 
வில்‌ஏர்‌ சறுல்லோடொத்த | ரசாரணனே (ப்ரஜைகளுக்காக) 
அதல்‌ கெற்றியையும்‌ | நரநரராயணாவத்॥, 
வேல்‌ வேல்போன்றதாய்‌ ரம்‌ பண்ணினவ 
கெடு சீண்டுமிருக்‌2த | னே! 
சாரஈனியும்‌ சண்‌ க னை யுமுடைய | எற்சள்‌ எங்களுடைய குறை, 
ளானபிராட்டியும்‌ தரும்படி. யான) “- 
ய. ௮௮ஞக்கு வல்லபனா | ம்பி பூர்ணனே! [ன்னை 
ன நீயுமாக உன்னை ஸர்வஸ்வாமியான ௨ 


(க) கடோப-த.௨.-௨௩, 
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பெரியதிருமொழி, ஏஃப, ௧-இ, ௫ஃபா, வில்லேர்‌. ச்ூ௦டு 


யான்‌ சேஷபூதனான நான்‌ | தொழும்‌ஆறு ஆஸ்ரயிக்கும்‌ ப்ரகா 
வணங்க திரவடிகளிலை விழு ரத்தை 

ர்து சொல்லாய்‌ அருளிச்செய்ய வே 

ணும்‌, (8) 


வ்யா.  _ ஞ்சாப்‌ பாட்டு, (வில்லேர்‌அதலித்யாதி) வில்லோ 
டொத்த அதலையும்‌, வேலோடொச்ச கண்களையுடையளுமாய்‌, உனக்‌ 
குங்கூட அகர்தகமான ஸெள.குமார்யத்தை யுடைய பெரியபிராட்டி. 
யாரும்‌, ௮வள்தானும்‌ கூடத்‌ அணுக்குத்‌ அனுக்கென்னும்படியான 
ஸளெளகுமார்யத்தையுடைய நீயும்‌, அஷ்டஸத்வ ப்ரசுரமாய்‌, ஸஞ்சார 
யோக்யதையில்லாத சாட்டிலே, ஒருகளித்த ஆனை, பிடியோடே கூட 
ஸ்வைரமாக ஸஞ்சரிக்குமாபோலே, (க) * அள்பார்த்துழிதருவான 
ய்க்கொண்டு திரிந்தவன்‌, 

(கல்லாய்‌) ப்ரஜைகள்‌ விஷயத்தில்‌, அவர்கள்‌ தங்களில்‌ காட்டி. 
அம்‌ வத்ஸலனாயிருக்குமவனே!, (ஈரநாரணனே) ஷ்தாந்தய ப்‌. ரஜைக்‌ 
காகச்‌ குடிநீர்‌ குடிக்கும்‌ தாயைப்போலே, இவர்களுக்காகத்‌ தபல்ஸு 
பண்ணு மவனே! (எங்கள்‌ ஈம்பி) குறைவாள.ரான எங்கள்‌ குறையை 

“£நிரப்புகைக்கடோன பெளஷ்கல்யத்தை யுடையவனே! (சொல்லாய்‌) 
“உன்னுடைய கையங்கர்யத்‌துக்கு விரோதிகளை நானே டோக்தித்தறு 
இறேன்‌, அஞ்சாதே கொள்‌,”” என்று (௨) பண்ஷ்5- மாசுச?? என்றாப்‌ 
போலே ஒருவார்த்தை யருளிச்செய்யவேணும்‌, (௩) WK 885 
ஒர ்௦&ால-ஸர்வபூதேப்ய3 அபயம்‌ ததாமி” என்றாப்போலே யிரு 
ப்பதொரு வார்த்தை அருளிச்செய்யவேணும்‌, ... ட. (இ) 
விரலெலாதபழி. அஅபலித்தபழி யருளிச்செய்தார்‌; ௮வ்வறபவ ஜநித 
ப்ரீதியால்‌ கைங்கர்யம்‌ பண்ணும்‌ விரகை எக்னகருளிச்‌ செய்யவேணு 
மென்று ப்ரார்த்திக்ொ ரிங்கென்‌ று ஸங்க தி. 

கடும்‌!” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (தஷ்ட ஸத்வப்ரசரமாய்‌) என்ற 
அ. “கல்லார்‌?” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (ஸஞ்சாரேத்யா தி). 

(அவர்கள்‌ தல்களில்‌ சாட்டில்‌) ப்ரஜைகளுடைய மாதாபிதாக்களைச்‌ 
காட்டில்‌ என்றபடி. (தபஸ்ஸாவது) சிஷ்யாசார்யச்ரம மறுஷ்ட்டிக்கை, 

மூ.-பனியேய்‌ பரங்குன்‌ நின்‌ பவளத்திரளே 

முனியே திருமூழிக்களத்து விளக்கே 

(க) ௪-திர-௪௬௦, (௨) ௪-த௮-௬௬, (௫) ரா-ப-௪௮-௩௩, 

ர்‌ (பா) போச்குகைச்டோன, 
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௧௨௦௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, க-தி, ௬-பா, பனியேய்‌, 


இனியாய தொண்டரோம்‌ பருசன்னமுதாய 
கனியே உன்னைக்கண்டு கொண்டுப்ந்தொழிர்தேனே, (௬) 


பதம்‌ உரை. பதம்‌, உரை, 
பனியேய்‌  பவியினால்ப்ரசுரமாய்‌ | வளச்சே  ஸ்லயம்ப்ரகாசனே! 
பரம்‌ ப்‌ விரும்‌ திவியா போக்மழுதினே! 
கி ணை ்‌ 
குன்றின்‌ ஹிமவத்‌ பர்வதத்திலு ம்‌ பனா அமை த 
ள்ள திருப்பிரிதியி ட்ட ்‌ 
ல முக்தருளியி பருகு பாரம்‌ பண்ணுசைக்கு 
ருக்‌ யோக்யமாய்‌ 
ப்வசாம்‌ திர பவளக்கொடியின்‌ இ இன்‌ அமுதா வ்‌ ஏ 
ளே ரள்போல்‌ னாந்த| 4 போன்‌ தவனே! 
ரனானவனே! கனியே பழுத்த பழம்போன்‌ 
முனியே (தங்ரிசருடைய ஹி . தவனே J [னை 
தத்தைச்‌)ரிந்திக்கு உன்னை இப்படிப்பட்ட உன்‌ 
மவனே! கண்டுகொண்‌ ஸாக்ஷாத்கரித்து 
திருமூழிக்கள இருமூழிக்கள மென்‌| 0 
த்து னும்‌ இவ்யதேசத்‌| உய்ர்தஒழிர்‌ உஜ்ஜீவிச்சப்பெற்றே. 
தி லெழுந்தருளியி| தேன்‌ ன்‌. (௬) 
ருக்க 


வ்யா.--ஆறாம்பாட்டு, (பனியேய்பரங்குன்தித்யாதி) பனி மிக்‌ 
இருந்துள்ள ஹிமவானில்‌ திருப்பிரிதியிலே, ஸர்வைஸ்ஸ்ப்ருமணீய 
னாய்க்கொண்டு ஸர்நிஹி சனா।னவனே! (முனியே) இச்சேதார்‌ அதி 
யாதிறாக்கச்‌ செய்தே எப்போத மொக்க இவர்களுக்கு ஹிதத்தை ௮௮ 
ஸர்திக்குமவனே; (திருமூழிக்களத்து விளக்கே) திருமூழிக்களத்தி 
லே வந்து உன்னுடைய ஸ்வரூப ரூப குணங்களுக்கு நீயே ப்ரகாசக 
னாய்க்கொண்டு நிற்கிறவனே! 

(இனியாய்‌) இனிமைக்கு பரகரச.த்தைப்‌ பண்ணா கையன்்‌றிக்கே, 
இனிமை தானாயிருக்கை, (தொண்டரோம்பருகு) என்று, தேவர்கள்‌ 
பருகும்‌ அம்ருதம்‌ பாலன்‌ றிக்கே,கைங்கர்ய ருசியுடையரரயிறுக்கும்‌ 
மரரீிவைஷ்ணவர்கள்‌ பருகும்‌ அம்ருதமாய்‌,அப்போதே எடுத்து நுகர 
லாம்படி சனிபோலே யிருக்கிறவனே! (உன்னைக்‌ கண்கொண்டு) 
காணப்பெறாமையாலே (௧) 2ம்‌ நத 5- அஸக்நேவ?? என்றபடியே 
உருமாய்ந்த நான்‌ கண்டு உஜ்ஜீவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. ,., ௨. (௬) 


கை யம 


(௪) தைஃஆஃள்ஃசு, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧- 


; எஃபா, கதியேல்‌, ௧௨௦௭7 

௮.--ஆரும்பாட்டு. (பனியித்யா தி) “சொல்லாய்‌!” என்னாின்‌ தீர்‌, 
வடதிசைக்கு 1 அளவான இருப்பிரிது துடக்கமாகவம்து நிற்க, (௧) 8055 
த 955 WE - ஸ்ரீரக்காக்ர இகல்ஸ்‌ திதி? என்னுமாபோலே பலவி 
டங்களி லிருப்பத அ௮அடிமைகொள்ளவே யன்றோவென்ன; அப்படியா 
மென்று சொல்லி ஜ்ருஷ்டராஜறொர்‌ என்று ஸல்‌ தி. 

1 பனியென்று சொல்லும்படியாய்‌, ஸ்‌ேரஷ்ட்டமான பர்வதமென்றரு 
ளிச்செப்றோர்‌ ர ன்‌ ப. அக்‌ ருப்பது “ஹிதத்தை?? 
என்று சேலம்‌. , ஷ்‌ க 5 (௬) 

மூட சதியேலில்லை புங்க அண்‌ 
நிதியே இருநீர்மலை நித்திலத்தொத்தே 
பதியே பரவித்தொழும்‌.தொண்டர்‌ தமக்குக்‌ 
கதியே உன்னைக்கண்டு கொண்டுப்ந்தொழிந்தேனே, (௪) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
மின்அருள்‌ ௮ உன்னுடைய க்ருபை சொத்தே மாலைபோன்றவனே! 
ல்லது யொழிய பதியே (தங்ரிதர்க்கு) இருப்‌ 
எனக்கு எனக்கு பிடமானவனே! 
கதியேல்‌ (வேற) உபாயமோ | பரவி ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணி 
வென்றால்‌ தொழும்‌ ஆமரயியாமின்‌ ற 
இல்லை இடையா து; தொண்டர்‌ ச அடியார்க்கு 
நிதியே நிதிபோல்‌ அஅபாவ்‌| மக்கு ்‌ 
ய னவனே! [கதியே ப்ராப்யனனவனே! 
இருநீர்மலே இிருநீர்மலையிலே உன்ணைச்‌ கண்டுகொண்டு உய்ர்தொ 
நித்திலம்‌ முத்தினுடைய ழிர்தேன்‌. (௭) 


வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு, (கதியேலில்லை) கதியாகிலும்‌ உன்னு 
டைய ப்ரஸாதமொழிய எனக்கு வேறொன்றில்லை, (கதி) என்றது - 
புகலென்றபடி, ப்ராப்யமாலும்‌ உன்‌ திருவடிகளை யொழிய வே 
றொன்றில்லை, நான்‌ அகர்யகதி, (ரிதியே) வைப்பான தரமே! (திரு 
நீர்மலை) திருநீர்மலையிலே வந்து, முத்துமாலைய உடம்பிலே அள்‌ 
ளி எறட்டுக்கொள்ளுமாபோலே குளிர உடம்பிலே எறட்டு ௮ணைத்‌ 
அக்கொள்ளலாம்படி. யிருக்கிறவனே! 

(பதியே) ஆஜ்ரிதர்க்கு வாலஸ்த்தாஈமாயுள்ளவனே! (பரவித்தொ 
மும்‌) அடைவுகெட ஏத்தித்தொழும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ராப்ய 
னயுள்ளவனே! அன்றிக்கே, (பதியே பரவித்தொழுர்‌ தொண்டர்‌) 

(௧) 1 ௮ளவான-எல்லையான. 6 
ர்‌ இவ்வரும்பதச்துச்கு “(பனியே என்று பாடமிருச்கலாம்‌ 
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௧௨௦௮ பெரியதிருமொழி, ப ௧-தி, ப்ர, அத்தா, 


என்று, என்னோடு ஸகோத்ரிகளாய்‌, (க) “தானுகந்த ரெல்லாம்‌?” 
என்றபடியே, உகந்தருளின நிலமெல்லாம்‌ புக்கு அஅபவிக்குமவர்‌ 
களுக்கு ப்ரரப்பனாயுள்ளவனே! (உன்னைக்கண்டுகொண்டு) நீ உகர்தரு 
ஜின நிலங்களிலே வர்க ஸர்நிஹிசனாசையாலே, உன்னைக்கண்டு கொ 
ண்டு உஜ்ஜீவிக்கப்பெற்றேன்‌. சக ன்‌ ல கழ _ (௭) 


அநு. --ஏழாம்பாட்டு, (சதியித்பாதி) சழ்ப்பாட்டில்‌ பிறந்த போச்ம 
(டு தாதுஸக்சாகத்தாலே யுண்டான உசப்பின்மிகுதியாலே, நீயே. 
எனக்கு ப்ராப்யமும்‌ ப்ராபகமுமாகப்‌ பெற்றேன்‌ என்று க்ருதார்த்ததாஅ 
ஸந்தாரம பண்ணுரோரென்று எங்கதி, 

“தஇ?? பதத்துக்கு ப்ராபகத்வ விவக்ஷயா ழேருளிச்செய்து, ப்ராப்‌ 
யத்வ விவக்ஷயர வருளிச்செய்றோம்‌ (ப்ராப்யேத்யாதி). “ீகித்திலம்‌?? என்‌ 
2.௫ - பனிஸ்த்தலமென்றாய்‌, அதினர்த்தம்‌ (முத்த) என்றது. தொத்‌ 
த? என்றஇனர்த்தம்‌ (மாலை) என்றது. 

ப.தியே-இருப்ப திகளையே, பரவித்தொழும்‌ தொண்டரென்‌ று, யோஜ 
காச்தரம்‌ (அன்றிக்கே யிதீயாதி), ககக க ௧ 6 (ஏ) 

மூ.--அத்தாவரியே கென்‌ அன்னை யழைக்கப்‌ 

பித்தாவென்று பேசுகின்றார்‌ பிறரென்னை 
முத்தே மணி மாணிக்கமே முளைக்கின்ற 


வித்தே உன்னை யெங்கனம்‌ நரன்‌ விடுகேனே. (௮) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை. 
அத்தா ஸ்வாமியே! [னே!|மணி ஸ்லாச்ச்பமான 
அரியே விரோதி கிரஸரசீல [மாணிக்கமே மாணிச்சம்போல்‌ ஸு 
என்று என்றுசொல்வி லபனே! 
உன்னை உன்னை முனைக்ன்ற (ப 3) ல பர்யச்தமாம்‌ 
அழைக்க (கரன்‌) கூப்பிட, பழி) முலையாமி 
பிறர்‌ அயலார்‌ ன்ற 
என்னை இப்படி கூப்பிடுநெ |வித்தே விதைபோன்றவனே! 
வென்னை உன்ளை எவம்விதனான உன்‌ 
பித்தாஎன்று பித்தனே (ப்ரர((ூ) ளோ [கான்‌ 
ந்தனே )! என்று ரான்‌ உன்‌ ஸ்வபரவமநிர்த 
பேசுகின்றார்‌ சொல்லுறெர்கள்‌; |எங்கனம்‌ : எவ்விதமாக 
முத்தே முத்துப்போல்‌ துளீர்ம்‌ |விடுகேன்‌ விட சக்தனாவேன்‌? 
தவனே! 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (அத்தாவரியே யித்யாதி) என்ள்‌ _. 
மியே! என்னுடைய விராதியைப்‌ போக்கினவனே! என்று உன்னை 


(௪) திருரெ-௬, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, க-தஇி, ௯-பா, யாப்‌. ௧௨௦௯ 


சான்‌ சொல்லிக்கூப்பிட, (பி த்தாவென்று) அத்தாவென்று அஸங்கத' 
பாஷணம்‌ பண்ணிக்‌ கூப்பிடாகின்றான்‌; இவன்‌ பித்தனாயிராநின்றான்‌, 
என்னாகின்றார்கள்‌, (இவர்கள்‌ அஸங்கதபாஷணம்‌ பண்ணாகின்றார்கள்‌, 
பிச்சராயிராநின்றார்கள்‌'” என்று நான்‌ நினைத்திருக்கு மவர்கள்‌ என்னை, 
பிறரென்னைப்‌ பேசாநின்றார்களென்‌ து கைவிடலாம்படி. யிருக்‌ 
இருபல்லையே நீ, (முத்தே) முத்துப்போலே ஸஹ்ரமத்தைப்‌ போக்கு 
மவனே! பெருவிலையனான மாணிக்கம்போலே யிருக்கிறவனே! ப்‌ 
௫)லத்தோடு வ்யபிசரியாதவனே! உன்னை எத்தைச்சொல்லி நான்‌ 
விடுவது. எ வ வத ஏ ல்‌ ds (௮) 
௮.--எட்டாம்பாட்டு, (௮த்தாவித்யாதி) ஒருகால்‌ சொன்னத்தை 
யே 'ஓன்பதின்கால்சொல்லிக்கொண்டு நீர்‌ சேன்குடிக்கும்‌ ஈரிபோலே 
கண்டு களித்திரால்‌ உம்மை இர்சகரளிலேயே ரஓரேதத்தைச்‌ சொல்லி 
*ஆதரத்தைக்கட்ட 1மட்டிலே விட்டோடவேண்டி வரும்‌; இதுக்கு இத்‌ 
தனைகளிக்கவேணுமோ வென்ன; பேரினார்களாலும்‌ வீடும்படியாயோ 
உன்படி என்கிறாரென்று ஸங்கதி, 
மாத்ராதிகளிருக்க ஈஸ்வரனே ரக்ஷகனென்‌ூருரிறே, பித்தர்‌?! என்ப 
ரென்று விவக்ஷித்தருளிச்‌ செய்இருர்‌ (அஸங்கதேதீயா தி), எம்பெருமானே 
ரக்ஷகன்‌, மாத்ராதிகள்‌ ரக்ஷ்கரல்ல ரென்றெ தமக்கு ப்ரதிகோடி தீவ 
விவக்ஷ்யா *பிறர்‌!? என்ற அக்கு அர்த்த மருளிச்செய்றுர்‌ (இவர்களித்யா 
தி). “என்னை? என்றதுக்கு £என்னாரின்றார்கள்‌?! என்றத்தோடம்வயம்‌* 
மேலுக்சவதாரிசை (பிறரித்யா தி), மணி-அழகாய்‌, அழகான மாணிக்க 
மென்றோர்‌ (பெருவிலையனித்பாதி). முளையாகவிச்து நிஷ்ப்பலமாகை 
யாலே, முளைக்‌இன்ற வித்து ஸபலமாமென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்றோர்‌ 
(பலத்தொடித்யாதி), “ ses > கக ர (௮) 
மூ.-- தூயாய்‌ சுடர்‌ மாமதிபோலயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ 
தாயாயளிக்கின்‌ ற தண்டாமரைக்கண்ணா 


ஆயா வலைரீருலகேழு முன்‌ னுண்ட 
வாயா உன்னை எங்கனம்‌ நான்‌ மறக்கேனே, (க) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
தூயாய்‌ பரிசத்தனே! தாயாய்‌ மாதாவாய்ரின்‌ று [ஜே 
சுடர்‌ (குளிர்ந்த) ணங்க | ௮ளிக்னெ.ற க்ருபைபண்ணியருளு 
ளையுடைய சண்‌ குளீர்ர்த 
மா மதிபோல்‌ பூர்ணசர்த்ரன்போல்‌ | தாமரைக்க செந்தாமரை போன்‌ 
உயிர்க்கெல்‌ ஸகலப்ராணிகளுக்‌ ண்ணா ற்‌ திருக்கண்களை 
லாம்‌ கும்‌ யுடையவனே! 
ர ஏதம்‌-தோஷம்‌, * ஆதரச்தைச்‌ சட்டுகல்‌-துவக்சப்பண்ணுசல்‌. 


1 மட்டிலே-அல்வளவிலே, 
ஈடுஉ 
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5௨௧௦ பெரிய திருமொழி, ௭-1, ௧-தி, ௯-பா, தூயாய்‌, 


ஆயா க்ருஷ்ணனாக ௮வதரி| உண்டவாயா விழுங்கயவாயை யு 

்‌ த்தவனே! டையவனே! 

அலை திரைக்ளெப்பத்தை |உன்னை இப்படி. ஆபத்ஸக௧னா 
யுடைய ன உன்னை 

நீர்‌ ஸமுத்ரத்தினால்‌ சூழ। நான்‌ உபகாரமறிர்த சான்‌ 
ப்பட்ட எங்ஙனம்‌ எவ்விதமாக 

உலகுஎழும்‌ ஸப்தலோகங்களையும்‌ | மறக்சேன்‌ மறக்கக்ஷமனாறேன்‌ 

முன்‌ ப்ரளயகாலத்தில்‌ (௯) 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்‌டு, (தயாயித்யாதி) (௧) ஸஸன்‌)8௦ % 
பப வக்ப்‌ லு ௯-ஹ்ருதம்‌ ளர்வபூதாராம்‌”? என்கிறபடியே, ஸர்வ 
பூத ஸுஹ்ருத்தாப்‌ ஆறுகூல்யம்‌ பண்ணினாரோடு, ப்ராதிகூல்யம்‌ 
பண்ணினாரோடு வாசியற எல்லார்க்கு மொக்க ஈன்மையைப்‌ பண்ணு 
கையால்‌ வந்த பாவ($”8)௬த்‌ தியையுடையவனே! ஸகலதாபங்களுமா 
அம்படி தமான ரெணங்களையுடைய பூர்ணசர்த்ரனைப்போலே,ஸர்வ 
ப்ராணிகளையும்‌ தாயாய்க்கொண்டளிக்கின்ற குளிர்ந்த திருக்கண்‌ 
களையுடையவனே! என்று திருக்கண்களுக்கு விசேஷணமாதல்‌; அன்‌ 
திக்கே, சுடர்மாமதிபோல்‌ உயிர்க்கெல்லாம்‌ தாயாய்‌ அளிப்பாயுமாய்‌ 
அவ்வாத்ஸல்யமெல்லாம்‌ தோற்றும்படியிருக்கிற இருக்கண்களைய 
டையவனே! என்னுதல்‌, 


(தேயா) இப்படி யிறார்துவைத்து, உன்னுடைய விபூதிபூதரி 
லே, லெர்‌ “(இவன்‌ என்புத்ரன்‌”? என்று ௮பி(௫) மாநிக்கலாம்படி, க்ருஷ்‌ 
ணனாய்‌ வந்தவதரித்தவனே! (அலைநீருலகேழும்‌) ஆபத்து கரைபு 
ரண்டால்‌ வரையாதே எல்லாரையு மொக்க ரக்ஷிக்கும்‌ ஸ்வபாவனான 
வனே! திரைக்களெர்த்தியையுடைய கடல்‌ சூழ்ர்தபூமியை அமுது 
செய்த இருப்பவளத்தை யுடையவனே! இப்படி. ஏ ள்ல உன்‌ 
னை எங்கனே மறக்கும்படி, ... வனி ன ச (௯) 


௮ந.--ஓன்பதாம்பாட்டு. (தூயாயித்யா தி) ப்ரத்யக்ஷமாக மாதாபித்‌ 
சாதிகள்‌ ரக்ஷ்கரென்று கண்டார்‌ பலர்கூடி ஏசத்‌ தடங்கல்‌; ஸமாஸ்த்ரகம்ய 
(னான என்னுடைய ரக்ஷ்கத்வத்தை மறக்கவேண்டிவரும்‌ உர்‌; ஆ 
கையாலே விடவேண்டவரும்‌, ஆக உம்முடைய களிப்ப ப்ரயோஜசவத்‌ 
தன்றே யென்ன; நீ ஸர்வப்ரகாரத்தாலும்‌ ஸர்வவிதோபகாரகனாய்‌, லெ 
பரச்யாஇி(ரி' 106) கர்க்குக்‌ கண்ணுக்கும்‌ விஷயமாக நிற்கிறாய்‌, மாத்ராஇ 
(க) 8-௫-௨௯. 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௧-இ, ௧௦-பந; வண்டார்‌. ௧௨௧௧ 


கறேக்காட்டில்‌ ௮ணித்தாய்‌ உதவுறொய்‌, ஆகையால்‌ உன்னை ஒருகாலும்‌ 
விட வேண்டா வென்௫ரர்‌ என்று எங்கதி, 
“உழிர்க்கெல்லாம்‌?? என்ற பதத்திலே நோக்காகத்‌ தூய்மையை யரு 
ளிச்செய்கிறார்‌ (ஸுஹ்ருத கித்யாதி). 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்து யவன ட கடர (திரையித்‌ 
ப்ரீதி வன அ க மதல்‌ 
மூ, வண்டார்‌ பொழில்குழ்‌ ௩ நறையூர்‌ ம்ம்‌ 
தொண்டாய்க்‌ கலியனொலிசெய்‌ தமிழ்மாலை 
தொண்மீரிவை பாடுமின்பாடி நின்றாட 
உண்டே விசும்பு உந்தமக்கில்லை துயமே. (௧0) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


பதம்‌. ஊர | பதம்‌, உரை, 
தொண்டீர்‌ பக்தஜகங்களே! (தவ இபபததப்‌ பாட்டை 
வண்டுஆர்‌ வண்செள்கிறைர்த | யும்‌ 
பொழில்குழ்‌ சோலைகள்சூழ்க்த [பாடுமின்‌ பாடுங்கோள்‌; [ணி 
நறையூர்‌ ஈம்‌ இருகறையூர்‌ சம்பிபி| பாடின்‌ அ (அப்படி) சாஈம்பண்‌ 


பில்கு டத்தில்‌ ஆட நர்த்தமம்பண்ணவே , 
என்றும்‌ எப்போதும்‌ உச்தமக்கு உங்களுக்கு 
தொண்டாய்‌ அடிமைபூண்ட துயர்‌ தக்கம்‌ 
கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ இல்லை £9 தீ தவிடும்‌; 
ஓவிசெய்‌ அருளிச்செய்த விசம்பு பரமபதமான து 
தமிழ்மாலை தமிழ்த்தொடையான உண்டு இடைக்கும்‌, (௧௦) 


வ்யா. --பத்தாம்பாட்டு, (வண்டாரித்யா தி) மதுவெள்ளத்தா 
லே,வண்டுகளானவை பரிமளம்போலே படிறெ பொழில்களையுடைத்‌ 
தான திருஈறையூரிலே நிற்கிற கல்யாணகுண பநிபூர்ணனைக்‌ கவிபாடி. 
ற்று. (தொண்டாயித்யாதி) அவன்‌ திருவடிகளில்‌ நித்பகைங்கர்யத்‌ 
திலே அதிகரித்த இருமங்கையாழ்வார்‌, ஒலியுடைத்தாம்படி யருளிச்‌ 
செய்த தமிழ்த்தொடை, என்னைப்போலே நீங்களுமிவ்விஷய த்திலே 
ருசியையுடையிகோளாய்‌ பாடுவுதாடுவதாகவே, பரமபதம்‌ தன்ன 
டையே வித்திக்கும்படியாம்‌, அதுக்கு (விரோதியான பாபம்‌ தன்‌ 
னடையே பொம்‌, ..௨ , . ட ஜு ட (௧0) 

ள்‌ பெர்மனன்ளன் பின்க்‌ திருவடிகளேசரணம்‌, 


ணை அவனி 2, 
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௪௨௧௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-8, புள்ளாய்ப்ரவேசம்‌, 


அந' --ப்த்தரம்பாட்டு, (வண்டாரித்யா தி) உந்தமக்கு - விசும்புண்டு - 
அயரில்லை என்றந்‌ வயம்‌ சமன கர்‌ க்ப்‌ (என்னைப்‌ 
போலே யித்யாதி), ,. ஸ்‌ (௧5௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
00D 


ஏழாம்பத்தில்‌ முதல்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஏழாம்பத்து இரண்டாந்திருமொழி 
புள்ளாய்‌ ப்ரவே சம்‌. 
PEARY 

வ்யா. —(புள்ளாய்‌) ஒழ்‌ ஸம்பர்தஜ்ஞாகம்‌ விளைர்தபடி சொல்‌ 
லிற்று; பின்பு தாம்‌ நினைத்த பரிமாற்றம்‌ பெறாமையாலே, (௧) “பிற 
வாமை எனைப்பணி'? என்றுஅபேக்ஷித்தார்‌; “நீரிப்பாடுபடிவதென்‌ 8 
உமக்காகவன்றோ நாம்‌ உகந்தருளின இடங்களிலே வர்து நிற்கிறது”? 
என்ன; எல்லாம்‌ பெற்றாராய்‌ ஸமாஹிதரானார்‌, “இதுவே பேறுமிழவு 
மாகைக்கு ஈம்தலையால்‌ ஏதேனுமுண்டோ?'? என்றுஆராய்க்து பார்த்‌ 
தார்‌, இத்தலையிலொன்‌ அமின்‌ நிக்கே, அவன்‌*எதிர்சூழல்‌ புக்குப்‌ பண்‌ 
ணின க்ருஷி இப்படி பலித்த பலமாயிருர்தது, (௨) “ஊனேராக்கை 
தன்னை யுழந்தோம்பி வைத்தமையால்‌ நானே யெய்தப்பெற்றேன்‌!? 
இத்த்யாஜ்யமான சரிரத்தைக்கொண்டே து வு 

பண்ணியருளினான்‌ என்கறார்‌, . க்‌ ர சந்த 


அந. -- (புள்ளாய்ப்ரவேசம்‌) “கழ்‌?” என்றது - (௯) “இடந்த ஈம்பி?? 
என்றெ திருமொழியிலே என்றபடி, (தவே பேறுமிழவும்‌) என்றது - 
பகல ததஅபவமே பேறும்‌, இதில்லாமையே இழவும்‌ என்றபடி, (இப்படி. 
பலித்தபலமாயிருந்தது) என்றதுக்கு; இத்திருமொழியில்‌ உயிர்ப்பாட்‌ 
டைக்காட்டி. அதுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ (ஊனேரித்யாதி). 
மூ. புள்ளாயேனமுமாய்‌ புகுக்தென்னை யுள்ளங்கொண்ட 

கள்வா வென்று மென்கண்கள்நீர்கள்‌ சோர்தருமால்‌ 


(க) ஏ-௧-௧, (௨) ௭-௨-௯, ணை (௩) ௬-௧௦- 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-இ, க-பர, புன்ளாய்‌, ௧௨௧௩ 


உள்ளே கின்றுருகி நெஞ்சமுன்னை யுள்ளியக்கால்‌ 


சள்ளேனுன்னையல்லால்‌ ஈறையூர்‌ நின்‌ ந ஈம்பியோ, (௧) 
பதம்‌, உரை பதம்‌. உரை. 
சறையூர்‌ திருமறைதுரென்னும்‌ | சீர்கள்‌ அரம்‌ தபா(ு)ஷ்பத்‌ 

திவ்யசேசத்தில்‌ தை 
கின்ற எழுர்சருளியிருக்ற|சோர்தரும்‌ பெருக்காநின்றன; 
கம்பி பூர்ணனே! ஆல்‌ ஆஸ்சர்யம்‌! 
புகுக்து (என்னுள்‌ அர்தர்யா |கெஞ்சம்‌ (என்‌) மமஸ்லானத 
மியாய்‌) ப்ரவேசி।| உன்னை என்னுடைய உஜ்ஜீவ 
த்து நத்தில்‌ வ்யாபரித்‌ 
புள்ளாய்‌ (ஊம்ஸ) பக்ஷியாயும்‌ தஉனனை 
ஏனமுமாய்‌ வராஹமாயும்‌ (அவச (உள்ளியச்சா அஅதஸந்திக்கப்‌ புக்கா 
ரித்த செயல்களை| ல்‌ ல்‌ 
க்சாட்டி) உள்ளேகின்‌ (என்‌) ஹ்ருதயத்‌ இகே 
என்‌ விஷயார்தர ப்ரவண| நு யிருந்து 
னை என்னுடைய | ௨௬௫ நீராகக்‌ கரு(ப்பேச 
உள்ளத்தை மஈஸ்ஸை காமின்றத), 
கொண்ட தனக்கு வசமாச்9்‌ | உன்னையல்‌ (இனி,உனனைத்தஙிர 
கொண்ட லால்‌ வேறொரு விஷய 
கள்வா வஞ்சகனே! [தம்‌ ங்களை) 


என்றலும்‌ என்றுசொல்லுஃபோ | ஈள்ளேன்‌ ஆசைப்படேன்‌, 
என்‌ கண்கள்‌ என்னுடைய சேத்ரக்‌ |'ஒ?” என்பது - ப்ரீத்பதிசய த்யோ 
களானவை தகமான ௮வ்யயம்‌, (௧) 
வ்யா,--முதற்பாட்டு, (புள்ளாயித்பாதி) என்னுடைய இக்க 
நிவ்ருத்திக்கு ரான்‌ பட்டது பட அமையாதோ? நானும்‌ பிறவாத 
பிறவிகளையன்றோ நிவந்து பிறந்தது, அன்னமாயும்‌ வராஹமாயு 
மான செயலைக்‌ காட்டி, என்ஹ்ருதயத்தைக்‌ கொண்டானாப்த்து, (௧) 
க்க வல்வை 57800 நத மாஏவ மறுஷ்யாளும்‌ 
காரணம்‌ பந்தமோக்ஷ்யோ?'? என்று பந்தஹேதுவானது தன்னையே 
மோக்ஷஹேதுவாம்படி பண்ணியருளினான்‌, (கள்வாவித்பாதி)வர்‌, 
“ெஞ்சிலே புகுராநின்ருனென்‌ தறியில்‌, ஒட்டார்‌?” என்று தெரியாத 
படியாகப்‌ புகுக்தபடி, இவ்வுபகாரத்தை அஅுஸர்தித்துப்‌ பேசப்‌ 
புக்கவாறே, கண்ணானது நீர்‌ பாயாநின்றது, (என்கண்கள்‌) ஸ்த்ரி 


(6) வி-பு-௬-௭-௨௮, 
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௧௨௧௪ பெ சியதிருமொழி, எப, உ-தி, உபா, டர, 


களைநினைத்து அழுதுபோம்த என்னுடைய கண்கள்‌, 

உன்னை அஅஸந்திக்கப்‌ புக்கவாறே, கெஞ்சானது உள்ளேநின்‌ 
அரு உடைகுலைப்படாநின்றது. (ஈள்ளேன்‌) இனி வேறே அறா 
யிரம்‌ இதரவிஷயக்கள்‌ முகங்காட்டினாலும்‌, அவற்றோடு செறியேன்‌, 
(கறையூர்‌) நான்‌ 'ரோவு படுற ஸம்ஸாரத்திலே, நீயே முற்பரடனாய்‌ 
வந்து நின்ற பின்பு அவற்றோடு பொருந்துமோ) ப்ரீத்பதிசபத்‌ 
தாலே உ என்கிறார்‌, .., னன்‌ நஸ்‌ மனி வ (க) 


அந. முதற்பாட்டு. ்‌(புள்ளித்யா£ி) (சான்பட்டது படவமையாதோ) 
என்றது - சான்‌ மறுஷ்யஞய்ப்பிறர்து பட்டரப்போலே, காட்டில்‌ பிறந்து 
மாயம்கள்‌ செய்து படாதன பட்டது போராதோ வென்றபடி, (காரனும்‌ 
மிறவாத) ஹேயனான மானும்‌ பிறக்க விரும்பாத, ஜுகுப்ஷிதமான வென்‌ 
கை, :உள்ளங்கொண்டகள்வா!? என்று ஸம்போதிக்கைக்‌ கடியான மாந 
ஸா.ஸர்தாஈ விசேஷத்தை யருளிச்செய்ஜறோர்‌ (அன்னமரயு மித்யாதி 
வாக்ய த்வயத்தாலே). (அருளினான்‌) என்றவரதச்தரம்‌, என்ற நுஸந்திப்பது 
என்று கூட்டுவது. யுள்ளாய்‌ ஏனமுமாயுள்ள செயலைக்‌ காட்டி உள்ளங்‌ 
கொண்டானாூல்‌, “கள்வா? என்பானென்னென்ன வருளிச்செய்கிரர்‌ 
(இவரித்பாதி), (புகுக்தபத) என்த தக்கு, (௧) மல்ண்ரா 8 35௨ யமாத்‌. 
மாக வேத?? என்று ௮ந்தர்யரமியாய்ப்‌ புகுர்ததைச்‌ ல்க சொல்லு 
ரூரென்று கருத்து. 

அர்தர்யாமியாய்ப்‌ புகும்த-புள்ளாய்‌ எனமுமாய்‌ - என்னுள்ளங்கொ 
ண்ட கள்வா என்று சப்தார்‌ த்தம்‌. 

(உள்ளேகின்று ௨௬9 செஞ்சமுன்னை புள்ளியக்கால்‌) [செஞ்சம்‌-உள்‌ 
ளே கின்றுரு9, ௮த்தால்‌ உன்னையல்லால்‌, மற்றொன்றை நள்ளேன்‌] என்‌ 
றந்வயம்‌ விவக்ஷித்துதி தாத்பர்ய மருளிச்செய்ரர்‌ (உன்னையித்யாதி). 
கான்‌ உள்ளே புகுரில்‌ இரும்புபோல்‌ வலியதான செஞ்ச பதம்செய்து, 
அவ்வபதாமங்களைக்‌ காட்டி ஆரர்தாஸ்ருக்களைப்‌ ப்ரவஹிப்பித்த; செஞ்‌ 
சை எத்தனை உருக்கனொலும்‌, பள்ளமடையான விஷயங்கள்‌ ப்ரபலங்களா 
கையாலே தன்னடையே, செறியப்பண்ணாவோ வென்னும்‌ பகவதபி 
ப்ராயத்தாலே (சதைதூர்மின்‌றதம்பி) என்கிருரென்னுமிடம்‌ தோற்ற வரு 
ளிச்செய்நிறோர்‌ கானிதயாதி), ... ஹ்‌. க ரக ஸ்‌ (௧): 
மூ.ஒடாவாளரியினுருவாய்‌ மருவி யென்றன்‌ 

மாடே வந்தடியேன்‌ மனங்கொள்ள வல்ல மைந்தா 
பாடேன்‌ தொண்டர்‌ தம்மைக்கவிதைப்‌ பனுவல்‌ கொண்டு 
காடேனுன்னை யல்லால்‌ நறையூர்‌ நின்‌ நஈம்பீயோ, (3) 


(ச) ப்ர௬-௫-௭-௨௨, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, 2.-இி, ௨-பா, ஓடாவாளரி, ௧௨௧௫ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சறையூர்சின்ற ஈம்பி! [டாத। மைந்தா லம*த்தனே! 
ஓடா (சாட்டில்‌) சடையா | பனுவல்‌ சாஸ்த்ர ஹித்தமான 
ஆள்ஏரியின்‌ ஈரவிம்‌ ஹ ச்தினு (வக்தணங்கை யு 
டைய டைய) 
உருவாப்‌ வழ.வையுடையனாய்க்‌ | கவிதைகொ கவிகளாலே 
கொண்டு | ண்‌ 
என்றன்மா என்னிடத்தில்‌ | தொண்டர்‌ விஷயாந்தர ப்ரவண 
டே ; தம்மை ரான நீசரை 
வந்து ஸந்நிஹிதனபய்‌ [ந்து பாடேன்‌ (இனி) ஸ்தோத்ரம்ப 
மருவி (என்னோடு) a! ண்ணமாட்டேன்‌, 
அடியேன்‌ சேஷபூசனான என்‌ | உன்னையல்‌ உன்னைத்தவிர (வே 
மனம்‌ மஈல்ஸை [னுடைய லால்‌ ஜொருவரை) க்கவி 
கொள்ளவல்‌ ஸ்வாதீரமாக்கெ கொ பாட) 
ல எ்ளத்தகுக்ச நாடேன்‌ (மரஸ்ஸில்‌) விசாரிக்‌ 


கவும்‌ மாட்டேன்‌. 
வ்யா:--இரண்டாம்பாட்டு, (ஓடாவித்யாதி) “புள்ளாயேன 
முமாய்ப்புகுந்து"? என்றார்‌ ழே, தாழ்ந்த ஜர்மத்திலே வேணுமா 
சில்‌ பிறக்றோய்‌; காட்டார்‌ பிறக்கும்‌ பிறவிகளைப்‌ பிறக்சலாகாதொ? 
நாட்டில்‌ ஈடையாடாதபடியான நரவிம்ஹரூபத்தையுடையை 
யாய்‌. (மருவி) ஈரஹிம்ஹவேஷபரிக்ரஹம்‌ பண்ணின்வன்று அடங்க, 
இவருடைய ஹ்ருதயத்திலேகானும்‌ இிட்வெது. (என்றன்மாடே 
வந்து) நீ பரரவஸ்த்தனானாயாகல்‌, என்பாடு வர்து இட்டலாமோழ 
(அடியேன்‌ மனம்‌ கொள்ளவல்லமைகத்தா) ஸ்ரீ ப்ரஹ்லாதாழ்வான்‌ 
நெஞ்சை உனக்காக்கிக்‌ கொண்டாயென்கிறவிது - உனக்கொரு மிடுக்‌ 
கோ? என்னைஉனக்காக்கிச்கொண்ட உனக்கு, 
அஅசெய்தொமிறே, மேலே நீர்‌ செய்யப்பார்த்ததென்னெ 
ன்ன, (பாடேனித்யாதி) சாஸ்த்ரோக்தங்களான லக்ஷ்ணங்களிலே 
குறைவற்திருக்கிற கவிகளைக்கொண்டு நீசரைப்‌ பாவெது தவிர்ர்‌ 
தேன்‌. “கவிதைப்பனுவல்‌'? என்றது - பனுவல்‌ கவிதை என்றபடி. 
யாய்‌, “பனுவல்‌”? என்று - நூலாய்‌, சாஸ்த்ரமென்‌ றபடியாப்‌, ஸமாஸ்த்‌ 
ரோக்தமான லக்ஷணங்களில்‌ குறையற்ற கவியென்றபடி., (நாடேனு 
ன்னையல்லால்‌) இவனைப்‌ பாடுவோமோ என்று விசாரிக்குமதவும்‌ 
திவிர்ந்தேன்‌, (ஈறையூர்‌ நின்றகம்பியோ) நீ என்னுடைய எஸர்வேர்த்‌ 
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௧௨௧௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-தி, ௩-பா, எம்மானும்‌, 


சியங்களுக்கும்‌ உன்னை விஷயமாக்திவைக்க, நரன்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ 
புறம்பே கவிபாடுகைக்கு ப்ராப்தியுண்டோ? ... ர்க (௨) 


அந --இரண்டாம்பாட்டு, (ஓடாவித்யாதி) €ழ்ப்பாட்டுக்கும்‌ இப்பாட்‌ 
இக்கும்‌ ஸங்கதி யென்னென்ன; தரமே யருளிச்செய்றொர்‌ (புள்ளாயித்யா 
தி. “(ஆகரதோ?? என்றவநந்தரம்‌ (என்றார்‌) என்று சேலம்‌, 

(காட்டில்‌ ஈடையாடாத) என்றது - *நரங்கலந்த சிற்கமாய்‌ இர்த 
சாட்டிலென்கை. “ஆளரி! என்று ஆஸ்சர்யத்துக்கு ஜஹேதவாகத்‌ தோற்‌ 
அகையாலே தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (ஈரவிம்‌சஹத்யாதி), (ட்ட 
வத) என்ற வரந்தரம்‌, தேட்டமாயிருப்பது என்று சேஷம்‌, “உனச்‌ 
கொருமிடுக்கோ?' என்றவிடத்தில்‌ உனக்கு”? என்ற இன்‌ விவரணம்‌ (ஏன்‌ 
னையுனச்காக்‌ூ நித்யாதி), 

மேலுக்கவதாரிகை (அதுசெய்தோமிறே யித்யா இ), (இவனை) என்ற 
து - ழ்ச்சொன்ன நீசனை யென்‌ றபடி, ... ய St க (௨) 
மூ, எம்மானுமெம்மனையு மென்னைப்‌ பெற்றொழிந்ததற்பின்‌ 

அம்மானுமம்மனையு மடியேனுக்காடி நின்ற 

ஈன்‌ மான வொண்‌ சுடரே ஈறையூர்‌ நின்‌ றஈம்பீ உன்‌ ட்‌ 

மைம்மான வண்ணமல்லால்‌ மக௫ழ்ர்தேத்தமாட்டேனே, (௩) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
நறைழூர்நின்ற நம்பி! கின்ற ஸச்சிஹிதனாய்‌ நின்ற 
எம்மானும்‌ என்தகப்பனும்‌ வனே! 
எம்மனையும்‌ என்தாயும்‌ சல்‌ விலக்ஷணமாய்‌ 
என்னைபெற்று என்னை ப்ரஸவித்து (மானம்‌ பேரளவுடைத்தாய்‌ 
(உண்டாக) பின்‌ (ஒள்‌ ௮ழயெதான [னே! 
டி) சுடரே தேஜஸ்ஸை யுடையவ 
ஐழிர்ததற்பின்‌ (போக (955) வி உன்‌ உன்னுடைய 
ரோதி யென்று ) (மை மானம்‌ மையளவான (அஞ்ச 
பொகட்டுப்போ கம்போன்‌ ந) 
ன வரர்தரம்‌, வண்ணமல்‌ இருமேனியை யல்ல 
அடியேனுக்கு ஸ்வதஸ்ஹித்தமான | லால்‌ அ (மற்ற திருப்‌ 
தீாஸ்யத்தையுடை ப்திகளை) 
ய எனக்கு மழ்ந்து ப்ரீதிபண்ணி 
அம்மானும்‌ தகப்பனும்‌ ஏ தீதமாட்டே ஸ்தோத்ரம்பண்ண 
அம்மனையுமா தரயுமாக ன்‌ மாட்டேன்‌. (௧) 


Q 
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பெரியதிருமொழி, 9-ப, ௨-இ, கஃபா; எம்மானும்‌. ௧௨௧௭ 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்டு, (எம்மானுமித்பாதி) சாட்டாருபச 
ரிக்குமளவிலே உபகரித்தாயாகலன்றோ உன்னை ம றக்கலாவது? 
தாயளவிலே உபகரித்தான்‌, தமப்பனளவிலே உபகரித்தான்‌ என்ன 
வொண்ணாதே, அவர்கள்‌ கைவிட்டவளவிலே, முகங்காட்டின உன்னை, 

மாதாபிதாக்கள்‌ ராகார்த( 5) ராய்‌, ப்ரவஜி க உப்பால்‌ 
அப்‌ பின்பு “யெளவரவிரோதி?? என்று காற்கடைக்கொள்ளும.௰்சன்‌, 
ஜர்மந்தோறும்‌ பழப்போர்த வாலநையாலே, அம்மே? என்டம்‌, 
**அப்பா?? என்றுமிறே இவன்‌ சொல்லிப்போருவத; அதில்‌ “பூம்‌ 
மே? என்‌ நபோதாகப்‌ பெண்‌ கு ரலாலே “ஏன்‌? என்னும்‌;$*அப்பா?? 
என்றபோதாக அண்குரலாலே “ஏன்‌”? என்றும்‌; இவனறிர்ச வழியா 
லேயாய்த்து முகங்கொடுப்பஅ, (அடியேனுக்கு) அர்த மாதாபிதாக்க 
ளளவல்லாதபடி ஸ்வதஸ்ஸித்தமான முறையையுடையஎனக்கு ௮ம்‌ 
மானுமம்மனையுமாஇ கின்‌ ற, 

(நன்மான வொண்‌ சுடரே) விலக்தணமாய்‌ அளவிறந்த ஒள்சம்‌.ப 
சுடரையுடையவனே! அப்படியிருப்பது பரமபதத்திலே யன்றோ 
வென்ன; இருஈறையூரிலேவந்து ஸர்நிஹிகனான கல்யாணகுணட ரி 
பூர்ணனே! (உன்மைம்மானவண்ணம்‌) ௮ஞ்ஜும்போலே ஸ்‌? பம ர 

மான வடிவையுடைய உன்னையல்லது புறம்பே சிலரை, எத்தனை 
வேணுமென்று ப்ரேரித்தாலும்‌ ப்ரீதிபுரல்ஸரமாக ஏத்துமதில்லை, 
இப்போது புறம்பாக நினைக்கிறது, புறம்புற்றை இருப்பதிகளை, 


(மைம்மானவண்ணம்‌) மையளவான வண்ணம்‌,மையொத்தவண்‌ அம்‌, 


௮.--மூன்றாம்பாட்டு. ( எம்மானுமித்யாதி ) “தொண்டர்‌ எம்மை 
பரடேன்‌?? என்றீர்‌, அவர்கள்‌ உமக்கு விசேஷமாக உபகாரங்களைப்‌ 
பண்ணினால்‌ அவர்களை அதுக்காக ஏத்தவேண்டிவாராதோவென்ன; உப 
காரங்களில்‌ தலையான உபகாரங்களைப்‌ பண்ணும்‌ தாய்‌ தமப்பன 
எவன்றியே, மஹோபகாரகனான உன்னை விட்டு, இனி மற்றொரு எ பெ ௩ 
மான்களைத்தான்‌ மடழ்ச்தேத்துவனோவென்றோரென்று ஸர்க ணெ 
உட்கொண்டு அத்தை ஸ-99ப்பிக்கிருர்‌ (ஈாட்டாரித்யாஇி வாக்யலவ்ம ௯ 
தாலே). (உன்னை) என்றவசக்தரம்‌, என்றொர்‌ என்று சேஷம்‌, 

வாச்யதாத்பர்யமருளிச்செய்‌இரர்‌ (மாதாபிதாக்களித்யா இ), 

“மான”? என்றதுக்கு, பேரளவடைச்தான என்று சப்தார்த்தமாய்‌, 
(அளவிறந்த) என்றது. 1(“புலற்றேன்‌?? என்னாதே “ராடேன்‌!?) என்ற 
பதவாஸசை (ப்ரேரித்தாலும்‌) என்றது. தன்னையல்லது அறியாத இவரை 
அச்யவிஷயஸ்‌ துதியிலே மூட்டுவனோவென்ன வருளிச்செய்கரர்‌ ! இப்‌ 
போதிதீயாதி,) ட்‌ ஷ்‌ 5 9% ௭ ச (ஈ) 

ர குண்டலிதம்‌ நலோசநீயம்‌. தத்ஸ்த்தாகத்நில்‌ “(ஏத்தேன்‌?? என்‌ 
னாதே “மாட்டேன்‌?” என்றிருக்சலாம்‌. 

௧௫௩ 
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௧2௨௧௮ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௨-தி, ௪-பர, இறியாய்‌, 


மூ,--ஏிதியாயோர்‌ பிள்ளையுமா யுலகுண்டோ ராலிலைமேல்‌ 
உறைவாயென்கெஞ்சினுள்ளே யுறைவாயுறைக்ததுதான்‌ 
அ றியாதிருரந்தறியே னடியேனணி வண்டு நீண்டும்‌ 
ஈறைவாரும்‌ பொழில்சூழ்‌ ஈறையூர்‌ கின்றஈம்பியோ, (௪) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌, ரை. 
அணி அழயெதான ஓர்‌ ஒரு இளமைமயிக்க 
வண்டு வண்டுகளானவை ஆவிலைமேல்‌ வடதளத்தின்‌ மேலே 
இண்டு அமைக்திருக்கும்படி | உறைவாய்‌ பொரும்தி யிருக்குமவ 
நறை தேனானது னே! 
வாரும்‌ ப்ரவஹியாரின்‌ ற என்‌ செஞ்சி என்‌ ஊ்ருதயத்‌ 
பொழில்‌ சோலைசளாலே லுள்ளே க்குள்ளே 
சூழ்‌ குழப்பட்ட உறைவாய்‌ பொரும்‌ தியிராக்குமவ 
நறையூர்‌ சின்றாம்‌பீ! னே! 
சிறியாய்‌ இளம்பருவத்தையுடை | உறைந்த (இப்படி சி) பெரருந்தி 
யனாய்‌ தான்‌ யிருப்பதை 
ஒர்‌ அத்விதயனாயிருக்ற | அறியாது தெரிச்தகொள்ளாமல்‌ 
பிள்ளையுமா பாலலுமாய்க்கொண்‌ | அடியேன்‌ நான்‌ 
ல்‌ 8 இருந்தறி இருர்நிலேன்‌, (ஸ்‌ 


உலகு உண்டு லோசங்கைகிமுங்‌க ' யேன்‌ 

வ்யா, —ஈலாம்பாட்டு, (சிறியாயோர்‌ பிள்ளையித்யர தி), (க) 
“பாஎனாயேழுலகுண்‌ட”என்‌நெபடியேயசோதால்தறர்தயமும்‌ நிரம்‌ 
பின பருவமென்னும்படியான பருவத்தையுடையையாய்‌, அப்பருவ 
த்திலே ஸகலலோகங்களையும்‌ வயிற்றிலே வைத்து, ஒரு பவனான 
அலந்தளிரிலே கண்வளர்ர்தருளின அகடிதுகடராலாமர்த்த்யத்தை 
யுடையையாய்‌! அப்படி, சேராச்சேர்த்தியாக என்னுடைய ஹ்ருதயத்‌ 
திலே வந்து புகுர்து, அவ்வாலந்தளிரினளவன்‌ றிக்கே, பரமபதத்‌ 
தி ற்போலே இடம்‌ பெ ற்விருந்து, என்னை உனக்காக்கக்கொண்ட இம்‌ 
மஹோபகாரத்தை அறியாதே, நான்‌ க்றாதக்க்ரனாயிறாக்கிறேனல்‌ 
லேன்‌, அவ்விடையாட்டமு மறிந்தேயிருக்கறேன்‌. 

உனக்கொரு உறைவிடமில்லாமைதான்‌ செய்தாயோ நீ, தர்‌ 
நீயமான வண்டுகளானவை மேன்மேலெனப்‌ படிகைக்கு மேற்பட 
வேறொன்றில்‌ கால்‌ வாங்காதபடி. மிக்க தேனையுடைத்தான பொழி 
லாலே சூழப்பட்ட திருகறையூரை வாளல்த்தாஈமாக உடையவனே! 


(க) தலாய்‌ -ச-௨௭௪, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-தி, ௫-பா, நீண்டாயை, ௧௨௧௯ 


உனக்கு அஸங்குசிதமாக வர்த்திக்கைக்கு ஒருஸ்த்தா ஈமில்லைதோ 
இத்தேசத்தையுடைய உனக்கு. ... க்ஸ்‌ ஸ்‌ ட (௪) 


௮ந.—சாலாம்பாட்டு. (சிறியாயிதயாதி) சான்‌ ப்ரேரித்தாலும்‌ இனி 
மற்றொறு திருப்பதியையும்‌ ஏத்தமாட்‌'டேனெனகைக்கு ஜஹேதுவென்‌ 
னென்ன; ஏன்னெஞ்சிலுள்ளே வந்து உறைகையரல்‌ அத்தை மறவாமை 
யாலேஎன்று ஸங்கதியாகவுமாம்‌; அன்றிக்கே, நான்‌எத்தனைஉபகார 
சலனானாலும்‌ என்னப்ரஙோஜரம்‌, நாட்டில்‌ ஒருவரும்‌ ௮தீை தநீனைப்பாரில்‌ 
லாதேயன்றே இருக்ற; நீறாமல்கனேயானாலோவென்ன; நீஎன்னெஞ்‌ 
சிலிருக்ச, எனக்‌;த மறந்து க்றாதச்க்ரனாக விரகுண்டோஎன்‌ றாரென்று 
ஸக்கதியாகவுமாம்‌, 
69ள்ளை?? என்ற பதத்தால்தானே சிறுமை தோற்றியிருக்க (“றி 
யாய்‌? என்றதுக்கு தாத்பர்யமருளிச்செய்றோர்‌ (பரலனாயித்யாதி), 
“பிள்ளையும்‌! என்ற சகாரம்‌ வி2ராதேயாய்‌, உலகுண்கைக்‌,கும்‌ பிள்ளை 
யாகைக்குமுண்டான சேராச்சேர்ச்தியை, செஞ்சிலுளளே உறை 
கைக்கு த்ருஷ்டார்தமென்னுமிடம்‌ தோற்றவருளிச்செய்றோர்‌ (அப்படி 
யித்யாதி), ரெஞ்சிலென்னாதே, “உள்ளே”? என்சையாலே பலித்தவர்த்த 
மருளிச்செய்றொர்‌ (௮வ்வாலம்‌சளிரித்யாதி). 
ன்‌ “அணிவண்டி)இத்யா திக்குத்தாச்பர்‌ பம்‌ (உனக்கொருஇத்யா த). ணெ 
டுகை-கெழுமுகையரய்‌, படியும்படி, வாரும்‌-ப்ரவஹிக்குமென்று சப்தார்த்‌ 
தமாய்‌ பலிதார்த்தம்‌ (மிக்கதேனை) என்றது. ஈறைநுரை, “பொழிலும்‌”? 
என்ற விசேஷித்ததக்குத்தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (உனக்‌ித்யாதி). 
“உனக்கு? என்றது-ஸம்குசிதமானஎன்‌ கெஞ்சலிருக்த உனச்கென்‌ றபடி. 
மூ. அநீண்டாயை வானவர்கள்‌ நினைந்தேத்திக்‌ காண்பரிதால்‌ 
ஆண்டாயென்றாதரிக்கப்படுவாய்க்கு கானடிமை [டேன்‌ 
பூண்டேனென்‌ கெஞ்சினுள்ளே புகுந்தாயைப்‌ போகலொட்‌ 
கரண்டானுனக்கொழிந்தேன்‌ ஈறையூர்‌ கின்ற ஈம்பியோ. (8) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
நறையூர்‌ மின்றகம்பீ! ஆல்‌ ஆஸ்சர்மம்‌; 
நீண்டாயை ௮பறிசசக்கனானஉன்னை | ஆண்டாய்‌ (எல்சள்‌) ஸ்வாமியே! ௪ 


ட்‌ அசன்‌. என்று ஸன்று 
வானவர்க ப்ரஹ்மா இதேவர்கள ஆதமிக்கப்‌ (தேவதைகளால்‌) ப்ரீ திப 


ப - ; படுவாய்‌ ண்ணப்படுமூன்‌ விஷ 
ஏத்தி ஸ்தோத்ரம்பண்ணி அரண்‌ ம்‌ 
காண்பது ஸாக்ஷ£கத்கரிப்பத அடி.மைபூ சேஷங்குத்ியை வஹித்‌ 


அரிச திர்லபம்‌; ண்டேன்‌ தேன்‌; 
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௧௨௨௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப) ௨-தி, ௫-பா, நீண்டாயை, 


என்‌ செஞ்‌ என்‌ மஈஸ்ஸில்‌ போகலொ புறம்புபேோகஸம்மதியே 
ட்டேன்‌ ன்‌, 
நாண்தான்‌ லஜஜையைத்தான்‌ 
புதுக்தா ப்ரவேடெத்த உன்னை |உனக்கு உனக்காக 
யை ஒழிந்தேன்‌ விட்டுவிட்டேன்‌. (௫) 
வ்யா. அ அஞ்சாம்பாட்‌டு, (நீண்டாயை யித்யாதி) உன்னுடைய 
ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளைச்‌ இலர்‌ பேசவென்று புக்கால்‌, எல்‌ 
லாம்‌ பே௫த்‌ தலைக்கட்டவொண்ணாதபடி அபரிச்சேத்யனாயுள்ளஉன்‌ 
ளை, ப்ரஹ்மாநிகள்‌ நெஞ்சாலேகூட அஅஸர்தித்து ஸ்தோத்ராதி 
களைப்பண்ணி கண்ணாலே காணவேணுமென்று ஆசைப்பட்டால்‌, 
காணவரியையாய்‌! (ஆண்டாய்‌) என்னாயனே! என்‌.று.ஆதரிக்கப்படுகிற 
உனக்கு, ப்‌ரஹ்மாதிகளுடைய பாசுரமிருக்கிறபடி , 
இப்படியிருக்கிற உனக்கு, (௧) 49-9௦ 330௦ 383020 -அஹம்‌ 
ஸாவம்‌ கரிஷ்பாமி'? என்று உன்‌ திருவடிகளிலே ஸகலசேவவ்ருத்தி 
களிலுமதிகரித்தேன்‌, என்னையும்‌ அடிமையிலே மூட்டுகைக்காக என்‌ 
னுடைய ஹ்ருதயத்திலே புகுந்த உன்னைப்போகவொட்டுவேனோ? 
“வந்தகார்யம்‌ தலைக்கட்டினோமாதில்‌ இனி வேறே ஒரிருப்பிடம்‌- 
தேடிப்போக வமையாதோ?? என்று போக நினைத்தான்‌, நான்பேரக 
வொட்டுவேனோ?'அடி யேன்‌”? “அடியேன்‌ ?'என்னாநின்‌ நீர்‌; சேஷபூத 
ராவார்‌ சேஷி செய்தபடி செய்யக்கண்டிருக்குமவர்களன்றோ? “ஒட்‌ 
டேன்‌” என்று கிர்ப்பர்திக்கை உம்முடைய ஸ்வரூபத்தக்குப்‌ போரு 
மோவென்ன; (காண்டானுனக்கொழிர்தேன்‌) மடலெடுக்க நினைப்டார்‌, 
“இதுஅம்‌?? “இ தகாத? என்று கார்யம்பார்த்தோசெய்வு?(நறை 
யூர்‌ நின்றாம்பியோ) நியோசால நாணுடையையாயிருக்கறாய்‌] நீ முந்‌ 
அற மடலெடுத்துப்‌ பின்னையன்றோ மடலெடுப்பித்தது, அவன்‌ மட 
லெடுக்சையாதிறது - முற்பாடனாய்‌ வரதிற்கையிறே, ட (௫) 


னுள்ளே 


௮ந.-- ௮ஞ்சாம்பாட்டு, ( கீண்டாயையித்யாதி ) இழ்ப்பாட்டில்‌ 
சாஈதல்ஞஎஅஸர்‌சாஈத்தாலே அடிமையிலே ஒருப்படவே, இவராசை 
வ வளர்க்க நாலடி. போகப்புச்கவாறே வளைக்கரெெென்றுஸங்க இ. 
இனனபடியால்‌ சீண்டாயைஎன்னாமையால்‌ அருளிச்செய்றொர்‌(உன்னு 
டையவித்யா இ)-வானவர்கள்‌, நீண்டாயை-நீண்டி ருக்‌ றஉன்னை,மினைம்தே 
த்திக்‌ காண்பது அரிது என்கை. அமிது  துர்க்கடம்‌. (ஆல்‌) ஆஸ்சர்யம்‌, 
வானவர்கள்‌ ஆண்டாய்‌ என்று ஆதரிக்கப்படுற உனக்கு சானடிமை 


(௧) ரா--௧௧-௨௫, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-இ, ௬-பா, எந்தாதை. ௧௨௨௧ 


பூண்டேனென்று சப்தார்த்தமுட்கொண்டு தாத்பர்யமருளிச்செய்றோர்‌ 
(ப்ரஜ்மாதித்யாதி). (காணவரியையாய்‌) என்றதுக்கு (இப்படி.மிருத்றெ) 
என்றவாக்யத்தோடு ஸம்பர்தம்‌, 4(அடி.மைபூண்டேன்‌'” என்னவமைர்‌, 
திருக்க, (நரன்‌? என்று விசேஷித்தத்தாலே, வ்யதிரிக்தராலே ஆதரிக்கப்‌ 
ப்டுசையன்றே தோற்றுநறது; அதுக்கு கர்த்ருபதம்‌ எங்கேயென்ன; 
ஒழ்‌ ((வரனவர்கள்‌!? என்றபதத்தை இங்கே அஷங்த்தக்கொள்வது 
என்று திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்ரொர்‌ (ப்ரஹ்மா திகளித்யா இ). 
இவர்‌, “(போகவொட்டேன்‌?? என்கைக்கு ௮வன்‌ இவரை விட்டுப்‌ 

போச ப்ரஸங்‌த்தரனன்றேயென்ன வருளிச்செய்இரொர்‌ (வந்தகரர்ய 
மித்யாதி). (வந்த கார்யம்‌) - அடிமையில்‌ மூட்டுகை. இக ௮ழி.மை௰ 
லாசை வளர்க்கவேணுமென்று நாலடி. போக ஒருப்பட்டானென்று 
கருத்து, (ஓட்டுவேனோ) என்றெவநந்தரம்‌, என்றார்‌ என்று சேலம்‌, 
இரண்டாம்பாட்டு தொடல்‌ முக்காலம்‌ “அடியேன்‌?! என்றத்தை 
யெல்லாமஅவதிக்றோராய்‌, “£ஓட்டேன்‌” என்றதின்மேலே ப்ரணயத்‌ 
தாலண்டான வெட்குத்தோற்ற,; மேலுக்கவதாரிகையருளிச்செய்றோர்‌ 
(அடியேனித்யாதி). ஆனால்‌; சாணற்ருரோடு உம்மைக்‌ கூட்டுவோமே 
என்னும்‌ சல்கையிலே, (நறைழுூர்கின்றஈம்பி) என்றொரென்று விவக்ஷி 
தீதித்‌ தாதீபர்யமருளிச்செய்றோர்‌ (நீயோலித்யாதி. ..ஃ உ (௫) 
மூ, --எந்தாதை தாதை யப்பாலெழுவர்‌ பழவடிமை 

வந்தாரென்றெஞ்சினுள்ளே வந்தாயைப்‌ போகலொட்டேன்‌ 

அந்தோ வென்னாறாயிரே யரசே யருளெனக்கு 

நந்தாமைத்‌ தந்த வெந்தாய்‌ நறையூர்‌ நின்ற ஈம்பியோ. (௬) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

என்‌ ஆர்‌ ௨. எனக்கு ஸத்தரகிர்வாஹ | எழுவர்‌ ஸப்தபுருஷர்களும்‌ ( ஆடி 


மயிரே கனானப்ராணனே! oe பதீததீதலைமுறை 
்‌ | யாக) 
அரசே என்னையாளுமவனே! . (க 
எனக்கு என்லிஷயத்தில்‌ வட்ட க்க அத்‌ 
. . மை ன) தாஸ்யததை 
அருள்‌ ச்ருபையை வணி i : 5 
்‌ ்‌ வந்தார்‌ ( செய்துசொண்டு வர்தா 
சச்தாமை நசியாமல்‌ (விச்சேதியர।  '! பல்‌ களர்‌ ள்‌ 
்‌ என்‌ செஞ்‌ என்மரல்ஸில்‌ (ர்கள்‌) 
மசி) னுள்‌ 
தந்த கொடுத்த (பண்ணின) ளே 
என்தாய்‌ என்ஸ்வாமியே! வந்தரயை வர்‌ தபுகுந்தஉன்னை 
கறையூர்‌ நின்றடம்பீ! போக போகளம்மதியேன்‌ 
என்தாசை காலும்‌ என்தகப்பனும்‌ லொட்‌ 
தாதை அவன்‌ தகப்பனும்‌ டேன்‌ 


அப்பால்‌ அவனுக்குமுன்புண்டான அந்தோ ஐயோ] (௬) 
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5௨௨௨ பெரியதிருமொழி, எ.ப, ௨-இ), ௬-பா, எந்தா த, 


வ்யா. --அறாம்பாட்டு, (எந்தாதை யிச்பாதி), ஈரன்‌, என்னு 
டைய தமப்பன்‌, அவனுடைய ஜநகன்‌, இவர்களோடேகூட, அவ்வ 
ருசே எழுவர்‌, (க) “45 554 ஈங்பஸப்த ஸப்தச ஸப்தச”' என்‌ 
னக்கடவதிறே, ஒருவனுக்குண்டான ஈன்மை அசல்‌ காக்குமிடத்‌ 
தில்‌ (௨) * ஏழ்படிகால்‌ செல்லுமிறே, இத்தால்‌, குலமாக அசச்யார்‌ 
சிறர்களென்றபடி., நானபேக்ஷிபாதிறாக்க, நீயே என்னுடைய ஹ்ரு 
தீயத்திலே வந்து புகுந்த உன்னைப்‌ போகவொட்டுவேனோ? கைப்‌ 
பட்ட நிதியை உதறுவாருண்டேர? 

( அந்தொவித்யரதி ) இவர்‌ “ஒட்டேன்‌?? என்னச்செய்தே, 
பின்னையும்‌ போவானாக நினைத்தான்‌; அய்யோ! இவ்வஸ்‌துவை இழர்‌ 
தாய்‌ கிடாய்‌ என்றார்‌, உன்னையொழிய ஜீவியாதபடி. என்‌ ஸத்தையை 
திர்வஹித்துக்கொண்டு போருறெவனே ! (அரசே) என்னை வன்னிய 
மறுத்து ஆண்டவனே! (அருளெனக்கு நந்தாமைத்‌தந்தவெர்தாய்‌) 
“நீ போகரதேகொள்‌?? என்று காலைக்கட்டி வளைக்கலாம்படி. என்பக்க 
லிலே அருளைப்பண்ணின என்னாபனே! இருஈறையூரிலே வந்து நின்‌ 
ரய்த்து இவர்க்கு ௮ருளிற்று, ஷு ்‌ க (௬) 

அர.--ஆரும்பாட்டு, (எந்தாதையித்யாதி) திருறறையூரில்‌ வந்தது 
சாணில்லாமையாலே என்னாசின்‌ மீர்‌; நீர்‌ ஈராணில்லாதவராகா நின்றீர்‌, 
சாணற்றுரிருவரும்‌ ஸ்வதர்த்ரரால்‌, சான்‌ போகத்தட்டென்னென்ன; கீ 
என்குலராதனான பின்பு, உன்னைப்போகயொட்டுவேனோவென்‌ று சாலைக்‌ 
கட்டுறோரெல்‌ அ எங்கி, 

(என்தரதை) என்சையாலே, அர்த்தஹித்தமாக (கான்‌) என்றுகூட்டு 
ரர்‌. ெவ்வருகே) என்றது-இவர்களுச்கவ்வருகான கொள்பாட்டனைச்‌ 
சொல்லுறத. (எழுவர்‌) மூவர்க்கும்மேலெழுவர்‌, ஆக. (௩) 69 வமாக - 
தீசபூர்வாம்‌!? என்ற ப.தின்மரையும்‌ சொல்விற்றாய்‌, இதுஉபலக்ஷணமாய்‌ 
645925058. தசரவரார்‌?? என்ற பதின்மரையும்‌ சொல்லுமென்‌ று விவ 
வித்து; இதக்குத்ருஷ்டார்ததயா, கந்யரதாகபல (2௦) தயா சொன்ன 
வசஈத்தைக்காட்டுநறோர்‌ (ஸப்சேச்யா தி). இவ்வர்த்ததிதுக்கு தேரே பெரி 
யாழ்வார்‌ இல்யஸ-9க்‌ இியையும்ப்ரமாணமாகவருளிச்செய்றோர்‌(ஒருவனுச்‌ 
இத்யாதி), இப்படி இல்வாழ்வாரருளிச்செய்த அம்‌, கேசவன்‌ றமரித்‌ 
படியே. லம்பர்தி ஸம்பர்‌ இகஞுங்கூட கம்மளவு “தசபூர்வாம்‌ தசாவராக்‌!? 
என்கிறபடியே உஜ்ஜீவிச்தமை பலிதமென்னுழிடம்‌ தோற்ற வருளிச்செய்‌ 
ர்‌ (இத்தரலித்யா இ). 

(௪) பார (உ. தஃடல்‌-௬, (௪) போதாய- 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-இ, எ-பா, மன்னஞ்ச, ௧௨௨௩ 


கீழிற்பாட்டி ஓம்‌ ““பேரகவொட்டேன்‌? என்று நிர்ப்பக்திக்கவே 
இவரைப்‌ பாரதந்தீர்பத்‌திலேதானே கிறுச்தவேணுமென்று இவர்வார்த்‌ 
தையை; ஆனைச்குப்பாடுவாரைப்போலே அ௮சாதரித்திருக்சு, (அர்தோ) 
இத்யாதி ண்ண வயலை வணங்க வணங்கும்‌ (இவரிச்‌ 
யாதி). ... RA க ட்ஸ்‌ வ (இ 


மூ--மன்னஞ்ச வாயிரந்தோள்‌ னி கன்ன மைந்தா 
என்னெஞ்சத்தள்ளிரும்‌ திங்கினிப்போய்‌ பிறரொருவர்‌ 
வன்னெஞ்சம்‌ புக்கருக்கவொட்டேன்‌ வளை த்துவைத்தேன்‌ 
ஈன்னெஞ்சவன்ன மன்னும்‌ ஈறையூர்‌ நின்ற ஈம்பியோ, (௭) 

பதம்‌. உரை பதம்‌. உரை. 

நல்‌ தீ ($)யாபூர்ணமான இருந்து அவரத வாஸம்பண்ணி, 

நெஞ்சம்‌ மரஸ்ஸையுடையளாய்‌ இனி இதுக்குமேலே 

அன்னம்‌ ஹம்ஸம்போன்ற ஈடையழ। இங்கு இங்குரின் றம்‌ புறம்பேசெ 

சையுடையளான பெரிய போ ன்று 
பிராட்டீயார்‌ ய்‌ 
மன்னும்‌ மித்யவாஸம்‌ பண்ணுறே (பிறர்‌ஒரு அயலாரான ஒருத்தறுடை 


நறையூர்‌ மின்‌ நம்பீ! வர்‌ ய 
மன்‌ ராஜாக்கள்‌ வல்‌ (உன்‌ விஸ்லேஷத்தில்‌ இ 
அஞ்ச பயப்படும்படி. எசாத) வன்மையையு 
ஆயிரம்‌ (கார்த்த வீர்யார்ஜு5ரனு | டைய 
தோள்‌ டைய) ஆயிரம்‌ புஜங்க | கெஞ்சம்‌ மாஸ்ஸை 
ளையும்‌ புக்குஇரு ப்ரவேரித்து ௮ங்கேபொ 

மழூவில்‌ பரசுவினாலே க்க ருக்தியிருக்கும்படி. 
துணித்த வெட்டி.ப்பொகட்ட ன்‌ ஸம்மதியேன்‌, 
மைந்தா பலிஷ்ட்டனே! வளைத்து (6 போகாதபடி)தடையிட்‌ 
என்‌ ரெ (இதுவரையில்‌) என்‌ மசஸ்‌| வைச்‌ வைத்தேன்‌. (௪) 

ஞ்சச்‌ ஸாக்குள்ளே தேன்‌ 

துள்‌ 


வ்யா, —எழாம்பாட்டு, (மன்னஞ்சவித்‌ யாஇி)இவருடைய ஜ்ரு 
தயத்திலே புகுந்திருந்த ஈற்வரன்‌ போக்கைநினைத்தான்‌, போக 
வொட்டேனென்றார்‌, ஒட்டேனாவதென்‌, ஈம்மோடே மலைந்து 
விலக்கப்போமோ உமக்கு, இருபத்தொருபடிகால்‌ க்ஷ£த்ரியவம்ச 
த்தை அறுத்துப்பொகட்ட பெருமிடுக்ரல்லோமோ நாமென்ன; 
அதில்‌ தட்டில்லை ஆனாலும்‌அவ்வோப்ரக்ருதிகளுக்கு ௮றுரூப 
மாகவன்றோ நீபரிமா றுவதென்றறோர்‌, 
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௧௨௨௪ பெரிய திருமொழி, ௭-ப, ௨-தி, ௮-பா, எப்போதும்‌, 


ராஜலோகமடைய அஞ்சும்படி அவர்களுச்சடியான ஸஹஸ்ர 
பான்வர்ஜுஈனுடைய தோள்களாயிரத்தையும்‌ மழுவாலே அணித்த 
மிடுக்கனே! நீ துடங்கன கார்யத்துக்கு ஒரு ப்ரதிஹதி யுண்டா 
மென்றவனுமல்லேன்‌, உன்னுடைய மிடுக்கை இசையாதவனுமல்‌ 
லேன்‌, ஆனாலும்‌ அவ்வோருடைய ஸ்வபாவங்களையறிந்தன்றோ பரி 
மாறுவது, (என்றெஞ்சத்திள்ளிருந்து) உன்னையொழிய அறியாத 
படியிருக்கிற என்னுடைய கெஞ்சிலேவர்து புகுர்திருர்து, இனி 
இங்குநின்‌ அம்‌ போயிருக்கவுமாய்‌, போகவுமாயிருப்பார்‌ நெஞ்சில்‌ 
போயிருக்கவொட்டேன்‌, 

ஒட்டேனென்றாலும்‌ நாம்‌ தவிரோமென்றால்‌, (வளைத்து வைத்‌ 
தேன்‌) நீ போடல்‌ சான்‌ முடிவனென்கிறார்‌, இத்தலை இழக்கவரு 
மளவிலே, இட்ட அடி பேர்க்கமாட்டான்‌, நீர்‌ வளைக்கிறது என்ன 
மிடுக்குக்கொண்டென்ன; ( ஈன்‌ நெஞ்சவன்ன மன்னும்‌ நறையூர்‌ 
நின்றஈம்பீயே ) நீர்‌ குற்றங்கண்டு கைவிடப்பார்க்குமன்றும்‌ (௧) 
4 680250098 - நகஸ்‌இந்நாபரரத்யதி ? என்னுமவளன்றே 
அருகே இருக்கிறாள்‌. .. ௩. 535 ப்‌ ஸரீ 

௮௬.--ஏழாம்பாட்டு. (மன்னஞ்சவித்யாதி) ஸங்கதியருளிச்செய்‌ 
றார்‌ (இவருடையவித்யா தி). 

சேப்தார்த்தம்‌) (ராஜலோக மித்யாதி). உட்கருத்தருளிச்செய்இருர்‌ 
(சீமித்பாதி). மேலுச்சவதாரிகைஎன்னவுமாம்‌. (ஸ்வபாவம்‌) என்றது - 
அவனையொழியத்‌ தரிக்க.மாட்டாமை, 

. 1 அத்வேஷ்மே ௮அமைந்‌்திருக்க,சான்‌ போகாதிருப்பேனோ?!என்லும்‌ 
பா(9”)வத்தாலே மேலுச்கவதாரிகையருளிச்செய்கிரர்‌(ஒட்டேனித்யா தி). 
(சல்நெஞ்சவன்னம்‌) ஈன்றான நெஞ்சையுடைய ௮ன்னம்போன்ற நடை 
வழகையடையளரன பிராட்டி... *மன்னும்‌!'என்னும.தக்கு சப்சார்த்தமாக 


வருளிச்செய்றோர்‌ (கீர்‌இத்யாதி). ... a க்க ல க (0 


, மூ எப்போதும்‌ பொன்மலரிட்டிமையோர்‌ தொழுது தங்கள்‌ 
கைப்போது கொண்டிறைஞ்சிக்‌ கழல்மேல்‌ வணங்க நின்றாய்‌ 
இப்போதென்னெஞ்சினுள்ளே புகுர்தாயைப்‌ போகலொட்டேன்‌ 
ஈற்போது வண்டு இண்டும்‌ நறையூர்கின்‌ ற ஈம்பீயோ, (௮) 


(௧) ரா-ய-௪௪௬-௪௪. 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப; ௨-இ, ௮-பா, எப்போதும்‌, ௧௨௨௫ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கல்‌ ஸாந்தரமான சைபோது புஷ்பம்போன்ற கை 
போத பூக்களிலே கொண்டு களாலே 
வண்டு வண்டுகளானவை இறைஞ்சி மஞ்சலித்து 
ண்டும்‌ படிச்திருக்கற (போக்‌ | சழல்மேல்‌  இருவடிகளில்‌ (விழு 

யமான) ந்து) 
கறைரூர்‌ மின்றகம்பீ! வணங்க ஆங்ரயிக்கும்படி, 

எப்போதும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ சின்றாய்‌ எழுந்தருளியிருக்கும 
பொன்‌ அழயெ வனே! 
மலர்‌ புஷ்பங்களை இப்போது சான்‌ உன்னுடைய 
இட்டு மைர்ப்பித்து போச்யதையை ய 
இமையோர்‌ சிதியஸ-ஒரிகள்‌ றிந்த இப்போது; 
தொழுது ஆஸ்ரமயித்த; என்‌ நெஞ்சனுளளே புகுக்தாயைப்‌ 
தங்கள்‌ தீல்களஞுடைய போகலொட்டேன்‌. (2) 


வ்யா,--எட்டாம்பாட்டு, (எப்போதுயித்யாதி) நாம்‌ முன்பு 
வந்து புகுந்தது? ஒருகுறையுண்டாயோ? இப்போது போக நிலைக்கை 
க்கு? (5) ஜனம்‌? 5 9-ஹதாபங்யந்தி?? என்கிறபடியே எப்போது 
மொக்க ஸ்ப்ருஜணீயமான புஃபங்களைக்கொண்டு நித்பஸ-6ரிகளான 
வர்கள்‌ தொழுது, தங்கள்‌ கைகளாதிற புஷ்பங்களைக்கொண்டு, அஞ்‌ 
சலியைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு திருவடிகளிலே விழுந்து, ஆஃ்ரயிக்கும்‌ 
படி. யிருந்தாம்‌, 

(இப்போதென்‌ கெஞ்சினுள்ளே) உன்னுடைய இவ்வரவுக்கு 
பூர்வஷணத்தில்‌ எனக்கொரு ஸ்ம்ருதிபில்லை, (புகுந்தாயை) என்‌ 
பக்கல்‌ ஓரபேச்தாமாத்ர முங்கூட வின்றிக்சேயிருக்க, நீயே வந்து 
புகுந்து உன்னுடைய போக்ப(90 தையை அறிவித்தபின்பு, இனி 
உன்னைப்போகவொட்டுவேனோ? (ஈற்போதுவண்டுகிண்டும்‌ விலகூணா 
மான புஷ்பங்களிலே வண்டுகளானவை (௨)*குடைர்துவண்டுண் ணு 
ம்‌”?என்கிறபடியே, உள்ளேயுள்ளே௮வகாஹிக்கு மத்தனேபோக்கி வே 
ரென்‌ நில்‌ போகவொண்ணாதபடி போக்யமான சேசத்தை வாஸஸ்த்‌ 
தாகமாக உடையவனே! அவ்வூரிலவசாஹித்தார்க்கு வேறேயு மோரி 
டம்‌ சேடிப்போகலாம்படியோ - அவ்ஜூரில்‌ போக்பதையிறாப்ப அ. 


_———— 


அரு _எட்டாம்பாட்டு (எப்போதுமித்யாதி) நீர்‌ பிராட்டி சலிசை 
கொண்டு வளைக்கைக்குக்‌ சாரணமென்‌? முற்சோலிவச்சோமென்ருதல்‌, 


(க) ஸாம-உதிதராகளு- ௨-௫, (௨) தி-லாய்‌-க-ஏ-2. 
கடச 
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௧௨௨௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௨-இ, ௯-பா, ஊனேராக்கை, 


கமக்கொரு குறை திர்ந்தோமென்றாதல்‌ உண்டாதல்‌ சொஜ்லிக்கானு 
மென்ன; அதுக்கு உத்தரமருஸிச்செய்கறொரென்று ஸங்கதி, 
இப்பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த பாவம்‌ (சாமித்யரதி), “நரம்‌?” 
என்‌ றது - பூஜ்யோச்தியாய்‌, ஆழ்வாரே ஈங்வரனைப்பார்த்தச்‌ சொல்லும்‌ 
வார்த்தை, நான்‌ முன்பாக வந்திருக்க, பின்பு நீ புகுச்ததுண்டாயோ நீ 
போக நினைக்க? உனக்கொரு குறையுண்டாய்‌ என்னால்‌ £ீரப்பெற்றானாய்‌ 
தீதான்‌ போகரினைக்ரொயோ? இரண்டுமில்லை, நீயே சான்‌ நிலையா திருக்க 
வந்து புகுத, உன்‌ போக்யதையையு மறிவிப்பித்தாய்‌; மீயோ பரியூர்‌ 
ணன்‌; என்னாலொன்றும்‌ வேண்டுவதில்லை, நான்‌ போக்யதையாலே 
போகவொட்டாமை, பிராட்டியை ௮ண்டைகொண்டு வளை தீதேன த்தனை 
யென்று கருத்து. (நிணைச்கைக்கு) என்றவநந்தரம்‌ “என்றோர்‌”? என்று 
சேலம்‌, சப்தார்த்தம்‌ (ஸதேத்யா தி). 
நம்பியுடைய போச்யதையிலே தாமவகாஹித்த துக்கு தருஷ்டார்தமாக 
வண்டை யருளிச்செய்தாரென்னுமீடம்‌ தோற்றக்‌ ட்ப அதத்‌“ 
(௮வ்வூரிதீயாதி). ௨... ல லல ௦ ஸ்ஸ்ி 
மூ, -ஊனேராக்கைதன்னை த வைத்தமையால்‌ 
யானாயென்றனக்காயடியேன்‌ மனம்‌ புகுந்த 
தேனே இன்கரும்பின்‌ தெளிவே என்‌ சிந்தைதன்னால்‌ 
நானே யெய்தப்பெற்றேன்‌ ஈறையூர்நின்‌ றநம்பீயோ, (௯) 


பதம்‌, உரை; பதம்‌, உரை, 
யாஞய்‌ எனக்கு அந்தராத்மா நறையூர்‌ சின்றஈம்பீ! 
வாய்‌ ஊன்‌ ஏர்‌ மாம்ஸப்ரசரமான 
என்றனக்காய்‌ எனக்கு விதேயனாய்‌ | ஆக்கைதன்‌ சரீரத்தை 
க்கொண்டி னே 
அடியேன்‌ அடியேனுடைய உழந்த ஸ்ரமப்பட்டு 
மனம்‌ மஈஸ்ஹிலே ஒம்பிவைதீத வளர்த்து வைத்தபடி. 
புகுந்த ப்ரவேெத்த மையால்‌ யாலே 
தேனே தேன்போல்‌ போக்ய | என்‌ என்னுடைய 
பூதனே! சிச்தைதன்னா மரஸ்ஸினால்‌ 
தீன்‌ மதுரமான [டைய]! ல்‌ 
கரும்பின்‌ கருப்பஞ்சாற்றினு|[சானே (வளர்த்த) சானே 
தெளிவே ஸாரம்போல்‌ இனிய | எப்தபெற்றே (உன்னை) ப்ராபிச்கப்‌ 
னவனே! ன்‌ பெற்றேன்‌. (௯) 


வ்யா. --ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஊனேராக்கையித்பாதி) ஈஸ்வரன்‌ 
அநேகாவதாரங்களைப்‌ பண்ணி, ஸ்வயம்‌ வரித்துக்கொடு வந்த ஸ்வீ 
காரத்தினுடைய பலம்‌ பெற்றேனென்ளோோர்‌. 
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பெரியதிருமொழி, ௭ஃப, ௨-இ, ௬-பா, ஊனேராக்கை. ௧௨௨௭ 


மாம்ஸப்ரசுரமான சரீரத்தை,வழியல்லாவழியேத்சவ்யார்ஜாம்‌ 
பண்ணி, ௮௫கொண்டுஇத்தைப்‌ பேணிவைத்த ப்ரயோலும்‌ இன்று 
பெற்றேன்‌, (யானாய்‌) “நாமும்‌ காமாய்‌ இவருமிவராய்‌ இவரோடே 
கலக்குமிடத்தில்‌ இவராணையிட்டு விலக்குவர்‌, ஆனபின்பு, இவர்‌ 
என்கிற சொல்லுக்குள்ளே ஈம்மைஅடக்கிக்‌ கலப்போம்‌!! என்று 
பார்த்து, நானாகிற சொல்லுக்குள்ளே தன்னை அடக்கிக்கொவெந்து 
புகுந்தான்‌, (என்றனக்காப்‌) ஸர்வாதிகனான தன்னை எனக்காக ஓக்க, 
(அடியேன்‌) தன்னை த்தமக்காக்கித்‌ தம்முடைய ஹ்ருதயத்திலே 
வந்த புகுந்து கலர்தபடியை அ௮துஸந்திக்க அறுஸந்திக்கத்‌ தமக்கு 
இனிதாகாநின்றது, (தேனே) எனக்கு ஸர்வவிதபோக்யமு மாயுள்ள 
வனே! (என்சிர்தையித்யாதி) வேறேயொரு சரீ.ரபரிக்ரஹம்பண்ணி 
அஅகொண்டு பெ றவிருக்கையன்‌ றிக்கே, ஊனேராக்கைதன்னைஉழம்‌ 
தோம்பி வைத்தநான்‌, இந்த சர்‌ ரந்தன்னையேகொண்டு ப்ராபிக்கப்‌ 
பெற்றேன்‌, ௮தசெய்தபடி தானெங்கனே யென்ன,(ஈறையூர்நின்‌ ற) 
நீ வர நிற்கையாலே நானே இப்பேறு பெற்றேன்‌, அத (௯) 
௮ந.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஊனேரித்யாதி) இழ்ப்பாட்டில்‌ ஆழ்வரர்‌,, 
உன்னுடைய போகீயதையிலே தவக்குண்டு, வளை தீதேன்‌?? என்கையா 
லே பரமப்ரீதனாய்‌, ஸுஹ்த்நிரனாயிருக்க; அர்த ஹஊர்ஷப்ரகர்ஷத்தாலே, 
இச்சரீர,ச்தோடே இப்பேறு பெற்றேனென்திறார்‌ என்னும்‌ ஸக்கதியை, 
தீழெட்டு பாட்டையும்‌ சடாக்ஷித்தக்கொண்டருளீச்செய்றொர்‌ (ஈஸ்வரனி 
தீயாதி). 

“உழந்தோம்பி?? என்றதுக்கு - ப்ரயாஸப்பட்டு வளர்த்து என்றர்‌ த்த, 
மாய்‌, *வைச்தமையால்‌ கானேயெய்சப்பெத்றேன்‌''என்‌ றத்தோடே அச்வ 
யித்து அருளிச்செய்நறோர்‌ (வழியித்யா தி). “முதற்பாட்டில்‌,*புகுக்தென்னை 
யுள்ளல்கொண்ட கள்வா? என்ற அரந்தர்யாமித்வத்தை அதவதிக்கறர்‌ “யா 
னாய்‌? என்‌,று”? என்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்றார்‌ (காமும்‌) இத்யாதி, விவ 
ரணம்‌ (இவரித்யாதி), “₹இவராய்‌?' என்றது - இவரேயாய்‌ என்றபடி, வரு 
கைக்குககாரண மென்னென்ன அருளிச்செய்றோர்‌ ( இவரோடே யித்‌' 
யாதி). 4: யுள்ளரயேனமுமாய்‌? இத்யாதிகளை யெல்லா ம.அவ திக்கிறார்‌: 
*என்றனக்சாய்‌' என்றத்தாலே?? என்று விவகூஷிச்தருஸிச்செய்கிறார்‌ (ஸர்‌: 
வாதிகனித்யா தி). (ஓக்க) அக்6. 

கெஞ்சல்‌ புகுற்தபின்பு போக்யமாய்‌,; “போகவொட்டேன்‌? என்கை, 
ச்கு மூலமான போக்யதையெல்லாமருளிச்செய்கிறார்‌ (அடியே னித்யாதி), 
என்றத்தாலே)? என்று விவ ூழதீ௮௪ தாச்பர்யமருளிச்செய்‌இருர்‌ (தன்னை 
மித்யாதி), 
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௧௨௨௮ பெரியதிருமொழி, எ.ப., ௨-த, ௪௦-பா, நன்னீர்‌, 


கூ, நன்னீர்‌ வயல்‌ புடைசூழ்‌ ஈறையூ நனற நமபியைக 
கன்னீர்‌ மால்‌ வரைத்தோள்‌ கலிகன்றி மங்கையர்கோன்‌ 
சொன்னீர்‌ சொல்மரலை சொல்லுவார்கள்‌ சூழ்‌ விசும்பில்‌ 
ஈன்னீர்மையால்‌ மூழ்ந்து நெடுக்காலம்‌ வாழ்வாரே, (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


ப 2 
பதம்‌. உரை, . பதம்‌, உரை. 
ஈல்கீர்‌ அழயெ ஜலத்தை யு[சொல்‌ கொண்டாட்டச்‌ சொ 
வயல்‌ கழனிகசாலே [டைய ல்லையே [தாய்‌ 
2 . . ரூ 
படை A நீர்‌ ஸ்வபாவமாகஉடைய 
சூழ்‌ ற்றப்பட்ட க ச ம்‌ தக 
கறையூர்‌ இருகறைநரென்ளும்‌ சொல்மாலை சப்த ரர்தர்ப்ப கய 
திவ்யசேசத்இில்‌ மான இப்பத்தப்‌ 
நின்ற எழுந்தருளி யிருக்தெ பாசரங்களை 
ஈம்‌. பூர்ணன்லிஷயமாக; [சொல்லுவார்‌ அறுஸக்திக்கு மவர்க 
கல்‌ ஓலியாமின்ற கச்‌ ள்‌, 
கீர்‌ மலையருவிகளையுடைய | _ ்‌ தர. 
மால்‌ ரிய ப சூழ பரந்த (போக9)0) 
வரை மலையோடொத்த ப்ரசுரமான) 
தோள்‌ புஜங்களையுடையராய்‌ | விசும்பில்‌ பரமபதத்தில்‌, 
கலி சதீருக்களை [கல்‌ ஸ்வரூபாதரூபமான 
கஸ்றி கோபியாமின்‌ நவரரய்‌ நீர்மையால்‌ ஸ்வபாவத்தாலே 
மல்கையர்‌ க்‌ மூழ்ரது அசர்தித்து 
கோன்‌ ஸ்வாமியான ஆழ்வார்‌ ட அபரிச்சிர்சமான 
அருளிச்செய்ததா காலிம காலத்‌ தாவும்‌ 
ய்‌, வாழ்வார்‌. ஸுூப்பர்கள்‌. (௧௦) 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (ஈன்னீரித்யாதி) அழயெ ஜலஸம்‌ 
ரூத்தியை யுடைத்தான வயலானது பர்யந்தமெங்கும்‌ சூழ்ந்திருக்‌ 
இன்ற திருரறையூரை வாலஞ்த்தாரமாக உடைய கல்யாணகுண பரி 
பூர்ணனையாய்த்துக்‌ கவிபாடி.ற்று, (கன்னீர்மால்வரைத்தோள்‌) கல்‌ 
லென்று-த்வகிக்குப்பே்‌, மிக்க தீவரிகளையுடைத்தான அருவிகளை 
யுடைத்தாயிருக்கெ பெரி! மலைபோன்‌ ற தோள்மிடக்கையுடையராய்‌, 
ப்‌ரதிபக்ஷசிரஸல்வபாவரான இருமங்கையிலுள்ளார்க்கு கிர்வாஹக 
ரான ஆழ்வார்‌ கவிபாடினவர்‌, (சொன்னீர்‌ சொன்மாலை) இத்தை 
அஅளந்தித்தார்ச்கு,“இதொரு சப்தமே!''என்‌ அ கொண்டாடுமிதவே 
ஸ்வபாவ மாம்படியிருர்கிற சொல்தொடையைச்‌ சொல்லுமவா்கள்‌ 
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பெரியதிருபொழி, ௭-ப, ௩-இ, கபா, சனவில்‌. ௧௨௨௯ 


இத்தைச்‌ சொல்லுகையே போருமாய்த்துப்ரயோஜும்‌, அதுக்கு 
மேலே, போகு(9*%)பூமிசளில்‌ மேலாயிருச்சிற பரமபதத்தேபோய்‌, 
இவ்வாத்மாலினுடைய ஸ்வரூபா அரூபமான முதையாலே நிரதிசய 
ஸ்வரூபாநர்‌ திகளாய்‌, பின்னை ர்‌ புஈராவ்ருத்தியில்லாத பேற்‌ 


றைப்பெறுவர்கள்‌, த சக டட (5௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
OOOO 


௮ந - பத்தாம்பாட்டு, (ஈன்னீரிச்பாதி) திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு 
நிர்வாஹகராசைக்கு ஹேதவலாகத்‌ தோளை வர்ணிகறதுக்கு தீருஷ்டாந்த 
மாக; மலைக்கு மிகவும்‌ பெருமை சொல்லவேண்டி; ௮ருவிகளீன்‌ மிகுதி 
சொல்‌ ஓூருரென்று திருவள்ளம்பற்றி யருளிச செய்றோர்‌ (மிக்கவித்யா தி). 
எல்லாராலும்‌ சொல்லும்படியான நீர்மையையுடைய சொல்மாலையையெ 
ன்று சப்தார்த்தமாயருளிச்செய்3றார்‌ (இிதொருவித்யாதி). (௧9) 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
eco 


ஏழாம்பத்தில்‌ இரண்டார்‌ முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
எழாம்பத்து மூன்றாந்திருமொழி 
சினவில்‌ ப்ரவேசம்‌. 
உுகவு்லரு 
வ்யா, --(சினவில்‌) (௧) “கானேயெய்தப்பெத்ரேன்‌!! என்றார்‌ 
ஒழ்‌, அந்த பேறுதன்னையே பேசு$றாரி தில்‌. 


௮ந --னவில்ப்ரவேசம்‌, (பேறுசன்னை) என்‌ நவநந்தரம்‌ “மர்த்கி 
சயத்தாலே தம்மிலேதாமே”? என்று சேஷம்‌. வ்‌ os 


மூ.--சனவிற்செங்கணரக்கருயிர்மாளச்‌ 
செற்றவில்லியென்‌ றுகற்றவர்தந்தம்‌ 
மனமுட்கொண்டென்றுமெப்போதும்‌ 
நின்றேத்தும்‌ மாமுணியை மரமேழெய்த மைந்தனை 


(௧) ௭-௨-௯ 
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௧௨௩௦ பெரியதிருமொழி, ஏ-ப, ௩-இ, கஃபா, இனவில்‌. 
ஈனவிற்‌ சென்றார்க்கும்‌ கண்ணற்‌ கரியானை 
நானடியேன்‌ நறையூர்‌ நின்ற ஈம்பியைக்‌ 


கனவிற்‌ சண்டேனின்‌௮ கண்டமையாலென்‌ 


கண்ணிணைகள்‌ களிப்பக்‌ களித்தேனே, (௧) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
சினம்‌ கோபத்துக்கு எய்த அடித்த 
இல்‌ இருப்பிடமாய்‌; மைந்தனை மிடுக்கனாய்‌, 
செம்கண்‌  வெர்தகண்களையுடை | கனவில்‌ தெளிவிலே 
யரான சென்றார்க்கு ஈடக்குமவரான ஜ்ஞா 
அரக்கர்‌ ராக்ஷ்ஸருடைய ம்‌ நா திசர்க்கும்‌ 
உயிர்‌ ப்ராணன்கள்‌ சண்ணற்கு ட்டுகைக்கு (ஸாக்ஷா 
மாள முடியும்பழ. த்சரிச்கைக்கு) 
செற்ற றின அரியானை தர்லபனாய்‌, 
வில்லி என்று தறுஸ்ஸை யுடையவ | றையூர்சின்ற இருகறையூரிலே ௭௫ 
னே! என்று க்தருளி யிருக்கும்‌ 
கற்றவர்‌ அறிவுடையார்‌ ரம்பியை பூர்ணனை, [வனான 
தம்தம்‌ தம்கள்தங்களுடைய | 49/யேன்‌ செலபூதனான 
மனமுள்‌ மரல்ஸுசத்குள்ளே | சான்‌ நரன்‌, 
கொண்டு த்யாமித்துக்சொண்டு | சனவில்‌ மாகஸாதுபவத்‌ இஃ 
என்றும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ [ம்‌|கண்டேன்‌ அபவித்தேன்‌, 
எப்போதும்‌ ஸர்ஹ்வஸ்த்தையிலு இன்று இப்பொழுது 
நின்று ஒருபடிப்பட்டிருந்து | சண்டமையா பாஹ்ய ஸாக்ஷாத்கார 
ஏத்தும்‌ ஸ்தோச்ரம்பண்ணப்‌ ல்‌ ம்பிறச்சபடி.யால்‌ 
பட்டவனாய்‌, என்கண்‌ இ என்னுடைய இரண்‌ 
ம பெரிய ணைகள்‌ டுகண்களும்‌ 
முனியை அம்ரித விஷயத்தில்‌ களிப்ப ஸற்தோஷிக்க ( ௮தி 
ப்ரதியுபசார ந்‌ ஓல்‌) 
தையை யுடையனா|களித்தேன்‌ (காலும்‌) ஸந்தோஷி: 
ய்‌; [ம்‌ ச்கப்பெற்றேன்‌. 
ஏழ்மரம்‌ மராமரங்களேழையு 


வ்யா,--முதற்பாட்டு, (இனவிலித்யாதி) மிக்க சன த்தையுடைய 
ராய்‌, சேதரர்விஷயமாக நிர்நிபந்ததமான த்வேஷத்தையுடையராய்‌, 
அந்த த்வேஷப்ராசர்யம்‌ தோற்றும்படி யிருக்தற கண்ணில்‌ வெப்பை 
யுடையராயிருக்கிற ராகதஸருடையப்ராணன்கள்‌ முடியும்படி பிடித்த 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, க-பா, சனவில்‌, ௧௨௩௧ 


வில்வலியை யுடையவனே! மாதாவானவள்‌ “ப்ரஜை?' என்று பாரா 
தே, ஹிம்ஷிக்குமாபோலே; (க) லு மக்னா காண்ட 
585. தேவாநாம்‌ தாரவாநாஞ்ச ஸாபாந்யமஇதைவதம்‌!? என்றெ 
பொதுவைப்‌ பாராதே அழித்துவிட்டானாய்த்‌.து, இவர்களிருக்கில்‌ 
ஜகஅபலம்ஹாரமாமென்று, விபூதி குடி. டெக்கைக்காக அழித்தா 
னாய்த்து. (கற்றவரித்பாதி) அறிவுடையரான யோகளானவர்கள்‌ 
தம்‌ ஹ்ருதயத்திலேசொண்டு எல்லாச்காலத்திலும்‌ எல்லா அவல்த்‌ 
தையிலும்‌ ஒருபடி.ப்படநின்றேத்த, அவர்களுக்கு எல்லாம்‌ செய்தும்‌ 
பின்னையும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாதானாய்‌, பெருந்தனிசுபட்டாப்போலே 
“இவர்களுக்குச்‌ செய்யலாவதென்‌!”? என்று இவ ந்றை அஅஸர்திக்கு 
மவனை, (மாமேழித்யாதி) இப்படிப்பட்ட தன்படி அறியாதார்க்கும்‌ 
மழுவேந்தி விஜ்வஸிப்பித்துக்‌ கார்யம்‌ செய்த மிடுக்களை, 
(ஈனவிலித்பாதி) ““கனவில்‌?'என்‌ றதிக்கு எதிராய்‌, ஜாசரூசாவல்த்‌ 
தையைக்‌ காட்டுகிறது, ஈனவு - தெளிவு, எத்தனையேனுமதிசயித 
ஜ்ஞாஈராயிருப்பார்க்கும்‌ நேர்கொடு நேர்‌ சென்று திட்டிக்‌ காண வரிய 
னாயிருக்கிறவனை, (கானடியேன்‌) இவர்களைப்போல ஸ்வ யத்கத்தா 
வன்றிக்கே, அவன்‌ காட்டின வழியாலே காணப்பெற்ற ௮டி யேனான 
நான்‌, திருகறையூரிலே நித்யவாஸம்பண்ணுதிற கல்யாணகுண பூர்‌ 
ணனை, மநஸ்ஸுஃ ஸஹகரிக்க அத்தாலே கண்ணால்‌ காணும்‌ காட்டி 
யன்றிக்கே, அந்த கெஞ்சுதானே முழுமிடறுசெய்து பூர்ணமாக நெறி 
யட ௮ அபலிக்கப்‌ பெற்றேன்‌, இன்றிப்படி காணப்பெறுகையாலே 
(கண்ணிணைகள்‌ களிப்பச்களித்தேனே) “செஞ்சே ௮அபவித்து, கண்‌ 
கள்‌ அஅபவிக்கப்‌ பெற்றதில்லை என்கிற குறை டெவாமை, கண்கள்‌ 
கண்டஅபவிக்க, அவற்றுக்கு அங்ரயபூ தீனாயிருக்கிற நானும்‌ (௨) 
“என்‌ கண்கள்‌ களிப்பக்‌ களிதாதிய சிர்தையனாய்க்‌ களிக்நின்றேன்‌?? 
என்றபடியே, களிக்கப்பெற்றேன்‌, ... ல்‌ ன (௧) 
அந.--முசற்பரட்டு. (னவிலித்பரஇி) னெத்தக்கு இல்‌ என்று பத 
பேதமாய்‌, பலிதம்‌ (மிக்கசினத்தை) என்று, விவரணம்‌ (சேதரரித்யாதி). 
ஸர்வஸுஹ்ருத்தாயிருப்பான்‌, ஒருவனுமிரை மாளப்‌ பண்னுவானென்‌ 
னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (மாதரவிச்யாதி). (ஹிம்ஸஷிசக்குமாபோலே) 
பீடித்து கெதிக்குமாபோலே ஆனால்‌ இவர்களையும்‌ 9ஷிச்கவொண்ணா 
தோ, கொல்லவேணுமோவென்ன; (இவர்களித்யாதி). எத்தம்படியிருச்‌ 
(௧) ஜித-௧-௨. இ (௨) தி-வாப்‌-௧௦-௮-௪. 
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௧௨௩௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௨-பர, தரயை, 


கும்‌ மாமூனியை என்று சப்தார்த்தமாய்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌9ரர்‌ (அறி 
வடையித்பாதி). (சனிசு) கடன்‌. (இவற்றை) ஏத்தும்பழி களை. 

“நனவு?? என்றதுக்கு முக்க்யார்த்தத்தைச்‌ சொல்லி, பலிதார்த்தம்‌ 
(சனவு-தெளிவு) என்று, ஈன வில்கண்டேன்‌!? என்றதுக்கு அர்த்தமருளி 
ச்செய்றெர்‌ (ம௩ஸ்ஸஹித்யா £). *“என்சிர்சைதன்னால்‌ நானே யெப்தப்பெ 
,ற்றேன்‌” என்றத்கைப்‌ பேசிறதாகையாலே, அது சிரக்சர மாஸாதபவ 
மாசையாலே, “கனவு”? என்றபதம்‌ ஸ்வப்நத்சைச்‌ சொன்னதன்றிர்சே, 
லக்ஷ்ணயா மாஸா துப வத்தையே சொல்லுறெதென்று திருவுள்ளம்‌. (செ 
.நிபட) என்றது - சக்தார்‌ விஷ்யமரக என்‌ ற படி. ஷீ ம முத 

மூ.தாபை நீனைர்த கன்றேயொக்க வென்னையும்‌ 
தன்னையே நீனைச்கச்செய்து தானெனக்‌ 
காய்‌ கினைதருள்‌ செய்யுமப்பனை 
அன்றிவ்‌ வையகமுண்டு மிழ்ர்‌ இட்ட 
வாயனை மகரக்குழைக்‌கர தனை 
மைந்தனை மதிட்கோவலிடைகழி 
யரயினை௮மரர்க்கரிபேற்தையென்‌ 


னன்பனையன்‌ றியாதரீியேனே, (௨ 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
தாயை (தன்‌) தாயை இவ்வையகம்‌ இர்சலோகத்தை 
மினைந்த ஸ்மரியாநின்ற உண்டு விழுங்‌8, பின்பு) 
கன்தேஓக்க கன்றுபோலே, உகிழ்ர்திட்ட லெளிப்புறப்படவிட்ட 
என்னையும்‌ உபகாரம்பெற்ற என்‌ பரயணை இிரப்பவளத்தையு 


னையும்‌ [யே 
தன்னையே உபகாரக்னானரன்‌*ன 
நினைக்கச்செய்‌ சயாகிச்கும்படி பண்‌ 


டையலஞாய்‌, 


மகரக்குழை மசர குண்டலங்களை 


- யுடைய 
சி ச்‌! (அதச்குமே காதனை திருச்செவிகளை புடை 
தான்‌ ஸர்வஜ்ஞனைன தானே ட்டு 
எனக்காய்‌ அஜ்‌ஒனான எனக்காக | மந்தனை  கித்யயுவாவாய்‌, [ய 
(என்ஹிச த்தை) மதிள்‌ ப்ராகாரங்களை யுடை 
நினைக்து அதுளந்திச்து கோவல்‌ திருக்கோவலூரில்‌ 
௮ருள்செய்யு க்ருபை பண்ணாரின்ற|இடைகழி திருஜிடைகழியில்‌ 
ம்‌ ஆயினை (முதலாழ்வார்கள்‌ ஈடு 
னப்பனை கிருபா திக பச்‌ தவாய்‌, வே) ஆன (நின்ற) 


அன்று அர்த ஆபத்காலத்தில்‌! வஜய்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௨-பா, தாயை, ௧௨௩௩ 


அமரர்க்கு கிச்யஸுரிகள்‌ மடுவே| என்‌அன்பனை என்னிடச்‌ நில்‌ ப்ரீதி 


றி காக. எனனை, அன்றி யுக்சனனவனைத்‌ த 
ட விர வேஜெருவளி 
ஏற்றை வ்ருஷபம்‌ போலவும்‌ டத்தில்‌ [டேன்‌. 


மேனாணித்தவனாப்‌;| ஆதரியேன்‌ ப்ரீதி பண்ணமாட்‌ 

வ்யா.-—இரண்டாம்பாட்‌டு, (சாயித்யா இ)தாயைநினைத்த கன்றைப்‌ 
போலே, நானும்‌ தன்னையே கினைக்கும்படிக்‌ டோகப்‌ பண்ணினான்‌, 
அந்த கன்று தாயை நினைக்கிறது, வேறொரு கார்யத்துக்கன்‌ நிறே, 
முன்னாள்‌ முலைகொடுத்த உபகார ஸ்ம்ருதியாலேயிறே; அப்படியே 
நானும்‌ உபகார ல்ம்ருதியாலே தன்னை நினைக்கும்படி பண்ணினான்‌. 
(தானெனக்காய்‌ நினைந்‌ து)“எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ இவனுடைய நினை 
வுக்கு வைகல்யமுண்டாகக்கூடும்‌, இவன்‌ தலையில்‌ இவ்வருந்தேவை 
யிடகிறதென்‌” என்று (5) “மஸ்௦ 80ல்‌ -அஹம்‌ ஸ்மராமி? என்றெ 
படியே, நான்‌ நினைக்கமாட்டாக்குறைதிர, எனக்காகத்‌ தரன்கினைத்‌.௮ , 
(அருள்செய்யுமப்பனை) என்பக்கலொரு ஹேதுவின்றிக்கே யிருக்க, 
தன்னுடைய நிரவதிகமான ப்ரஸாதத்தை ஒருதலைத்து முழுக்கப்‌ 
Jண்ணின நிருபாதநிக பந்துவை, 

(அன்‌ நிவ்வையகமுண்டுமிழ்ர்திட்டவாயனை) ஆபர்ரானவன்‌ அ, 
எல்லாரையுமொக்க வரையாதே நோக்கும்‌ ஸ்வபாவனானவனை, வயிற்‌ 
திலே வைத்தும்‌ புறப்படவிட்டும்‌ நோக்‌ இருப்பவளத்தையுடைய 
வனை (மகரக்குழைக்காதனை) ப்‌. ரளயத்திலே தள்ளிலும்‌ விடவொண் 
னாத வடிவழகையுடையவனை, (மைந்தனை) மித்பமான யெளவரத்தை 
யுடையவனை, (மதிள்‌ கோவலிடைகழியாயனை) உகர்தார்‌ நடுவே புகு 
ந்து கெருக்குமவனை. (அமரர்க்கரியேற்‌ை ற) உகப்பார்திரளின்ஈடுவே 
புகுந்து நெருக்குமிதுவே ஸ்வபாவமாகவுடையவனை, இப்படி பூர்ண 
னாயிருக்துவைத்து, என்பக்கலிலே அன்பைப்‌ பண்ணினவனை, 
( அன்றியாதரியேனே ) அவன்‌ என்பக்கலிலே அன்பைப்பண்ணி 
மேல்விழாகிற்க, நான்‌ அவனையொழிய வேறுலசை.ஆதரிப்பனோ?(௨) 

௮௫ இரண்டாம்பாட்டு. (தாயித்யா தி) (௨)ஹனே ராக்கைதன்னை 
யுழ்தோம்பிவைத்த கரமேயன்றோ எய்சப்பெற்றோம்‌ ? என்று களித்‌ 
தோம்‌; பூர்வவாஸரையாலே மீண்டு மற்றொன்றை அதரிக்கவேண்டிவரில்‌ 
செய்வதென்‌ னென்று தம்மிலே தாமே ௮ிசங்கைபண்ணி;அத நம்மால்‌ 
வர்ததாலென்றோே சாமதிசங்கைபண்ணாவத; அவனே நினைக்கப்‌ பண்ணி 

(௧) வராஹசரமம்‌- (௨) ௭-௨-௯, மனை 

கடட 
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௧௨௩௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩.இ, ௩-பா, வச்தநாள்‌, 


னால்‌ சானினி வேறொன்றை ஆதரியேன்‌!' என்று ஸமாஹிதராஜோர்‌ 
என்று ஈங்கஇ, 

(உபகாரஸ்ம்ருதி) என்றது - ஸ்ருஷ்ட்பவதாராதிகளைப்‌ பண்ணுகை. 
உகந்தார்‌ - முசலாழ்வார்சள்‌, அமரர்‌ ச குகடுவே அரி போலவம்‌ ஏறுபோல 
வும்‌ மேனாணிச்‌ ரு சறவனை யென்றாய்‌, £ழ்பச தீனதக்கடாகித்தித்‌ தாத்‌ 
பர்யமருளிச்செய்ிறார்‌ (உசப்பாமித்யாத). ட (வே 

மூ, வந்தநாள்‌ வர்தென்கெஞ்சிடம்‌ கொண்டான்‌ 
மற்றோர்‌ நெஞ்சநியானடி.யேனுடைச்‌ 
சிந்சையாய்‌ வந்த சென்புஎர்க்கென்னைச்‌ 
சேர்சொடானித சிக்கெனப்பெற்றேன்‌ 
சொந்துலாம்‌ பொழில்சூழ்க்‌ குடந்தைத்தலைச்‌ 


கோவீனைக்‌ குடமாடியகூத்தளை 
எந்தையை யெந்தை சர்தைதம்மானை 
எம்பிரானை யெத்தா ல்ம றக்கேனே, (௩) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
வந்தார்‌  என்னைமுதலி?ல ஸ்‌| என்னை தானேவர்து ஸ்விசரி.. 
வீஃரிக்கைக்காகத்‌ ச்ச என்னை 
தானே வந்தநாளி|சேர்கொடா அகப்படும்படி' பண்‌ 
வந்து என்னைக்‌ட்டி [லே ன்‌ ணமாட்டான்‌, 
எனரெஞ்சு என்மசஸ்ஸை இத இத்சை 
இடம்கொன் இருப்பிடமாக ௮ம்‌£ | சக்சென சீர்ட்மாக 
டான்‌ சரிதான்‌, பெற்றேன்‌ லபிச்தேன்‌; ( ஆகை 
மற3ஓா சொல்‌ கே பருத்த ஈடைய யால்‌) 
ச கெஞ்சையும்‌ கொத்து பூங்கொத்துக்கள்‌ 
அமியான்‌ சனக்‌நெப்பிடமாக உலா உலாவாசின்ற (நிறை 
அறிர்றிலன்‌) க்‌ இருக்கிற) 
அடி யேனுடை என்னுடைய பொழில்‌ சொலைகளினாலே 
சிக்தையாய்வ மசோரசத்தை புடை கும்‌ வ்யாப்தமான 
ந்து யனாய்‌ (கான்‌ ப்ரார்‌| குடக்தைத்த இருக்குடரச்தையிலே 
தீதிக்க வண்டிய லே பள்ளி கொண்டிரு 


நித்ய சைக்கர்யத்‌| காவினை ஸ்வாமியாய்‌, . [சக்த 
தசைத்‌ தானே கொ|குடம்‌ ஆடிய குடச்கூத்தாடன . 
டுக்சக்கரு தி) வந்து கூத்தன்‌ ஸ்சர்ய சேஷ்டி.தர்‌ 
தென்புலர்க்கு தென்‌ ிக்ஜஎ்ள யம | களையுடையலாய்‌, 
அதம்சையில்‌ ' 'எர்தையை எனக்குப்பிதாவாய்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௩-பா, வந்தராள்‌, க௨கடு 


எந்தை என்பிதாவக்கு எம்பிரானை எனக்கு உபசாரகன 
தந்தை பிதாவான பாட்ட மர்‌ னவனை 
முசலான என்குல| எத்தால்‌ எச்ச காரனாச்கைச்‌ 
த்துக்கு சொல்லி 
தம்மானை ங்வாமியாய்‌, மறக்கேன்‌ ஊறப்‌ பன்‌? (௧) 


.வ்யா.--மூன்னும்பாட்டு, (வர்தாாஃபிச்பாஇ) ப்ரதமஸ்வீகாரத்‌ 
அக்கு முன்பு தாமிட்டத ஒரு பச்சையுண்டாய்‌, அல்கு உபகரித்‌ 
தானாகிலிறே இந்காளென்னலாவதி, ௮ுகனொன்‌ தில்லாமையாலே, 
ப்ரதமஸ்வீகரரத்தை “வந்தாள்‌!” என்னுமித்‌ ந பாய்தீ தச்‌ சொல்ல 
லாவது, (என்செஞ்டெங்‌ கொண்டான்‌ | க) பாமுக்‌ ஜீ ர பல அ 
ஆவாஸந்த்வஹமிச்சாமி என்கிறபடியே, என்னுடைய ஹ்ருதய 
த்தைத்‌ தனக்டெமாகக்கொண்டான்‌. (மற்றோர்‌ செஞ்சறியான்‌) திரு 
வடி.திருவரர்தாழ்வான்‌அடக்கமானார்‌ பக்கலிலும்போவானாபிரூத்தெி 
லன்‌, (௨) 6 அநந்தன்பாலும்‌ கருடன்பாலுமைதரொய்தாக வைத்‌ து?* 
என்றும்‌, (௩) “இடவகைகளிகழ்ர்திட்டு?? என்றும்‌; (4) “கல்லும்‌ 
சனைகடலும்வைகுந்தவானாடும்‌ புல்லென்றொ.மிர்கனகொல்‌'? என்‌ றும்‌ 
சொல்லுகிறபடியே, இவருடைய திருவுள்வமொழிப்‌ வேரோரிட 
முண்டாக நினைத்திருக்கிறிலன்‌, பின்னை அவ்வோகிடங்கவில்‌ இவ 
னில்லையோவென்னில்‌;ஸெள பரி, பலவடிவு காண்டு, அ அபவித்தாப்‌ 
போலே, “'இதுக்கவ்வருலெலை” என்னலாம்படி ௮வன்‌ முகங்கொடுத்‌ 
அக்‌ கொண்டிருர்தபடி. (௮ உபேனுடைய யித்பாதி) (௫) “வழுவிலா 
வடிமை செய்யவேண்டும்‌! என்கற என்னுடைய மரோரத, சதைத்‌ 
தானுடையனாப்க்கொண்டு வந்து, யமபடர்கையில்‌ என்னைச்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுப்பானாயிருக்கிதிலன்‌. (அத.க்செனப்பெற்‌ே தன்‌)என்லங்கல்ப 
மடியாக வந்ததாதிலிறே, மிதுக்கு ஒரு குலைத்தலுள்ளது, அவனடி 
யாக வருகையாலே ஒருசாளும்‌ குலையாதபடி. பெற்றேன்‌, ' : : 

(கொர்துலாமித்யாதி) பூங்சொத்துக்களை யுடைத்தாய்‌, நித்ய 
வஸர்தமாயிருந்துள்ள பொழிலாலே சூழப்பட்‌ ட்ட 'இருக்குடர்தை 
யிலே சாய்ந்தருளி, தன்‌ னுடைய சேஷித்வத்தை உதறிப்படு ச்தவனை. 
(குடமாடிய) மன்திலே குடக்கூத்தாடி வடிவழகை இடையர்க்கு 
முத்தூட்டாக்கெவளை, (எர்ல தயை) ட ஜுசனானவளை) எல்‌ என்‌ 
(௧) ரா-ஆர-2-௧௩. (௨) பெரிஃ தி, ந-ட௫- சொன்‌ ௮ (ஸ்‌. பெரி-திரு ௫5-௧௦. 
(௪) பெரியதிருவண்௮, (௫) £- வாய்‌--௬-௪, 
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௧௨௩௬ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௩-இ, ஐ.பா, உரங்களால்‌, 


னுடைய குலகாதனானவனை, (எம்பிரானை) தன்னுடைய ஸ்வரூப ரூப 
குணவிபூதிகளை எனக்குப்ரகாசிப்பித்த மஹோபகாரகனை,(ஏத்தால்ம 
தக்கேனே) பண்ணின உபகரரம்‌அளவுபட்டு மறக்கவோ? கானிட்ட 
பச்சையை நினைத்து ஆதியிருக்கவோ? எவ்வழியால்‌ மறப்பது], (௩) 


௮ந.மூன்றாம்பாட்டு. (வர்தராளித்யா ி) எம்பெருமான்‌ ௮ராதி 
யாக ஸ்ருஷ்ட்யவதாராதிகளைப்பண்ணி, தன்னைமினைக்கும்படி. யத்மித்‌ துச்‌ 
கொண்டிருக்கச்செய்தேயும்‌, அவனைரினையாதே வேறொன்றை ஆதரித்து 
அத்தால்‌ யமபடர்சையிலே அகப்பட்டுத்‌ திரிர்தசாலையே, “(ஆதரி யன்‌?” 
என்று நிர்ணயிக்கும்‌ விரகு எங்கனேஎன்று விசாரித்து; தன்னைமறவாத 
படி தானேவந்து பேரக்னெறி நிற்கக்கண்ட பின்பு, நமக்கு நிர்ணயிக்கக்‌ 
குறையென்னென்‌ ற ஸமாஹிதராகிரரென்று எங்க தி, 

“ஓந்து - நெஞ்டெம்‌ கொண்டான்‌?! என்னவுமைர்திருக்க, (“வந்த 
காள்‌? என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்றோர்‌ (ப்ரதமேத்யா இ). கேவ 
லம்‌ “வச்து?? என்றால்‌, பச்சையிடவந்தான்‌ என்றாலும்‌ தோற்‌.றுமென்று 
விசேஷிச்றொரென்று கருத்து, “கொண்டான்‌?! என்றதுக்கு வாஸசை 
(அவாஸமித்யாதி). “ஓர்‌? எ பண்ணை கருத்த 
(திருவடியித்யா தி)... ர ஸூ ம்‌ டி im) 

மூ--உரங்களாலியன்ற மன்னர்மாளப்‌ 

பாரதத்தொரு தேரைவர்ச்காய்ச்சென்று 
இரங்கியூர்ந்தவர்க்கன்னருள்செய்யும்‌ 
எம்பிரானை வம்பார்புனல்காவிரி 


அரங்கமாளி யென்னாளி விண்ணாளி 
ஆழிசூழிலல்கை மலங்சச்சென்று 
ச.ரங்களாண்ட தண்டாமரைக்‌ கண்ணனுக்‌ 
கன்றி என்மனம்தாழ்ந்து நில்லாதே, (௪) 
்‌ பதம்‌. உரை. பதம்‌. கரை, 
உரம்களாலே மிடுக்கனொலே | இரங்‌ (அவர்கள்‌ விஷயமாசு) 
இயன்ற (ராஜ்யத்தை) மடத்தா: மனம்தளர்ர்து 
நின்ற | | ஒருதேர்‌ ஒருதேரை 
மன்னச்‌ துர்யோதகாதி ராஜா! ஊர்க்து ம்டத்தி 
க்கள்‌ | அவர்க்கு அந்த பஞ்சபாண்ட 
மாள தூக்கும்படியாச வர்‌ விஷயச்‌ தில்‌ 
பாரதத்து பாரதயுத்தத்தில்‌ [இன்‌ இனிய (ஸ்வயம்‌ ப்ர 
ஐவர்க்காய்‌ பஞ்சபாண்டவர்களு ! யேசஜாமான) 


சென்று போய்‌; [க்கரக! அருள்‌ கீருயையை 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩- 


; சி.பா, உரங்களால்‌. ௧௨௩௭ 


செய்யும்‌ பண்ணாரின்ற மலங்க வ்யாருலப்படும்படி. 

எம்பிரானை உபகாரகஞாய்‌, சென்று ஒட்டி 

வம்பு புதிதான சரங்கள்‌ பாணங்களை 

புனல்‌ ஜலத்தினலே ஆண்ட ப்ரயோடுத்த 

ஆர்‌ நிறைக்த  [டைய(தண்‌ குளிரர்த 

காவிரி திருக்காவேரியை பு | தரமரை தாமரைபோன்ற 

அரங்கம்‌ஆளி திருவரங்க த்சைப்பரி கண்ணனுக்கு கண்களையுடையவனை 
பாலாம்‌'செய்யுமவ | அன்றி விட்டு மற்றொருவச்‌ 
னாய்‌, விஷயத்தில்‌ 

என்‌ஆளி என்னை ஆளாமவனாய்‌, | என்மனம்‌ என்மாஸ்ஸானது 

விண்துளி பரமபதத்துச்குசிர்வா | தாழ்ம்து ரைச்யத்தை வஹித்த 
ஹகனாய்‌, [ப்பட்ட (உருக்கமுற்று) 


அழிரூழ்‌ ஸமுத்ர,ச்தினல்‌ சற்ற மில்லாத இருக்கமாட்டாது. ௪ 
இலங்கை லங்காபுரியான த 

வ்யா,--ஈாலாம்பாட்டு, (உரங்களாலித்யாதி) தர்மப்ரதாஈராய்‌ 
நடத்‌துகையன்றிக்கே, அஸுரரவேச த்தாலே வந்த முன்சைமிடுக்கை 
யுடையராய்‌, மிடுக்காலே ஈடத்திக்கொடுபோருகிற சாஜாக்களுண்டு- 
துர்யோதராதிகள்‌, அவர்கள்‌ முடியும்படிக்டோக பாரதலமரத்திலே, 
வந்த ப்ரதிபக்ஷத்துக்கெல்லாம்‌, ஒருதேரை எதிராகவிட்டு, தான்‌ 
பாண்டவர்களுக்காகத்‌ தன்னை அழிவுக்கிட்டுச்‌ சென்று. (இரங்கி) 
“அய்யோ! இவர்கள்‌ பால்யத்திலே பிக்ருஹீஈரானார்கள்‌, அரக்கு 
மாளிகையிலே அகப்பட்டார்கள்‌, நீரிலேகழுவிலே அகப்பட்டார்‌ 
கள்‌”? என்று அவர்கள்பக்கல்‌ கருபையைப்பண்ணி அவர்களுக்காகத்‌ 
தேரைடத்தி, அவர்களபேக்ஷிக்க அவர்களுக்கு ஒருகார்யம்‌ செய்‌ 
தானாயிருக்கையன்‌ திக்கே, தன்பேறாக அருளைப்பண்ணின, அம்ரித 
விஷபத்தில்பண்ணுமோரத்துக்கு எல்ல்சணவொண்ணாதபடி யிருக்‌ 
இற மஹோரபகாரகனை, 

(வம்பாரித்யாதி) ப்ரவாஹம்‌ மாறாமையாலே நித்பாபூர்வமான 
ஜலஸம்ருத்தியை யுடைத்தாயிருக்கற காவிரியையுடைய கோயிலை 
நிரவாஹ்யமாக உடையவனை, (என்னாளி) எனக்கு நிர்வாஹகனை, 
(விண்ணாளி)நித்யவிபூதியுக்தனை. (அழிசூழிலங்கைமலங்கச்சென்‌.ற) 
கடல்சூழ்ந்த அரணையுடைத்தாயிருக்கிற லங்கை ஒருவர்கூறை எழு 
வருடக்கும்படியாக எடுத்துவிட்டு அம்புகளை ஈடத்தின புண்டரி 
காக்ஷணை ஸர்வேங்வரனுக்சல்லது, (என்மனம்தாழ்ந்து நில்லாதே) 
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௧௨௩௮௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-தி, டு-பா, ஆங்கு, 


ஆற்ரிதர்க்காக ஸாமத்யம்பண்ணியும்‌, மார்விலே அம்பேற்றும்‌ உப 
கரிக்குமவனுக்கல்லதி, வேறுசிலர்‌ விஜயமாக என்னுடைய ஹ்ரு 
தயத்திலே தாழ்ச்சி பிறவாது. ... கக நன ட (கு 
௮ --சாலாம்பாட்டு. (உரக்களித்யா 8) கான்‌ மறக்‌] ற னென்றா 
ஓம்‌), என்‌ ரெஞ்சானது அவனுச்கே தாழ்ச்திருக்கு மென்றொரென்ற ஸல்‌ 
கதி, 
உரங்களால்‌?! என்று விசேஷிப்பானென்னென்ன வருளிச்செய் 
ரூர்‌ (தர்மேச்யா தி,.ஒரு?? என்றதக்‌ தத்‌ தாத்பர்யம்‌(வர்தவிச்யா தி), (கீரி 
லே சமுவிலேயசப்பட்டார்கள்‌ என்றுக்ருபையைப்‌ பண்ணுகையாவது),- 
திர்யோதநன்‌ தானும்‌ பாண்டவர்சளுமாக ஜலக்ரிடைக்கு ,உத்யோ9த்த) 
அவ்வளவிலே ஜலத்திலே கூச்சுக்களை ஈட்டுலைக்க; இவர்களறியார்க 
ளென்று, ச ருஷ்‌ னன்‌ அந்தக்‌ கழுக்களைத்‌ தப்புவித்தருளுசை. அருளுக்கு 
இனிமைதன்னை யருளிச்செய்றுர்‌. அவர்களித்யாதி), “செய்யும்‌? என்று 
வர்த்தமாம ரிர்‌ே தீசபலிதம்‌ (ஆங்ரி தத்யாத்‌), 

வம்பு - நூதனமான, புனல்‌ தூாக்த அரங்கமென்‌ தருளிச்‌ செய்றோர்‌ 
(ப்ரவாஹயித்யா தி). மலங்குதல்‌ - “அராஜகமாய்த்து!? என்று கலங்குத 
லாய்‌; அதினர்த்தம்‌ (ஒருவரித்யாி), ஓருவன்‌ ' ஒருவன்‌ கூறையைப்‌ 
பறிச்சு, ௮வன்கையில்கின்றும்‌ மற்றொருவன்‌ பறிக்க, இப்படி அராஜக ' 
மாய்ப்போசை யென்கை (எம்பிராணை) என்றலிடத்தில்ஐ சாரம்‌ சாரிதை 
“யாய்‌; எல்லாப்பதங்களும்‌ “தாமமரக்‌ கண்ணனுக்‌ க?! என்ற தக்கு விச 
லட்‌ தள்ளக்‌ நினவு செய்கிறார்‌ ்க்ுன்‌! 
வித்யாதி). , க ள்‌ 5 ஷ்‌ வதி க . (௪) 

மூ அங்குவெந்கரகத்தழுக்தும்‌ போதஞ்சே 

லென்‌ றடியேனை யங்சேவந்து 
தாங்குதாமரையன்ன பொன்னாரடி 
. யெம்பிரானை யும்பர்ச்‌ கணியாய்நின்‌ ற 
வேக்கடத்தரியைப்‌ பரி தியை 


வெண்ணெயுண்டுரலினிடை யாப்புண்ட 
தீங்கரும்பினைத்‌ தேனை ஈன்பாலினை 
யன்தியென்‌ மனம்‌. சிக்தைசெய்யாதே, (௫) 
ப்தம்‌. உரை, ட பதம்‌ , ரை, 
ஆங்கு அர்த பாசாளாஇிகளி। அழுந்தும்‌ மத்நனாய்‌ (கோவுபடு * 
லேயுள்ள , (வு: போது ,. , இறகாலத்நில்‌), [த 


வெம்ரரசத்த 'த்ரூரமான ரசல்களி அங்கேவச்து , -அந்தவிடங்களில்‌' வம்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௫-பா, இங்கு, ௧௨௩௯ 


அஞ்சேல்‌என்‌ பயப்பட வேண்டா 


௮... மென்று 
அடியேனை உனக்கு சேலபூசல 
ன என 
தாங்கு ரசக்ஷிபாகின்‌ றவனாய்‌ 


சாமரையன்‌ தாமரைப்பூ ர்வாடொ 


வெண்ணெய்‌ வெண்ணெ௯ய (கக 
உண்டு எலி?ல) ௮அமுதுசெ 


மது 

உரல்‌ இடை உரலின்ஈடிவிகே(உர 
கொடு தன்‌ இடுப்‌ 
பில) 


ன. ச்சுசாய்‌ உப்பண்ட க டுண்டஙவ னம்‌, 
பொன்‌ ஆர்‌ ஸ்ப்‌ஈஹணியசை மிச்‌| இங்கரும்பனை இனிய ஃருப்பஞ்ச-த்‌ 
இருந்துள்ள [ஞான றோடொச்சவலாய்‌; 
அடி இருவடிகளை யுடைய | தேனை தேன்‌ பால்‌ போக்ய 
எம்பிரானே எனஸ்வாமியாய்‌, தனய்‌, 
உம்பர்க்கு கிச்யஸரிகளுக்கு |ஈல்பாலினை௮ மதுரமான பால்‌ போ 
அணியரய்ரின்‌ அலங்சாரபூசனா யிர | ன்றி ன்றவனானபு'ர 
p க்குமவனாப்‌, ஷோ ச்தாமனை தீசவி 
வேற்சடத்து திருவேங்கட மலையி ர மற்றொருவரை 
லெழும்சருளி யிரு| என்மனம்‌ என்னுடையமகஸ்ஸா 
அரியை ஷிம்ஹமாய்‌. [க்கிற னது 
பரி குதிரையாய்வர்த கே[9ர்சைசெய்‌ சமினையாது; (௫) 
சியை [ம்‌;| யாது 
நீறியை வாயைக்‌ இழித்தவனா 


வ்யா அஞ்சாம்பாட்டு, ( ஆள்குவெர்கரா மித்மாதி ) பாபம்‌ 
பண்ணுகிற ஸமயத்திலே வர்துகட்டி , அவற்றில்‌ ன்றும்‌ தீரிடவிடு 
விக்கையன்றிக்சே, அவை செய்தற்‌, அச்ருஷ்டரூபேணே ட($)வா 
அபவம்பண்ணும்‌ அ$8க்காதபவ பூமிகவிலே-பொடி தான நரகத்திலே 
ரோவுபடுமளவிலே, (௮ஞ்சேலென்) “வன்‌, தரன்‌ பண்ணின 
பாபத்துக்கு பலா. திபவம்‌ தானே பண்ணுரிறானாரில்‌, ஈமக்கென்‌??? 
என்‌ திருக்கையன்றிக்கே, “காமுளோமாக நீ பாபல்களுக்குக்‌ குடி 
மகனா:வேனுமோ? நீ ௮ஞ்சாதேகொள்‌?? என்று அங்கேசென்று, 
(தாங்கு) ரக்ஷிக்குமது, செவ்வித்‌ தாமரைப்பூப்போலே ஸ்ப்ருஹ 
ணீபமான திருவடிகளைக்‌ கொண்டாய்த்து, விகாஸ்‌ செவ்வி குளிர்ச்சி 
காந்றம்‌ இவ, றுக்குத்‌ தாமரையை ஒருபோலியாசுச்‌ சொல்லலாம்‌ 
படியாய்‌, அவ்வளவல்லாதபடி அதிலாஃகுமாரமாய்‌, ஸ்ப்ருஹ்லரீய 
மான திருவடிகளையுடைய என்னாபனை. 


(உம்பர்க்கணியித்பாதி) திருமலைபில்‌ கிற்ரற லை, கித்பலூரி 
களுக்கு ஆபரணம்போலே யிறாககிற காய்‌ தது, (அரியை) உகப்பார்‌ 
க்கு ஆபரணமாயிருக்குமா பாலே, உகவரதார்க்கு அப கருஷ்யனா 
கிருகுக்மாய்த்து, (பரிக்நிமை) கேசிபுடைய வாயைக்கிழித்தவனை. 
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௧௨௪௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௬-பா, எட்டனை, 


(வெண்ணெயித்யாதி) ஆம்ரிதஸ்பர்சமுள்ள தரவ்பமொழியச்‌ செல்‌ 


லாமை பிறந்து, அது நேர்கொடு நேர்கடையாமை, களவுகண்டு 


புஜிக்கப்புக்கு, அத தன்னை முடியச்செய்து தலைக்கட்ட மாட்டாமை 
வாயது கையதாக அகப்பட்ட, உரலோடே சேர்த்துக்கட்டுண்டு, 
அடியுண்டு, அடிக்கிறாய்த்து, உடம்புவெளுத்துப்‌ பயர்த்து ப்‌,பேகணி 
த்தி, நின்றறிலையை ௮அலக்இக்க வறுஸந்திக்க இவர்க்கு இவ்விரு 
ப்புத்தானேயாய்த்துலர்வவித போக்யமுமாயிருக்கிறது.(௧)42863-51- 

ஸர்வ ரஸ$' என்றபடியே இனிதாகாநின்‌ றது. (ஈன்பாலினை) இப்படி 
ஸர்வவித போச்பமுமாயிருக்கறவனையொழிய என்னுடைய நெஞ்சு 
வெறுலரை அரவரதபாவரை பண்ணாது, ... ழு ல்‌ (௫) 


அந அஞ்சா ற்பாட்டு. (ஆங்3த்பாதி) ழ்ச்சொன்ன ஸார இியின்‌ 
படியை அண்டைகொண்ட ப்ரீத்யிச யத்தாலே, மற்றும்‌ லெஅபதாரங்‌ 
கா அருளிச்செய்த, தன்றெஞ்ச கிரர்தராஇபவம்‌ பண்ணும்படியை 
அலம்‌ திக்‌றோரென்‌ று ஸங்கதி, 

(உ) 59% வகி, ௦௦3250-ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷ்யிஷ்‌ 
யாமி? என்றவனுடைய திருவடிகளாகையாலே பாபநிவர்த்தகத்வம்‌ 
அவற்றுக்கேயாக விவக்ஷிச்தருளிச்‌ செய்றோரென்று தாத்பர்யமருளிஃ- 
செய்றொர்‌ (பாபமித்யாதி). ( ௮த்ருஷ்டரூபேண) பகவர்ரிச்ரஹ்ரூபேண, 
இருவடி.கள்‌ * இண்‌ கழலாகையாலே, தன்னைப்‌ பற்றினார்மேல்‌ அஅச்ரஹ 
த்தை உண்டாக்குமென்‌ று கருத்து. . ஞ்‌ oo ட (இ) 

மூ, _எட்டனைப்‌ பொழுகரிதுமென்று 

மென்மனத்தகலா திருக்கும்‌ புகழ்‌ 
தட்டலர்த்த பொன்னே யலர்கோங்கன்‌ 

தாழ்பொழில்‌ திருமாலிருஞ்சோலையன்‌ 
கட்டியைக்‌ கரும்பீன்ற வின்சாற்றைக்‌ 

காதலால்‌ மறைரான்கு முன்னோதிய 
பட்டனைப்‌ பரவைத்துயிலேற்றை யென்‌ 


பண்பனையன்றிப்‌ பாடல்செய்யேனே, (௬) 
பதம்‌: உரை, பதம்‌ உரை. 
என்றும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ என்மனத்து என்மாஸ்ஹில்‌ நின்று 
எட்டனைப்‌ ஒருமொடிப்பொழுது | அகலாத பிரியாமல்‌ [ம்‌ 
பொமுதாடு ங்கூட இருக்கும்‌ எழுச்தருளியிருக்சை' 
தும்‌ ய்லுண்டான 


வ அட யவ அதரம்‌ டப லைனை க்ஷவக ட சனை எமைக்‌, சேஸச.. ரசஸ லாசாஸர்‌ ஒடி வம்‌ அஅள்்குஷிவிதர்‌ ஏ 


(௧) சாந்தேஃ௬ஃசச-௪. னு தை-௧௮-௬௬, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-தி, ௬.-பா, எட்டனை. ௪௨௪௧ 


புகழ்‌ இர்த்தியை யுடையனா | கரும்பு கருப்புகண்டமான த 
தட்டு மிகவும்‌ [ய்‌,| ஈன்ற (தானே) பெருக்காகி 
அலச்த்த விகஸிப்பிக்கப்‌ பட்ட | இன்‌ இனிசான [ன்ற 
oo தாய்‌ சாற்றை ரலம்போன்றவனாய்‌ 
பொனனேய பொன்னோடொத்து |சாசலால்‌ ஆசையுடன்‌ 
ஸ்ப்ருமணியமான | மறைகான்ரும்நரலுவேதங்களையும்‌ 
அலர்‌ புஷ்பங்களை யுடைய மூன்‌ பூர்வம்‌ க்ருஷ்ணவதா 
தான [டைய ரத்தில்‌ . . 
கோம்ஸ்‌ கோங்கு மரங்களினு | ஓதிய அச்யயரம்‌ பண்ணின 
தாழ்‌ தழைத்‌ ிருக்சிற பட்டனை  பண்டிதனாய்‌, 
பொழில்‌ சோலைகளை யுடைத்‌ |பரவை க்£ராப்‌ தியில்‌” 
தான அயில்‌ கண்வளராநின்‌ ஓ 
இருமாலீருஞ்‌ திருமாலிருஞ்சோலை | ஏற்றை ஸ்‌ேேரஷ்ட்டனய்‌, 
சோலை மலையி லெழுர்தரு | என்பண்பனை எனக்கு ஸுலபனன 
ளியிருக்றெவனாய்‌, | யன்றி வனையொழிய வே 
அம்‌ மதுரமான றொெருவனை 
கட்டியை  கற்கண்போல்போ|பாடல்செய்‌ பாடமாட்டேன்‌. (௬) 
க்யபூ தனாய்‌, யேன்‌ 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (எட்டனை யித்யாதி) வ்யதிரிக்தர்பக்கலி 
லே அல்பமுத்சர்ஷங்கண்‌டு, நான்‌ பேசுவதாக ஒருப்பட்டாலும்‌ என்‌ 
னுடைய வாஒந்த்ரிபமானத ௮.துக்குட்படாத, 

அத்யல்பகாலமும்‌ என்றுமொக்க என்னுடைய செஞ்சை அக 
லாதிருக்கையால்‌ வர்த புகழையுடையனாய்‌; பிராட்டி (௧) “அகலகில்‌ 
லேனிறையும்‌”? என்‌ அசொல்லவிருக்கிற இருப்பிற்காட்டி லும்‌ ஏற்ற 
மாக நினைத்திராநின்றானாப்த்து, என்று மெட்டனைப்பொழுது மகலா 
திருக்குமென்‌ றபடி. (தட்டலர்த்த) இதழ்‌ விரியாகிற்பதாய்‌, பொன்‌ 
போழேயிருக்கி ற அலரையுடைத்தான கோங்கினுடைய வென்னுதல்‌, 
இசழ்‌ மிகும்படி ௮லரப்பண்ணப்பட்டு, பொன்போலே யிருக்கிற 
அலரையுடைத்தான கோங்கினுடைய தழைத்த பொழிலையுடைய 
இருமலையிலே அஅபவயோக்யமாய்க்கொண்‌ட நிற்கிறவனை, 


கைதொட்டி கெருக்குகையால்‌ வரும்‌ செவ்விக்‌ கேடின்திக்கே, 
அக்சரும்பினுடைய ரலாம்சமாயுள்ளவனை.(கா தலாலித்யாதி)இஅக்கு 
முன்பு ஓத்துப்போகா தவன்‌ ன்‌ அபிநிலிஷ்டனாப்‌ ஐ. ஒதுமாபோலே, ஸாந்‌ 


(ச) தி-வாய்‌-௬- -க ௧0, 


௧௫௬ 


http://acharya.org 


௧௨௪௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-தி, எ-பா, பண்ணின்‌, 


திபகியோடே ஸாதரமாக நாலுவேதத்தையும்‌ அப்யஹித்த பண்டி 
தனை, இவ்வவதாரத்துக்கு நாந்றங்காலாய்க்கொண்டு, இருப்பாற்கட 
லிலே கண்வளர்ந்தருளின நீர்மையுடையவனை யல்லது பாடல்‌ செய்‌ 
யேன்‌, ஃ. ள்‌. ச ப ல்‌ ஏ (௬) 


அந. ஆறும்பாட்டு. (எட்டனையிச்யாதி) பண்பனையன்றிப்பாடல்‌ 
செய்யேனே”! என்றதீதைக்‌ கடாக்ஷிச்து ஸங்க இயருளிச்செய்றோர்‌ (வ்மி 
திரிக்த சிச்யாதி). 

(வாடச்ச்சியமானத) என்றவசர்தரம்‌, ((ரெஞ்சைப்போலே!? என்று 
சேஷம்‌, (உட்படாது) என்றவநந்தரம்‌, ஆகையாலே பாடல்‌ செய்யே 
னென்று சேலம்‌, 

எட்டனைப்பொமுதாடலும்‌'? என்றது - எள்ளத்தனையு மென்றப்டி. 
யாய்‌, ௮ச்தையருளிச்செய்ஏருர்‌ (அத்யல்பகாலமுமித்யாதி). “£எட்டனை,”? 
“என்றும்‌; என்னும்‌ தவிருச்சயாலே, ஆதராதிசயம்‌ தோற்றுமென்று, 
தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்றொர்‌ (பிராட்டியித்யாதி). “என்றும்‌,” என்றது 
ஸ்த்தூலகாலமாகையாலே; ததர்தர்சக்கதமான ஸுஇக்ஷ்மகாலம்‌ பிற்படச்‌ 
சொல்லவேண்டி அம்வயம்‌ காட்டுசொர்‌ (என்றுமித்யாதி). ௮லர்ச்த என்‌ 
இறமெல்லொத்து (அலர்த்த/? என்றுவல்லொத்தாய்க்டெக்ெதாய்‌,௮ர்‌ தத” 
மருளிச்செய்து, “அலர்த்த?? என்றபடி தானே,ஸ-6ர்ய ரணாதிகளால்‌ 
விகஸிப்பிச்சப்பட்ட என்னலாமென்‌ தருளிச்செய்றோர்‌ (இதழ்மிகுமித்யா 
இ). “தட்டு என்‌இறபதம்‌ அலரப்பண்ணுசையில்‌ சர்த்தாவாக வேண்டுகை 
யாலே சொல்லிற்று; '*அலர்த்தப்பட்ட? என்னும்போது, அலருகை தள 
விசாஸர்தானே யாகையாலே; “தட்டு?” என்றபதம்‌ மிகுதியைச்‌ சொல்லு 
மென்று இருவுள்ளம்‌. 

கரும்பின்சாற்றை என்னாதே, “ஈன்ற? என்ற துக்குபாவம்‌ (கை 
"சொட்டித்பாஇி). (ஓத்தப்போகாத) அத்யயரம்‌ வாராத, டி .. (8) 
மூ. பண்ணினின்மொழி யாழ்நரம்பில்பெற்ற 
பாலையா யிங்கே புகுந்தென்‌ 
கண்ணும்கெஞ்சும்‌ வாயுமிடங்கொண்டான்‌ 
கொண்டபின்‌ மறையோர்மனந்தன்னுள்‌ 
விண்ணுளார்பெருமானை யெம்மானை 
வீங்குமீர்‌ மகரந்திளைக்கும்‌ கடல்‌ 
வண்ணன்‌ மாமணி வண்ணனெம்மண்ணல்‌ 
வண்ணமேயன்‌ தி வாயுரையாதே, (௭) 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, எ-பா, பண்ணின்‌, 2௨௪௩ 


பதம்‌ உரை. பதம்‌. உரை; 
பண்ணின்‌ காநங்களிலே விண்ணுளார்‌ நித்யஸூரிகளுச்கு: . 
இன்‌ ங்ராவ்யமான [ன|பெருமான்‌ ஸ்வாமியாய்‌; [னாய்‌ 
மொழி சொல்லை யுடைத்தா | எம்மான்‌ எனக்கு நிர்வாக 
யாழ்‌ வீணையினுடைய வீங்கு. வ்ருச்தியடையாகின்‌ 
ஈரம்பில்‌ தட்திகளில்‌ த்‌ 
பெற்ற உண்டான நீர்‌ ஜலத்தை யுடையதாய்‌ 
பாலையாகி பாலைஎன்னும்‌ ராகம்‌| மகரம்‌ மீன்களானவை [த 
போல்‌ மிகஇனிய। இளைக்கும்‌ தள்ளி விளையாடாகின்‌ 
ய்ச்கொண்டு |கடல்‌ ஸமுத்ரம்‌ போன்ற 
இங்கே இக்த என்கெஞ்சில்‌ (வண்ணன்‌ வர்ணத்தை யுடைய, 
புகுந்து வந்து ப்ரவேடத்து னாய்‌, 
என்‌ கண்ணும்‌ என்சண்களையும்‌ மா ஸ்லாக்ச்யமான 
கெஞ்சும்‌ மால்ளஸையும்‌ மணி நீலமணியினுடைய 
வாயும்‌ வாக்கையும்‌ வண்ணன்‌ வர்ண (ஸ்வபாவ), 
இடம்‌ கொண்‌ இருப்பிடமாக அல்‌ தையுடையனாய்‌, 
டான்‌ கரித்தான்‌; எம்‌ அண்ண எனக்கு ஸ்வாமியான 
கொண்டபின்‌ இப்படி. ௮ங்கெரிச்த| ல்‌ வனுடைய 
பின்பு, வண்ணமே வர்ணத்தையொழிய' 
மறையோர்‌ வை திகப்ராஸ்மணரு | அன்றி வேறொன்றை 
மனம்‌ மரஸ்ஸை [டைய வாய்‌ என்வாக்கான து 
தன்‌ உள்‌ தனக்கு வாளஸ்ச்தாரஈ | உரையாதே சொல்லாது. (எ 
மாகவுடையனாய்‌, 


வ்யா, --ஏழாம்பாட்டு, (பண்ணினின்‌ மொழியாழித்யாதி) என்‌ 
னுடைய மரோவாக்‌ காயங்கள்‌ அவனையல்லதறியா தென்றார்‌, 
(பண்ணினித்பாதி) பண்வர்க்கத்திலே இனிய பேச்சையுடைய 
யாழ்‌ ஈரம்பிலே யாழிலே பிறக்கப்பட்ட ஈ பாலையாகிறபண்ணாய்‌, 
அப்பண்போலே போக்யனாய்க்கொண்டு வந்து புகுந்து, (என்கண்‌ 
ணும்‌ கெஞ்சும்‌ வாயுமிடங்கொண்டான்‌) சண்ணுக்கு வேரொன்றைச்‌ 
காணவொண்ணாதபடி, தானே விஷயமானான்‌; வாக்குக்குவேறே சில 
ரைப்‌ பேசுகைக்கு விஷபமல்லாசபடி தானே விஷயமானான்‌; நெட்‌ 
அக்கு வேறே சிலரை நினைக்க அவகாசமில்லாதபடி தானே விஷயமா 
ஊன்‌; ஆக ஸர்வேர்த்ரியங்களுக்கும்‌ தன்னையே விஷயமாக்கனான்‌ , 
(மறையோரித்யாதி) ப்ராஹ்மணருடைய ஹ்ருதயங்களைத்‌ 
தனக்கு வாலல்த்தாஈமாக வுடையனாப்‌, *அயர்‌ வதுமமார்களதிபத்‌ 
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௧௨௪௫ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௮.பா, இனியெப்பாவம்‌, 


யாயுள்ளவனை, (எம்மானை) எனக்கு ஸ்வாமியாயுள்ளவனை, (வீங்கு 
கீரித்யாதி) ஸம்ருத்தமான ஜலத்தையுடைத்தாய்‌, ஜலச (3) ரஸத்வங்‌ 
கள்‌ தன்னில்கூடி விளையாடாமிற்றற கடல்போலேயிருக்கிற நிறத்தை 
யுடையனாப்‌, பெருவிலையனான நீலமணிபோலே யிருக்கிற நிறத்தை 
யுடையனானவனை, இர்நிறத்தைக்காட்டி, என்னை அநர்யார்‌யனாக்கிக்‌ 
கொண்டவனுடைய நிறத்தையொழிய என்னுடைய வா௫ந்த்திய 
மான த, வேறென்றைப்‌ பேசாது, i es ர (௭) 


அந --ஏழாம்பாட்டு, (பண்ணித்யாதி) ஸமுதரயேர கரணதீரயத்‌ 
திக்கும்‌ அவனே விஷயமானானென்‌இருரென்று ஸங்க தி யருளிச்செய்டி 
ரர்‌ (என்னுடைய வித்யா தி), 
லோகத்தில்‌ மசே வாக்‌ கரயங்களென்ற ப்ரஸித்தியைப்பற்ற, 
சண்‌*'பதம்‌ காயலாக்ஷணீசமென்றுகரு த்து. இத்தால்பவித்தவர்த்தத்தை 
யருளிச்செய்றோர்‌ (ஆகவித்யாதி). (பேசாது) என்றவரநந்தரம்‌, *சண்ணா 
எதிகாணாது; செஞ்சானதுசனையாது!? என்றுகூட்வெ து, (கொண்டபின்‌?! 
என்று மூன்றுக்கும்‌ தானே விஷயமாக்குகுயை ஹேதவரக வருளிச்‌ 
செய்கையாலே இம்கனிற கூட்டவடுப்பத, ... ஷு =“ ஜி: 
மூ.-இனியெப்பாவம்‌ வந்தெய்தும்‌ சொல்லீர்‌ 
எமக்கிம்மையேயருள்‌ பெற்றமையாலடூம 
அனியைத்தீர்த்தின்பமே தரன்‌ நதோர்‌ 
தோற்றத்தொன்னெறியை வையந்தொழப்படும்‌ 
முனியை வானவரால்‌ வணங்கப்படும்‌ 
முத்தினைப்‌ பத்தர்தாம்‌ நுகரன்றதோர்‌ 
கனியைக்‌ காதல்‌ செய்தென்னுள்ளல்கொண்ட 


கள்வனை யின்று சண்டுகொண்டேனே, (௮) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

இம்மையே இர்த லோக(ஜச்ம) த்‌ | எப்பாலம்‌ (பூர்வோத்தராகலக 

இலையே ளில்‌) எவ்விதமான 
அருள்‌ (எம்பெருமானுடைய) பாவம்‌ 

க்ருபையை வற்து' எய்தும்‌ வரது ட்ட்ப்பெறும்‌? 

பெற்றமை ப்ராபித்தபடியாலே, [சொல்லீர்‌ சொல்லுங்கோள; 
யால்‌ அடும்‌ ( ஆதீமாவை ) உருமா 
இனி இிதுக்குமேலே யப்‌ பண்ணரின்ற 
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பெரியதிருமொழி, ௪-ப, ௩-தி, ௮-பா, இனியெப்பாவம்‌. ௧௨௪௫ 


துனியை ப்ராப்தி ப்ரதிபர்தக | வணக்சப்பட ஆஸ்ரயிக்கப்படுமவ 
மானகர்மங்களை ல்‌ ஞய்‌, 
தீர்த்து போக்‌ ப்‌ ப ன்‌ 
த). த ப்‌ | நத ற ரமஹர்மான்‌ 
இன்பம்‌ சதைய ‘ வடிவையுடையனாய்‌ 
தீருன்றது கொடாமின்றவஞய்‌, த டடக்‌ ன்‌ 
ச 9 ட்‌ [பத்தர்தாம்‌ முழுக்ஷுக்களான உ 
[2 அத்விதீயமாய்‌ பர்ஸகராலே 


தோற்றம்‌ அழயெதாய்‌ அகர்‌ன்றது புஜிக்க ( அதபவிக்க ) 


தொல்‌ பழையதான ப்‌படாகின்றுள்ள 
கெறியை உபாயபூதனாய்‌; ஓர்‌ அத்விதீய மதுரமான 
வையம்‌ லோகத்தாராலே கனியை பழம்‌ (போன்‌ றவனாய்‌, 
தொழப்படும்‌ ஆம்ரயிக்கப்படாரின்‌ | சாதல்‌ செய்த ஆசையுற்ற 

றவனாய்‌ என்‌ உள்ளம்‌ என்‌ மாஸ்ஸை 


முனியை (அவ்வவர்‌ களுக்‌ குகொண்ட அபஜரித்த 
அளிக்கவல்ல ப்‌ ர| கள்வனை சோ ரனானவனை 
யோஜரத்தை) ம | இன்று இப்பொழுது 
ஈம்பண்னுமவனாய்‌, | சண்டு கொ ஸாக்ஷாத்கரித்தேன 
வானவரால்‌ நித்பஸூரிகளினால்‌ , ண்டேன்‌ (2 
ங்யா,--எட்டாம்பாட்டு, (இனியெப்பாவமித்யாதி) அவனுடைய 
'திக்ரஹபலமான பாபங்கள்‌ என்னைக்கட்டவ த்றோ? (க) “மயல்‌ 
9 ₹595- அவர்பமஅுபோக்தவ்யம்‌!? என்றை வசாத்தைக்கொண்டு, 
அஅபவித்தாலல்லது ஈசியேனென்றுகொண்டு சிலவை நிற்றல்‌, ப்ரா.ர 
ப்தங்காண்‌ என்றுசிலவை நிற்றல்செய்யவற்றோ? **இனி?? என்கிறது 
எத்தைக்கொண்டென்ன; (இம்மையேயருள்‌ பெற்றை மயால்‌). இஹ 
லோகத்திலே பகவத்ப்ரஸாதத்தைப்‌ பெற்றபடியாலே, இனியெப்‌ 
பாவம்‌ வர்தெய்தும்‌ சொல்லீர்‌, (அட்தனியை) (௨) க்கல்‌ 
லி அச்சே த்யோய மதாஹ்யோயம்‌”? என்று சொல்லப்பட 
' இற்‌ ஆத்மவஸ்‌ துவை, (௩) “மட்கு. அஸந்றேவ?? என்னலாம்படி. 
முடிக்கிற துனி உண்டு - ப்ராப்திப்‌ரதிபர்தகமான கர்மங்கள்‌, அவ்‌ 
ற்றை ஸவாஸாஈமாகப்‌ போக்‌, (௪) கற்கால 85 068 ்‌ ஏஷஹ்யே 
வாதந்தபாதி என்சிதபடியே, கிரதிசயாஈர்‌ இயாம்படி . பண்ணுற, 
(தோற்றத்தொன்னெறியை) தோற்றம்‌-அழகு. தொன்மை-பெருமை, 
அழ மஹாபத(₹)ம்‌ என்பர்‌, இதரோபாய யரிக்ரஹம்‌ பண்ணினா 


(௪) (௨) €-௨-௨௪, 
கே) சை-3-௬-௪, (௪) தை-ஆ-எ-5, 
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௧௨௪௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩ஃதி, ௯-பா, என்செய்கேன்‌, 


ர்க்கும்‌ தன்னையே ப ற்றவேண்டும்படியாய்‌, தன்னைப்‌ பற்றினார்க்கு 
வேறொன்றைப்பற்றவேண்டாதபடி ப்ரதாஈமாய்‌,நிலைநின்‌ ற உபாயமா 
யுள்ளவனை, (௧)'*அறஞ்சுவராகிநின்‌ ற இப்போதாக எடுக்கவேண்டா, 
பண்டேஎடுத்து நிற்தெதாய்த்த, (௨) பட்ஸ்‌. ஸநாதநம்‌!? என்‌ 
இறபடியே, அத்தையிறே அவன்‌ (க) “&ு*5-மாம்‌” என்றது. 


(வையம்தொழப்படும்‌) பூமியிலுள்ளார்‌, இருர்ததேகுமிபச்‌ 
அஞ்ரயிக்கப்படுமவனாய்‌, சேதாருடைய ல்வரூபபேதத்தோபாதியும்‌ 
போருமிறே ருசிபேதமும்‌; அவ்வோ ருசிக்கநுகுணமான பேறுக 
ளைப்‌ பண்ணுகைக்கு மாசம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்குமவனை, ஒன்‌ 
நிலோரபேலைதயில்லாத நித்யஸ-9ரிகளாலே ஆங்ரயிக்கப்பமேவ 
னப்‌, அவர்களுடைய ஸ்ரரமத்தைப்போக்குமவனை, (பத்தர்தாம்‌) 
ஸம்ஸாரத்தில்‌ முழுக்ஷுக்களுண்டு - தன்பக்கல்‌ ருசியுடையரா யிருப்‌ 
பார்‌, ௮வர்களுக்குக்‌ கண்டபோதே அஅுபவிக்கலாம்படி பக்வப ல(49) 
மாயுள்ளவளை, அவையொன்று மின்‌ திக்கே யிருக்ற என்பக்கலிகே 
தான்‌ இசையுடையனாப்‌, என்னை ஸர்வல்வாபஹாரம்‌ பண்ணினலனை 
ரான்‌ அரா இிகாலம்பண்ணிப்போர்த ஆத்மாபஹாரத்தை அரைகணத்‌ 
இலே பண்ணினவனை, இன்று நினைவின்‌ நிக்கேயிருக்சக்‌ காணப்பெற்‌ 
றேன்‌. ண்‌ ல்‌ க்‌ கம ச்‌ த்‌ க (௮) 


ப்‌ வ வாதனை ல்‌ வக்‌ 

அந. -எட்டாம்பாட்டு. (இனியித்யாதி) அழ்வீர்‌! இங்யனே நீர்‌ மிச 
வம்களியாரின்‌ நீ ர்‌, இந்திரிய ஸமுதாயாதீமகமான சரீரம்‌, சர்மாதீரமாய்‌ 
வந்ததன்றோ, கர்மாஅகுணமாக அவைபோய்லிடாவோவென்ன; பாப்மா 
வ து-பசவர்ரிச்ரஹரூபேண இருப்பதொன்றன்றோ? அஅக்ரஹம்பெற்றால்‌; 
அவையுண்டே ரவென்று மடழி.பிடி.க்ராசென்று ஸங்கதி. 

(துல்ரழஸ்ஸ்” கத - அவங்யமதுபோக்தல்யம்‌ ) என்றது - ப்ரா 
ரப்தேதரபூர்வ பாபமானவற்றில்‌ சழியுண்ணாசகொடுவினைகளை, வித்‌ 
தோபாயத்துக்கு அழகு ஏதென்ன வருளீச்செய்றோர்‌ ( இதரேத்யாதி ). 
தொன்மைக்கு ப்ரமாணங்களருளிச்‌ செய்றோர்‌ (அறகித்யாதி). ... (3) 

மூ. என்செய்கேனடியேனுரையிரிதற்கென்‌ அ 

மென்மனத்தே யிருக்கும்புகழ்‌ 
தஞ்சையாளியைப்‌ பொன்பெயரோன்‌ 
கெஞ்சமன்‌ திடந்தவனைத்‌ சழலேபுசை 
(க) திருமா-*” (௨) பரராஆராஅன்‌, (6) இகத, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௬-பா, என்‌ செய்சேன்‌. ௧௨௪௭ 


விஞ்சவாள.ரக்கன்ஈகர்‌ பாழ்படச்‌ 
சூழ்கடல்சிறைவைத்திமையோர்‌ தொழும்‌ 
பொன்செய்‌ மால்வரையை மணிக்குன்‌ தினை 


யன்தியென்மனம்போற்றி பென்னாதே, 


பதம்‌, உரை. 

அழ.யேன்‌ பரதந்த்ரனான கான்‌ 

இதற்கு அவன்‌ பண்ணின 
இந்த உபகாரத்து 
க்கு 

என்‌ செய்கே என்ன ப்ரச்புபகாரம்‌ 

ன்‌ பண்ணுவேன்‌? 

உரையீர்‌ சொல்லுங்கள்‌; 

என்றும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ 

என்‌ மனத்‌ என்‌ ஹ்ருதயத்திலே 

சே யே 

இருக்கும்‌ வரஸம்‌ பண்ணுகை 
யாலுண்டான 

புகழ்‌ சீர்‌. சத்தியை யடைந்த 
வனாய்‌, 


தஞ்சை ஆளி தஞ்சைமாமணிக்கோ ! 

யை மயிலுக்கு நிர்வாஹக 
ய்‌, 

பொன்‌ பெய ஹிரண்யனுடைய 
ரோன்‌ 

கெஞ்சம்‌ மார்பை 

அன்று அக்காலத்திலே [ஞப்‌, 

இடச்‌ தவனை ரழித்தப்பொசட்டவ 

தழலே புரை நெருப்புபோல்‌ இட்ட 

வொண்ணாதவனாய்‌, 


விஞ்ச அதிசயித பராக்ரமத்‌ 


தையுடையனாய்‌ 


(௯) 


பதம்‌. உரை. 

வாள்‌ வாளாயுதச்தையுடை 
யனான 

அரக்கன்‌ ராவணாஸுரனுடைய 

நகர்‌ பட்டணமானது 

பாழ்பட (ஆள்‌) பாழாசப்போம்‌ 
பட 

சூழ்‌ (அவ்வூரை) சுற்றிக்கொ 

| ண்டிருக்றே 

கடல்‌ ஸமுத்ரத்தை 

சிறைவைத்‌ து அணைகட்டி.ன வனாய்‌ 

இமையோர்‌ தேவர்களால்‌ 

தொழும்‌ ஆஸ்ரயிச்கப்படுமவ 
ஞய்‌, 

பொன்‌ செய்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமரய்‌ 

மால்‌ பெரிதான [ய்‌ 

வரையை பர்வதம்‌ போன்றவனா 

மணி நீலமணி மயமான 


குன்றினை மலைபோலே குளிர்ந்த 
யன்றி வடிவையுடையனான 
வனை யொழியவேரொு 
ருவனை 
என்மனம்‌ என்‌ ரெஞ்சானது [ம்‌ 
போற்றி என்‌ வாழக்கடவாய்‌ என்று 
னது மங்க ளா சரஸர்ம்‌ 
பண்ணமாட்டாது. 


வ்யா,--ஒன்பதாம்பாட்டு, (என்செய்கேன்‌)உபகாரம்‌ பண்ணாம 
லிருக்கப்‌ பெறுதிறதில்லை, உபகரிக்கலாவதொன்‌ அம்‌ காண்கிறிலேன்‌, 


எத்தைச்செய்வேன்‌? (அடியேன்‌) 


எனக்கென்ன ஒரு கைம்முதலில்‌ 


லாதபடி ஸ்வரூபமே பிடித்து பரதந்தரனான நான்‌ எத்தைச்செய்‌ 
வேன்‌. (உமையீர்‌) மத்யஸ்த்தராய்‌ கரைமேலே நிற்றெ நீங்கள்‌ இதுக்‌ 
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௧௨௫௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-தி, ௯-பா, என்செய்கேன்‌, 


கொரு போக்கழ. சொல்லவல்லிகோள்‌. (என்றும்‌) என்றுமொக்க 
என்னுடையஜஹ்ருதயத்தை விடாதிருக்கையரலேவ௩ த புகழையுடைய 
னாய்‌. இங்கு புகுருகைக்குடலாகத்‌ தஞ்சாவூரிலே நின்றவனை. 
(பொன்பெயரோனித்யாதி), எனக்குப்‌ பண்டே உபசரித்து கின்ற 
வளை. (தழலேயித்யாதி) சிலராய்‌ வர்‌.து கட்டவொண்ணாதபடி. 
நெருப்பை உமிழாநிற்பானாய்‌, அறபிபவமீயனாய்‌, அவஸரப்‌ [தக்ஷ 
னாய்‌, ஒளியை யுடைத்தாயிருப்பதொரு வாளை தேவதைபக்கலிலே 
பெற்றுடையனாயிருக்கற ரரக்ஷஸனுடைய ஈகரியானது பாழ்படும்‌ 
படி. லங்கைக்கு ௮கழான கடலை ௮ணைசெய்தவனை, 


இமையோருண்டு - ப்ரஜ்மாதிகள்‌, எங்கள்‌ குடியிருப்புப்‌ பெற்‌ 
'ோமென்று ( க) வன்ன ROSE Bs - பவாச்ராசாயணோதேவ?!? 
என்றாப்போலே ஸ்தோத்ரம்பண்ண, அத்தாலே புகர்பெற்ற வடிவை 
யுடையனாப்‌ நின்‌ றவனை, “இவர்கள்‌ கார்யம்செய்து தலைக்கட்டப்பெற்‌ 
றேமிறே”” என்று, அத்தாலே குளிர்ந்த நிறத்தையுடையனாய்‌ கின்ற 
படி. இப்படிப்பட்ட இவனையல்லது “போற்றி?! என்று என்னு 
டைய ஹ்ருதயமானது மங்களாசாஸநம்‌ பண்ணாது, (௨) * பாழாளா. 
கப்படை பொருதானுக்கல்லது என்னுடைய ஹ்ருசகயமானது 
'பல்லாண்டு பாடாது. நித்யஸ-ரிகள்‌ பெறும்பேற்றைப்பெற்றேன்‌ 
ஸம்ஸாரியானரான்‌, பரதந்த்ரனாயிருக்கையாலே, ப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்‌ 
ணலாவது காண்டுறிலேன்‌, எத்தைச்செய்வேன்‌, சொல்லிசோளென்‌ 
கறார்‌, vas 2s க ன்‌ லை டட (௯ு) 
௮ர.-- ஒன்பதாம்பாட்டு, (என்செய்கே னித்மாதி ) 8ம்ப்பாட்டில்‌, 
அவனக்‌ ரஹிதச்தானாகையாலே, நிக்ரஹரூபமான பாபம்‌ வர்தெய்தாது 
என்னாகின்‌ நீர்‌, உம்மை இப்படி அஅக்ரஹிக்கைக்கு, உம்மால்‌ பெறப்புகு 
இற உபகாரமென்னென்ன; நான்‌ அவன்பண்ணின உபகாரங்களை அன 
ஸந்தித்து உபகாரஸ்ம்ருதியாலே ப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்ணச்‌ தேடினாலும்‌ 
பண்ணவிரகுண்டோ வென்?ரு ரென்று ஸங்க தி. 


“அடியேன்‌, இதற்கு - அவன்பண்ணின ௮.றக்‌ ரஹ விசேஷச்துக்கு, 
என்செய்கேன்‌?” என்‌ றர்வயம்‌ நிருவள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ 
ரர்‌ (உபகாரயித்யாதி). ப்‌ரஹ்லாதனுக்கு உபகரித்ததே தம்மதாச வருளி 
ச்செய்றோர்‌ (எனக்‌இத்யாதி), சிறைவைக்கை - போகவொட்டாமல்‌ தடுக்‌ 


க ~~ த 
. ்‌] பை டட வைள வரு 


(க) ரர-ய-௪௨௦-௧௩. (௨) இ-பல்‌-௩, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩. 


, க௦பா, தோடுவிண்டு, ௧௨௪௯ 


“மணிக்குன்றினை'? என்றதுச்குச்‌ தாத்பர்யம்‌ ( இவர்களித்யாதி ). 
பாட்டுச்கெல்லாம்‌ தொகுத்தபாவம்‌ (கித்ஸ-ரிகளிச்யாதி). 
மூ.--தோடுவிண்டலர்‌ பூம்பொழில்‌ மங்கையர்‌ 
தோன்‌ றல்‌ வாள்கலியன்‌ திருவாலி 
நாடன்‌ நன்னறையூர்நின்ற ஈம்பிதன்‌ 
நல்ல மாமலர்ச்சேவடி சென்னிச்‌ 
சூடியும்‌ தொழுஅமெழுர்தாடியும்‌ 
தொண்டர்கட்கவன்சொன்ன சொன்மாலை 
பாடல்பத்திவை பாடுமின்‌ தொண்டீர்‌ 


பொழில்‌ 
மங்கையர்‌ 
தோன்றல்‌ 
வாள்‌ 
கலியன்‌ 


டன்‌ 
அவன்‌ 
ல்‌ 
கறையூர்‌ 
நின்ற 
ஈம்பிதன்‌ 
நல்ல 


மா 
மலர்‌ 


பாட அம்மிடைப்‌ பாவம்‌ நில்லாவே, 


(8) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


—oofetoo 
உரை. பதம்‌, 
இதழ்களானவை சே 
ஸந்திபந்தங்கள்‌ விட்டு 
விகஷியாமின்‌ ற 
புஷ்பங்களையுடைத்‌ [அடி 
தான சென்னி 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த (குடியும்‌ 
திருமங்கையிலுள்ளார்‌ | தொழுதும்‌ 
ப்‌. ரதாஈராய்‌, [ச்கு|எழுக்து 
வாளாலே அடியும்‌ 
சத்ருக்களை நிரஸிக்கு | தொண்டர்‌ 
மவரரய்‌, கட்கு 
இருவாலிகாட திருவாலிநாட்டிக்கு நிர்‌ | சொன்ன 
ன்‌ வாஹகரான சொல்மாலை 
அர்த ஆழ்வார்‌, 
விலக்ஷ்ண மான இவை பத்த 
திருகறைதுரிலே பாடல்‌ 
எழுர்தருளியிருக்ற (தொண்டீர்‌ 
ஸகல கல்யாணகுண 
பூர்ணனுடைய பாடுமின்‌ 
அழயெதாய்‌ பாட 
பெரிதான அம்மிடை 
புஷ்பம்போல்‌.௮ தஸ] பாவம்‌ 
குமாரமாய்‌ நில்லா 


௧௫௭ 
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உரை, 
அழயெதான (அம்ரி 
தாராஸ்ரிதவிபாச 
மற ஸர்‌ வஸுலபமா 
திருவடிகளை [ன) 
தம்‌ இருமுடியில்‌ 
தீரித்தக்கொண்டும்‌ 
ஆஸ்ரயித்தும்‌ 
எமுக்திருந்து 
கர்த்தாம்பண்ணியும்‌ 
ஆஸ்ரிதர்‌ ௨ ஜ்‌ ஜீவிக்‌ 
கைக்காக 
அருளிச்செய்த 
சப்தஸர்தர்ப்ப விசே 
மான 
இச்ச பத தப்பாட்டுச்‌ 
களையும்‌ 
பகவத்விஷீய த்தில்‌ ௬ 
சியுடையவர்களே 
காகம்பண்ணுக்கோ 
காசம்பண்ணவே [ள்‌, 
உங்களிடத்தில்‌ 
பாப்மரனது 


தங்காது, (௧0) 


௧௨௫0 பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௩-இ, ௧௦பா, தோடுலிண்டு, 


ல்யா, --பத்சாம்பாட்டு, ( தோடுவிண்டலரித்பாதி) இதழ்‌ 
விண்டலரு$ற பூவையுடைத்தான பொழிலாலே சூழப்பட்ட 
திருமங்கைபி அள்ளார்க்கு ப்ரதாஈராயுளள ஆழ்வார்‌, (வாள்கலியன்‌) 
பகவத்ப்ராப்திக்கு ப்ரபத்திபோலேயாய்த்து, ப்‌ரஇபக்ஷநிரஸரத்துக்‌ 
குச்கைபில்வாள்‌,( திருவாலிகாடன்‌) இதவே போருமாய்த்த ஏற்றம்‌, 
(சன்னறையூர்‌) திராரையூரிலே வக்கு மிற்கைபாலே சல்யாணகுணல்‌ 
களால்‌ பரிபூர்ணனானவன்‌. 
நிரதிசயபோக்யமாய்‌, குணை£குணநிரூபணம்பண்ணாத திருவடி 
களைத்‌ இருமுடிக்கு வளையமாக வைத்தும்‌, (தொழுதும்‌) (௧) 459 
829 _நம£ புஸ்தாத்‌?” என்கிறபடியே தொழுதும்‌, தொழப்பெற்ற 
ஹர்ஷத்தாலே இச்சரீரமிருர்தவிடத்திலிராதே அடியும்‌, ( தொண்‌ 
டர்கட்கு) தாமறிர்ததாக அஅபவித்து விடுகையன்றிக்கே, பின்புள்‌ 
ளார்க்கும்‌ ௮ துபவயோக்பமாம்படி (௨) ''தொண்டர்க்கமு திண்ண?! 
என்கி றபடியே ம்‌ர்வைஷ்ணவர்களுக்கெல்லாம்‌ விருந்‌ திட்டாராய்த்து, 
(பாடல்பத்து) அதுதான்‌ ஸபாதலக்ஷக்ரந்தமாய்‌, புக்கவிடமும்‌ புறப்‌ 
பட்டவிடமும்‌ தெரியாதேயிருக்கையன்‌றிக்கே பாடல்பத்தும்‌, பக 
வத்விஷயத்தில்‌ ருசியுடையாசித்தைப்‌ பாடப்பாருங்சோள்‌, (பாட 
அம்மிடையித்யாதி) கரும்பு இன்னக்‌ கூலியிறே, பாடுகைதானே 
ய்ரயோலநமாகப்‌ போர்‌இருக்க, ௮ தக்குமேலே ப்ராப்‌இிப்ரதிபந்தக 
மான பாபங்கள்‌, “மக்கு தா்‌ அற்ரயமல்ல' என்று, தன்ன 
டையே விட்டுப்போம்‌, .., தக ஸ்‌ ச (௧0) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை தக்வா, 
அந —பத்தாம்பாட்டு, (தோடித்யாதி) “தோன்றல்‌''என்ற இனர்ச்தம்‌ 
(ப்ரதாரராயுள்ள) என்றது. 

“சேவடி? செவ்வையானலடி என்று அருளிச்செயறோர்‌ (குணா 
குணேத்யா தி), (வமா யமாதவைத்து) தரித்து என்றபழ.. 4 6௩ (௧௦) 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
வெய்த *இவசயயம 
ஏழாம்பத்தில்‌ மூன்றாக்திருமோழி முடிந்தது. 
0p 
(க) 2தை-௧௪-௪0, (௨) திஃவாய் ௩௫௯ 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௪-தி, கண்சோர ப்ரவேசம்‌, ௧௨௫5 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஏழாம்பத்து நாலாம்திருமொமி 


கண்சோரப்ரவேசம்‌. 
த்த 

வ்யா, -(சண்சோரவெங்குருதி) இது திருமங்கையாழ்வாரு 
டைய (௧) நெடுமாற்கடிமை, பாகவத சேஷத்வத்தைச்‌ சொல்லுற 
திருமொழியாய்த்து, பெரிபநம்பி, ஜந்ம வ்ருத்தாதிகளால்‌ குறைய 
நின்றாரொருவர்‌ இருகாட்டுக்கு ஈடந்தாராய்‌, அவரை அஅகமநம்‌ 
பண்ணி, இர்த்தமாடாதே வந்தெழுர்தருளியிருக்க, இத்தை எம்பெரு 
மானார்‌ கேட்டருளி, பெரியரம்பிபாடே வந்த, “'மர்யாதை இடக்கக்‌ 
கார்யம்‌ செய்யவேண்டாவோ?3? என்ன; (௧) “பயிலும்‌ சுடரொளி 
(௨) *ரெமொற்கடிமை, கடலோசையோபாதியோ? சிறிது குறைய 
வாலும்‌ ஆசரிக்கவேண்டாவோ!? என்றருளிச்செய்தார்‌, பிள்ளை 
௮ழயெமணவாள ரரையர்‌, கரையேபோகரநிற்க, “உள்ளேமா மதலைப்‌ 
பிரானைத்திருவடிதொழுதுபோனாலோ"'என்ன; *“ஆர்தான * திராமங்‌ 
கையாழ்வாருடைய பசைந்தவளையத்திலே கால்வைக்கவுல்லார்‌? வன்‌ 
தருளிச்செய்தார்‌. 

திருஈறையூரிலே புக்கு, ஈம்பியழகை அ.அளந்தித்து, அங்கு 
நின்றும்‌ போட்து, திருச்சேறையிலே வந்து, மாமதலைப்பிரானுடைய 
மெளக்த்யத்தையதஸந்தித்து, அம்மெளக்த்யத்‌ துக்குப்‌ போலியான 
க்ருஷ்ணாவதாரத்தை அதுளந்‌இத்து, ௮வ்வழியாலே ௮வதாரம்க 
ளெல்லாவற்றையு மறுஸந்தித்து, அவ்வயெல்லாவற்றுக்கு மடியாகத்‌ 
திருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்க்தருளு”ெபடியை அதுலந்தித்து, 
இப்படி. அவன்‌ படிகளை அஅஸந்தித்து, (௩) 4௩ து ஒலகம்‌ 
குணைர்தால்யமுபாகத$” என்று தேற்று எழுதிக்கொடுத்திறாக்கும்‌ 
பரரீவைஷ்ணவுர்கள்‌ நமக்கு உத்தேஞ்பரென்று இங்கனே பாகவக 
சேஷத்வத்தை அறுலந்தித்துப்‌ பேய அபவிக்கிறார்‌, இத்தல, ௮ 
யார்ஹ சேஷத்வத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகிறது, அதாமிறது - ததீய 
சேஷத்வ பர்யந்தமாகையிறே, ஒன்றிரண்டுக்-பம்சென்றால்‌ மீளா 
திதே.. ப 
(௪) இி-வாய்‌.௩-௪. (௨) தி-வாய்‌-௮-௧0, (௩) ராஃ-இ-க௭௧௨, 

ர (பா) திருமங்கையாழ்வார்வசை ரத, 
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க௨ட௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-இ, கஃபா, கன்சோர, 


௮(.--கண்சோர வெங்குரு திப்‌ ரவேசம்‌--£ம்‌ (௧)*சண்ணாதவாளவ 
ணரிலே பாகவதசேஷச்வத்தைஅ அஸர்‌ இத்தாரேயென்ன வருளிச்செய்க 
ரர்‌ (இதஇதச்யா தி). ஆழ்வார்‌ (௨) * பபிஓம்சடரொளி அருளிச்செய்தாப்‌ 
போலே; அம்கேயுமதுஸர்‌ இத்தாரேயாடிலும்‌; (௬ ) “(நெடுமாற்கழமை 
போலே இற்கேயுமதுஸர்‌ தித்தாரென்று கருத்து. ஆழ்வார்தாம்‌ இருகால்‌ 
மட்டு அஸர்‌ திப்பானென்‌? இவர்தாமவரைப்போலே இருகரல்மட்‌டு 
அ.அஸம்‌திப்பரனென்‌? ப்ரமேயபேதம்‌ வேண்டாவோவென்ன வருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ (பாகவதேத்யாதி). * பமிலும்சட்ரொளியில்‌, பாகவதவிஷயத்‌ 
தில்சேஷித்வா அள்‌ தாகம்பண்ணி, *ரெடுமாற்கழூமையில்‌, போக்யத்வா ன 
ஸர்த: ஈம்பண்ணினவோபாதி, இவரும்‌ ழே % சண்ணாதவாளவுண 
ரிலே போச்யத்வேச ௮.நலந்தித்தாராகையாலே இங்கே சேஷித்வாணு 
ஸர்தாமம்‌ பண்ணுரொரென்ற கருத்து, * நெடுமாற்கடிமையென்று, இரு 
சால்‌.பட்டு அருளிச்‌சசய்தமாத்ரத்துக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌. பாகவத சேஷத்வ 
முத்தேஸ்பமென்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌ (பெரியாம்பி யித்யாதி). (சிறித 
கு ஈறயவாூலும்‌) என்றது-(௪) *₹அவரெங்கள்‌ குலதெய்வமே?” என்று குல 
தெய்வச்‌? சாடொக்க பூஜிச்கவேண்டியிறாக்கும்‌; ல்பர்சமாத்ரமா ஓம்‌ 
(வேண்டடாவோவென்கை. இவர்தாம்‌ பாகவத சேஷ த்வத்திலே உற்றிருப்‌ 
பரென்னுமதுக்கு ஜீஞாபசமேதென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (பிள்ளையித்‌ 
யாதி) 

ழ்த்‌தருமொழிகளோடு இதுக்கு ஸங்கதிகதநமுகத்தாலே ப்ரமேய 
த்தை யருளிச்செய்றோர்‌ (இருநறைநுரிலித்யா தி), பலிதார்‌ த்தமருஸிச்‌ 
செய்றோர்‌ (இத்தாலித்யாதி). ஸ்வரூபப்ரகாசகமான ப்ரணவத்தில்‌ 
உகரரார்த்தம்‌ சேர்ம்‌தருக்‌கறதென்று கருத்தி, ... கக வ 
கண்சோர வெங்குருதி வந்திழிய வெந்தழல்போல்‌ கூந்தலாளை 
மண்சோ முலையுண்ட மாமதலாய்‌ வானவர்தம்கோவே பென்று 
விண்சேருமிளந்திங்களகடுரிஞ்சு மணிமாடமல்கு செல்வத்‌ [லாரே. 
தண்சேறை யெம்பெருமான்‌ தாள்தொழுவார்‌ காண்மினென்தலைமே 


பதம்‌. ஊரை, பதம்‌, உரை. 
வெம்‌ க்ரூரமான பார்வை குருதி ரக்தமானது 
யையுடைய (அர்ச்‌ வெள்ளமிட்டுக்‌ கொ 
சண்‌ கண்ணனை த ண்டுவந்து 
சோர சழலமிட்டுத்‌ தளரும்‌ | இழிய சரீரத்தில்‌ நின்றும்‌ த 
படியாகவும்‌ ரையில்‌ குதிக்கும்‌ 
வெம்‌ உஷ்ணமான படியாகவும்‌ 


(௪)௨-௬, (௨) இவாய்‌-காஏ, (க) இலரய்‌-௮-௪0. (௪) உனத, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-இ, க-பா, கண்சோர.  க௨டு௩ 


வெம்‌ வெப்பத்தை படைச்‌! ௮௧ கீழ்வயிற்றை 
தான | உரிஞ்ச பிளவாமின்ற 
தீழல்போல்‌ செருப்புப்போலே தில மக்கம்‌ ரத்நமயமான கீருஹல்‌ 
ந்திருக்றெ களாலே 
கூட்சலாளை மயிரையடைய பூத | மல்கும்‌ ஸம்ருத்தமான [ய்‌ 
னையை | செல்வம்‌ ஸம்பத்தையுடையதர 
மண்சேர  (ப்ரேதமாய்‌) பூமிஜி சன்‌ குளிர்ர்து ஸ்ரமஹர 
லே விழும்படி மான 
மூலைஉண்ட ஸ்தாபாடம்‌ பண்ணி |சேறை திருச்சேறையிலெழு 
மா ௮த்யநதம்‌ [ன க்தருளியிருக்றே 
மதலாய்‌ இளம்பருவத்தை யு|எம்பெருமா ஸ்வாமியினுடைய 
டையனானவனே!| ன்‌ 
வானவர்தம்‌ மித்பஸூரிகளுக்கு |தாள்‌ திருவடிகளை 
கோவே ஸ்வாமியே! [ண்ணி,|தொழுவார்‌ ஆஸ்ரயிக்குமவர்கள்‌ 
என்று என்று ஸ்தேத்ரம்ப|என்தலைமே என்ரெஸ்ஸீல்‌ திருவ 
விண்சேரும்‌ அகாசத்தையடைம்தி। லார்‌ காண்‌ டிகளை வைத்து ௨ 
ரூகறெ மீன்‌ லாவுமவர்‌ காணுங்‌ 
இலம்‌திங்கள்‌ பாலசந்த்ரனுடைய கோள்‌, (2) 


வ்யா,-—முதற்பாட்‌ட, (கண்சோரவி்‌பாஇ) பூதனையானவள்‌, 
யசோதைப்பிராட்டி, வடிவைக்கொவெந்து இட்ட, அவளை முடித்தா 
னாய்த்து, க்ரூரமாக நோக்கிக்கொடுவந்த கண்கள்சோர, (வெங்குருதி) 
முலைப்பால்வழியே உதிரவெள்ளமான அ சொழித்திழிய (வெந்தழல்‌) 
ப்ராணன்‌ போனவாறே, ஆக்கனான ஒப்பனையும்‌ போமிறே. நெருப்‌ 
புப்போலே சிவந்த மயிர்முடியையுடையளான பூதனை பிணமாய்‌ பூமி 
யிலே விழச்செய்தேயும்‌, பின்னையும்‌ முலை யுண்ணும்படி. மாய்த்து 
மெளக்த்யம்‌, (வானவரித்யாஇ) பூதனை, |தாய்வடிவைக்‌ கொண்வேர்‌ த 
முலை கொடுக்க, பேயென்று பாராதே முலையுண்டவன்றானாபொன்‌ 
னில்‌; நித்யஸ-ரிகள்‌ பரிய விருக்கிெறவனாய்த்து. 
ஸ்வர்க்கத்திலே ஸ-ஃப்ரதாஈனாய்‌ வர்த்திக்கிற சந்த்ரனுடைய ஒழ்‌ 
வயிற்றைப்‌ போழும்படியான ஓக்கத்தையுடைத்தாய்‌, மணிமயமான 
மாடங்களால்‌ வந்த நிரவதிக ஸம்பத்தையுடைத்தாயிருக்கிற இருச்‌ 
சேறையஙிலேயிறுக்கெ ஸ்வாமி, (தாள்‌ தொழுவாரித்பாதி) “திருத்‌ 
அழாப்‌ போலேயும்‌ கெளல்‌ தபம்‌ போலேயும்‌ உம்முடைய ஸ்பர்சம்‌ 
கமக்‌ஒனிதாயீராநின்‌றதி; உம்முடைய தலையைக்கொடுவாரும்‌ ஈம்மு 
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௧௨௫௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-தி, உபா, அம்புருவ, 


டைய காலைவைக்க!! என்ன; இங்கு உமக்கொழிபாது, வகுத்தவர்கள்‌ 


கரலுக்கு இடம்‌ போருமித்தனை, Ks ச ஷி ழு ட 


அந. --முதற்பாட்டு. (கண்சோரலித்யா தி) வெந்தடல்போல்‌ கூந்த 
வாளைப்‌ பிள்ளைகண்டால்‌ அஞ்ச மொழியமுலையுண்ணக்கூடுமோவென்ன 
வருளிச்செய்தறுர்‌ (பூதனை யித்யா தி), மேலில்பதங்களில்‌ “வெம்‌? என்ற 
பதத்தை இங்கும்‌ அஅஷம்‌டத்துத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ஜோர்‌(ச்ரூரமித்‌ 
யாதி). (தக்கனான) ஆக்கப்பட்ட மதலை”? என்று-பிள்ளையாய்‌, மெளச்த்‌ 
தியம்தோற்ற;மா?'என்று௮த்தைவிசேஷிக்கைக்குக்‌ கருத்தென்னென்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ (செருப்பித்யாதி). 

“உதிஞ்சு? என்ற ினர்த்தம்‌(போடும்படி.யான) என்றது. மறுபாடுரு 
வும்படியென்கை, “காண்மின்‌? என்று மிஷ்கர்ஷித்துச்‌ சொல்லுகைக்கு 
உட்கருத்தையருளிச்செய்றொர்‌ (திருத்துழாயித்யாதி), இத்தனை!” என்ற 
வசந்தரம்‌; *என்றுசொல்லுவன்டெகோள்‌!' என்றுசேலம்‌, டி  ... (௧) 

2. I 
அம்புருவ வரி நெடுங்கணலர்மகளை ஐரையகலத்தமர்ந்‌து மல்லல்‌ 
சொம்புருவவிளங்கனிமேலிளங்கன்‌ கொண்டெ றிந்தகூத்தர்போலாம்‌ 
வம்பலரும்‌ தண்சோலை வண்சேறை வானுந்‌து சோயில்மேய [மூரே, 
எம்பெருமான்‌ தாள்தொழுவாரெப்பொழுத மென்‌ மனத்தே யிருக்கின்‌ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
௮ம்புருவ அழூயெபுருவச்தையும்‌ | எறிந்த வீசிப்பொசட்ட 
வரி ரகைகளையுடையசா | கூத்தர்‌ ஈடையழகை யுடைய 
நெடு நீண்டிருக்கிற [ய்‌ வம்பு பரிமளமான த [னய்‌, 
கண்‌ கண்களையு முடைய | ௮லரும்‌ பரம்பாமின்ற 
ளாய்‌; தண்சோலை குஸிர்ர்த சோலைகளை 
அலர்மகளை தாமரைப்பூகிலவதரி யுடைய [யில்‌ 
தீதவளான பிராட்‌ | வண்சேறை ழூ திருச்சேறை 
வரை மலைபோன்ற [ட.யை| வான்உம்து ஆகாசத்தைத்‌ தள்ளா 
அகலத்து திருமார்வில்‌ நின்ற (உயர்த்தி 
அமர்ந்து பொருந்தச்செய்த, யையூடைய), 
மல்லல்‌ தீழை்திருக்தெ கோயில்‌ திவ்யாலயத்தில்‌ 
கொம்பு இளை கணை மேய மித்யவாஸம்பண்ணாமி 
உருவ வடிவாகவுடைய ன்றவனான 
விளங்கனிமே ( ௮ஸுரரலிஷ்ட மா| எம்பெருமான்தரள்‌ தொழுவார்‌, 
ல்‌ ன) விளாமரத் தின்‌ | எப்பொழுது ஸர்வகாலமும்‌ 
பழத்‌ தின்மேலே ம்‌ [யே 


இளம்கன்று இளம்பருவமான வத்‌| என்மனத்தே என்‌ ஹ்ருதயத்‌இலே 
கொண்டு ஸாஸுரனைக்குறுச்‌ | இருச்ன்றார்‌ வாஸம்செய்‌றர்கள்‌., 
தம. யாகக்கொண்டு 
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பெரியதிருமெரழி, ௭-ப, ௪-த, கஃபா, மீதோடி. ௧௨௫௫ 


வ்யா, --இரண்டாம்பாட்டு, (இம்புருவவித்யாதி, அழயெ 
புருவத்தையுடையளாய்‌, செவ்வரியையும்‌, கருவரியையுமுடைத்தாய்‌, 
ஈங்வரனுக்குக்‌ காலமெல்லாமறுபலியா நின்றாலும்‌ உண்டறுக்க 
வொண்ணாதபடியான பரந்த திருக்கண்களையுடையளாய்‌, தாமரைப்‌ 
பூவை இருப்பிட மாகவுடையளாயிருக்கெ பிராட்டியை, மலைபோலே 
யிருக்க திருமார்விலேவைத்து, (மல்லல்‌ கொம்புருவவித்யாஇ) இப்‌ 
படி. பிராட்டிக்கு இருப்பிடமென்று பாராதே, தழைத்த சொம்பு 
களை யுடைத்தாயிருக்கிற விளவாறெ அஸாரனை, கன்றாய்‌ வந்த 
அஸு-ரனைக்கொண்டு, இலக்கைக்குறித்து எறிகைக்காக இட்ட. ஈாலடி 
யும்‌ ஈடைச்சக்ரவத்துப்‌ பிடிக்கவேண்டும்படியா யிருந்ததாய்த்து, 
மல்லல்‌ - பெருமை, 

(வம்பலருமித்யா தி) நித்பவலந்தமாப்‌, ரரரமஹ ரமானபொழிலை 
புடைத்தாயிருக்கிற திருச்சேறையிலே, ஸ்பர்த்தையாலே அகாசத்‌ 
தைத்‌ தள்ளூகறொப்போலேயிருக்கிற கோயிலிலே வந்து நித்பவாஸம்‌ 
பண்னுறெவனுடைய திருவடிகளைத்‌ தொழுவார்‌. (எப்பொழுஅமென்‌ 
மன த்தேயிருக்கின்றாரே) (௧) “றது ஒரி அ நிதித்யாஸிதவ்ய8?? 
என்றெ விஷயத்துக்கு இடங்காண்டுதிலேன்‌. ,., (௫) 


அநு. --இரண்டாம்பாட்டு. (௮ம்புருவவித்யாதி) தலைமேலே அவர்க 
ளாலும்‌, உம்முடையகெஞ்சு, பகவத்விஷயத்தையன்றிச்சிர்‌ இயாதென்னா 
நின்‌ சீரே; அங்கே அவனே புகுக்தாலோவென்ன; ௮ங்குமவலுச்கு இடம்‌ 
காணேனெனரோரென்று ஸங்கதி, 

“அமர்ந்து? என்றதை அமர்த்திஎன்றாக்‌ யருளிச்செய்றோர்‌ (அழயெ 
வித்யாதி), மாட ட வத்த அடல்‌! வழ்ங்குவனநக்ம." 
(நிஇத்யாஸிதவ்ய இத்யாதி). , ச ஷ்ண 
மீதோடிவாளெயிறுமின்னிலக முன்விலகுமுருவினாளைச்‌ 
காதோடு கொடி மூக்கன்‌ அடன அத்த கைத்தலத்தா வென்று நின்று 
தாதோடு வண்டலம்பும்‌ தண்சேறை யெம்பெருமான்‌ தாளையேத்திப்‌ 
போதோடு புனல்தூவும்புண்ணியரே : விண்ணவரில்‌  பொலிகின்றாரே, 


(5) ப்ருஹ-௪-௪-௫, 
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௪௨௫௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-இ, கஃபா, மீதோடி, 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌, உரை, 

மீ தும ஊர்த்வமுகமாகவளர்‌ | கைத்தலத்தா இருக்கைகளை யுடைய 
ந்து | வனே! 

வாள்‌ ஒளியை யுடைத்தாயி | என்று என்று இவ்வண்ண 
ருக்இிற | மாக; 

எயிறு கோரைப்பல்லானது |பின்று ஒருபடி. ப்பட்டுகின்று, 

மின்‌இலகு மின்னல்‌ போலே ப்ர|சாதோடு மபூர்தாதுகளேர டே 
காரியாகிற்கு | (கூடியிருக்றெ) 

முன்‌ எஇிரில்‌(நிற்கப்போகா | வண்டு வண்டுகளானவை 
மலஅங்கு)நின்‌ றும்‌ | ௮லம்பும்‌ சப்தியாமின்ற 

விலகும்‌ ஒதுங்பப்‌ போகவே | தண்சேறைஎம்பெருமான்‌ 
ண்மெபடியான |தாளை திருவழிகளை 

உருவினளை (பயங்கர) சூபத்சையு | ஏத்தி ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணி, 
டைய சுர்ப்பண|போதோ புஷ்பக்களோடேகூ 
கையை புனல்‌ ஜலத்தை [ம 

சாதோடு செலியுடன்கூட தாவும்‌ பரிமாறாமின்ற 

கொடி.மூக்கு கொடிபோன்ற சாஸி புண்ணியர்‌ பாச்யசாலிகள்‌ 
கையை [ல்‌ | விண்ணவரில்‌ கித்பல-9ரிகளிற்சாட்‌ 

அன்று அர்சராமாவதாரத்தி டிலும்‌ 

உடன்‌ பர க்ஷண த்திலே பொலிதின்றார்‌ ஸம்ருத்தராரர்கள்‌ 

ர இசயித்திருச்‌ 
அறுத்த சே($) தித்துவிட்ட த்தா 


வ்யா, --மூன்ராம்பாட்டு, (மீதோடியித்பாதி) மேலெங்கும்‌ 
பரந்து, ஒளியையுடைத்தாயிருக்கற எயிறானத ஒளிவிட, (மின்‌ 
னிலக) மின்போலேவிளங்க, (முன்விலகும்‌) மின்னினெதிர்‌ விழிக்க 
வொண்ணாதாப்போலே அணுக்கென்னவேண்டும்படியான வடிவை 
யுடையவளை, அன்றிக்கே, (மீதித்பாதி) மேலேபரர்து, ஒளியையு 
டைய எயிறானத மின்போலே விளங்க, (முன்விலகும்‌) முன்னே 
ஸஞ்சரிக்கிறு வடிவையுடையவளை என்றுமாம்‌. (காதோடு கொடி 
மூக்கு) பிராட்டியோடு போலியாகப்‌ 1 பண்ணிக்கொவெர்த அவயவன்‌ 
களைப்போக்கனெ இருக்கைகளை யுடையவனே! (க) ஸ்‌ கலரி 
ஜு ராமல்ய தக்ஷிணே பாஹ-ல? என்னக்கடவதிறே, 

(தாதோடித்யாதி) தாதோடே வண்டுகளானவை மதுபரகம்‌ 
பண்ணி அறையாகின்‌றுள்ள திருச்சேறையிலே எழுர்தருளியிருக்‌ 


(க) ரா-ஆரா௩ ௫-௧௩. ன சு 1 (பா) பேணிக்கொண்டுவந்த, 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௪-தி, ௪.பா, தேராளும்‌. ௧௨௫௭ 


இறவன்‌ திருவடிகளை ஏத்தி, (போதோடு புனல்‌ தவும்புண்ணியரே) 
புஷ்பங்களோடேகூட ஜலத்தைக்‌ கொண்டு ஆஞ்ரயிக்றெ பாக்பாதி 
கரே, (௧) * சூட்டுகன்மாலைகள்‌ தூயனவேர்தி ஆஸ்ர்யிக்றெ நித்ய 
ஸுூரிகளில்‌ ஸம்ருத்தராதிறார்‌- அங்கேயிருக்து ஆங்ரயிக்கிறவர்சள்‌, 
இங்கே யிருக்தபடியே அற்ரயிக்றெவர்களோடு ஒவ்வாரிறே, ... (௩) 


அந. --மூன்றாம்பாட்டு, (மீதோடியித்யா தி) ஆழ்வீர்‌! நீறிவ்வியூஇியி 
லிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌கஹை உமக்கு ரெஸா வாஹ்யராகவும்‌, மாஸா 
தீயேயராகவும்‌ அருளிச்செய்யாகின்‌ தீர்‌; ப்‌ரக்ருதிமண்டலச்‌ திலிருப்பார்‌ 
அத்தனை ஸ்லாக்க்பரோ? அல்ப்ருஷ்டஸம்ராரகச்‌2(72) ரான ரன்றே உத்‌ 
தேங்யர்‌ என்ன வருளிச்செய்றோரென்‌ அ ஸங்க இ. 


“முன்விலகும்‌?? என்ற தக்கு முன்‌ நிற்கவொண்ணாதே விலகவேண்டும்‌ 
படியான வடிவையுடையவளென்றும்‌, முன்னே ஸஞ்சரிக்ற வடிவை 
யுடையவளென்றும்‌ இரண்டர்த்த மருஸிச்செய்ோ (மின்னித்யாதி). 
மூற்பட்டயோஜசையில்‌, விரூபையாப்வருசையாலேபிற்காலிச்சவேண்டும்‌. 
படியான வடி.வுடையவளென்று அவளுடைய ஸ்வாபாவிக வேஷ்த்‌ 
தைச்‌ சொன்னாராய்‌, இரண்டரம்யோஜகையில்‌, காமரூமிணியாகையாலே 
அபிரூபையாய்‌ ஏறிட்டுக்கொண்ட வழ.வையுடையவசொன்றாராகையால்‌ 
இத்தைப்பற்ற வருளிச்செய்கிருர்‌ (பிராட்டியித்யா இ). இளையபெருமா 
என்றே மூக்கரிர்ததென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (ராமஸ்ய இத்யாதி). 

(அறையாமின்‌ அள்ள) சப்தியாகின்றுள்ள. ..., க அ (௧) 


Cp. 
தேராளும்‌ வாளரக்கன்சென்னிலங்கை வெஞ்சமத்‌துப்பொன்திவீழப்‌ 
போராளும்சிலைய தனால்பொருகணைகள்‌ டோக்குவித்தாயென்‌ றுகாளும்‌ 
தாராளும்‌ வரைமார்பன்‌ தண்சேறை யெம்பெருமானும்பராளும்‌ 
பேராளன்பேரோதும்பெரியோசை யொருகாலும்பிரிசலேனே. (௪) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
தேர்‌ ஆளும்‌ தேர்களை ஈடத்தவல்ல |வெம்‌ சமத்து கீரூரமானயுச்சத்தில்‌ 
ஓய்‌ [பயனான | பொன்றிவிழ இ திலமாய்‌ அழிந்த 


வாள்‌ வாளாயுததீதை யடை போம்படியாக, 
அரக்கன்‌ ராவணாஸாரனுடைய|போர்‌ ஆளும்‌ யுத்தத்தை நடத்த 
தென்‌ இலங்‌ ஸ்லாச்ச்யமான லங்‌ வல்ல 
சை கையான அ சிலையதனால்‌ த.நஸ்ஷினாலே 
£௫) 2.௧௪. 


௧௫௮ 
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க௨டு௮அ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪.இ, ௪-பா, தேளும்‌, 


பொரு ( தானே ) சண்டை | உம்பர்‌ளும்‌ மேலுலகக்களை ப்பரி 
செய்யாகின்ற பாலநம்‌ பண்ணுற 

கணைகள்‌ பாணம்களை பேராளன்‌ பெருமையுடைய (ஸர்‌ 

போக்கு வீத ப்ரயோடெத்தவனே! வாதிக) னான 

தாய்‌ தண்சேறை எம்பெருமான்‌ 

என்று என்றுசொல்லி, பேர்‌ திருநாமங்களை 

நாளும்‌ திரந்தோறும்‌; இதும்‌ சீர்த்‌ இியாரின்‌ ற 

தார்‌ ஆளும்‌ திருத்தழாய்‌ மா லை|பெரியோரை மஹாத்மாச்களை 
யையுடைய ஒருகாலம்‌ ஒருக்ஷணமும்‌ 


வரைமார்வ மலபோன்றதிறாமார்‌ | பிரிகிலேன்‌ பிரியமாட்டேன்‌, (௪) 
ன்‌ வையுடையனாய்‌, 

வ்யா, --நாலாம்பாட்டு, (தேராளுமித்யாதி) ஆனை குதிரை 
காலாளுக்கு அவதியில்லாமையாலே, தேருக்கேயாய்த்து மெய்ச்‌ 
காட்டப்பட்டோலை கொள்ளுவது, (வாளரக்கன்‌) அவையும்‌ மிகையாம்‌ 
படி., ப்ரதிபக்ஷகிரஸாத்துக்குக்‌ கையில்‌ வாளேயமையும்‌, (சென்னி 
லங்கை) தேவதைகளுக்கு ப்ரவேசிக்க வரிதான ஊரைப்‌ பூசலிலே 
சிதிலமாய்ப்போம்படி பண்ணி,(போராளுமித்யா தி)யுத்தச்சைநடத்தா 
நின்‌ அள்ள வில்லாலே, (பொருகணைகள்‌ போக்குவித்தாய்‌) (௧) ! 
கக டே தீப்தபாவகஸங்காறை?!! என்றபடியே, தொடுத்து 
கிடுறெபோது அம்பாய்‌, எதிரிகள்மேலே நெருப்பை எரித்துக்கொடு 
போய்‌ தைக்கிற அம்பை ஈஉடத்தினவனே! என்று, 

(தாராளுமித்யாத) (௨) * தாமுமருவீபோல்‌ தார்டெப்பச்கூமும்‌? 
என்றெபடியே, ஜகத்ரகணத்அுக்குத்‌ சனிமாலையிட்டுக்கொண்டிறாக்‌ 
இறவன்‌. (தண்சேறை) ரக்ஷணத்துக்குப்‌ பால்கான கலவிருக்கையை 
யுடையவன்‌. (உம்பரித்யாதி) உபரிதா லோகங்களை நடத்துஇிற ஸர்‌ 
வா திகன்‌. (பேரோது ம்‌) வாயாலே திருமா மம்சொல்லாவிடில்‌ சரியாத 
ஸ்வபாவத்தை யுடையராய்க்கொண்டு ஸங்கர்த்தஈம்‌ பண்‌ ணுநிற 
பெரியோருண்டு- அவன்றானுமகப்பட (௩) 824274 . மஹாத்மா 
ந$1” என்னும்படியிருக்கெற மதமாப்‌ரபாவர்களை, (ஒருகாலும்‌ பிரிட 
லேனே) கூணகாலம்‌ பிரிய, காலமெல்லாமிடைவிடாமலுபவிக்கலா 
மென்னிலும்‌ பிரிய கூமனல்லேன்‌, .., க்ஷ க்ஷ (௪) 

அந நாளாம்பாட்டு. (தேரானாமித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ (௪) “விண்‌ 
இுளாரிலும்‌ சீரியர்‌!” என்று அறுஸர்தித்தார்‌; அந்த ஏற்றத்தால்‌ இவர்களி 
(ஐ) ராஃபுஃச௬௨உஉ, (௨) ௩-திருஃஇக, (௫) 2௯-௧௯. (௪) தி-கி-எ௯, 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-இி, ௫-பா, வுந்திக்கும்‌. ௯௨௫௯ 


டத்தில்‌ தமக்குப்‌ பிறர்த பரமபக்‌ தியைப்‌ பேசுருரென்று ஈாற்கஇ, 
'தென்‌'? என்றது-ஸ்ரைஷ்ட்ட்யமாய்‌ ௮ருளிச்செய்ருர்‌ (தேவதை 
களுக்ச்யாதி). 
சோழுமருவி) தாழ்ந்துவருமருவி. 'ஒதும்‌!! என்ற வர்த்தமாரார்த்தீ 
மருளிச்செய்சொர்‌ (வாயாலேயித்யாதி), ஸு வ (௪) 
ட பண்ணது 
வக்திக்கும்‌ மற்றவர்க்கும்‌ மாசுடம்பில்‌ வல்ல மணர்தமக்குமல்லேன்‌ 
முர்திச்சென்றரியுருவாபிரணியனை முரணழித்த முதல்வற்கல்லால்‌ 
சந்தப்பூ மலர்ச்சோலைத்‌ தண்சேறை யெம்பெருமான்தாளை நாளும்‌ 
சிர்திப்பார்க்கென்னுள்ளம்‌ தேலூதி யெப்பொழுதும்‌ இத்திக்குமே, 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
அரிஉருவாய்‌ ஈஉரஹிம்ஹமாய்ச்சொ। மற்றவர்க்கும்‌ ஜை£ வ்யஇரிச்தரான 
முக்தி முன்னே [ண்ட பெளச்தர்க்கும்‌ 
இரணியனை ஹிரண்யாஸு ர னு|சர்தப்பூ சச்சபுஷ்ப.ல்களான 
முரண்‌ பலத்தை [ஷடய। மலர்‌ விகஹியாசின்ற [வை 


அழித்த அழியச்செய்த சோலை பொழில்கள்சூழ்ர்த 


சென்று போய்‌ அல்லேன்‌  கூட்டனல்ஜேன்‌; 
முதல்வற்கு௮ ஜக,ச்சாரணபூசனுச்‌| தண்சேறைஎம்பெருமான்்‌ தாளை, 
ல்லால்‌ கொழிய, நாளும்‌ திரக்தொறும்‌ 
வல்‌ வலிச்து வாதம்‌ பண்‌ | ஏம்திப்பார்ச்‌ த்யாகம்‌ பண்ணுமவர்‌ 
ணாரின்‌ தவர்சளாய்‌| கு கர்‌ விஷய த்தில்‌ 
உடம்பில்‌ சரீரத்தில்‌ [ளான | என்‌ உள்ளம்‌ என்மரஸ்ஸான து 
மாசு அமுக்கையுடையவர்க|தேன்னறி தகேனிலேனைம்‌ து 
அமணர்‌ தமக்‌ ஜைரர்க்கும்‌; | ( தேன்வெள்ள யி 
கும்‌ டாகின்றுகொண் 
வந்திக்கம்‌ தங்கள்தேவதைகளை இ) 
வந்தம்‌ பண்ணா எப்பொழுதும்‌ ஸர்வசாலமம்‌ [த. 
கின்ற தித்திக்கும்‌ மதுரமா மிராசின்ற 


வ்யா. --அுஞ்சாம்பாட்டு, (வர்திக்குமித்பாதி) பெனத்தர்களுக்‌ 
கும்‌, “வந்தே” என்றாப்போலே சொல்லுவர்கள்போலே காணும்‌. 
(மாசுடம்பில்‌) அழுக்குக்கழற்றாதிருக்குமிதுதானே தர்மமென்திருக்‌ 
இத அமணர்க்கும்‌ கூட்டல்லேன. (முத்தியித்பாதி) சிறுக்கலுடைய 
ப்‌ரதஜ்ஞாலஸமகாலத்திலே முன்னேசென்று, ஹிரண்பனுடைய மிடுக்‌ 
கைப்போக்னெ ஜகத்காரணபூதனான ஸர்வேற்வரணுக்கல்லன, பம 
ஹ்யகுத்ருஷ்டிகளுக்குக்‌ கூட்டல்லேன்‌. 
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௧௨௬0௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-தி, ௬-பா, பண்டு, 


(சக்தவித்யாதி) நீர்தாம்‌ இதறிந்தபடி யெங்கனேயென்ன; ஸ்ரீவை 
ஷ்ணவர்களென்‌ றவாறே, என்னுடைய ஹ்ருதயத்துக்கு இனிதாயிரா 
நின்றதே; அப்படியிருக்கும்போது, நான்‌ அவனுக்கு அசங்யார்ஹ்‌ 
னனேனாகவேண்டாவோ! பாஹ்ய குத்ருஷ்டிகள்‌ பக்கலிலே ௬0 
யுடையராயிருப்பார்க்கு, பாகவதர்கள்‌ பக்கலிலே ருசியுண்டாமோ? 
(சந்தப்பூவித்யாதி) சந்தாப்பூமலரையுடைத்தான சோலையையுடைத்‌ 
தாய்‌, ங்ரமஹ ரமாயிருக்கற இருச்சேறையில்‌ காயனாருடைய திரு 
வடிகளை, ஈாள்தோறும்‌ போக (9”% ) ரூபமாக அஅுலாதிப்பார்க்கு, 
என்னுடைய ஹ்ருதயமானது தேனூறி எப்பொழுது மினிதாகாறின்‌ 
நதி; இது - வெறுமனேயோ?, க்க னத்‌ சு (௫) 

௮௬.--௮ஞ்சாம்பாட்டு. ( வந்‌திக்குமித்பாதி) 4 ஒருகாலும்‌ பிரி 
லேன்‌?” என்று மிசவுமாதசியாகின்‌ நீர்‌; பாஹ்ய குத்ருஷ்டிகஞம்‌ சிலஷித்‌ 
தாக்‌ தங்களைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு; ஸ்வமதமிஷட்டரைக்‌ கொண்டாடிக்கொ 
ண்டு இராமின்றார்களே என்ன; நீங்கள்‌ ஈரஸிம்ஹச்தின்‌ வாரியறிந்து விஸ்‌. 
வித்து, தூயரே உ த்தேங்யரென்ிற ப்ரநிபத்தியைப்‌ பண்ணாதிரும்தி 
கோளாட$ில்‌, சான்‌ ௮ங்கனிருப்பனல்லேனென்‌ று - ஸ்வவ்யாவ்ரு ச்தியைப்‌ 
பேசுருரென்று ஸங்கதி, 

அமணர்க்கு மற்றவர்‌-பெள.த்தரென்று விவக்ஷிச்‌ ஐ, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
தேவதைகளை வர்‌ இக. ராசையாலே இப்படி. விசேஷிக்கைக்கு உட்கரு 
தீதை யருளிச்செய்றோர்‌ (வர்தேயித்யாதி). “தமக்கும்‌? என்ற சகாரம்‌; 
௮துக்தலமுச்சயமாக்கி யருளிச்செய்றொர்‌ (குத்ருஷ்டி) என்று, 

நாங்களும்‌ சரஷிம்ஹாவதாராபதாச ஸ்ரவணம்‌ பண்ணியிருர்தாலும்‌, 
எங்களுக்கு அவனையல்ல ௫ அறியாமை பிறர்தஇில்லை, நீர்‌ இவ்விசேஷமறி 
ந்தது எவ்வழியரலே என்னும்‌ ப்ரங்சத்தை அறவ திச்துக்கொண்டு தாத்‌ 


பர்யச்தை யருளிச்செய்கருர்‌ (நீர்தாமிச்யாதி, டட (௬) 
ட்‌ ந்தது 
பண்டேனமாயுலகை யன்திடந்த பண்பாளாவென்று நின்று [ன்‌ 


தொண்டானேன்‌ திருவடியே துணையல்லால்‌ தணை யிலென்சொல்ஓன்றே 
'வண்டேர்து மலர்ப்புறவில்‌ வண்சேறை யெம்பெருமானடியார்தம்மைக்‌ 
கண்டேலுச்தெகாணீரென்கெஞ்சம்‌ கண்ணிணையும்‌ களிச்குமாமே. (௬) 


அதம்‌ உரை, | பதம்‌. உரை. 
பண்டு. பூர்வம்‌ [கொண்டு, | உலகை அண்டபிச்‌ தியிலொட்‌ 
எனமாய்‌: மஹா வராஹமாய்ச்‌। ழூ.ச்ிடர்தஜசச்சை 


அன்று அப்போது இடர்த குத்தியெடுத்த 
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பெரியதிருபொழி, ௭-ப, ௪-தி, ௬-பா, பண்டு, ௧௨௬௧ 


பண்பாளா ஸா2லனே! ஏந்தும்‌ _ தீரியாகின்ற 
என்றுகின்று என்று ஸ்த்திரசித்த | மலர்‌ பூக்களையுடைத்தான 
னய்ச்சொல்லி |புறவில்‌ பர்யந்த ப்ரதேசங்க 
தொண்டு ஆ (தேவரீர்க்கு ) ௮டி. ளையுடைம 
னேன்‌ மைப்பட்டேன்‌, |வண்‌ அழயெதான 
திருவடியே (தேவரீர்‌) இருவடிக சேறை எம்பெருமான்‌ 
ளே அடியார்தம்‌ அடியார்களை 
துணை (எனக்கு) ரக்ஷ்கம்‌; | மை 
அல்லால்‌ அதையொழிய சண்டேலுக்கு பாரர்த்தஎனக்கு, 
துணைஇலே வேறு ரக்கவல்‌ த|இது இவ்விதமாக ' 
ன்‌ வை யுடைய னல்‌|கண்‌இணையும்‌ இரண்டுகண்களும்‌ 
லேன்‌; என்கெஞ்சும்‌ என்மாஸ்ஸும்‌ 
சொல்லுன்‌ (இதை) உறுதியாகச்‌ | சளிக்கும்‌அறு ஸர்தொஷிக்கும்‌ ப்ர 
றேன்‌ சொல்லுகிறேன்‌; | காரத்தை 
வண்டு வண்டுகளை காணீர்‌ பாருங்கள்‌. (௬) 


வ்யா, --ஆரும்பாட்டு, (பண்டேனமாயித்யாதி) முன்பு வராஹ 
கல்பத்தினுடைய ஆதியிலே மஹாவராஹ மாய்‌, ௮ண்டபித்தியிலே 
சேர்ர்த பூமியை எடுத்துக்கொண்டு ஏ.தின நீர்மையையுடையவனே! 
என்று மாருதே சொல்லி, அர்நீர்மையிலே சோற்று, தேவர்‌ திருவடி 
களுக்கு அடிமையானேன்‌, ( 'இருவடியேதுணை) தேவர்‌ திருவடிகளே 
எனக்குத்தஞ்சம்‌; வேறோரபாற்ரயத்தை யுடையேனல்லேன்‌. (சொ 
ல்லுகின்றேன்‌) இது சபதம்பண்ணித்தரலாம்‌, 

இப்படி நீர்‌ ௮த்யவஹித்‌துச்சொல்லுகறது என்கொண்டென்ன;, 
(வண்டேக்துமித்பாஇ) வண்டுகள்‌ மாறாத பசுமலரையுடைத்தான பர்‌ 
யந்தத்தையுடைத்தான வண்சேறை யெம்பெருமானடியார்தம்மைக்‌ 
கண்டமாத்ரத்திலே கண்டிகோளே என்னுடைய நெஞ்சும்‌ கண்ணி 
ணையும்‌ த்தல்‌ ஆனபின்பு, பட படத்‌ ர்‌ 
போ எ 4 க்க க ட கழ (௬) 
அந. ஆரும்பாட்டு. ணட டர கவர அலை கல்‌ நினைத்த 
மட்டிலே தேவர்‌ திருவுள்ளம்‌ எப்பொழுதும்‌ தேனூறி இத்திக்கைக்கு 
மூலமென்னென்ன; எம்பெருமானுடைய ஆபச்ரக்ஷணாதி சேஷ்டிதங்களி 
லகப்பட்டு, அவன்‌ திருவடியே துணை யென்றிருந்தபடியால்‌ என்ரொரெ 
ன்று ஸங்கதி, 

*ஏனம்பண்டு!' என்றந்வயித்‌து; க்ரமேண அர்த்தமருளிச்செய்றோர்‌ 
(மூன்‌ பித்யா இ), “சொல்லுன்றேன்‌?! என்றதுக்கு; இப்படி. எம்பெருமா 
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௯௬௨ பெரியதிருமொழி, ௪-ப, ௪-தி, ௭-பா, பைவிரியும்‌, 


ஷஜேடே சொல்லுனெறேனென்று அர்த்தம்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, ங்ரோ 
தாக்சளைச்‌ குறித்தருஸிச்செய்யும்‌ பா(ஏுவெத்தை யருளிச்செய்றரோர்‌(இது 
வித்யா தி), (ஆம்‌? என்றவநத்தரம்‌; “ஏ? என்று சேஷம்‌, இவ்வளவால்‌, 
£ழ்ப்பாட்டில்‌ எப்பொழுதும்‌ தேனூ றுகைக்கு மூலம்‌ சொல்லிற்றாய்த்து. 
௫0 

பைலிரியும்‌ வரியரவில்‌ படகட லுள்‌ துயிலமர்ந்த பண்பாவென்றும்‌ 

மைலிரியும்மணிவரைபோல்மாயவனேயென்றென்றும்வண்டார்நீலம்‌ 
செய்விரியும்தண்சேறை யெம்பெருமான்‌ திருவடியைச்‌ சிக்‌ திச்தேற்கென்‌ 


ஜபதிவுங்கொண்டானுக்காளானூக்காளா மென்னன்புதானே, (௭) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
பை படல்கள்‌ வண்டு வண்டுகள்‌ 
விரியும்‌ விசஷியரமின்‌ ற ஆர்‌ கிறைம்‌ திருக்தே 
வரி மச்சத்களையுடைய நீலம்‌. கருகெய்தல்கள்‌ 
அரவில்‌ திருவரற்தா ழ்வான்‌ செய்‌ கழனிகளிலே 
மேலே, [ன்ற விரியும்‌ மலராகின்ற [டியை 
படு ர,ச்சம்களுண்டாகாகி , தண்சேறை யெம்பெருமான்‌ திருவ 
கடஓள்‌ திருப்பாற்கடலிலே ந்‌ தித்தேற்கு த்யாமம்பண்ணாரின்ற 
அயில்‌அமர்ம்த கண்வள ராரின்ற எண்‌ என்னுடைய 
பண்பா. ஸுலபனே! ;ஐ௮றிவும்‌ பஞ்சேர்த்ரியங்களா 
என்றும்‌ என்‌ றுசொல்லியும்‌, துண்டான ஐந்து 
மைகிரியும்‌ இருள்பரம்பாரின்ற . விதமான ஜ்ஞாரம்‌ 
மணிவரை இர்த்ரநீலமணிமயமா . களையும்‌ 
போல்‌ ன பர்வதம்போன்‌ கொண்டானு தன்விஷயமாச்டிச்‌ 
2 திருமேனியையு க்கு சொண்டவனுக்கு 
டைய ! ஆள்‌ஆனார்க்கு அடிமைப்பட்ட பாக 
மாயவனே அங்சர்யபூதனே! : . ட. வதர்விஷயத்தில்‌ 
என்றும்‌ என்‌ அசொல்லியும்‌; : என்‌ அன்பு என்னுடைய ப்ரீ நியா 
என்று இப்படி பலகாலும்‌ | .. னது 
சொல்லி, , ஆள்‌ஆரும்‌ அடிமைப்படும்‌, (எ) 


வ்யா, --ஏழாம்பாட்டு, (பைகிரியுமித்யாதி) “பை! என்று 
ப (ஜு) ணம்‌. நிரக்தரபகவத ந. பவதீதாலே கிகஸிசமான: பணங்களை 
யுடையனாப்‌, ஸர்வேஸ்வரனுக்கு வைத்த கண்‌ மாறாதே கண்டுகொண்‌ 
டிருச்கவேண்டும்படி சர்ராரீபமான வரிகளையுடையனாய்‌,சைத்யலெள 
ரப்ய மார்த்தவங்களை ப்ரத்ருதியாசவுடையனாயிருக்றெ திருவார்தாழ்‌ 
வான்‌ மேலே. (பகெட ஓள்‌) பகெடலிலே-ரத்நாதிகள்படிறகடலிலே 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-தி, ௮-பா, உண்ணாது, ௧௨௬௩ 


யென்னுதல்‌; ஆழத்தையுடைத்தான கடலிலேயென்னுதல்‌, (துயில 
மர்த்தபண்பாவென்றும்‌)லீ சிவில்லிட்டெழுப்பினாலும்‌எழுப்பவொண் 
கைபடி கண்வளர்ந்தருளுகற நீர்மையை யுடையவனே! என்றும்‌, 
(மைவிரியுமித்பாதி)  மபரம்பாநின்‌றுள்ள ௮ஜஞ்ஜுஎரிபோலே யிரு 
க்கிற வடிவையுடைய அங்சர்யபூதனே! யென்றும்‌, 
(வண்டாரித்யாதி) வண்டுகள்‌ மாறாத நீலமானது செய்களில்‌, 
பரப்புமாற மலர்ந்து டெக்குமாய்த்து. (தண்சேல றயெம்பெரு மான்‌) 
ஸ்ரமஹ.ரமான திருச்சேழையிலே கிற்றெ ராயனாருடைய ம்லாக்க்ய 
மான வடிவழகை அனுஸந்தித்தேற்கு, (என்னையறிவுங்கொண்டானு 
க்கு) ம்ரோத்ராதிகளைந்தாலுமுண்டான வெளிச்சிறப்பைத்‌ தன்பக்க 
லிலே ஆக்கிக்கொண்டபான்‌, அதுதனக்குத்‌ தான்‌ விஷயமானானெ 
ன்றபடி, ஐயறிவுங்கொண்டானுக்காளான வளவிலே நிற்கிறெதில்லை; 
அவனுக்காளானாரளவிலே ஆளாகரநின்‌ றது என்னன்‌ பான அ, (௭) 
௮௬.-- ஏழாம்பாட்டு. (பைவிரியித்யாதி) பாகவதரைச்‌ கண்டமாத்ர 
தீதிலே சுளிக்கும்படி.யிருக்கையாலே அவனுக்குத்‌ தாம்‌ தொண்டானமை 
யை ௮றலச்தித்சார்‌ ழிற்பாட்டில்‌; இதில்‌,அவனுக்குத்தொண்டான த்தா 
அண்டான ப்ரீதி, பிடறி பிடச்‌.தத்தள்ள, ஆளானார்க்சாளான மையை அ. 
ஸர்‌. திக்ருரென்று ஸற்கதி, அதாவது; தண்சேறையெம்பெருமான்‌ இரு 
வழியைச்‌ சிற்திக்கை - அவர்களுக்கு முகமலர்‌ த்திக்‌ குறுப்பாயிருக்கை. 
இங்கனன்றாில்‌, அவனையறிவுற்‌ கொண்டிருக்க, வேறு ஆளாகை கூடா 
இதே. 
(அ.நஸச்‌இத்தேற்கு) என்றவ 
ஈந்தரம்‌; (6 இழுக்கு என்‌! !? என்று மூல வ்யாச்ச்யரஈங்களில்‌ கூட்டிக்‌ 


கொள்வது. நான்‌ ஸை san க Sh (௭) 
இச 
உண்ணாது வெங்கூற்றமோவாத பாவங்கள்‌ சேரா மேலை [னப்‌ 


விண்ணோரும்‌ மண்ணோரும்‌ வர்திறைஞ்சும்‌ மென்தளீர்போலடி.யினா 
பண்ணாரவண்டியம்பும்‌ பைம்பொழிஃசூழ்‌ தண்சேறையம்மான்‌ றன்னைக்‌ 
கண்ணாரக்கண்டு௬ கையாரத்‌ தொழுவாசைக்‌ கருதும்காலே, (8) 


பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை. 
மேலை ப்ரக்ருதிமண்டலத்த மண்ணோரும்‌ பூமியோடு கூடிய லீ 
க்கு மேலேயுள்ள லா விபூ தியிலுள்ள 
விண்ணோரும்‌ பரமபதவரஸிகளர வர்களும்‌ 
ன ரித்யஸுூரிசகிவர்து ஈட்டி (ன 


சூம்‌ இறைஞ்சும்‌ ஆஸ்ரயிச்கும்படியா 
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௧௨௬௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-தி, ௮-பா, உண்ணாது, 


மெல்‌ ம்ருதுவான தொழுவாரை ஆஸ்ரமிக்கும்‌ பாசவ 
தளீர்போல்‌ பல்லவம்‌ போன்‌ ந தர்களை 
(ஸாகுமாரமான) |சருதுங்கால்‌ நினைக்குமளவில்‌, (௮ 
அடியினை  இருவடி.களை யுடைய வர்களை), 
னாய்‌, 3 ல 
ன்னு சாக்ம்பெர்குர்களிு்‌ வெம்‌ பரை செயலையு 
ம்ப 
வண்டு ட வன்‌ கத்தம்‌ யமதேவதை ப 
இயம்பும்‌  பாடாரின்ற உண்ணாது புஜியாத (உபத்ரலித்‌ 
பைபொழில்‌ பரர்தசோலைகளாலே அ ஈரிப்பிக்சமாட்‌ 
ருழ்‌ வ்யாப்தமான டாதி) 
தண்சேறை அம்மான்‌ தன்னை; ஒவாத இடைகியாலல்‌ பாதி 
கண்‌ அர கண்கள்மிறையும்படி ஒகெ 
கண்டு ளேலித்த பாவங்கள்‌ பாபங்களானவை 
உரு மனம்கெடுழ்ர்து சேரா தங்களுடைய ப(ஃ) 
கைஃஆர கைகள்‌ நிறையும்படி லாஅபவம்‌ செய்வி 
(கைகளின்‌ குறை க்கைக்காக) ட்ட 
தரும்படி.) மாட்டா. ர 


வ்யா: --எட்டாம்பாட்டு, (உண்ணாதித்யாதி) பாகவதர்களை : 
செஞ்சாலேரினைக்க, ம்ருத்யுவால்வரும்‌ பயம்‌ போம்‌, பாபங்களுடைய 
ஈலிவால்வரும்‌ பயத்துக்கு மஞ்சவேண்டாவென்றெது, (உண்ணாது 
வெங்கூற்றம்‌) க்ரூரமான செயலையுடைய ம்ருத்யு, தன்னுடைய 
ஆல்யத்திலே விழுந்தாலும்‌ இழிழிச்ச பயப்படும்‌, (ஓவாதபாவங்கள்‌ 
சேரா)ஒருகூணசாலமும்‌இடைவிடாதே ரெருங்கப்பண்ணின பாபபங்‌ 
கள்‌, ப (ஐ) லா.துபவத்துக்காக வந்து இட்டா, இவை இப்படிவர்து 
இட்டாமைக்கடி யென்னென்னில்‌; உபயவிபூதியுக்தனான லர்வேஸ்‌ 
வானைத்‌ தங்கள்ஸர்வகரணங்களாலு மஅபவிக்குமவர்கள்‌ பக்கலிலே 
யன்றோ இவர்கள்‌ ப்ரவணராய்த்து; உபயவிபூதியிலுள்ளாரும்‌ வந்து, 
அஸஜ்ரயிக்கெற ஸுகுமாரமான திருவடி களையுடையவனை, 

(பண்ணாரலவித்யாதி) பண்‌ பேராதபடி, வண்டுகள்‌ த்வநியாநின்‌ 
அள்ள பரந்த பொழிலையுடைய தண்சேறையம்மான்‌ தன்னை, கண்களி 
னுடைய விடாய்‌ தீரக்கண்டு, அந்த ப்ரீதியாலே இறைஞ்சி, உரு 
என்றுபாடமாகவுமாம்‌. கைகளின்‌ விடாய்‌ தீரும்படி தொழுவாரை 
கினைக்குங்கால்‌, உண்ணாவெங்கூற்றம்‌, ஒவாதபாவங்கள்‌ சேரா, (௮ 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௪-தி, கூபா, கள்ளத்தேன்‌, ௪௨௬௫ 


அந. --எட்டாம்பாட்டு, (உண்ணாதித்யா தி) பாசவதமுகசலிகாஸமே 
ப்ரயோஜாமாகஎம்பெருமானை நினைத்‌ திருக்கவொட்டுமோ? விரோதிகன ச்‌ 
திருக்கும்‌ தேசமன்றோவென்ன வருளிச்செய்‌ஏெர்‌ என்று ஸங்கதி இருஉள்‌ 
எம்பற்றி தொகுத்துத்‌ தாத்பர்யமருளிக்‌ செய்ீறோர்‌ (பாகவசர்களித்யா தி). 

தட்டாது என்னாதே, (உண்ணாது? என்றதுக்குக்‌ கருத்தருளிச்‌? சப்‌ 
எரர்‌ (தன்னுடையவித்யா தி). ((ஓவாத'? என்றுவைத்து சேரா!” என்றெ 
சென்னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (ஒருவித்யாதி). ஸ்‌ ீராத்றாசக்கா இஃ! % 
பூர்வகமாக வ்யாக்கீயாசா, சாமேபரிஹரிகறெவழிபாலே தாத்பர்ய ப .. 
செய்கிரார்‌ (இவையித்யா தி). வரச்யார்த்தமருளிச்செய்ஜொர்‌ (உ பயவீபூ ஃ 
யிலள்ளாருமித்யா தி), 

“ஆர? என்றஇன்‌ தாத்பர்யம்‌ (பேராத) என்றது; பொருந்தி யிருக்‌ 
இறெபடி,  ... ஸ்‌ கை mar 0 கி we உ (௮) 

மூ 
கள்ளத்தேன்பொய்யகத்தேனாகலால்போதொ ருகரல்கவலையென்‌ லும்‌ 
வெள்ளத்தேற்கென்சொலோ விளைவயலுள்‌ கருநீலங்களைஞர்‌ தாளால்‌ 
தள்ளத்தேன்‌ மணநாறும்‌ தண்சேறை யெம்பெருமான்தாளை காளும 
உள்ளத்தே வைப்பாருக்கிது சாணீ சென்னுள்ளமுருகுமாே ற்‌, (௯) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
விளை பயிரையுடைத்தான | காளீர்‌ பாருங்கள்‌, 
வயலள்‌ கழனிகளில்‌ (முளைத்‌|இத இர்த மஹாப ($) 
திருக்க) லமானத 


கருநீலம்‌ கரிரெய்தலை [ச த்கண்டுதன்‌ கம ல்‌ 
களைஞர்‌ களைபிடுங்குற உழவ சதன்‌ ஆதமாபஹாரியாகற 


்‌ அன்டன்‌ சோரனாயும்‌ 

தாளால்‌ (தங்கள்‌) கால்களா| பொய்யசுத்‌ எஞ்சா ல கனு 

தள்ள ஒதுக்‌இத்தள்ள, [லே சேன்‌ ர 

தேன்‌ (அதில்‌ நின்றுமொழு ௮ ஆரி ட்டது 
இன)தேனினுடைய| லால்‌ னபடியால 

மணம்சாறும்‌ பரிமளம்‌ வீசாமின்ற போது ஒரு ஒரு சொடிப்‌பொமுத 

தண்சேறை எம்பெருமான்தாளை கால்‌ ம்‌ (இடைவிடாமல்‌) 

தாணாம்‌ ப்‌ரதிதிரமும்‌ கவலைஎன்னு த$க்கமென்ற 

உள்ளத்தே மஈஸ்ஷஸிலே ம்‌ 

வைப்பாருக்கு இருத்தி த்யா£ம்‌ ப |வெள்ளத்தே மஹா ஸமுத்ரச்தில்‌ 
ண்ணும்‌ பாகவதர்‌ | ற்கு அழுர்‌ இக்டெக்கிற 
விஷயத்தில்‌ எனக்கு 

என்‌ உள்ளம்‌ என்‌ மஈஸ்ஸு என்கொ எவ்விதமாகச்கடை த 

உருகுமாறு (ஸ்ரேஹித்து) சிதில| லோ ததோ? அறிிலேன்‌ 


மாகும்ப்ரசாரத்தை 
௧௯ 
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௧௨௬௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪.தி, ௯-பா, கள்ளத்தேன்‌, 


வ்யா, --ஒன்பதாம்பாட்டு, (கள்ளத்சேனித்பாதி) எனக்கு இது 
தானுண்டானபடி எங்ஙனே என குருர்‌. 

(கள்ளத்தேன்‌) (2) ஈட ங்ரா22 ஏலா _சோரேணாத்மாபஹா 
சிணா” என்கிறபடியே, அகாதிகாலம்‌ அத்மாப்ஹாரம்‌ பண்ணிப்‌ 
போந்தேன்‌, ௮அதன்னையும்‌ தெரியாதபடி. (௨) “உன்னையும்‌ வஞ்சிக்‌ 
கும்‌!” என்கிறபடியே, என்னந்தராக்மா அறிறெதென்று மறைத்துப்‌ 
போகேன்‌, இப்படி செய்கையாலே ஒருக்ஷணமுமிடைவிடாதே, 
றப்பா ஸாகரத்திலே அழுந்திப்போந்தேன்‌, து£க்கலாகரமென்‌ 
அஞ்சொல்‌ லுவர்கள்‌. (என்கொலோ) இப்படியிருக்கிறஎனக்கு இப்‌ 
பேுண்டானபடி. எங்நனேயோ! ஆத்மஸமர்பணம்‌ பண்ணி மெய்‌ 
யான ல்கேஹத்தையுடையராய்‌, ௮வனை அறவரதபா (9”) வரை 
பண்ணிக்கொண்டு போருவார்‌ பெறும்பேற்றை, சான்பெற்றபடி எங்‌ 
நனேயோ! 

(விளைவயலித்யா தி) விளைவயலிலே களையாக முளைத்த நிலத்தைச்‌ 
க்ர்ஷகரானவர்கள்‌ காலாலேசள்ள, ௮வ்வசைவாலே கிரம்பியிருக்றெ 
தேன்‌ வெள்ளமிட்டு,௮ தினுடையபரிமளமேயாயிருக்றெ தண்சேறை. 
யெம்பெருமான்‌ திருவடிகளை என்று மொக்கஹ்ருதயத்திலே வைக்கு 
மவர்சளுக்கு, என்னுடையஹ்ருதயம்‌ அழிறெபடிகண்டிகோளே; இப்‌ 
பேறு எனக்கு வந்தபடிஎக்கனேயோ! (௯) 


௮. --தஒன்பசாம்பாட்டு. (சள்ளத்தேனிதச்யா தி) உண்ணாத”? இதச்‌ 
யாதிப்படியெ, ஸஜாதீயதாபுத்தி பண்ணி அபசாரப்படும்படியாயிருச்கிற 
இப்பாகவசவிஷயத்திலே உமக்கு இப்படி.நிரவ திகமான ப்‌ரேமம்விளைந்த 
அக்கு அடி. சொல்லிக்காணீரென்ன; ௮டி. தேடி. த்தம்மிடச்திலொன்றும்‌ 
காணாமே தாமே ஆஸ்சர்யப்பரொரென்றுஸங்கதி, அன்றிக்கே, பாகவதர்‌ 
கலை மினைக்க; வீரோதிகழியு மென்னாகின்‌ நிர்‌ நீர்‌, கினைக்கவொட்டாதே 
யிருக்கும்‌ விரோதி போகாமையன்றோ சாம்களிப்படி. பாகவதரை நினை த்‌ 
தால்‌ ரெஞ்சருகாமலிறாப்பத; ௮2 உமக்குப்‌ போய்‌ இதுண்டானவழி 
யென்னென்ன; :எம்பெருமானுண்டாக்‌இனான்‌?? என்னில்‌; எங்களுக்கு 
உண்டாக்கவொண்ணாதோ வென்பர்கள்‌, என்னாலுண்டாய்த்த என்ன 
மாட்டார்‌ ஸதீருசஹே ஐஉண்டாகக்‌ காண்கிறிலராகையாலே, எங்கனே 
யோவென்று பூர்வவ்ருத்தத்தையும்‌ சொல்லிக்கொண்டு விஸ்மயப்படுறோ 
ரென்றாகவுமாம்‌; இர்தஸங்க திகளை ஞ்ப்புரிப்பிக்ேர்‌ (சனச்கத்வா த்‌): 


ந ண்‌ 


வணக ல அணிக மை பணக டக ‘ns 


(௪) பார. உத்பயோ-௫௧-௧௪;. த (6 இஃவாய்‌-௫-௧-௩, 
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௨௬௭ 


பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௪-இ, க௦-பா, பூமாண்சேர்‌. 


அராதிகாலம்‌ இப்படி.யிருச்‌£ரேயாசிலும்‌, இப்போது இசைர்‌து கவி 
பாடினீரே யென்ன; “கள்ளத்‌ தன்‌ பொய்யகத்‌!3 தன்‌? என கிறாரென்ற 
விவக்ஷிச்து, ௮ர்ததபஹாரத்தை மெய்யாக்கவிட்டேனென்று அர்த்தமா 
யருளிச்செய்றொர்‌ (அதுதன்னையித்யாதி) கவலை! என்னதுக்கு, மறப்‌ 
பென்.அஅர்த்தமருளிச்செய்து, அர்த்தார்தரமறாளிச்செய்றோர்‌ (த$க்கே.த்‌ 
த்‌ இத (௯) 

[பு 
பூமாண்சேர்கருங்குழலார்‌ே பால்கடர்‌ அவயல்கின்‌ ற பெடையொடன்ன 
தேமாவினின்நிழலில்‌ கண்டுயிலும்‌ தண்சேறையம்மான் தன்னை ம்‌] 


ES} (5 4+. 5 கருச்‌ 


வாமான்றேர்பரகாலன்‌ கலிகன்றி யொலிமாலைகொண்டு தொண்டீர்‌ 
மாண்‌ சேர்‌ பொன்னடி.மேல்‌ சூட்டுமின்‌ அம்‌ அணைக்கையால்‌ 


தொழுத நின்றே, (5௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
அன்னம்‌ ஹம்ஸமானது, [ன (தேர்‌ தேரையுடையராய்க்‌ 
ல்‌ புஷ்பற்களிலுண்டா கொண்டு 
மாண்‌ அழகோ பரசாலன்‌ சத்ருக்களைவெல்லுமவ 
சேர்‌ கூடியிருக்றெ கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ [ரான 
கரும்குழலா இருண்டமயிர்‌ மு டி. |ஓலி அருளிச்செய்த 
ர்போல்‌ யையுடைய ஸ்தீரீக | மாலை சப்தஸர்தர்ப்பரூபமா 
ளைப்போலே ன இப்பத்‌ அப்பாசுர 
வயல்‌ நின்ற கழனிகளிலே ஸஞ்சரி தீதையும்‌ 
க்றெ கொண்டு ம்பாதித்து (அஅஸம்‌ 
பெடையோ பேடையோடுகூட தித்து) க்சொண்டு 
டும்‌ தொண்டீர்‌ ஓபக்தஜாங்களே! 
ஈடம்து உலாவி (பின்பு) தா பரிசுத்தமாய்‌ 
தேமாவின்‌ தேமாமரத்தினுடைய |மாண்சேர்‌ அ௮ழகுபொருர்தியதாய்‌ 
இன்மிழலில்‌ (இனிய குளிர்ச்த) மிழ| போன்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமான்‌ 
லில்‌ அடிமேல்‌ ( அவன்‌ ) திருவம்சள்‌ 
சண்‌ தயிலு ௨ றங்காரின்‌ ற மேலே: 
ம்‌ அம்‌ உங்களுடைய 
தண்சேறை குளிர்ந்த (ஸ்‌. ரமஹரமா துணைசை ஒன்றோடொன்று சேர்‌ 
அம்மான்‌ ன திருச்சேறையி யால்‌ ந்த ( ௮ஞ்ஜலிபச்தமா 
தன்னை  லெம்பெருமான்‌ விஷ।: ன) கைகளினால்‌ 
யமாக) தொழுது ஆஸ்ரயித்துச்‌ சொண்டு 
வா (ஓழி) வாராகின்ற. கின்று இருர்து 
மா குதிரைகள்‌ கட்டின 'ரூட்டுமின்‌ ருட்டுல்கள்‌(தரியுங்கள்‌ , ) 
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௧௨௬௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௪-தி, ௧௦-பா, பூமாண்சேர்‌, 


வ்யா, அபத்தாம்பாட்டு, (பூமாண்சேரித்யாதி) பூக்களையுடைத்‌ 
தாகையரல்வர்தஅழகையுடைத்தாய்‌, இருட்சியையுடைத்தானகுழலை 
யுடை....! ஸ்த்ரீகளாபோலே ஈடக்கவேணுமென்றுகணிசித்த அன்னங்க 
ளானவை, தனியேஈடக்கில்‌ வாயாதென்று பார்த்து, வயலில்நின்ற 
'பெடையோடொக்க ஈடக்குமாய்த்து. அப்படி செய்தவிடத்திலும்‌ 
வாயாமையாலே லஜ்ஜித்து, தேமாவினுடைய இனியநிழலிலே போய்‌ 
உறங்காநிற்கும்‌, (வாமான்றேரித்யாதி) தாவிவருறெ மாவையுடைய 
தேரை, அர்ஜுஈனுடைய தேரைடத்தி ப்ரதிபக்ஷத்தை யழிக்கும்‌ 
க்ருஷ்ணனைபபோலே, நடத்தி சத்ருக்களை ௮ழியச்செய்றெ ஆழ்வார்‌, 
ஒலியையுடைத்தாம்படி அருளிச்செய்த தமிழ்த்‌ தொடையைக்கொண்‌ 
டு, பகவத்விஷயச்தில்‌ ருரியுடையீர்‌,. ஹேயப்‌ரத்யநீகமாய்‌, தர்சநீய 
மாயிருக்‌அிள்ள திருவடிகளிலே சூட்டுங்கோள்‌, அதசெய்யும்போது, 
அஞ்ஐலியைப்‌ பண்ணாகின்ற கையையுடையராய்க்கொண்டு தொழுது 
இம்மாலையைச்‌ சூட்டுக்கோள்‌,  ... த ன டை (௧௫) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


இ ன்‌ ல. அ அன்‌ 


அந: --பத்தாம்பாட்டு, (பூமாணித்யாதி) மாண்பு - அழகு. காயாம்‌ 
பூவால்வந்த அழகும்‌, அதுக்குப்‌ பரபாக(ஓு%)மான கருங்குழலுமாய்கே 
சவனுக்குத்‌ தகுதியான ஸ்த்ரீகளையிட்டுத்‌ திருப்பதிக்குச்‌ ெப்புசொல்லு 
கை 'மாமசலைப்பிரானான கிருஷ்ணனுக்கு உகப்பாசையாலே அன்னங்களை 
௭௩ (ஜு: சரித்ததுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்றோர்‌ (பூச்களையித்யா தி), 
. வாயாமையாலே ) என்றது - பும்ஸ்த்வத்தாலமர்க்க சமமே பின்னட்‌ 
டுகையாலைஎன்கை “மா)?என்று-குதிரையாய்‌, ((மாத்தேர்‌'”என்டறத்தை 
ொல்லோத்தரக்க மோன்‌ றெர்‌?? என்றாய்‌, குச்தமென்றத்தை “குன்றம்‌? 
உ ரதவோபாதி “தரன்றேர்‌? என்று டெக்றெதென்று இருவுள்ளம்பத்தி 
யருளிச்செப்கிறர்‌ (தாவியித்யாதி). தேரால்பரகாலனானமையை ஜச்றாஷ்‌ 
டார்த மருளிச்செய்றோர்‌ (அர்ஜுுகேச்யாதி). ... ல்‌ லஸ்‌ (௪௦) 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
2093௦௨ 


ஏழாம்பத்தில்‌ நாலாந்‌ திருமொழி முடிந்தது. 


க ற அன 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, -இ-தி, க-பா, தந்தைசாலில்‌, ௧௨௬௯ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
எழாம்பத்து அஞ்சாந்திருமொ।ழி 
தந்‌ தைகால்‌ ப்ரவேசம்‌. 
சா டிடிடி ண்ட. 


வ்யா, --€ழே பாகவதசேஷத்வத்தை யதஸர்தித்தார்‌, ௮ பக: 
வத்‌ விஷயத்துக்குஉத்தம்ப(3) கமாயிருக்குமிறே, ஆகையாலே, அபே 
கைஃபிறர்கது; பிறந்த அபேகைஷசான்‌, '*வரில்பொகடேன்‌, கெடில்‌ 
தேடேன்‌?? என்று ஆறியிருக்கு மளவன்திக்கே, “இப்போதே பெற: 
வேணும்‌” என்னுமளவாயிருந்தத; அப்போதேபெறாமையால்பி றந்த 
ஆற்றாமை,ஒருபிராட்டிதசையைப்பிறப்பிக்க, அத்தாலேஅவனோடே 
காதாசித்கமாக ஸம்றாலேஷத்தை யுடையளாயிருப்பாளொருத்தி, ஈம்‌ 
மோடேரித்யஸம்ங்லேஷத்தைப்‌ பிறப்பிக்கைக்காகதிருவழுர்‌ தூ ரிலே 
வந்து ஸக்நிஹிதனானானென்று $ பரா ்த்க்க்க்து ர்‌ அமா" 
படிகளை) அதுலந்திக்கறார்‌, க ல்க * 
௮. -- தந்தை காலவின்ப்ரவேசம்‌. க்‌ பாகவத 
சேஷச்வத்தில்‌ எல்லையளவும்‌ போகையாலே, அவர்களுக்கு உகப்பாக 
பகவதீ விஷ்யத்தில்‌ அறிவு மிழக்‌இிருக்சபடி சொல்லிற்று, ௮த்தாலே மீள 
வும்‌ பசுவத்விஷ்யத்திலே போர்தாரென்று ஸங்கதி யறாளிச்செய்றோர்‌ 
இழேயித்யாதி). (பிராட்டிதசையைப்‌ பிறப்பிக்க) என்றது-(௧) மாலைப்‌ 
புகுர்து?? (உ) “எனனைம்‌ புலனும்‌? என்ற பாட்டுக்களைப்பற்ற, ... * 
மூ, தர்தைகாலில்‌ பெருவிலங்கு தாளவிழ ஈல்லிருட்கண்வந்த 
எந்தை பெருமானார்‌ மருவிநின்‌ ற ஊர்போலும்‌ 
முர்தி வானம்‌ மழைபொழியும்‌ மூவாவுருவில்‌ மறையாளர்‌ 
அந்தி மூன்றுமனலோம்பும்‌ அணியார்‌ வீதி யழுந்தூரே, (௧) 


பதக்‌. உரை. பத. உரை. 

வானம்‌ மேசமானது உருவில்‌ வடிவையுடையராப்‌ 
முக்தி “மின்‌ ப( முன்ன [மறையாளர்‌ வேதங்களுக்கு நீர்வா 
A 1) ஹகரான ப் ராஜ்‌ 

லமாக) ' [யாக மணோத்தமர்‌ 
மழைபொழி ுழைபெய்யும்படி. அந்தி மூன்று மூன்று ஸந்த்யாகால 
ட்டு யாக; ங்களிலும்‌ 
மூலா பச்தனமில்லாத ஆல்‌ அக்மியிலே [2 
)யஎ வரப்‌ பரு வ மு | ஒம்பும்‌ ஹோமம்‌ பண்ணாசின்‌ 
டைய . 


$ குண்டலிதம்‌ ப்ராசேகே 8ச சாஸ்தி, 
(௧) பெொஇ-ஏ-௫.ஏ* : (௨) பெ. இ.ஏ-௨௯, 
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௧௨௭௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-தி, க.பா,.தர்தைகரலில்‌, 


அணிஆர்‌ அழகுமிக்க  [ன|]சள்‌ '  ரெறுங்ியிறாக்றெ 
வீதி விதிகளையுடைச்சா | இருள்‌ கண்‌ அர்தகாரதீஇலே 
அழமூந்தூர்‌ இருவமுர்‌தூரென்னு| வந்த க்£ராப்‌ தியில்‌ நின்று 
ம்‌ இவ்பதேசமான ம்வர்துதிருவவதரி 
அ, தீ தருளினராய்‌ 
தந்தை தகப்பனாரான வஸாு| எந்தை நரன்‌ என்தகப்பன்‌ 
தேவனுடைய என்குலத்துக்கு 
காலில்‌ காலிலே பெருமானார்‌ ஸ்வாமியானவர்‌ 
பெருவிலங்கு நெடுநாளாகப்‌ பூட்ட மருகி விருப்பத்‌ துடன்‌ 
ப்பட்ட வில. நின்ற நித்பவாஸம்‌ பண்ணா 
ங்கினுடைய நின்ற 
தாள்‌ பூட்டானது ஊர்போலும்‌ பரமபதம்போலே 
அவிழ தானேவிட்டுப்போம்‌ கிச்யாதரணியமா 
பதியாக | மிரர்த... (2) 


வ்யா, --மு.தற்பாட்டு, (தந்த காலித்யா தி) ஆபத்திலேவந்து 
உதவி, அவற்றைப்போக்கும்‌ ஸ்வபாவனாய்த்‌து, ஸ்ரிவல-ஈதேவர்‌ 
காலிலுண்டான பெருவிலங்குண்டு - எட்டுகர்ப்ப (0 ு ) தீதிக்கு அவ்‌ 
வருகே இட்ட விலங்கு; ௮.துதன்னடையே விட்டுப்போம்படியாக, 
இவன்‌ வந்தவதரித்த வரந்தரம்‌, திருவாய்ப்பாடி யேறக்கொண்டுபோக 
வல்லாரானாரிறே, (ஈல்லிருட்கண்‌) கம்ஸன்‌ காவலாகவைத்த அஷ்ப்ர 
க்ருதிகள்‌ கண்படாதபடி செறிந்த இருளிலேவர்‌து தோன்றின என்‌ 
னுடைய குலநாதனானவர்‌, (வந்த) ஸராவஸுதேவர்க்கன்‌ றியே, தமக்‌ 
கோதான்‌ வந்து உதவிற்று, (மருவிகின்‌ற) அவ்வவதாரம்போலே தீர்த்‌ 
திம்‌ ப்ரஸாதியாதே, அர்தவஸுதேவர்‌ போல்வாரெல்லார்க்கும்‌ உதவு 
கைக்காக வந்து நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேசம்போலும்‌. அவன்றி 
ன்றதேசமிறே உத்தேற்யமாவத, ப்ராப்யபூதனான அவன்‌ வந்துதிந்‌ 
கையாலே, ஈமக்கு ப்ராப்பபூமிதான்‌ போலேயிருந்தது என்று ஆத 
காதிசயம்தோற்றச்சொல்லுகிறது, இதுவே௮ல்லாதபாட்டுக்களிலவ 
ற்றுக்கும்‌ பொருள்‌. 

(முக்திவானமித்யா இ) வரனமான ௮ முந்தி மழையைப்பொழியு 
மாய்த்து, இவர்களுடைய அபிஸந்தியொழிபவேயும்‌, அவாந்தரபலம்‌: 
கள்‌ முற்பட்டிருக்குமாய்த்து. (மூவாவுருகில்‌ மறையாளர்‌) அங்குள்‌ 
ளாரடங்கலும்‌ தருணாக்நிஹோத்ரிகளாய்த்து இருப்பது, ஸமாஸ்த்‌ 
ரோக்தமான ச்ரமத்திவலே உபரயராதி ஸம்ஸ்கார்மேதுடற்டி, ப்றா 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-இ, ௨-பா, பாரித்தெழுந்த, ௧௨௭௧ 


ப்தமான காலத்திலே யாகாதிகளைப்பண்ணியிருப்பார்‌ சிலராய்த்து, 
(அந்தி மூன்று மனலோம்பும்‌) ஒரு ப (3) லாபிஸந்தியைப்‌ பண்‌ 
ணிச்‌ செய்றொர்களன்‌ றே; ித்பாதுஷ்ட்டாக த்துக்குக்‌ கொள்ளுவதொ 
ரப($)லமில்லையிறே; கையாலே இதுவே யாத்ரையாய்‌, தர்ரரர்ய 
மான லீதியையுடைத்தான தேசம்‌, ன ௯ ப்‌ (௫ 
௮ந. --முதற்பாட்டு, (தந்தையித்யாதி) விலங்குக்குப்பெருமை நாளி 
னுடைய நெடுமைபைப்பற்ற என்தருளிச்செய்றொர்‌ (ங்ரீவஸுதேவரித்‌ 
யாதி). பிறந்தபின்பும்‌; விலக்கோடே யிருர்தா? ரோவெள்ன வருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (இவன்‌ வந்தித்யாதி), அவனிருக்றெணரைச்‌ சொல்லுவானென்‌ 
னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (௮வனித்பாதி),, ஆனால்‌ ((போஜும்‌?? என்பா 
னென்னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (ப்ராப்யேதயா தி). 
௮னலோம்புகைக்கு மழைபொழிகையோ ப (4) லமென்னவருளிச்‌ 

செய்றோர்‌ (இவர்களுடைய வித்யா தி). “முத்தி!” என்று விசேஷித்தத்தா 
லே பலித்தவர்த்த மென்னவுமாம்‌, மூவரமைஃபால்யமாய்‌, அப்படிப்பட்ட 
பருவமுடையவரென்று விசேஷித்த துக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ 
அங்குள்ளாரித்யாதி). அர்திகளிலே ப்ராதர்மத்ய ஸாயம்‌ ஸர்ச்யைகளில்‌ 
மூன்றிலும்‌, ஓம்பும-ஹேரமம்பண்ணா கிற்பர்களென்று சப்தார்த்தமாய்‌, 
தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்தோர்‌ (ஒருப(;;)லாபிஸந்தியை யித்யாதி). “யரத்‌ 
ரையாய்‌'? என்றவரர்சரம்‌, “இருப்பர்கள்‌”? என்‌றசேஷம்‌, ,, . *" (௧) 
மூ. பாறித்தெழுந்த படைமன்னர்‌ தம்மை மாளப்‌ பாரதத்துத்‌ 

தேரில்‌ பாகனாயூர்ந்த தேவசேவலூர்போலும்‌ 

நீரில்‌ பணைத்த நெடு வாளைக்கஞ்சிப்போன குருனெங்கள்‌ 

ஆரல்‌ கவுளோடருகணையு மணியார்‌ வயல்சூழழுர்தூசே, (௨) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
நீரில்‌ ஜலத்தில்‌ ஆரல்‌ ஆரலென்னும்‌ ச து 
பணைத்த  லர்தோஷாதி சயத்‌ மீனை 
தினால்‌ ௮பிவ்ருத்த। _ வுளோடு அகதுப்பிலேகொண்டு 
(சகதி மாகா! ரகு (பின்னும்‌) அப்பெரி 
தஸ்‌ be a ய மீனின்‌ லமீபத்‌ 
யாடாக்னற ப்‌ 
நெடு பெரிய ட ன்‌ 


| அணையும்‌ வர்றது சேராமின்றதா 


வாளைக்கு மத்ஸ்யத்துக்கு 8 இதுத ஆ 1 
போன ஓடி.ப்பேரன வயல்‌ சூழ்‌ கழனிகளாலே சூழப்‌ 
குருகுஇனம்‌ குருகென்றும்பதவை பட்டதான 


கள்‌ _கீகணங்கள்‌ அழுந்தூர்‌, 
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பாரித்து (க்ருஷ்ணனை ஒயிச்க பாரதீத்த பாரதயுத்தத்திலே 


வேணுமென்று) | தேரில்‌ (ர்ஜுநனுடைய) 
மகசோரதித்து ரததீதிலே 
எழுந்த உத்யோடத்து வந்த| பாகனாய்‌ ஸாரதியாய்‌ நின்று 
படை ஆயுதங்களை யுடைய | ஊர்ந்த தேரை ஈடத்தின 
ரான தேவ தேவன்‌ கி.ச்யஸ-9ரிகளில்‌ தலை 
மன்னர்தம்‌ தர்யோதராதி வனான எர்வேஸ்‌ 
மை சாஜாச்களை வரறுடைய 
மாள்‌ ஈிப்பிச்கைக்காக | ஊர்போலும்‌. (௨) 


வ்யா, --இரண்டாம்பாட்டு. (பாரித்தித்யாதி) “இன்று ஸாரதி 
யைப்‌ பிடிக்கக்கடவோம்‌!என்‌ அஒருப்பட்டுவர்த, வெறுங்கையோடே 
க்ருமத்திலே போய்ப்புக்வாறே பொய்யாஸாமிட்டு வஞ்சிக்கத்‌ 
தெடினார்களிறே, (படைமன்னர்‌ தம்மைமாள) ஸாயுதரான ராஜாக்‌ 
சீள்‌ ஆயுதத்தைப்‌ பிடித்தக்கொண்டு முடிந்து தேர்காலிலே துகை 
யுண்டுகிடக்க. (தம்மைமாள) அவகர்ள்‌ தாங்கள்‌ கோலிவர்தத்தை, 
அவர்கள்‌ தங்களோடேபோக்கி, (தேரில்‌ பாகனாயூர்க்த) தேரிலே ர 
யாய்கின்று ஊர்ந்தானாதில்‌, அத்தால்வரும்‌ விஜயமும்‌ தம்தலையிே 
இடக்குமிறே. ப்ரதிபகூதமழியவும்‌ வேணும்‌, அர்ஜுன்‌ தலையிலே 
விஜயம்‌ இடக்கவும்வேணுமென்று, அதுக்காக ஸாரதியாப்க்கொண்டு 
தேரைடத்தினானாப்த்து. ஆழ்வானுக்கு மூலம்வாசித்துப்‌ போந்தார்‌ 
சிலரிலே, ஒருவருக்கு ச்ரந்தம்பார்க்கவேண்டி, ஆழ்வானோடே திரு 
முடிக்குறையிலே யிருக்கு பாராகிற்கச்செய்தே, ௮ரயன்வந்தானாய்‌, 
அவ்வளவிலே, அவர்கையில்‌ கரந்தத்தை, ஆழ்வான்‌ தான்‌ வாங்கிப்‌ 
படித்‌ துக்‌ கொண்டிருந்தானாம்‌, (தேவதேவனூர்போலும்‌) தன்னை 
யாராக கினைத்தான்‌; அஸ்ப்ருஷ்ட ஸம்ஸாரகந்த (92) ர்க்கும்‌ அவ்வறா 
காயிருக்கிறதான்‌, ஸம்ஸாரிகளிலே ஒருவனுக்குத்‌ தரழ்வுசெய்வதே, 


(ரீரில்பணைத்த நெடுவாளைக்கஞ்சிப்போன குருனெங்கள்‌) குருகு 
களானவை, திரள்‌ திரளாக மத்ஸ்ய(8)$) க்ரஹணத்துக்காக நீர்‌ 
நிலங்களில்வற்து இழிர்‌.த, தனக்கு வரய்க்கடங்குவ த ஒன்றைக்ரஹி 
தற, தன்கதுப்பிலே யிறுக்கச்செய்தே, வேறேயொரு பெரிய மத்ஸ்‌ 
யம்யாத்ருச்சிகமாகத்‌ தன்செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டு, மேலே எழப்‌ 
பாயும்‌,அத்தால்‌ வக்தஹர்ஷத்தாலே பணைத்‌ அக்கொடுக்கும்‌, ௮ தீதைக்‌ 
கண்ட இத தன்சாபலத்தாலே “(அமிஷம்‌'? என்று கணித்து வந்து 
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இட்டும்‌, இதின்‌ வடிவில்‌ பெருமையைச்கண்டு, இ து நீர்நிலேயிலே 
கடெக்கிறதொன்‌.அ, பறக்கவும்மாட்டாதே யிறாக்கிறதொன்‌ ற? என்ற 
கியமாட்டாதே வெருவியோடின அ,பின்னையு மிதனருகே வர்து இட்‌ 
டா நிற்கும்‌, (அணியார்‌ வயல்குழழுந்தூரே) பாரத ஸமரத்தில்‌ பிஷ்‌ 
மாதிகள்‌ “£ அதிரதர்‌ மஹாரதர்‌ என்திக் றவனே ஆண்பிள்ளைகளாகப்‌ 
பேர்பெற்ற ஜீவித்‌திருந்தோம்‌, இப்போ தாகப்‌ பூசல்‌ கோழைகளாக 
வொண்ணாது” என்று ஸாரதிபக்கலிலே வர்இிட்டவெது, 4 தேர்சாலி 
லே உழக்குண்டுபோக வொண்ணாது”? என்று ௮கலுவதாய்க்கொண்டு 
அவர்கள்‌ படுவுற்றைப்‌ படாநின்றன வாய்த்துக்குருகினங்களும்‌, (௨) 

௮ந.-இரண்டாப்பாட்டு.(பாரித்‌இத்யா த) ிழ்ப்பாட்டில்‌, வர்தவதரி 
தீசமையை அதளர்தித்தரர்‌ ; அல்வவதாரத்‌ துக்கு ப்ரதாகப்ரயோஜாமரன 
பூபாஜோஜு)ராவதரணப்ரகாரத்தை அலக்‌ திக்றொரென்று ஸங்க தி. 

ரதியையொழிய, ஸாரதியையோ எதிர்ப்பதென்ன வருளிச்‌ செய்டி 
ரர்‌ (வெறுற்கையித்யாஇ). தூதுவர்தபோது அப்படி, பாரித்துவர, பூசல்‌ 
தலையில்‌ சொல்லவேனுமோவென்று கருத்து, தன்‌ விஜயத்சைப்‌ பிதர்‌ 
தலையில்‌ ஏறிட்டபடி கண்டவிடமுண்டேர வென்ன வருளிச்‌ செய்இரர்‌ 
(ஆழ்வானித்யாதி). (மூலம்‌ வாசித்து) படிப்பித்து என்றபடி. 

ஆரல்‌ - சிறுமீனாய்‌; அத்தை கவுளோடேகதுப்பிலே கொண்டு என்று 
சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்றோர்‌ (முரு த்யா தி ). இருப்ப இியை 
இப்படி வர்ணித்தது தீருஷ்டாந்தசயா என்னுமிடம்‌ தோற்ற உட்கருத்தை 
யருளிச்செய்றோர்‌ (பாரதேத்யா தி). (௨) 

தேட 
செம்பொன்‌ மதிள்சூழ்தென்னிலங்கைக்கிறைவன்‌சிரங்களையிரண்டும்‌ 
உம்பர்‌ வாளிக்கிலக்காக வுதிர்த்த வுரவோனூர்போலும்‌ 
கொம்பிலார்ந்த மாதவிமேல்‌ கொதிமேய்ந்த வண்டினங்கள்‌ 


அம்பராவும்கண்‌ மடவாரைம்பாலணையு மழுர்‌.தூசே. (௩) 
பத்ம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை. 
கொம்பில்‌ ைகளினாலே அம்புஅராவும்‌ பாணம்போலே 
ஆர்ந்த நிறைசர்‌ திருச்றெ (சாமிகளை) பாதி 
மாதவிமேல்‌ குருக்கத்தி மரத்தின்‌ (௨9) யாநின்ற 
மேலே (ஊைக)$றி| _. ்‌ 
. த்‌ கண்‌ கண்களையுடையரான 
கோதி மூச்சாலே (தனிர்ச [மடவார்‌ ஸ்த்ர்களஞுடைய 
மேய்ந்த இரைதேடாகின்ற | ட்டு ்‌ 
ட ட்‌ டு டட [இல்‌ ஐது குணங்களையு 
வண்டு இனங்‌ வண்டில்‌ உட்டங்கள, டைய மழிர்‌ முடிக 
கள்‌ ளில்‌ 


கு 
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௪௨௭௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-தி, ௩-பா) செம்டொன்‌. 


அணையும்‌ (சென்று) சேராரின்ற ஐ இரண்டு பத்துத்‌ தலைகளையும்‌: 


அழுர்தூர்‌, ங்களை 
செம்பொன்‌ சவெர்த பொன்போ யும்‌ சி ள்‌ 
லே அழயெதரன உம்பர்வாளி ப்ரஹ்மாஸ்த்ரத்‌ 
மதிள்கும்‌ ப்ராகாரங்களாலே 9 துக்கு 
சூழப்பட்டு இலக்காக லக்ஷ்யமாகப்பண்ணி 


உதிர்த்த அறத்து விழவிட்ட 


சென்‌ தர்சரீயமாயிருக்றெ , வ ்‌ 

இலங்கைக்கு லங்கார்கரத்துக்கு உரவோன்‌ ர து ப்‌ 

இறைவன்‌ ஸ்வாமியான ராவண பத இத 
னுடைய ஊர்போலும்‌. (ஐ) 


ல்யா.--மூன்ராம்பாட்டு. (செம்பொனித்யாதி) 1 அரணையுடைத்‌ 
தான ஊரிலேயன்றோ விருக்கிறது, அவ்வூருக்குக்‌ கடவோம்‌ நரமன்‌ 
றோ” என்று அர்மாகம்‌ பண்ணியிருக்றற ராவணனுடைய தலைகள்‌ 
பத்தையும்‌, ப்ரஹ்‌ மாஸ்த்ரத்துக்லெக்காக் உதிர்த்துப்‌ பொகட்ட 
உரவோனூர்போலும்‌, இந்த்ராதிகளுடைய வஜ்ர தீதுக்கு ௮ ழியாத 
பையல்தலைகளை, மனிச்சுக்கு ஏகாந்தமான மிடுக்காலே அழித்தா 
ஞய்த்து, 

(கொம்பிலார்ந்த வித்யாதி) கொம்புகள்‌ செ.ிந்திருக்அுள்ள குருக்‌ 
கத்தியின்மேலே, (கோதிமேய்ந்த வண்டினங்கள்‌) தன்செருக்காலே 
தளிரையும்‌ பூக்களையும்‌ கோதி, அவற்தில்‌ நின்றும்‌ மதுபாநம்‌ பண்‌ 
ணின வண்டினங்கள்‌, “அதிற்காட்டில்‌ போக்யதையும்‌ இருட்சியுமா 
பிருட்பதொரு ப்ரதேசம்‌ தேடிப்போய்‌, இராத்தங்கவேணும்‌!? என்று 
பார்த்து, (அம்பராவுமித்யாதி) அம்பை இனைப்பிக்கிற கண்ணை 
யுடையராய்‌, ஆத்மகுணோபேதைகளரயிருந்கள்ள ஸ்த்ரிகளுடைய 
மயிர்‌ முடியிலேபோய்‌ சேராரிற்கும்‌, ஐம்பால்‌!” என்று அஞ்சு 
வகையாக மயிர்முடியைச்‌ சொல்லுறெது, .., ௨ ௨. (௩) 

௮ந --மூன்றாம்பாட்டு. (செம்பொனித்யாதி) £8ழ்ப்பாட்டில்‌, மஹா 
பாரத வ்ருத்தார்தத்தை அஅளர்தித்தாராய்‌; அதிலும்‌ ஸ்ரேஷ்ட்டமான 
ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ வ்ருத்தாம்தத்தை அஸ்‌ திக்றொர்‌ இதில்‌ என்று 
ஸங்க த; அன்றிக்கே, ஸாரதியாய்வென்றபடி. சொன்னவளவிலே ரதியாய்‌ 
வென்‌ றபடியும்‌ ஸ்ம்ருதமாய்‌ அருளிச்செய்ரொரென்‌ ற ஸங்கதியாகவுமாம்‌. 

* ப உமீபர்வாளிக்கு !? என்று விசேஷித்ததக்குக்கருத்தென்னென்ன 
வருளிச்‌ செய்ஜோர்‌. (இர்த்ராதீத்யாதி), குண்ட்டி. சமான என்றத்தைக்‌ 
---* இங்கு மூன்‌ பல்ச்நிசள்‌ அகச்விதங்கள்‌. கோசார்தரங்களைக்கொ 
ண்டு பரிஷ்சரிச்கவேனும்‌- 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, -டு-தி, ௪-பா, வெள்ளத்துள்‌, ௧௨௭௫ 


கொண்டே என்றது ரதத்தின்‌ கார்யமென்று கருத்து. 
மேதுச்சவதாரிகை(௮ தலித்பாதி).(ஐர்‌ தவகை)என்‌ ஐ த-கந்த(48)ம்‌' 
மத; மார்தவம்‌, ஸ்ரிக்ததை, இருட்‌, ஆத ஐர்தவகையென்சை. (8) 
வெள்ளத்துள்ளோராலிலைமேல்‌ மேவி யடியேன்‌ மனம்‌ புகுந்தென்‌ 
உள்ளத்துள்ளும்‌ கண்ணுள்ளும்‌ நின்றார்‌ நின்ற ஊர்போலும்‌ 
புள்ளுப்‌ பிள்ளைக்கிரைதேடிப்‌ போன காதற்பெடையோடும்‌ 
அள்ளற்செறுவில்‌ கயல்‌ காடுமணியார்‌ வயல்‌ சூழழுர்‌ தூரே, (௪) 


பதம்‌, உரை. | பதம்‌, உரை. 
காதல்‌, ப்ரேமம்‌ மிக்ருர்து | ஆலிலை வடதளத்தின்‌மேலே 
ள்ள மேல்‌ 
பெடையோ பேடையோட கூட (ச்‌|மேவி பொருந்‌ தியிரும்‌ த, 
டும்‌ சேர்ர்து) (பின்பு) [டைய 
பிள்ளைக்கு குட்டிக்காக அடியேன்‌ தாஸபூதனான என்னு 
இரைதேடி. ஆஹாரத்தை ஆராய்‌ மனம்‌ மசஸ்ஹிலே 
ர்தகொண்டு புகுந்து ப்சவேசிச்து 
போன போகாமின்‌ ற என்‌ உள்ளச்‌ என்‌ ஹ்ருதயத்திலும்‌ 
புள்‌... பச்ஷியானத, அள்ளும்‌ 
அள்ளல்‌ சேற்றையுடைத்தான | கண்ணுள்ளும்‌ கண்சளிலும்‌ (விஷய 
செறுவில்‌ விளைமிலல்களிலே மாய்சக்கொண்டி ) 
கயல்‌ மீன்களை நின்றார்‌ (எப்போதும்‌) எழும்‌ 
சாடும்‌ தேடாகின்ற தருளியிருக்கும 
அணிஆர்வயல்குழ்‌ அழுர்தூர்‌, வர்‌ [கின்ற 
வெள்ளச்தள்‌ ப்ரளயார்ணவத்தில்‌ |மின்ற நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
ஓர்‌ ஒரு ஊர்யோலும்‌, 


வ்யா,--சாலாம்பாட்டு, ( வெள்ளத்தள்ளித்யாதி ) ப்ரளயம்‌ 
திலே ஒருபவனான ஆலர்தளிரிலே சண்வளர்ர்தருளி, (அடியேன்‌ 
மனம்‌ புகுந்து) “வென்‌ ப்ரளயத்திலே கண்வளர்க்தருளா நின்றான்‌, ‘ 
பரிகைக்கு ஒரு யசோதாதிகளுமின்றிக்கே இராநின்‌் றது, என்வருழ 
தோ?'' என்று ஆராய்ச்சி பிறக்கும்படி பண்ணி, ௮.துண்டானவாறே, 
அஅவே ஹேதவாக ஹ்ருதயச்திலே வந்தபுகுக்து, “*மரகஸாதுபவ 
மேயாய்‌ கண்ணுக்கு விஷயமாகப்‌ பெற்திலோம்‌' என்றெ விஷாதம்‌ 
இடெவாதபடி கண்ணுக்கும்‌ தானேவிஷயமாய்‌, ஹ்ருதயமும்‌ வேறொன்‌ 
திலே போகாதபடி தானே விஷயமானவன்‌, (சின்‌ றஷர்போலும்‌) 
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௧௨௭௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, டு-தி, ௫-பா, பக ஓமிரவும்‌, 


சுண்னுக்கு விஷயமாக்கிக்கொண்டு வர்துநிற்றெ தெசம்போலும்‌, 
(புள்ளுப்‌பிள்ளைக்கித்யாதி) குட்டிக்கு இரைதேழ.ப்போதிற புள்‌ 
ளான அ, தணியேபொகாதே காதலையிட்டு நிரூபிக்க வேண்டும்‌ பெடை 
யோடேபோய்‌. (அள்ளல்‌ செறுவில்‌ கயல்நாடும்‌) சேறென்றால்‌ 
இராய்க்கக்கடவவவை, அங்குள்ள போக்யதையின்‌ மிகுதியாலே 
அத்தை மதியாதே லஞ்சரிபாநிற்கும்‌. இத்தால்‌ சொல்லிற்றாய்த்து - 
ப்ரளயமென்றுபாராதே ஜகதாக்ஷணத்துக்காக மஹாவராஹ மான அ 
இறங்குமாபோலே யிராநின்றதாய்க்து, ... த்‌ 1 (௪) 


௮.-- காலாம்பாட்டு, (வெள்ளத்‌ தள்ளீத்யா நி) த்த 
“உரவோன்‌ ?? என்று மிடுக்கை அதுஸந்தித்தார்‌; இது பருவம்‌ நிரம்பி 
விங்வாமித்ராதிகளாலே ஸுசிகஷிச விச்யாஸம்பத்சையு முடை த்தாயிரு 
ந்ததென்‌ று இருவுள்ளம்பற்றி, முக்த்த(%) சிசுவாய்‌ ப்ரளயத்தில்‌ இளந்த 
ஸீறிலிருக்த மிடுக்கைச்சிர்‌இக்க, அர்த பாவா ப்ரகர்ஷத்தாலே; ப்ரதீய 
க்ஷ எமாகசசாரமா ய.நுலச்‌திக்ரரென்று ஸங்க இ. 
அள்ளல்‌-சேறுடைத்தான. செறுவில்‌-விளைகிலத்தில்‌ என்று சப்தார்‌ 
தீதமாய்‌ தாச்பர்யமருளிச்‌ செய்கருர்‌ ( சேறென்றாலிச்‌ யாதி), (௪) 
மூ.--பகலுமிரவுக்தானேயாய்ப்‌ பாரும்‌ விண்ணும்‌ தானேயாய்‌ 
நிகரில்‌ சுடராயிருளாகி நின்றார்‌ நின்‌ ற ஊர்போலும்‌ 
துூலின்‌ கொடியும்‌ தேர்த துகளும்‌ அன்னி மாதர்கூர்தல்வாய்‌ 
அகிலின்‌ புகையால்‌ முஒலேய்க்குமணியார்‌ வீதி யழுர்‌தூரே(௫) 


பதம்‌, ஷம்‌ | பதம்‌, உரை. 
அவின்‌ வஸ்தீரங்களினால்‌ கட்‌ முடில்எய்க்‌ மேகத்தோ டொச்தி 
டப்பட்டதாய்‌ 1 
னி தெருக்‌ யிருந்‌ தள்ள கும்‌ த்‌. ர்‌ ஓக்‌ 
ங்‌ ம்‌ தவஜங்களும்‌ ௮ணியார்வீதி ௮ழுச்தார்‌, 
தேர்‌ ேசேர்சடச்தம்போது | ௮ம்‌ பகலையும்‌ ள்‌ 
ண்டான இரவும்‌ ராதீரியையும்‌ 
துகளும்‌ அ (ஜேவிளியும்‌ (இ தானேயாய்‌ தனக்கு விழ தியாக 
வற்மீ பர அன்த, வுடையனாய்‌, 
மாதர்‌ ஸ்த்ர்களுடைய பாரும்‌ பூமியையும்‌ 


கூர்சல்வாய்‌ மயிர்முடி களிலே (பரி| விண்ணும்‌ ஆகாச த்தையும்‌ 
மளத்துக்காக இ | தானேயாய்‌ தனக்கு விபூதியாக 
டாகின்ற) வுடையனாய்‌, 
அவின்‌ பு அமில்கட்டையின்‌ தூ [கிகர்‌ இல்‌ ஒப்பில்லாத 
கையால்‌ பத்தினால்‌ | 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-இி, ௬-பா, எடி லங்கு, எள்‌ 


ஈடராம்‌ தேஜ பதார்த்தங்களை , ஆச விபூதியாக வுடைய. 
யும்‌ ஒய்க்கொண்டு 
இருள்‌ அர்தகாரத்தையும்‌ நின்றார்‌ மின்ற ஊர்போலும்‌, (8). 


வ்யா. --அஞ்சாம்பாட்டு. (பகலுமிரவு மித்யாதி) “பகல்‌”! என்‌ 
அம்‌, “இரவு”? என்றும்‌ சொல்லப்படுதிற இவற்றைத்தனக்கு விபூதி 
யாகவுடையனாய்‌, (பாரும்‌ விண்ணும்‌ தானேயாய்‌) பூம்‌.பந்தரிஸங்க 
ளைத்‌ தனக்கு விபூ தியாகவுடையனாய்‌, (நிகரில்‌ சுடராயிருளா கி நின்‌ 
மூர்‌) தம$ ப்ரகாசங்களை விபூதியாகவுடையனாய்‌, இப்படி ஜகதாகார 
னானவன்‌, அஸாதாரணவிக்ரஹத்தைக்‌ கண்டு அஅபவிக்கலாம்படி 
வந்துநிற்திற ஊர்போலும்‌. 

(தடலின்‌ கொடியித்யாதி) நெருங்கக்‌ கட்டின அ௫ல்களாலுண்‌ 
டானகொடியும்‌, தேர்கள்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்கிக்ளெப்பப்பட்ட 
அளியும்‌, மிகுதியையுடைத்தாய்‌, அவ்வூரில்‌ ஸ்த்ரீகளுடைய குழ! 
அக்கு வாசங்கொளுத்துகைக்காக அடிலைப்புகைப்பர்கள்‌; ௮.துமேகம்‌ 
போலேயாய்‌, வர்ஷாவைக்காட்டாறின்‌ றது, வர்ஷாவில்‌ வந்தால்‌ , ஒரு 
காற்றும்‌ தூளியும்‌ மேகமும்‌ மூன்றும்‌ கூடி யிறேயிருப்பத ; அதில்‌ 
கட்டின கொடிகளால்‌ வர்த காற்துண்டரயிருர்தது, தேர்காலாலே 
இளப்பப்பட்ட தூளியுண்டாயிருந்தத; அவர்கள்‌ குழ லுக்குப்‌ புகைக்‌ 
இந அடல்‌ புகையானது மேகமாயிருர்தத; ஆக இம்மூன்றும்‌ கூடி 
நித்ய வர்ஷாவைக்‌ காட்டாநின்றது; ருஅவிசெஷங்கள்தோறு முண்‌ 
டான பதார்த்தங்களை அஅபவிக்க வொட்டுகறனவில்லை, ... (௫) 


அந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (பக லுமிதீயாதி) தழ்ப்பாட்டில்‌, வட தளசாயி 
யின்படியை ௮.நுஸந்தித்த அஞ்சின இவரை “நர்‌ அஞ்சவேண்டாகா 
னும்‌, எனக்கெல்லாம்‌ விபூ தசாணும்‌ ? என்ன, அதுளர்‌திக்றோரென் று 
ஸங்கதி, 

“4 துன்னி!” என்ற பதம்‌ ரெருங்‌ என்றபடி. அத்தை; தல்‌, தேர்‌, 
புகை இம்மூன்‌ றுக்கும்‌ விசேஷணமாக்கி யருளிச்செய்ிறோர்‌ (ரெறாங்கவித்‌ 
யாதி). “முல்‌?” என்ற பதம்‌, வர்ஷாசாலபர மென்றறாவிச்‌ செய்றார்‌ 
(வர்ஷாவில்‌) என்று. 44 ஏய்க்கை ?” ஸ த்ருசமாகையாய்‌, அத்தை ௨பபா 
இதரர்‌ (௮ தில்‌ கட்டினவித்யாதி). (ந) 
மூ. --ஏடிலங்கு தாமரைபோல்‌ செல்லாய்‌ முறுவல்‌ செய்தருளி 

மா$வக்சென்மனம்‌ புகுந்து நின்றார்‌ கின்ற ஊர்போலும்‌ 
நீட மாடத்தனிச்சூலம்‌ போழ்கக்‌ கொண்டல்‌ அலிதூவ 
அடலரவத்தார்ப்போவா அணியார்‌ வீதியழும்தூரே, (௬) 
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௧௨௭௮ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௫-இ, ௬-பா, எடிலங்கு, 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. பி 
நீடு உயர்ந்‌ இருக்ற [ன | எடுஇலங்கு இதழ்களினால்‌( நிறை 
மாடம்‌ கருஹங்களி லண்டா | த ' விளக்கா 
தனி அத்விந்யமான | க ன்ற பம்‌ 
குலம்‌. சிசரமானது த பாக்க பச 
போழ்க (மேசத்தின்‌ வகித்‌. செவ்வாய்‌ சிவந்த இருப்பவளத்‌ 
கொண்டல்‌ (௮தினால்‌) மேசமான 'முறுவல்செய்‌ (முதலிலே) மர்தஸ்மி 
த தீருளி தம்‌ பண்ணி 
அளிதூுவ (மழை)த்துளிகளை இ।மரடுவர்த (இநந்தரம்‌ என்‌ )ஸமீ 
றையாரிற்பதாய்‌, ்‌ பத்திலே வந்து 
அடல்‌ ஆடாரின்ற ஷ்த்ரீகளு| என்மனம்‌ (பின்பு) என்ஹ்ருதய 
டைய [டான த்தில்‌ 
னிரவத்து ஆரவாரத்தினாலுண்‌ |பகுர்து ப்ரவேடெத்து 
ஆர்ப்பு பேரொலியானது |மின்றார்‌ அங்கே ஸ்த்தாவரமா 
ஓவா இடைவிடசமலிருச்‌ . யெழுந்தருளியிரு 
இற க்‌இிறவர்‌ 
அணியார்விதி அழும்‌ தூர்‌ நின்றஊர்போலும்‌. (௬) 


வ்யா, --ஆரும்பாட்டு, (ஏடிலங்‌இத்யா இ) இதள்‌ விளங்கா நின்‌ 
அள்ள தாமரைபோலே ஸ்மிதம்பண்ணியருளி, என்னைப்‌ பெறுகை 
யில்‌ வந்த அலப்யலாபம்‌ தன்னதென்னுமிடம்‌ தோற்ற ஸ்மிதம்‌ பண்‌ 
ணி, ௮த்தாலே தான்‌ செய்தது விலக்காதபடியான தசையை எனக்‌ 
குப்‌ பிறப்பித்து, என்னருசேவந்து நின்று, அஅஸாத்மித்தவாறே 
இருதயத்திலே வந்த புகுர்து, “இனி இவர்க்கொரு போக்கில்லே”? 
என்று தோற்ற நிற்கிறவர்‌, கண்ணுக்கிலக்காம்படி வர்து நிற்நிறதேசம்‌ 
போலும்‌, . 

(கீடிமாடமித்யாதி) ஐங்னெ மாடங்களிலுண்டான தனிச்சூல 
மானது, மேகங்களினுடைய £€ழ்வயிற்றைப்போழ, அவைவர்ஷத்தை 
யுண்டாக்கும்‌, இத்தால்‌ மாடங்களினுடைய ஒக்கம்‌ சொன்னபடி, 
(ஆடலரவத்தார்ப்போவா) ஸ்த்ரீகள்‌ தடுதெநபோதை ஆரவாரத்தா 
அண்டான கோஷம்‌ மாறாதே செல்லுகிற, (அணியார்வீ தி) அது 
மாழுமைபால்‌ வக்த அழகையுடைய வீதியென்றபடி, ... ... (௬) 
.. அரு.--.த௫ம்பாட்ட, (எடிலக்த்யாதி)ு, இப்பாட்டில்‌, இவர்‌ அல்‌ 
சம்‌ தரும்படி ஜசதாசாரதையைக்காட்டி, அதீதாலிப்போ௫ ஸச்தைபெற்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-தி, எ-பா, மாலைப்புகுங்தி. ௧௨௭௯ 


ருப்போலே இருந்த இவரைப்பெற்ற ஹர்ஷத்தாலே, தான்‌ ஹர்ஷம்‌ 
தோழ்றச்சிட்டவச்‌.து நின்றபடி யை அறுஸர்‌ ௧௫0 ரன்று ஸங்க தி, 
(தனிச்குலமான இ) ௮த்வியமான மகுடமான த. (௬), 
ட 
மாலைப்புகுந்து மலரணைமேல்‌ வைதியடியேன்‌ மனம்புகுந்தென்‌ 
நீலக்கண்கள்‌ பனிமல்க நின்றார்‌ நின்ற ஊர்போலும்‌ 
வேலைக்கடல்போல்‌ நெடுவீதி விண்டோய்‌ சுதை வெண்மணிமாடத்து 


ஆலைப்புகையாலழல்‌ கதிரை மறைக்கும்‌ வீதி யழுக்துரே, (ஸ 

பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
வேலை கரையையுடைத்தான | மலர்‌ அணை பூம்படுச்சையில்‌ 
கடல்‌ போல்‌ ஸநுத்ரம்போலே மேல்‌ 

கம்பீரமாயும்‌ வை கங்‌ 

நெடு நீண்டுமிருக்றெ அடியேன்‌ (பின்பு) என்னுடைய 
வீதி வீ திசளிலேயுண்டாய்‌ | மனம்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ 
விண்‌ ஆசாசத்திலேசென்று புகுர்து ப்ரவேடிச்த( அசர்தர 
தோய்‌ படிக்‌ திருப்பதாய்‌, ம்‌ பிரீலை ப்ரஸ்‌ 
சுதை சுண்ணாம்பிட்டு இத்தவளவிலே) 
வெண்‌ வெளுச்திறாப்பதாப்‌ | என்‌ என்னுடைய 
மணி மணிமயமாயிருக்றெ | நீலம்‌ சருரெய்தல்‌ போன்ற 
மாடத்து ச்ருணவ்களிலே சண்கள்‌ கண்களில்கின்றும்‌ 
அழல்‌ உஷ்ணமாயிருக்ெ | பணி நீரானது 
கதிரை (ஸ-ர்ய)ரெணம்களை | மல்க பெருகாரிற்க 


ஆலைப்புகை சரும்பாலையில்‌ நின்‌ று | கின்றார்‌ (அதைக்கண்டு அப்பு 


யால்‌ முண்டான தூம றம்‌ போசமாட்டா 
த்தினால்‌ மல்‌) இங்கே யெ 
மறைக்கும்‌ மறையாகின்ற முர்தருளி பீருக்கு 
விதி அமுச்தூர்‌ மவர்‌ 
மாலை ஸரயங்காலத்தில்‌ நின்றணர்போலும்‌. (எ) 
புகும்து ப்ரவேடத்த 


'வ்யா, --ஏழாம்பாட்டு, (மாலைப்புகுந்து) போக (31%) யோக்‌ 
யமான காலத்திலேவர்து புகுர்‌.து பூம்படுக்கையிலேதங்கி, அரர்தரம்‌ 
அங்கு நின்றும்போர்து, (அடியேன்மனம்‌ புகுந்து) அகர்யார்ஹை 
யான என்னுடைய ஜ்ருதயத்திலே வர்துபுகுந்து, பிரிவைப்ரஸங்‌ 
இத்து, என்னுடைய கண்ணும்‌ கண்ணீருமான ஆற்றாமையைக்கண்டு 
பின்னைகால்வாங்கிப்‌ போகமாட்டாதே நின்றவர்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
இற தேசம்போலும்‌, 
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௧௬௨௮௦ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௫-தி, ௮-பா, வஞ்சிமருங்குல்‌, 


(வேலையித்யாதி) கரையையுடைத்தான கடல்‌ போலேயாய்த்து 
இருவீதிகளுடையபெருமையிருக்கும்படி, (ஙிண்டேோய்சுதை)ஸ்வர்ச்‌ 
கத்தளவும்‌ ஐங்கியிருப்பதாய்‌, சார்திட்டு, அத்தாலே வெளுத்திருப்ப 
தாய்‌, மணிமயமான மாடத்திலுண்டான ஆதித்பனுடைய உஷ்ண 
மான ரணங்களை, ஆலையிலுண்டான புகையானஅ வந்து வீதியை 
மறைபாகிற்கும்‌, இத்தால்‌ ன்‌ வய லுக்குமுண்டான அண்‌ 
ணிமை சொல்லுகிறது. .. ன்‌ ல்‌ க (௭) 


௮ர.--ஏழாம்பாட்டு, மாலைறித்பாஇ)தழ்ப்பாட்டிம்‌ ஸ்மிதம்பண்ணிக்‌ 
சொண்டு இட்டிரின்றபடியை ௮.றளர்‌ இத்தார்‌, டெடிவர்தவர்‌ படுக்கை 
ஏறி ௮றுபவித்து, ௮து ஸாத்மிக்கைக்காசப்‌ பிரிவை ப்ரஸங்குத்திருக்கும்‌ 
படியை அஅஸர்‌ திக்றொரென்று ஸக்க தி, 

(உண்டான) என்றது - ஓளர்ஈத்யத்தாலே மாடத்திலே ஸஞ்சரிக்ெ 
யென்றபடி. புகையானது ிரணங்களையும்‌ வீதியையும்‌ மறைக்குமென்று 
௪()காராத்யாஹார பூர்வசம்‌ ௮ச்வயித்துச்கொள்வது. ட (௭) 
மூ.,--வஞ்? மருங்குலிடை. கோவ மணத்துநின்ற சனவகத்தென்‌ 

செஞ்சு நிறையக்‌ கைகூப்பி நின்றார்‌ நின்ற ஊர்போலும்‌ 
பஞ்சியன்ன மெல்லடி. ஈற்பாவைமார்க ளாடகத்தின்‌ 


அஞ்ரிலம்பி னார்ப்போவா அணியார்‌ வீதி யழுக்துரே, (௮) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பஞ்சியன்ன பஞ்சபோலே இடை (என்‌) மதீயப்ரதேச 
மெல்‌ அடி ம்ருதுவரன பாதங்க மானது (யாக 
ளையுடைய கோவ தளர்ச்‌ தமெலியும்படி 
ஈல்பரவைமார்‌ விலக்ஷணரான ஸ்த்ரீ மணச்தசின்ற்‌ பள்ள ஆ சேர்ந்தி 
யல்‌ ்‌ கள்‌ பூண்ட . கனவகத்து ஸ்வப்ஈகல்பமான 
ஆட்சத்தின்‌ ஸு*வாணத்தினால்‌ ஸம்ஸ்லேஷீ தசை 
செய்யப்பட்ட என்‌ நெஞ்சு என்மஈஸ்ஸிலே [மில்‌, 
௮ம்‌ சிலம்பின்‌ அழயெ தண்டைச்‌ |சிறைய ஒரு குறையும்‌ தோற்‌ 
சிலம்பினுடைய ரூதபடி. பரிபூர்ண 
ஆர்ப்பு பேரொலியானது மாக 
ஓவா இடைவிடாமகிருக்‌ கைகூப்பி (தோன்‌ செய்த அபரா 
இற தத்தை சமிப்பிக்‌ 
அணியார்வீதி அழுர்தார்‌, | க படி 
வஞ்சிமருங்‌ வஞ்சிச்கொடியோ ண்டு 


குல்‌ டொச்சு ்‌ சின்ரார்‌ கின்ற ஊர்போலும்‌. (௮) 
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பெரியதிருமொழி எ-ப, ௫-தி, ௯-பா, என்னைம்புலனும்‌, கஉனுக்‌ 


வ்யா, --எட்டாம்பாட்டு, (வஞ்சிமருங்குல்‌) வஞ்சியின்‌ படியை 
யுடைத்தான இடையானது நோவக்கலந்துநின்ற ஸ்வப்ஈகல்பமான 
ம்ங்லேஷத்தில்‌, (என்கெஞ்சமித்பாதி)*இன்ன பரிமாற்றம்‌ பெற்தி 
லோம்‌” என்றெ அத்ருப்தி நெஞ்சில்‌ டெவாதபடியாக வாய்த்து, 
செஞ்சிலே குறைவறப்‌ புகுந்து கின்றபடி, 

(பஞ்சியன்ன) செம்பஞ்சுபோலே ம்ருதுவான காலையுடைய 
ராய்‌, நிருபாதிமான ஸ்த்ரீத்வத்தை யுடையரானவர்களுடைய 
பொன்னாலே சமைக்கப்பட்ட அழயெ சிலம்பிலுண்டான ஆரவார 
மானது மாறாதேயிருக்கெ,  .., “es = ல்‌ (4) 


அந.--எட்டாம்பாட்டு.(வஞ்சியித்யாதி) ஜ்ப்பாட்டிலே, பிரிவை ப்ர 
ஸங்‌இச்கக்‌ கண்ணும்‌ கண்ணீருமாயிருர்தபடியை ௮.ஐஸர்‌இத்தார்‌; அங்கு 
மிங்கும்‌ தங்கத்தல் வருவாரைப்போலே தானே ஹ்ருஷ்டனாய்‌ வந்த 
இவன்‌, பிரிவை ப்ரஸங்பெபொனென்னென்னும்‌ ப்ரங்ரத்திலே, அதுதான்‌ 
என்னிடையாட்டத்‌தின்‌ குற்றங்காண்‌ என்றொரென்‌ று ஸங்கதி, 

இடை கோவ மணந்த குற்றம்‌திரச்‌ சைகூப்பினான்‌; ௮தவெல்லா 
மென்செஞ்?லே நிரர்தரத்யாக விஷயமாய்த்து என்னும்‌ தாத்பர்யத்தை 
யறாஸிச்‌ செய்றொர்‌ (இன்ன பரிமாற்றமித்பாதி) , (இன்ன பரி.2ரற்றம்‌) 
தரழ்ச்த பரிமாற்றம்‌, (அ) 
மூட என்னைம்புலனுமெழி அங்கொண்டிங்கேரெருனலெழுர்தருளிப்‌ 

பொன்னங்கலைகள்‌ மெலிவெய்தப்‌ போன புனிதரூர்போலும்‌ 

மன்னுமுது நீரரவிந்தமலர்மேல்‌ வரிவண்டிசை பாட 


அன்னம்‌ பெடையோடுடனாடு மணியார்‌ வயல்சூழழுச்தூரே, 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மன்னும்‌ மத்ஸ்யா திகள்‌ கெருல்‌ | அன்னம்‌ இம்பைக்ஷியானது 
இ வர்ச்்‌ பெடையோடு (சன்‌) பேடை யோடு 
வர்.ச்திக்றெ ்‌ “ஹ்‌ 
்‌ . [உடன்‌ கூடின தாய்க்கெொ 
சேதுநீர்‌ பழையதான தடாகத்‌ ண்டு [ன்ற 
திலே யுண்டான ஆடும்‌ கர்த்தாம்‌ பண்ணாரி 
அரவிச்தமலர்‌ தாமரைப்‌ பூவின்மே அணியார்‌ வயல்குழமும்‌ தூர்‌, 
மேல லே செருனல்‌ மென்னேற்று இல்‌ 
வரிவண்டு ரேகைகளை யுடைய | இங்கே ஈானிருக்கு மிவ்விடச்‌ 


வண்டுகளானவை எழுந்தருளி வர்து , 
தத்‌ ௨. [என ஐம்புல என்னுடைய பஞ்சே: 
இசைபாட சாசம்பண்ணாரிற்சச்‌ | ட்‌ த்த்ரிய ஜச்யஜ்ஞா 
செய்தே சத்தையும்‌ 
கூச 
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௧௨௮௨ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௫-தி, ௧௦-பா, நெல்லில்‌. 


எழிலும்‌ அழசையும்‌ [ண்டு|மெலிவுஎய்த தளர்ந்து விழும்படி. 


கொண்டு அபஹரித்துக்கொ யாக [ன 
பொன்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமாய்‌ போன விஸ்லேஷித்துப்போ 
௮ம்‌ அழயெதான புனிதர்‌ பரிசுத்தருடைய 

தலைகள்‌ (என்‌) வஸ்தீரங்களும்‌ ஊர்போலும்‌. (௯) 


வ்யா, --ஒன்‌பதாம்பாட்டு, (என்னைம்புலனுமித்யாதி) என்னு 
டைய ஸ்்ரோத்ராதிகளால்‌ வந்த வெளிச்சிறப்பையும்‌, ஸ்முதாய 
சோபையையும்‌ கொண்டு, நினைவின்‌ திக்கேயிருக்க, இற்கே நேற்றெ 
ழுந்தருளி அரையில்‌ பரியட்டமான ௮ தொங்கா தபடிக்டோகப்‌ பண்‌ 
ணிப்போன புனிதரூர்போலும்‌, இத்தலையிலுள்ளத்தை ஸர்வஸ்வாப 
ஹாரம்பண்ணி, தன்பக்கலுள்ளதொன்‌ றும்‌ தொங்கா தபடி. பண்ணிப்‌ 
போன சுத்தியையுடையவர்‌ வர்த்திக்கற தேசம்போலும்‌, 

(மன்னுமுதுநீர்‌) ஜலசரஸத்வங்கள்‌ மன்னியிராக்கற. (முதிநீர்‌) 
பழையதரய்‌ மாறாத ஜலத்தையுடைய பொய்சைகளிலுண்டான தாம 
ரைப்‌ பூக்களின்மேலேமதுபாகம்‌ பண்ணின தர்மரசீபமான நிறத்தை 
யுடைத்தான வண்டினங்களானவை, செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டு 
இசைபாட, அதினுடைய பாட்டுக்குச்சேர அன்னமான ௮, பேடை 


யோடொக்க அடாமிற்கும்‌, ... ல்‌ ட டமி “ட (க) 


அந.ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, (என்னித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, இடை 
சோவ மணர்சபழ. சொல்லிற்று; அர்த ஸம்ஸ்லேஷம்‌ லாத்மிச்கவேனு 
மென்று சாலடிபேரவே, தமக்குப்‌ பிரிர்துபிறர்த க்லேசத்தாலே அல்பம்‌ 
வெறுப்பு தோற்ற, அவன்‌ ஸர்கிஜித தேசத்தைக்‌ கொண்டாடுரோரென்று 
எங்க தி, 

(௪த்தியையுடைய) என்றது-தான்‌, என்னுடைய வில்லேஷத்தாலே 
நிறம்‌ முதலானவற்றை இழவாதே வீதராகரைப்போலே பவித்ரதை 
'தோற்றலிருக்ரொனென்லும்‌ வெறுப்புக்கு ஸ-செகமென்று திருவுஎ ளம்‌, (௯) 
'மூ.அரெல்லிற்குவளை கண்காட்ட நீரிற்குமுதம்‌ வாய்காட்ட 

அல்லிக்சமலமுகம்‌ காட்டும்‌ கழனியழுர் தூர்‌ நின்றானை 
வல்லிப்பொதும்பில்‌ குயில்கூவும்‌ மங்கைவேந்தன்‌ பரசாலன்‌ 
சொல்லிற்பொலிர்‌ததமிழ்மாலைசொல்லப்பாவம்நில்லா வே, (௯0) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
OC 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௫-தி, ௧௦-பா, நெல்லில்‌, ௧௨௮௩ 


பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 
செல்லில்‌ தெற்பயிறின்‌ ஈடுவே | வல்லி கொடிகளுடைய 
முளைத்த பொதும்பில்‌ புதறுகளிலே 
குவளை கருசெய்தலானது குயில்‌ கோூலைம்களானவை 
கண்‌ (அவ்வூர்பெண்களூ |கூவும்‌ கூவாநின்‌ ற 
டைய) கண்களை |மங்கை இருமங்கைக்கு 
சாட்ட தர்‌பிக்க, வேர்தன்‌ சாஜாவாய்‌ 
நீரில்‌ ஜலத்திலே முளைத்த |பரகாலன்‌ சதீருக்களுச்குக்‌ சா 
குமுதம்‌ அரச்சாம்பலானது லன்போலே இரா 
வாய்சாட்ட (அவர்களுடைய) வா மின்ற ஆழ்வாரா 
மை தர்ரிப்பிச்க, டைய 
வில்லி இதழை யடைச்தான | சொல்லில்‌ சல்ல சப்தங்களினால்‌ 
கமலம்‌ தாமரைப்பூவானது |பொலிந்த கிறைந்திருக்றெ 
மூகம்‌ (அவர்கள்‌) முகத்தை தமிழ்‌ தமிழ்பாஷையி லுண்‌ 
காட்டும்‌ ப்‌ரகாசிப்பியாமின்ற டான 
(அவர்கள்‌ முகம்‌| மாலை சப்த ஸந்தர்ப்ப ரூப 
போலே விளங்கா மான இப்பத்துப்‌ 
கின்ற) [த்தான பாட்டையும்‌ 
கழனி விலைமிலஙல்களை யுடை| சொல்ல அப்யஸிக்கவே 
அழுர்தூர்‌ இருவழுர்தூரிலே பாவம்‌ பாவங்களானவை 
சின்றனை எழுந்தருஸி யிருக்கும| கில்லா (அவர்களிடத்தில்‌) 
வன்‌ விஷயமாக, தங்கமாட்டாது. (௧௦) 


வ்யா,--பத்தாம்பாட்டு,(செல்லிலித்யாதி) நெல்லுக்குக்களையாக 
முளைத்த குவளைகளானவை, அவ்வூரில்‌ ஸ்த்ரீகளுடைய கண்ணைக்‌ 
காட்டி நீர்‌ நிலங்களி லுண்டான அரக்காம்பலானவை, அவர்களுடைய 
அதரத்தைக்காட்ட, ( அல்லிக்கமலம்‌ ) மிக்க இதளையுடை. த்தான 
தாமரைப்‌ பூக்சளானவை, அவர்களுடைய முகத்தைக்காட்டாநின்‌ அ 
ள்சா. (கழனியமுர்‌ தூர்‌ நின்றானை) வயலுக்கும்‌ ஊருக்கும்‌ வாசதெரி 
விக்க வொண்ணாதாய்த்து, 

( வல்லிப்பொதும்பிலித்பாதி) பூங்கொடிகளானவை நெருக்கி 
யிருக்கிற முழஞ்சுகளிலே , குயில்களானவை, முக்தர்‌ ஸாமகாகம்‌ 
பண்ணுமாபோலே கூவாநிற்றெ திருமங்கையி லுள்ளார்க்கு சாஜாவா 
யுள்ளார்‌, ப்‌ரதிரிகூநிரலா €லரயுள்ளார்‌. (சொல்லில்‌ பொலிந்த) 
சொல்களால்‌ லம்ருத்தமாயுள்ளதமிஜ்த்தொடையைவாயாலே சொல்ல 
(பாவம்‌ நில்லாவே) பாபத்தை யுண்டாக்குவதானாலும்தவி? வொண்‌ 
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௧௨௮௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௬-இ, கஃபா, சிங்கமதாய்ப்ரவேசம்‌, 


ணாததைச்சொல்லப்‌ பாவங்கள்‌ தன்னடையேபோம்‌, ... ... (௧9) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
[ன அற. 
அரு: அபத்தாம்பாட்டு. (செல்லில்‌ குவளையித்யாதி). (மாலை?! என்ற 


த்தால்‌ தோற்றின போச்ய(டு 1 தையைப்பற்ற தாத்பர்ய மருனிச்‌ செய்‌ 
ரர்‌ (பாபத்தையித்யா இ), (௧௦) 
ஜயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
DD 


ஏழாம்பத்தில்‌ அஞ்சாந்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


எழாம்பத்‌து ஆருந்திருமொழி 
சிங்கமதாய்‌ ப்ரவேசம்‌. 
கவற 

வ்யா.--(சிம்கமதாயித்யாதி)*போனபுனிதர்‌""என்றுஇன்னாதானார்‌ ; 
“தரம்‌ எங்கேனும்போஜேே மா? உமக்காகவன்றோ இவ்வோவிடக்‌ 
களில்‌ வந்துகிற்றெது? என்று உகந்தருளின கோயில்களில்‌ நிலை 
யைக்காட்டினான்‌; “இனித்தான்‌ சிறுச்கனுடையப்‌.ர திஜ்ஞாஸலம காலத்‌ 
இலேவர்து உதவினவனென்‌ று நம்மை யதிந்திலிரோ? உமக்கு நினை 
தீத வகையெல்லாம்‌ பரிமரறுகைக்காக இக்கேவர்து நின்றோம்‌; உம்‌ 
முடைய விரோதியைப்போக்கி, உம்மை அடிமைகொள்ளுகைக்காக 
வந்த நின்றோம்‌”? என்று இருவழும்‌ தூரிலே நிற்றெ நிலேயைக்காட்டச்‌ 
கண்டு தீருப்தராயறுபவிக்சறோர்‌, (க ) வத்‌ லம்‌ 6 (லான 
ய ௭௦௦ 8- ததேவ கோபாய யத? ப்ரஸாதரயச ஜாயதே" என்கிற 
யழ.யே, இக்கிலேதானே இவர்க்கு இ ழவுக்குமுடலாய்‌ பேற்‌ கிறுக்கு 
முடலாயரய்த்திருப்பது, க தமக்கு இப்போது ஸமாதாந 
மாய்‌ விட்டது, ட்‌ os sep உட்ச ஸ்‌ தத 8 
௮ந.-சிங்கமதாயின்‌ ப்ரவேசம்‌, £ழ்த்திருமொழியில்‌ ( போனபுி 
தர்‌? என்‌ றவர்‌ இங்கே கண்டுகொண்டேன்‌ ?' என்று களிச்சக்‌ சாரண 
மென்னென்ன ; அவன்‌ ஆங்ரிதன்சொல்வழியே செய்வானானமையை 
அறிவிப்பிக்க நரக்ட ராசன்‌ ஐ ட்‌ க செய்றெர்‌ (யோனி 
புனிதரிச்யாதி,) . ல ்‌ க்‌ (0) 


சவலை. வ அலகு அழுத்தவும்‌, 
ட] 


(௧) ரன்ன 


http://acharya.org 


பெசியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, கஃபா, சங்கமதாப்‌, ௧௨௮௫ 


மூ.ஏிலக்கமதரயவுணன்‌ திறலாகம்‌ முன்ண்டுசர்ச 
சங்கமிட.த்தானைத்‌ தழலாழி வல்த்தானைச்‌ 
செங்கமலத்தயனனை பார்‌ தென்னழுக்தையில்‌ மன்னிநின்‌ ற 


அங்கமலக்கண்ணனை யடியேன்‌ கண்டுகொண்டேனே, (௧) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சிற்கமதாய்‌ சரஷிம்ஹரூபியாப்ச்‌ |கமலத்து இருசாபிகமலத்‌ தல்‌ 
கொண்டு [டைய பிறந்த 
அவுணன்‌ ஹிரண்யாஸுரனு |அயன்‌ அனை ப்ரஹ்மாவோடோதி 
திறல்‌ பலிஷ்ட்டமான யார்‌ த ப்ராஜ்மணர்‌ 
ஆசம்‌ சரீரத்தை கள்‌ (வரத்‌ இக்‌) 
முன்‌ ப்ரஹ்லாதன்‌ ப்ரதிஜ்‌ தென்‌ ஸுத்தரமான 
ஞைபண்ணின கர அழமுந்தையில்‌ திருவழுச்‌ தூரிலே 
ஐத்‌ இல்‌ மன்னி பொரும்‌ இ 
ண்‌ கிழித்தப்‌ பொகட்டு |மின்ற மித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
உகந்த ஸர்தோஷித்தவ னாய்‌, இறவனாய்‌, [ணத 
சற்கம்‌ ஹீபாஞ்சஜர்யத்தை | அம்கமலம்‌ அழயெசமலமலர்போ 
இடத்தானை இடது திருக்சைழிறு கண்ணன்த திருச்கண்களையுடை 
டையவஞாய்‌, ன்னை யவனை 
தீழல்‌ ஜ்வலியரநீன்ற அடியேன்‌ அரர்யார்ஹ சேஃபூ 
ஆழி ஸ்ரீஸாுதர்‌ சமத்தை தனான சான்‌ 
வலத்தானை வலது திருக்சையிலே | கண்டுகொண்‌ காணப்பெற்தேன்‌. 
ச்தினவனாய்‌, டேன்‌ (௧) 
செம்‌ ௮ழூயதான | 


வ்யா, அமுதற்பாட்டு (சிங்கமதாய்‌) ஈரிம்ஹ்வேஷ த்தையுடை 
யனாய்‌, ௮வுணனுண்டு - ஹிரண்யன்‌, அவனுடைய மிடுக்கையுடைத்‌ 
தான சரீரத்தை, சிறுக்கனுடைய ப்ரதிஜ்ஞைக்கு முற்பாடனாய்க்‌ 
கொண்டுவந்து இழித்து, அவனுடைய விரோதிபோகப்பெத்றத்தால்‌ 
வந்தஉகப்பும்தன்னதானபடி., விரோ தியைப்போக்குவானும்‌ தானாய்‌, 
அறத்தால்‌ உகப்பானும்‌ தாஞ்யிருச்கிறபடி, சிறுப்ரஜை பால்குடித்‌ 
தால்‌ உகப்பாள்தாயிறே. (சக்கமிடத்தானை) கையில்‌ திவ்யாயுதம்கொ 
ண்டு கார்யம்கொள்ள்‌ அறிந்திலனாய்த்து , 

(செக்கமலமித்மர்‌ தில்ருஷ்டி கார்ய த்‌ துக்குக்கடவனானப்‌ ரஹ்‌ மா 
€வோடொத்திருக்கித . ப்ர்ர்ஹ்மணரதான தஇருவழுந்தூரிலே நித்ம 
வால.ம்ப்ண்ணுறெ பூஸ்டரகாகூதன|ன ஸர்வே வரளை, (அடியேன்‌ 
அண்டுசொண்டேனே) அவ்வூரிலுள்ளாராடைய ஜ*மமூமின்‌ திச்கே, 
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கஉ௮ச பெரியதிருமொழி, ௭-ப, -௬-தி, ௨-பா, கோவானார்‌, 


ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வானுடைய படியுமின்‌ றிக்கே எல்‌ நான்‌ கண்‌ 
டஅபவிக்கப்பெற்றேன்‌, க்‌ வ ப்‌ (௧) 


௮. -- மூதற்பாட்டு. (சில்கமித்பாதி) ( முற்பாடனாய்க்கொண்டு ) 
என்றது-முற்பாடனென்னலாம்‌ படியாய்க்கொண்டு என்றபடி, இத்தால்‌ 
ஸமலமய ஸமுத்பூ தத்வத்சைச்‌ சொன்னபடி. விவரணம்‌ (விரோதியை 
யிச்யாதி). 4 இடத்தானை '? என்றும்‌ 4 வலத்தானை ?? என்றும்‌ சொல்லுவா 
னென்‌ ? (: சம்குசக்கரத்தான்‌ ?? என்றாப்போலே சொன்னால்‌ ௮ர்த்தஹித்‌ 
தமன்றே வென்ன வறாளிச்செய்றொர்‌ (கையிவித்யாதி), கார்யங்கொள்ள 
வறியாமையால்‌, அவையிருர்ச விடச்தன்னிலே யிருர்தன என்றும 
சோற்றவருளிச்‌ செய்தபடி. 

(ப்ரஹ்லாதாழ்வானுடைய படியாவது) பத்தீய($ 8 சயம்‌, (௪) 
மூ. --கோவானார்‌ மடியக்‌ கொலையார்‌ மழுக்கொண்டருளும்‌ 

மூவா வானவனை முழுநீர்‌ வண்ணனை யடியார்க்கு 
அவாவென்திரங்கித்‌ தென்னமுச்சையில்‌ மன்னிநின்‌ ற 
தேவாதிதேவனை யான்‌ கண்டுகொண்டு சைத்தேனே, (6) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உமை, 
கோவானார்‌ ராஜாக்களென்று (வண்ணனை வர்ணத்தை யுடை 
பேர்‌ பெற்றவர்க யவனாய்‌; 
ளெல்லாறும்‌ அடியார்க்கு அரர்யார்ஹூசேஷபூச 
மடிய முடியும்படி.யாக ரானவர்‌ விஷயத்‌ 
கொலைஆர்‌ ஸம்ஹார கீரியையை தில்‌ [து 
ட்ட. ம்‌? ஆ ஆ என்று ஐயோ! ஐயோ! என்‌ 
ரு ன [தை இரக்கி க்ருபைபண்ணி 
மழு மழுூவென்னு மாயுதத்‌ ணன்‌. டட ட்‌ 
ககொண்டரு (கையில்‌) ஏந்தினவ டலா டல அதை வ வள்‌ 
ளும்‌ னாய்‌, தேவாதிதே நித்யஸ-ரி நிர்வாஹ 
மூவா ழெத்தனம்‌ (முதலான ன சனானகளை, 
விகாரங்கள்‌) இல்‌| பான லி 
லாத கண்டுகொண்‌ கண்ணாலே ஜளேவிச்‌ 
வஈனவனை பரமப்தசாதனாப்‌; டு [த 
மூழூதீர்‌ நிறைர்தஜலத்தை யு [இளைத்தேன்‌ கலச்கமற்று களிச்‌ 
டைத்தரன ஸமுத்‌ தேன்‌. (௨) 
சத்தினுடைய 


வ்யா. -- இரண்டாம்பாட்டு, ( கோவானார்மடிய ) ஒரோப்ர 
தேசங்களுக்கு நிர்வாஹகராய்‌, க்ஷத்ரியரென்று பேர்‌ பெற்றாரெல்லா 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, எஃ-ப, ௬-தி, ௩-பா, உடையானை, கஉ௮௭ 


ரும்‌ முடியும்படிக்டோக. (கொலையார்‌ மழுக்கொண்டருளும்‌) இரு 
பத்தொருபடிகால்‌ க்ஷத்ரியகுலச்தை அறுத்துப்பொகடச்செய்தே 
யும்‌, வேறோராயுதம்‌ வேண்டாதபடியிருக்கிற மழுவைக்‌ கொண்டரு 
ளின ஏகரூபமான விக்ரஹ த்தையுடையவனை, (முழுநீர்வண்ணனை) 
ஜல. ராசியான கடல்போன்ற நிறத்தையுடையவனை. 

( அடியார்க்காவாவென்றிரங்கி ) அஸாதாரண பரிகரத்துக்கு 
அய்யோவென்று க்ருபையைப்பண்ணி திருவழுர்‌ தூரிலே வக்.துநிற்‌ 
இற, (தேவாதி தேவனை) *அயர்வறுமமரர்க ளதிபதியை, நான்‌ கண்‌ 
னாலே காணப்பெற்று க்ஷ£ப(ஜு)மடையத்‌ தீர்ந்து கஸிக்கப்பெற்‌ 
றேன்‌. (௨) 

௮ந.--இரண்டாம்பாட்டு. (கோவானாரித்யாதி) ழே தஷ்ப்ரச்ருதி 
யான ஓர்‌ ௮வுணனை நிரஹித்தமையை யருளிச்செய்தார்‌ ; ௮வ்வளவன்றி 
யே கூவெழுகாலும்‌ தஷ்டசிகைத பண்ணினபடியை அருஸிச்செய்இிரு 
ரென்று ஸங்கதி. 

(மூவரவானவன்‌) மூப்பில்லாத வைகுண்ட்டகாத னென்றாய்‌, ப்லி 
தார்த்தம்‌ (எகரூபமான வித்மாதி, க க வேட (௨) 
மூ. உடையானை யொலிநீருலகங்கள்‌ படைத்தாளை 

விடையானோட வன்று விறலாழி கிசைத்தானை 

அடையார்‌ தென்னிலங்கை யழித்தானை யணியமழுர்‌ தூர்‌ 


உடையானை யடியேனடைர்தய்ந்து போனேனே, (௩) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உழை. 
உடையானை ஸர்வஸ்வாமியாய்‌ விசைத்தானை சலிப்பித்‌சவனாய்‌ 
ஒலிதீர்‌ கோட) ஷியாரின்‌ அடையார்‌ சத்ருச்கள்‌ கிறைர்‌இி 
றஜலச்தையுடைச்‌ ருக்தெ 
தான ஸமுத்ரதீதி|தென்‌இலம்‌ தென்‌ திசையிலுள்ள 
னால்‌ சூழப்பட்ட கை லங்கையை , 
உலகங்கள்‌ லோகங்களை அழித்தானை நாசம்‌ செய்தவமாய்‌ 
படைத்தானை ஸ்ருஷ்டத்தவனாய்‌ அணி பூமிக்கு ஆபரணமா 
விடையான்‌ எருதை (வராஹ யிறாக்றெ 
மாக) உடையனான | அழுந்தூர்‌ இருவழுந்தூரை 
ருத்ரன்‌ உடையானை இருப்பிடமாகஉடை 
ஓட தோற்று ஓடும்பழ்‌ | அடியேன்‌ நான்‌ [யனானவனை 
அன்‌. அர்த பா(உ)ணாஸர|அகைர்து ஆஸ்ரயித்து 
யுத்த ஸமயத்தில்‌ | ௨உய்ர்தபோ உஜ்ஜீவித்தேன்‌, (௩) 
விறல்‌ மிடுக்கையுடைய னேன்‌ 


ஆழி ஸ்ரீஸுரதர்சாதிதை 
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௪௨௮௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, ௪-பா, குன்றால்‌, 


வ்யா: -மூன்றாம்பாட்டு, (உடையானையித்யாதி) ஸ்வவ்ய திரிக்த 
ஸமஸ்த சேதார்க்கும்‌ நிருபாதிக சேஷியாயுள்ளவனை. (ஒலிநீருலகங்‌ 
கள்‌ படைத்தானை) ஸர்வமும்‌ உபஸம்ஜஹ்ருதமாய்க்கிடக்க, கடல்சூழ்‌ 
ச்தபூமியை . ல்ருஷ்டித்தகாரணபூதனை, (விடையானித்யாதி) நாட்டு 
க்கு ரக்ஷகராக நிறுத்தினவர்கள்‌ தாங்களே, ௮ஸுரர்களோடேகூட 
பாத (ஜு) கராய்வருமன்றும்‌ ரோக்குமவனை, ருத்ரன்கெட்டோட, 
இவன்‌ பண்ணின வ்யாபாரமென்னென்னில்‌; மிடுக்கை யுடைய தரு 
வாழியை விதிர்த்தரனித்தனை, (விடையானோட)௮வன்றான்‌ (க) 
399௦ வோ? பாரவம்யம்‌ ஸமாயாத?!? என்று பரவசனாய்க்கடர்‌. 
அம்‌, தெளிர்தும்‌, (௨) * 9 65 வசமாய்‌! - க்ருஷ்ண க்ருஷ்ண 
மஹாபாஹோ!”' என்னுமிறே சொல்லுவது, 

(அடையாரித்யாதி) ப்ராதிகூல்யமேயாய்‌, அதிலே நிலைநின்றா 
ரை அழியச்செய்யுமவனை. (அணியமுக்‌ தூருடையானை) நித்பவிபூதி 
யுக்தனா।ன லம்பத்துக்குமேலே யொன்றுகாணும்‌, திருவழுர்து,ரு 
க்குக்டவனானது, கீழே உபயவிபூதியோகத்தையும்சொல்லி, ௮ணி 
யமுர்தூருடையானென்னும்போது, அதுக்குமேலே ஒருஸம்பத்‌ 
தாக வேணுமிறே இத, (அடியேனித்யாதி) ௮ரந்யகதியான நான்‌ 
ட்டப்பெற்று, (௩) 25335. அஸந்நேவி? என்னும்‌ நிலைதவிர்ர்‌து 
உஜ்ஜீவித்து க்ருதார்‌ த்தனாகப்‌ பெற்றேன்‌. 2 வ (க) 


௮ர.--மூன்ராம்பாட்டு. (உடையானையித்யா இ) ழே ஐஸ்ரித விரோ 
திகலை அழியச்செய்தபடி. சொல்லிற்று; ௮வ்வி?ராதிகளுச்கு ஸஹாய 
பூ.சிரையும்‌ பின்னிடப்பண்ணி விஜயியாயிருச்கும்‌ ப்டியையு மஅபவிதீது 
ஹ்ருஷ்ட ராறொ ரில்கென்று ஸங்க இ. 
(வருமன்றும்‌) என்ற லகந்தரம்‌, 4 அவர்களை யோட்டி பூமியை?” 
என்று சேஷம்‌, 
(£ழே) என்றது உடையானை !? என்ற பதத்‌திலேவயென்றபடி.,(௩) 
மூ, --குன்றுல்‌ மாரிதடுத்சவனைக்‌ குலவேழமன்று 
பொன்றாமை யதனுக்கருள்‌ செய்த போரேந்றை 
அன்றாவின்‌ ஈறுநெய்யமர்க்துண்ண வணியமுர்தூர்‌ 
நின்றானை யடியேன்‌ கண்டுகொண்டு நிறைர்தேனே, (௪) 


(௧) (௨) வி-பு:ட-௧௬-௪, (௫) தை-ஆ-சி-க, 
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பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௬-தி, ௪-பா, குன்றால்‌, ௧௨௮௯ 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உழை. 
குன்றால்‌ கோவர்‌ தீதமபர்வதத்‌| அன்று அர்த கருஷ்ணாவதார 
இனால்‌ ஆவின்‌ பசுவினுடைய [த்தில்‌ 
மாரி கலமழையை நறு நெய்‌ புதிதான (அப்பொழு 
தீதெதவனை பரிஹரித்தவனாய்‌, யைச்‌ 
்‌ ர்‌ அகாய்ச்சிவைத்த) 
குலம்‌ நல்லஜாதியிற்‌ பிறந்த லு 
வேழம்‌ ங்ரீகஜேர்த்ரமான அ லை ்‌ 
பொன்றாமை முடிச்‌ த போசாதபடி | அமர்ச்து ர்க (ஆஸ 
அன்று அச்சாலத்தில்‌ ன்‌ கீதியுக்தனாய்‌) த 
அதனுக்கு அல்வானைக்கு உண்ண அமுது செய்தவனாய்‌, 
அருள்செய்த க்ருபை பண்ணி யரு அணி அமுச்தூர்சின்றானை; 
ளீனவனாய்‌, அடியேன்‌ கண்டுகொண்டு 
போர்‌ ஏற்றை யுத்தத்தில்‌ செருக்க |திறைந்தேன்‌ பூர்ணனானேன்‌. (௪) 


ஞஒனவனாய்‌, | 

வ்யா, அராலாம்பாட்டு, (குன்றால்‌ மாரிதடுத்தவனை) தலைக்காவ 
லாகவைத்த இர்த்ரன்‌ தான்‌ பாத(8”$)கனாக, நோக்கனெபடி சொல்லு 
கிறது. 

அவன்‌ பசிக்ராஹத்தாலே வர்ஷத்தைப்பண்ண, அதிக்கு எதி 
ராகக்கிடர்ததொரு மலையைஎடுத்துப்‌ பரிஹரித்தவனை, (குலவேழ 
மித்யாதி) ஈல்ல ஆகரத்திலேபிறர்‌. ௫, மதமுதிதமாய்‌, செருக்கி, மூலை 
யடியேதிரிகிற யானையானது, விழுக்காடதியாதே பொய்சையிலே 
வந்து புகுந்து முசலையின்கையிலே அகப்பட்டு, அது முடிர்து 
போகாமே, அதின்பக்கலிலே நிர்ஹே௫க க்ருபையைப்பண்ணின. 
(€பாரேற்ற) அவ்வவஸ்த்தையை அறிந்து பரிஹரிச்சவல்ல ஆண்‌ 
புலியை, 

(அன்றாவின்‌ ந.றுநெய்யமார்துண்ண வ ணியழும்தூர்‌ நின்றானை) 
அன்று பசுவின்செய்யை அயர்க்து அ முஅசெய்த திருவழுக்தூர்‌ 
நின்றானை, இருவாய்ப்பாடியிலெ நின்றபடியாய்த்து விங்குநிற்கிறது , 
(அடி. யேனித்பாத) கண்ணாலே வட்ட அபூர்ணனான கான்‌ 
பூர்ணனாகப்பெற்றேன்‌, ல்‌ பன்‌ (௪) 

அ1ந.--சாலாம்பாட்டு. (சுன்றாலித்யா இ) ன்‌ ருத்ரன்தான 
எதிர்க்க வென்றபடி. சொல்லிற்று; இதில்‌ இர்தரன்‌ தானே எ திரிட 
அவனை வென்றபடி சொல்லுறது என்று லங்கதி. இத்தைல்ப்புரிப்பிச்‌ 
இறார்‌ (தலைக்காவலித்யாதி), இத்தால்தானே அதிகாரி புருஷீர்களாஃ 
வைத்தவர்களே தங்ரித விரோதிகளானார்சளா9ல்‌ அவர்களையும்‌ வெல்ல 

௧௩௨ 
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௧௨௯௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ச௬-இ, ௫-பா, கஞ்சனை. 


வல்லானென்னும்‌ மஹாகுணம்‌ சொல்விற்றுப்த்‌ தென்று திருவுள்ளம்‌. 
பாத(ஜு6)கனானால்‌ தலையறுச்க வொண்ணாதோ வென்ன வருளிச்‌ 
செப்றொர்‌ (௮வனித்யா தி), (தக்கு) ௮வ்வளவான குற்றிதீ திக்கு. 
்‌ உண்ண ? என்றத்தை, 4 உண்ட”! என்றாச்‌ அர்‌ த்தமருளிச்செய்‌ 
ரர்‌ (அன்றித்யாதி). வ அ க 88 171 (௪) 
மூ, கஞ்சனைக்‌ காய்ந்தானைக்‌ சண்ணமங்சையுள்‌ நின்றானை 
வஞ்சசப்பேய்‌ முலையூயிர்‌ வாய்மடுத்துண்டானைச்‌ 
செஞ்சொல்‌ நான்மறையோர்‌ தென்னழுந்தையில்‌ மன்னிகின்‌ ற 
அஞ்சாக்குன்‌ றன்‌ தன்னை படியேன்‌ கண்டுகொண்டேனே. (௫) 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌, உரை, 
கஞ்சனை கம்ஸனை உண்டானை (முலையை) அமுத 
செய்தவஞய்‌, 


கர்ய்ந்தானை கோபித்தவனாய்‌ 
சண்ணமர்கை திருக்கண்ணமங்கை 
யுள்‌ யென்னும்‌ திவ்ய | 
தேசத்தில்‌ 
நின்றானை எழமுக்தருளியிருக்கு 


மவனாய்‌; [ளான 


| செம்சொல்‌ (மெய்ப்பொருளான ) 

| அழகையுடைய 
சொற்‌ கள்நிறைந்த 

சரல்மறையோ மாலு வேதங்களையு 
மத்யயகம்‌ பண்‌ 
ணின ப்ராஹ்மண 


வஞ்சகம்‌ கபடத்தையுடைய டர்‌ 

பேய்‌ பூதனையுடைய தென்‌அமுர்தையில்மன்னிரின்‌ ற, 

முலை பூடு முலைவழியே அஞ்சனக்குன்‌ மைமலைபோன்‌ ஐவடி. 

உயிர்‌ (அவள்‌) ப்ராணனை| ஐம்‌ தன்னை வழகை யுடைய 
யும்‌ [ண்டு வனை 


வாய்மடுத்து வாயிலே யிட்டுக்கொ அடியேன்கண்டு கொண்டேனே() 
வ்யா, — அஞ்சாம்பாட்டு, (கஞ்சனைக்காய்ர் தானை) கம்ஸனுடைய 
நினைவை அவன்றன்னோடே போம்படி முனிர்தவனை, (கண்ணமங்கை 
யுள்‌ நின்றானை) இன்னுமிக்கனே யிருர்துள்ள விரோதிகளைப்‌ போக்‌ 
இரக்ஷிக்கைக்காகத்‌ திருக்கண்ணமங்கையிலே நின்றானை, (வஞ்சக 
மித்யாதி) வஞ்சகத்தை யுடையளான பூதரையுடைய முலைவழியிலே 
ப்ராணன்களும்‌ வற்திவரும்படி. முலையை அமுதுசெய்தவளை, 
(செஞ்சொல்கால்மறையோர்‌) யதாபூதவாதியானவேதம்‌ கைவர்‌ 
இருக்றெ ப்ராஹ்மணரதான இருவழுக்தூரிலே நிற ஸ்‌ ரமஹர 
மான வடிவைபுடையனாய்க்கொண்‌ூு, சாபத்ரயம்‌ பொம்படி நின்ற 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, ௬-பா, பெரியானை, ௬௨௬௧௪ 


வனை, தாபத்ரயத்தாலும்‌ தப்தனாயிருக்கிற கான்கண்டு, என்னுடைய 
தீரபதீரயங்கள்‌ தீரப்பெற்றேன்‌. ஸஸ்ற ஷூ உட (௫) 


௮௩.--அஞ்சாம்பாட்டு. (கஞ்சனையித்யாதி) கீழ்ப்பாட்டிலே, பசியா 
லே பாத(?”$)சனானவனை உபாயேச வென்றபடி சொல்லிற்று, ௮ம௨னன்‌ 
றிக்சே சேராகச்‌ சலத்தோடிருப்பாரைச்‌ தாலும்‌ ச()லமுடைபஞய்‌, 
வஞ்சனை செய்வாரைத்‌ தாலும்‌ வஞ்சகம்பண்ணிச்‌ கொல்லவானென்று 
சொல்லச்‌ கணிசிக்கிருிக்கென்று ஸக்சதி. 
கிர்ஹேதுகமாகக்‌ காய்கை ஐர்க்குணமாகையாலே, சாய்ர்‌5 சஞ்சனைச்‌ 
கரய்க்தானை க்க பன்‌ செய்கிறார்‌. (சம்ஸனுடைய வித்‌ 
யாதி), oe ந oss a க (6) 
மூ. --பெரியானை யடீரர்‌ தலைவற்கும்‌ த மனுக்கும்‌ 
உரியானை உகந்தானவனுக்கு முணர்வதனுக்‌ 
கரியானை அழுந்தூர்‌ மதையோர்களடி பணியும்‌ 
கரியானை அடியேன்‌ கண்டுகொண்டு களித்தேனே. (௬) 
பதம்‌* உரை. பதம்‌. உரை, 
பெரியானை ஸர்வாதிகனாய்‌, அழுக்தூர்‌ திருவழுக்தூறிலுள்ள 
அமரர்தலைவற்‌ சேவர்களுக்குசிர்வா மறையோர்‌ ப்ராஹ்மணோத்தமர்‌ 
கும்‌ ஹகனான இந்தீர | கள்‌ கள்‌ 
அடிபணியும்‌ நிருவடிகளிலே(விழு 


னுக்கும்‌ 
பிரமனுக்கும்‌ ப்ரஹ்மாவுச்கும்‌ ந்த) ஆஸ்ரயிக்கும்‌ 


யானைஉரி யானைத்தோலை படியானவனாம்‌, 

உகர்தானவ உகர்‌( து௨டுச்‌)தரு.தீர சரியசனை ்‌. நீலவர்ணத்தையுடை 
லுக்கும்‌ லுக்கும்‌ யனானவனை 

உணர்வதனுக்‌ ௮றிகசைக்கும்‌உட அடியேன்‌ கண்‌ கொண்டு 
கு தான்‌ ஸந்தோ ஷிக்கப்பெற்‌ 


விரியாணை தர்லபனாய்‌, றேன்‌. (௪) 

வ்யா, --ஆரும்பாட்டு, (பெரியா) ஸர்வல்மாத்பரனானவனை, 
( அமரர்தலைவற்கும்‌ ) தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ நிர்வாஹகனாயிருக்கிற 
இக்த்ரனுக்கும்‌, (பிரமனுக்கும்‌) ப்ரஹ்‌ மாவுக்கும்‌, (உரிபானையுகக்‌ 
தானவனுக்கும்‌) யானையுரியை உகந்த ருத்ரனுக்கும்‌. (உணர்வதனுல்‌ 
கநியானை) இவர்களுக்கு செஞ்சால்‌ கினைக்கவுங்கூட அரியனாயிருர்‌ 
அிள்ளவனை, 

(அழுர்தூரித்பாதி) திருவழுச்தூரி லுண்டான ப்ராஹ்மனரான , 
வர்சள்‌ இருவடிகுவிலே ஆஹ்ரயிக்கும்படியாதகி ற்கிற ஸமமான 
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௧௨௬௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௬-இ, எ-பா, திருவாழ்மார்வன்‌, 


வடிவையுடையவனை, (அடியேன்‌ கண்டுகொண்கெளித்தேனே) அஈர்‌ 
யார்ஹனான சான்‌ கண்டூசொண்டு களிக்கப்பெற்றேன்‌, ,.. ... (௬) 
அந.--இழும்பரட்டு. (பெரியானையித்யர தி) ்ப்பாட்டில்‌ சாய்ந்த 
வரைக்‌ சாயுமவனாயும்‌ வஞ்சிப்பாரை வஞ்சிக்கு மவனாயுமிருக்குமென்றார்‌ ; 
அப்பழயே கன்சளைப்‌ பெரியோராக எண்ணியிறுப்பார்க்குத்‌ தான்‌ மிக 
வம்‌ பெரிஙயோனாய்‌; அவர்‌ கனுக்கரியனா மிருப்பானென்ற.நஸந்தித்த, இப்‌ 
படிப்பட்டவனுக்கு அழயேனாப்க்களித்தே னென்றொரென்று ஸங்கதி, 
(ஆனையுரியை) என்‌ ற து-ஆனையுடைய, உரியை-தோலையென்றபடி, (௬) 
மூ, —திருவாழ்‌ மார்வன்றன்னைத்‌ திசைமண்ணீரெரிமுதலா 
உருவாய்கின்‌ றவனை யொலிசேரும்‌ மாருதத்தை 
அருவாய்நின்‌ றவனை த்‌ தென்னழுர்தையில்‌ மன்னிரின்ற 


கருவார்கற்பகத்தைக்‌ கண்கொண்டு சளித்தேனே, (ஏ) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
இரு பெரிய பிராட்டியார்‌ | ஒலிசேரும்‌ சப்‌ தகுணத்தோடு 
வாழ்‌ நிச்யவாஸம்‌ பண்ணா| மரருதத்தை கூடியவாயு(முதலா 
நின்ற ன ங்யக்தபஞ்ச 
மார்வன்‌ தன்‌ திருமார்பையுடைய பூதங்களையும்‌ சரீர 
னை வனாய்‌, மாக உடையவ 
திசை திக்குக்களுக்கும்‌ னப்‌) 
மண்‌ பூமி அருவாய்சின்‌ (அவற்றுக்கு) அந்த 
நீர்‌ ஜலம்‌ வனை ராத்மாவாய்க்கொண்‌ 
ஏரி அக்மி (கால்‌ ஆகாசம்‌ ட) அரூபியாயிரு 
ஆயெஇவற்றுக்கு) க்கு மவளாய்‌, 
முதலாய்‌ காரணபூதஞய்கீகொ | தென்‌அமுர்தையில்‌ மன்னிரின்ற, 
ண்டு கருஆர்‌ கர்ப்பத்தை (வேர்ப்‌ 
உருவாய்‌ (இப்பஞ்சபூதங்களை பற்றை) உடைத்‌ 
யும்‌ சரீரமாக தான 
உடையஞய்க்கொ |கற்பகத்தை சல்பங்ருக்ஷம்‌ போன்‌ 
ண்டு [மவனாய்‌, றவனனவனை 


நின்றவனை எழும்தருளி யிருக்கு| கண்டுகொண்டு களித்சேன்‌, (௪) 

வ்யா, --ஏழாம்பாட்டு, (திருவாழ்மார்வனித்யாதி) ஸ்வவ்யதிரி 
க்தருடைய ஐஸ்வர்யத்‌அக்கு நிதராபூதையான பிராட்டி (௧) “அகல 
இல்லேன்‌?! என்‌ அவிரும்பி வர்த்திக்கும்படி.யான மார்வுபடைத்‌ தவனை, 
(2) 8388-2 BAD REINS வல | AGT 50 


த்‌ த அடல வதவதுகவ்வவவவவைகைவகவ்க்‌ 


(க)தி-வாய்‌-ள்‌. ௧௦-௧0. (௨) ருஸ்‌.த-௪-௭.. 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-தி, எ.பா, தஇருவாழ்மார்வன்‌, ௧௨௬௩ 


க) ழ்‌ 5 சறோயதெவ்ய வைஷம்ய நிம்கோர்ஈதமிதஞ்ஜகத்‌। 
ஈமஜ்ஸ்ரீரங்க நாயக்யை பத்ப்ரூவிப்‌ரமபேதத??? என்னக்கடவஇதே. 
““திசை?' இக்குக்கள்‌. (மண்ணித்யாதி) காரணமான பூதபஞ்சகத்துக்‌ 
கும்‌ நிர்வாஹசனாய்‌, ௮வற்றைத்தனக்கு சரீ ரதயா சேஷமாகவுடைய 
வனை. (ஒலிசேரும்மாருதத்தை) தனக்கடைத்தஸ்பர்சத்தையும்‌, ஆகா 
ச குணமான சப்தத்தையும்‌ உடைத்தரயிருக்றெ காற்றைத்தனக்கு 
ப்ரகாரமாகவுடையனான வனை. 
இப்படிகாரணமான பதார்த்தங்களைக்கொண்டு தேவாதிகார்பம்‌ 
களையடைய உண்டாக்கி (௧) “8885(5290 - ததழுப்ரவிஸ்ய!? என்கிற 
படியேஜீவத்வாரா அவற்றிலே அஅப்ரவேித்து பின்னை அவற்றைச்‌ 
சொல்லும்‌ சொல்லு தன்னளவும்‌ வரும்படி. இவற்றுக்கடங்க காண 
பூதனாய்‌ கிற்ிறவளை, திருவழுக்தூரிலே நித்யவாலம்‌ பண்ணுகிற. 
(கருவார்‌ கற்பகத்தை) அடியுடைத்தான கல்பகமாய்த்து, ஸ்வர்க்கத்‌ 
இலே நிராலம்பாமாக நிற்ெறதன்றிக்கே, பூமியிலே வேர்ப்பற்றுண்‌ 
டானகற்பகத்தைக்‌ கண்டுகொண்டு, என்ஸர்வாபேக்ஷிதங்களும்பெற்று 
ஹ்ருஷ்டனானேன்‌, ... ன்‌ Fe வ்‌ (எ) 
௮ந.--ஏழாம்பாட்டு. (திறாவாழித்யாதி) €ழ்ப்பாட்டில்‌ சொன்ன 
பெரியோனானமைக்கு ஹேதச்களை அ௮ருளிச்செய்ரொரென்று ங்கதி, 
எல்லாருடைய ஐங்வர்யச்துக்கு கிதாரமென்சைக்கு ப்ரமாணமரு 
ஞர்‌ (ஈஸேச்யாதி). 6 மண்ணீசெரி?? என்று காற்றுக்கும்‌ ஆகாசத்துச்‌ 
கு முபலக்ஷணமென்‌ ற இருவுள்ளம்பற்றி, இவற்றுக்கு முதலாசையால்‌, 
ரிர்வாஹசனாகையால்‌, இவற்றை, உருவாய்‌ திருமேனியாக வுடையனாப்‌ 
நின்றவனை என்று சப்தார்த்சமாய்‌ தாச்பர்பமருளுகிரர்‌ (காரணமானவித்‌ 
யாதி). இத்தால்‌ காரணபூதங்களைச்சொல்லிற்று, 44 ஒலிசேர்‌ ? என்று 
விசேஷித்தத்சால்‌ ஸ-9சிதமான ஆகாசத்தையும்‌ மாருததீசையும்‌ சொன்‌ 
னது வ்பச்தகுணங்களான பூதபஞ்சகத்துக்கு முபலக்ஷணமென்று திரு 
வள்ளம்பற்றி தாத்பாயமருளிச்‌ செய்றொர்‌ (தனக்‌த்யா தி), 
அருவாய்கிற்கை அரூபியாய்‌ நிற்கையாய்‌, ஜீவச்வாரர அஅப்ரவேதிச்‌ 
நத்தைச்‌ சொல்லுநெதென்‌ றார்‌ (இப்படியித்யாதி), “கரு? என்று 
கர்ப்பமாய்‌, அச்தாலே (வேர்ப்பற்று) என்றபடி, கருவில்‌ பொரும்‌ தின 
கற்பகமென்று ப்பு க்க செய்ொர்‌ (ஸ்வர்க்கேத்‌ 
வாதி). க 1 1 66s oo (எ) 


(௧) தைஃஆஃள்‌, 
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௧௨௯௪ பெரியதிருமொழி, --ப, -௬-இ, ௮-பா, மிலையாளாக, 


மூ, --நிலையாளாக வென்னை யுகர்தானை நிலமகள்தன்‌ 
முலையாள்‌ வித்தகனை முது நான்மறை வீதிதொறும்‌ [நின்ற 
அலையாரும்‌ கடல்போல்‌ முழங்கும்‌ தென்னழுர்தையில்மன்னி 
கலையார்‌ சொற்பொருளைக்‌ கண்டுகொண்டு கஸித்தேனே, (௮) 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை, 
என்னை என்னை | விதிதொறும்‌ வீதிகள்தோறும்‌ 
கிலூஆளாக கிச்யசைம்கர்ய நிரத | அலை ஆரும்‌ அலைகளினால்‌ பூர்ண 
ஞசப்‌(பண்ணி) | மான 


உசம்தானே ஸர்தோஷித்தவனாப்‌,| கடல்போல்‌ ஸமூத்ரம்போலே 
நிலமகள்தன்‌ பூமிப்‌ பிராட்டியிலு|மூழல்கும்‌ சோ(?9")ஊயாகின்ற 


டைய தென்‌௮ழுச்தையில்‌ மன்னிகின்ற 
முலைத்‌ முலையைஆளவல்ல |கலைஆர்‌ சாஸ்த்ரங்களிலேயு 
வித்சசனை ஆஸ்சர்யபூதனாய்‌, ண்டான 
முது பழையதான (அரா |சொல்‌ வசரங்களுக்கு [ன 


தியான) [வை|பொருளை ப்ரதிபாத்யனயுள்ளவ 

சரல்மறை சாலு வேசங்களான | கண்டுகொண்டு களித்தேன்‌, (௮) 

வ்யா. --எட்டாம்பாட்டு, ( நிலையாளாகவென்னையுகர்‌ தானை ்‌ 

(க) “கொல்‌ கனல ச்‌. தேஹிமே ததாமிதே?? என்னும்படி ஏழ்றுக்கொ 

ண்டுபோகாமே, நித்யகைங்கர்யத்திலே என்னை அர்வயிக்கும்படி உகந்‌ 

தானை. தபஸ்ஸாலும்‌ ஸமாதியாலும்‌ பெறுவதொன்றல்ல காணும்‌, 

அவனுகப்பாலேபெறில்‌ பெறுமித்தனையல்லது, பெறவரியது கா 

ணும்‌, (நிலமகளித்யாதி) ஸ்ரீடமிப்பிராட்டியுடைய திருமுலைத்தடத்‌ 
அக்கு, ஆனைக்குக்‌ குதிரை வைக்கவல்ல ஆஞ்சர்‌பபூதனை. 

( முதுசான்மறை ) முதுரரன்மறையுண்டு - பாசிபூத்தவேதம்‌, 
அத திருவீதிகள்தோறும்‌, திரைக்கிளப்பத்தையுடைய கடல்‌ போ 
லே கோஷியாநின்றுள்ள, தென்னழுந்தையில்‌ மன்னிநின்ற, (கலை 
யார்‌ சொற்பொருளை ) ஸகலகலைகளாலும்‌, புருஷார்த்தமாக ப்ரதி 
பாதிக்கப்பட்டவனைக்‌ கண்டுகொண்டு, என்‌ ஸர்வாபேக்திதங்களும்‌ 
பெற்று ஜ்ருஷ்டனானேன்‌, ... ல ப னை ன இணி 

ஞு ௮ந.--எட்டாம்பாட்டு. (மிலையித்யா தி) ழ்ப்பாட்டிலே, ஸ்ரிய3ப.திச்‌ 
வத்தையும்‌, ஸர்வாக்தர்யாமித்வத்தையும்‌, பெருமைக்சடோக அஅஸர்‌இித்‌ 
தார்‌; அல்வீரண்டாலும்‌ தம்மை ஆட்கொள்ச வல்லானானாாாகையாலே, 
அவனேப்ராபகனென்று களிக்மெரென்‌.அ ஸங்கதி, 

(5) 


க டு லைல 
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பெரியதிருமொ._மி; ௭-ப, ௬-தி, ௬-பா, பேரான, ௪௨௯௫ 


செய்தானை என்னாதே; “ உகந்தானை !! என்றதக்குக்‌ கருத்தென்‌ 
னென்னவருளிச்‌ செய்ரொர்‌ (சபஸ்ஸாலு மித்யாதி). நிலமகள்முலை என்‌ 
தே தன்‌? என்றச்தாலே ஸர தமான அம்சத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ 
(ஆனைக்சிச்யா 8). இத்தாலே போச்ய (0-19) சாப்ரகர்ஷம்‌ சொன்னபடு. 

“்‌ நிலயரளாக ?? இத்யாதியால்‌ ப்ராபசத்வம்‌ ஹித்தமாகையாலே 
“சொற்பொருள்‌? என்றதுக்கு க்க வருளீச்செய்ிறா 
(ஸகலேத்யாதி). .. வத டக ஸர்‌ (2) 
ம. பேரானைக்‌ குடர்‌ை ள்‌ இலக்கொளிசேர 

வாரார்‌ வனமுலையாள்‌ மலர்மங்கை நாயகனை 


ஆராவின்னமுதைத்‌ தென்னழுந்தையில்‌ மன்னிகின்ற 


காரார்‌ கருமுதிலைத்‌ கண்டுகொண்டு களித்தேனே, (௯) 
பதம்‌. : உரை, | பதம்‌, உரை. 
பேரானை திருப்பேர்சகரிலே |நரயகனை வல்லபனாய்‌; 
ஸர்நிஹிதனாய்‌, ஆரா அறுபலிக்க அ.அபவி 
குடச்தைப்பெ இருக்குடச்சையிலெ ச்ச தீருப்தி பிற 
ருமானை முந்தறாளியிறாக்கி வரதபடி 
ஐஸர்வசேஷியாய்‌, இன்‌ போக்யமான 
இலங்கு விளங்காநின்ற அமுதை அம்ருதம்போன்றவ 
ஒளி சேர்‌ கார்தியோடு கூடின னாய்‌ 
வார்‌ஆர்‌ கச்சையுடைத்தாய்‌ |தென்னமும்தையில்‌ மன்னிரின்‌ ற, 
வனமுலையா அழயெ ஸ்தசம்களை |கார்‌ஆர்‌ மழைசால த்திலே 
ள்‌ யுடையளான கருமுகலை இருண்ட மேகம்போ 
மலர்மங்கை கமலவாஸிதியான ல்‌ ஸ்ரமஹரமான 
பெரிய பிராட்டி வனை 
யார்க்கு கண்டு சொண்டு களித்தேன்‌. (௯) 


வ்யா. --ஒன்பதாம்பாட்டு. (பேரனை) திரு ப்பேரிலே ஸர்நிஹி 
தனானவனை, (குடர்தைப்பெருமானை) திருக்குடக்தையிலேவந்து, 
கண்வளர்ந்து தன்னுடைய சேவித்வத்தை உ தறிப்படுத்தவனை, (இலங்‌ 
சொளியித்யாஇி) நித்யமான யெளவரத்தையுடைய பெரியபிராட்டி 
யாருக்கு வல்லபனானவளை, 


(ஆராலின்னமுதை) அவ்விருவருமானசேர்த்தி இவர்க்குஇனிதா 
மிருக்கிறபடி.. (தென்னமுக்தையித்யாதி) திருவழுக்தூரிலே நித்ய 
வாஸம்பண்ணுகிற கார்காலத்தில்‌ மேகம்போலே ஸ்ரமஹரமான 
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௧௨௧௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, க௦-பா, இறல்‌ முருகன்‌, 


வடிவழகையுடையவனை, (சண்டுகொண்டு களித்தேனே) கண்கள்‌ 
குளிரக்காணப்‌ பெற்று ஜருஷ்டனானேன்‌, த னு (௯) 
௮ந.-—-ஒன்பதாம்பாட்டு, (பேரானையித்யாட) ழெப்பாட்டில்‌, நித்ய 
கைங்கர்யங்கொள்ள வர்தரனென்று அதுஸம்நித்தார்‌ ; ௮ச்கைங்கர்யத்‌ 
அக்கு விஷயம்‌ இருவருமாகையாலே, அச்சேர்த்தியில தமக்குப்‌ பிறர்த 
நிரதிசய போக்ய(0 9) தையை ௮.றஸர்‌ திக்றொரென்று ஸங்கதி. அன்‌ 
திச்கே, ழே ப்ராப்யனென்றார்‌ ; ப்ராப்யனனபடி தான்‌ பல இடங்களி 
வேயும்‌ வர்நிருர்தமையாலே என்று, அத்தை உபபாதிக்‌றோரில்கென்று 
மாம்‌. 
ர உட 3? ப்ரசாசிப்பிக்கை, .., ட (௯) 
திறன்‌ முருகனனையார்‌ தென்னமழுந்தையில்‌ மன்னிரின்‌ ற 
அற்முதல்வனவனை யணியாலியர்கோன்‌ மருவார்‌ 
சறைகெடுவேல்‌ வலவன்‌ கலிகன்றி சொல்‌ ஐயிரண்டும்‌ 


முறை வழுவாமை வல்லார்‌ முழுதாள்வர்‌ வானுலகே, (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
திறல்‌ பலத்தில்‌ கோன்‌ ஸ்வாமியாய்‌, 
முருகன்‌ அனை ஸுப்ரஹ்மண்யனோ | மருவார்‌ ச௪த்ருக்களூடைய 
யார்‌ டொத்தவர்கள |கறை ரக்தச்கறையையுடை 
நித்யவாஸம்‌ பண்‌ யதாய்‌ 
ணுற நெடு நீண்டிருக்றெ 
தென்‌ ஸுந்தரமான வேல்‌ வேலாயுதத்தை 


௮முந்தையில்‌ திருவழுச்தூகில்‌ வலவன்‌ ஆள வல்லவரான 
மன்னிசின்ற பொரும்‌ தி மித்யவாஸ சலி கன்றி ஆழ்வாரருளிச்செய்த 


ம்‌ பண்ணா ரின்றவ | சொல்‌ ம்ரீஸ-க் தியான 
னாய்‌; ஐ இரண்டும்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்கலை 
அறம்‌ முதல்வ ஸகல தர்மங்களுக்‌ யும்‌ 
னவனை கும்‌ கா.ரணபூதனா |முறைவழுவா க்ரமம்‌ தப்பாமல்‌ 
யுள்ளவன்‌ வீஷய| மை 
மாக; வல்லார்‌ சொல்ல வல்லவர்கள்‌ 
அணி ஸம்ஸாரத்துக்கு ஆப (வான்‌ உலகு பரமபதத்தை 
ரண பூதமான முழுது ஸம்பூர்ணமாக 
ஆலியர்‌ திருவாலியிலுள்ளார்‌ | ஆள்வர்‌ பறிபாலாம்‌ பண்ணப்‌ 
க்கு பெறுவர்கள்‌. (௧௦) 


வ்யா, --பத்தாம்பாட்டு, (திறல்‌ முருகனித்யாதி) மிடுக்ில்‌ வர்‌ 
தால்‌, தேவலேதாபதியான லாப்‌்£ஜஹ்மண்யனில்‌ குறைந்தாரில்லை 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி; திருவுக்கும்‌ ப்ரவேசம்‌, 2௨௯௭ 


யாய்த்து௮வ்வூரிலுள்ளாரில்‌, (அற்முதல்வனவனை) தர்மத்திலுடைய 
வேர்ப்பற்றுனவனை, ஸ்வஜுரக்ஷணம்‌, ஜீவலோகரக்ஷணம்‌, ஆங்ரித 
ரக்ஷணம்‌, என்று சொல்லப்படுநிற தர்மங்களுக்கு வேர்ப்ப ற்ருனவனை, 

(அணியாலியரித்யர தி)ஸம்ஸார த்துக்கு ஆபரணமான திறாவாலி 
யிலுள்ளார்க்கு நியாமகராயுள்ளார்‌, (மருவாரி தீயாதி) சத்ருநிரஸநத்‌ 
தால்வந்த கறைகழற்ற அவளரமில்லாதபடியிருப்பதாய்‌, ரெடியதான 
வேலைக்கையிலேயுடைய ரான ஆழ்வார்‌ ஒலியையுடைத்தாம்படி அரு 
ளிச்செய்த இப்பத்தையும்‌, ௮டைவில்‌ தப்பாதபடி அஅஸர்திக்க 
வல்லவர்கள்‌, (௧) ““ஆண்மின்கள்‌ வானசம்‌” என்றபடியே தீரிபாத்‌ 
விபூதியடையத்‌ தாங்களிட்ட வழக்காகப்‌ பெறுவர்கள்‌, ... ௦ (௧0) 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
ட 


அந.--பத்தாம்பாட்டு: (இறலித்யாதி) முருகனை, 4 திறல்‌?! என்று 
விசேஷித்ததக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செப்றோர்‌ (மிடுக்தெயா இ), (௫0) 
ப காடன்‌ 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
OF OD 


ஏழாம்பத்தில்‌ ஆறாந்திருமொழி முடிந்தது. 


க. 2 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஏழாம்பத்‌,து எழாந்திருமொழி 
திருவுக்கும்‌ ப்ரே வசம்‌, 
றப்ப டக்‌ உட வு 
வ்யா, —(திருவுக்கும்‌ இருவாகிய வித்யாதி) “அடியேன்‌ கண்டு 
கொண்டு களித்தேன்‌? என்றார்‌ழ்‌; அதுதானேயாய்‌ நிற்கப்பெரு 
தே, பாத 8) கமான இந்த்ரியங்கள்‌ விடாதே ௮ணித்தாய்நின்று 
நலிழெபடியை அதுஸர்தித்து அஞ்சி, ஈம்மாழ்வார்‌ (௨) *உண்ணிலா 
வியில்பட்ட க்லேசத்தை யடையப்பட்டு, இதுக்குப்போக்கடி. ௮வன்‌ 
இருவடி.களிலே விழுந்து சரணம்புகுகைக்கு மேற்பட இல்லையென்ற 
அத்த்யவஸி த்து புருஷகாரபூ(ல* ைபான பிராட்டி முன்னாகத்தம்மு 
டைய அரர்யகித்வத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு சரணம்புகுகிறார்‌, ** 
(ச) இவாய்‌-௧௦-௯-௬, (௨) இ-வாய்‌-௭-௧. 
கன்‌ 
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பெரியதிருமொழி, 6-ப, ௭-இ, க-பா, திருவுக்கும்‌, 


௨௯௬௮ 


அந. திருவுக்கும்‌ திருவின்‌ ப்ரவேசம்‌. ழே ஸகைலேர்த்ரியங்களூம்‌ 
பகவத்‌ விஷயத்திலே ப்ரலணங்களாகப்‌ பெற்றமையாலே மிகவும்‌ சளி 
த்த இவர்க்கு, இந்த்ரியங்களுக்கு பயப்பட்டுச்‌ சரணம்‌ புகுற ப்ரஸ 
கதி ஏசென்னும்‌ சங்கையிலே, “(ஆராவின்னமுதை?? என்று அபரிச்சிற்ஈ 
போச்யதையை அஅபவித்தவராகையாலே, யதா(ஓு)மகோரதம்‌ பரிபூர்‌ 
ணமாக அதுபவிக்கக்கோலி, அது பெருமையாலே, இதுக்கு மூலம்‌ஃகர்ம 
க்குதமான இக்த்ரியங்களன்றே ; இன்னும்‌ பூர்வவாஸகாப(ஓ)லத் தாலே 
கொடுபோய்‌ விஷயல்களிலே மூட்டில்‌ செய்வதென்னென்று அதிசங்கை 
யாலே மிசவுமஞ்‌9, சரணம்‌ புகுருரென்று ஸங்கதியையருளிச்‌ செய்தோர்‌ 
(அடி யேனித்யா இ). யூ 
மூ திருவுக்கும்‌ இருவாகிய செல்வா 
தெய்வத்‌துக்காசே செய்யகண்ணா 
உருவச்செஞ்சுடராழி வல்லானே 
உலகுண்டவொருவா திருமார்பா 
ஒருவற்காற்றி யுய்யும்வகை யென்றால்‌ 
உடனின்றைவரென் ஒள்‌ புகுக்தொழியா 
தருவித்‌ தின்திட வஞ்சி நின்னடைந்தேன்‌ 


1௧ 5௯5 LAR டதத டக! 


௮ழுந்தூர்மேல்திசைநின்ற வம்மானே, 


(5) 


ப்தம்‌' உரை, பதம்‌, உரை, 
திகுவாயெ (எல்லாருக்கும்‌) ஸம்‌|ஒருவா அத்விதியனே! 
பத்கரையான திருமார்பா பிராட்டியை திருமார்‌ 
தருவுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ பிலே யுடையவ 
செல்வா ஸம்பத்ரூபனே! னே! 
தெய்வத்துச்‌ கித்யஸூரிகளுச்கு |அழுச்தூர்‌ இருவமுர்‌தூறில்‌ 
கு மேல்‌ இல மேல்பாகச்தில்‌ 
ட ரத்தன கின்ற எழும்‌ தருளி யிருக்றெ 
சய்யசண்‌ வரது அனல்‌ திருக்‌ அம்மானே ஸ்வாமியானவனே! 
ளு க ட்ண்‌ ஒருவற்கு 'ஒரு இ்த்ரியத்‌ தக்கு 
ன. யதாய்‌ ்‌்‌ ப க. . 
உருவம்‌ அழிய வடிவையுடை ரரி வாரா தது ல்‌ 
செஞ்சுடர்‌ சிரவதிச தேஜோரூப | உய்யும்வகை உஜ்லீவிக்கும்வதை 
ப மான என்றால்‌ என்றால்‌, 
ஆழிவல்லா இருவாழியைகைறிலே ஐவர்‌ ப்ஞ்சேர்ச்ரியங்கள்‌ 
னே யுடையவனே! | உடன்ரின்று ஸமீப,த்இிலிரும்‌ று 
உலகாண்ட ஸமஸ்த லோசங்களை என்னுள்புகும்‌ என்பக்கலிலே வர்து 
யும்‌ விழுங்ய அ புகுந்த 
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பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௭-ி, க-பா, இருவுக்கும்‌, ௪௨௯௯ 


ஒழியாது ஒருக்ஷணமும்‌ கால்‌ | அஞ்சி (அவற்றுக்கு) அஞ்சி 
வாங்காமல்‌ நின்‌ உன்‌ (திருவடி.களி 
அருவி அலைத்து லே) 


தின்றிட செருக்க [வச்து | அடைந்தேன்‌ சரணம்புகுர்தேன்‌,(௧) 
வ்யாஅமுதற்பாட்டு, (திருவுக்கும்‌ திருவாகிய செல்வா) ஸ்வவ்ய 
திரிக்தருடைய ஸம்பத்‌ அக்கு நிதாஈபூ(*)தையான பிராட்டிக்கு ஸம்‌, 
பத்தானவனே! (தெய்வத்துக்கரசே) * அயர்வ அமபரர்களதிபதியே! 
புண்டரீகாகஷனான ஸர்வேற்வரனே! விரோதி நிரஸரத்துக்குப்‌ பரி 
கரமாய்‌, அழயெ வடிவையுடைத்தாய்‌, நிரவதிக தேஜோரூபமான 
திருவாழியை கையிலேயுடைப ஸர்வேங்வானே! லக்ஷ்மீபதியென்‌ 
னுதல்‌, நித்பஸு-ரிகளுக்கெல்லாம்‌ நிர்வரஹ்கனென்னுதல்‌, சைசலியா 
மல்‌ திருவாழியைப்‌ பிடிக்கவல்லவனென்‌ னுதல்‌, இவையிறேஸர்வா தி 
கத்வத்‌ துக்கு லக்ஷணம்‌, (உலகுண்டஒருவா) குணாஃகுணமிரூபணம்‌ 
பண்ணாதே, தளர்ந்தார்‌ தாவளமானவனே! (இருமார்வா) உன்னைத்‌ 
தீளர்ந்தார்‌ தாவளமாக்குமவளைத்‌ இருமார்விலே யுடையவனே! 
(ஒருவற்கித்பாதி) ஏகலிஷயத்தில்‌ சேஷத்வம்‌ குலைந்தது டொ 
ய்‌, ஒருவற்கு ஆடல்கொடுத்து உஜ்ஜீவிக்கும்படி.யாயிருக்கிறதில்லை. 
(உடனின்று) ரக்கனான உன்னிற்சாட்டிலும்‌ பாத (5”%) சுவர்க்கம்‌ 
அணித்தாய்கின்று ஈலியாதின்‌ றன, (க) “உண்ணிலாவிய?' என்னுமா 
போலே, ஒருவரிருவரன்‌றிக்கே சேதநஸமாதியாலே நலியாநின்று 
ள்ள ஐந்திந்த்ரியங்கள்‌ என்பக்கலிலே வர்அபுகுர்து க 
'ஒருக்ஷணமும்‌ கால்வரங்குறெனவில்லை, (அருவித்தின்‌நிட) “௭ 
னுடைய விஷபத்தைக்காட்ட, என்னுடைய விஷயத்‌ை ட்டு 
என்று, இவைதனித்தனியே, அலைத்துரெருக்க அவற்றுக்கு அஞ்சி 
வந்து, ஸர்வஸ்வாமியான உன்‌ இருவடிகளிலே, சரணம்‌ புகுந்தேன்‌, 
(அழுந்தூர்‌ மேல்திசைரின்ற வம்மானே) ரக்ஷணத்தில்‌ அதிகரித்த 
உனக்கு அத்தைமுடிய கடத்தவேண்டாவோ? (௧) 


அந.--மூதற்பாட்டு, (திருவிச்யாதி) திருவாயெ-எல்லார்க்கும்‌ ஸம்‌ 
பத்கரையான, இருவுக்கும்‌, (செல்வா ?? ஸம்பத்ரூபனே என்று அர்த்த 
விவக்ஷயாவருளிச்‌ செய்றோர்‌ (ஸ்வவ்ய நரிக்‌! தேத்யாதி). : உருவம்‌ ”' என்‌ 
ஐது - உருவையுடைத்தான என்றது. அத்தால்‌ வடிவாதல்‌, அழகாதலாக 
லாமென்று யோஜரா தீவயத்தையும்‌ தீர்த்ரேணவருளிச்‌ செய்ஜோச்‌ (விரோ 


அல்லல்‌! ன டி ன க்‌ வச 


(௧) இவா ரய்‌-௭-௧, 
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௧௩௦௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி, உபா, பந்தார்‌, 


இஇத்யாதி), (பிர்வாஹகனென்னுதல்‌) என்ற வகந்தரம்‌ : புண்டரீகாக்ஷ 
னென்னுதல்‌ ? என்று சேஷம்‌. ஸர்வேங்வரத்வத்‌ அக்கு உபயுக்தமாக ஸ்றி 
ய$பதித்வத்தைச்‌ ழேருளிச்செய்தாராய்‌, புருஷா ரத்வம்‌ தோற்ற இங்கே 
அள்‌ திக்ரு ரென்னுமிடம்‌ தோற்ற பா(ஓு)வமருளிச்செய்றோர்‌ (உன்‌ 
னையித்யா இ), 
மேலே (ஐவர்‌? என்ிறத்தைச்‌ கடாக்ஷித்து வாக்யதாத்ப்ர்யமரு 
ளிச்‌ செய்றோர்‌ (ஏகேத்யாதி). ( ஏசவிஷயத்தில்‌ ) சீயா ஒருவிஷயத்‌ 
தில்‌. சப்தார்த்தம்‌ (ஒருவற்த்யாஇி). 4: ஒருவற்கு? ஒரிச்த்ரியத்துக்கு 
“ஆற்றி? ௮பேச்ஷிசத்தைக்‌ கொடுத்து; ஆறப்பண்ணி; இதினர்த்தம்‌ (ஆ 
டல்கொடுத்து) என்றது. (உஜ்ஜிவிக்கும்பழி) ப்‌ ராப்தவிஷயத்‌் திலே மூட்‌ 
டிம்பழ,. (அணித்தாய்‌) என்றதுக்கு, கர்மவங்யனாகையாலே, கர்மக்ருதன்‌ 
களானவை சேர்ம்‌இருக்குமென்று கருத்து; அன்றிக்கே, நீ இரந்த அவஸ 
ரம்‌ பார்த்துப்‌ புகுந்தாய்‌; இவை ஸஹஜங்களென்றாகவுமாம்‌. .., (௧) 
மூ, பந்தார்‌ மெல்விரல்‌ ஈல்வளைத்தோளி 
பாவைபூமகள்‌ தன்னொடுமுடனே' 
வந்தாயென்மனத்தே மனனிரின்றாய்‌ 
மால்வண்ணா மழைபோலொளிவண்ணா 
சந்தோகா பெளழியா தைத்திரியா 
சாமவேதியனே நெடுமாலே 
அந்தோ நின்னடியன்றி மற்றறியேன்‌ 
அழுந்தூர்‌ மேல்திசை நின்றவம்மானே. (௨) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
பந்து ஆர்‌ (எப்போதும்‌) பற்தை | என்மனத்தே என்‌ ஹ்ருதயத்திலே , 
யுடைச்தாய்‌ மன்னி பொருர்தி 
மெல்‌ ம்ருதுவான [ய்‌ நின்றாய்‌ எழுந்தருளி யிருக்கு 
விரல்‌ விரற்களையுடையள்‌£ மவனே! 
சல்வசை அழயநெ வளைகளையு| மால்‌ வண்ணா கறுத்ததிரு மிறத்தை 
டையளாய்‌, [ய்‌ யுடையவனே 
தோளி புஜங்களையுடையளா | மழைபோல்‌ மேகத்தோடொச்த 
பாவை (ரிருபாதிக) ஸ்த்ரீத்‌ (குளிர்ந்த) 
வத்தை யுடையளு |ஒளி காந்தியையும்‌ 
மான வண்ணா வர்ணத்தையு முடை 
பூமகள்சன்‌ நெரிய பிராட்டியா யவனே ! 
ஜெடும்‌ சோடு [ண்டேசச்தோகா சார்தோக்யோபமிஷ்‌. 
உடனே கூழனவனாய்ச்‌ சொ தீர்ச்தத்சையறிர்க 


வந்தாய்‌ ரமழுர்தருளிளவனே! வனே! 
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பெரியதிருபொழி, எ-ப, எ-இ, ௨ஃபா, பந்தார்‌, ௧௩,௦௧ 


பெளழியர ப்ருஹதாரண்ய கோ|மாலே ளர்வாஇகனே ! 
பநிஷ தர்த்தத்தை அழுந்தூர்மேல்‌ இசைகின்ற 
யறிச்தவனே ! அம்மானே. 

தைத்திரியா தைத்திர்‌ யோபநிஷ| கின்‌ உன்னுடைய 
தீர்த்தத்தை யறிர்‌| அடியன்றி  இிராவடிகளை யொழிய 
தவனே ! மற்று வேறொரு புகலை 

சாமவேதிய ஸாமவேதார்‌,த்தமறிர்‌ | அறியேன்‌ அறியமாட்டேன்‌ 

னே தவனே! அம்தோ ஐயோ!(என்‌ அஅவன்‌ 

நெடு (அவ்வேதங்களீல்ப்ர தம்‌ நெஞ்சில்‌ வக்‌ 
திபாதிச்கப்பட்ட) தமைக்கு ஆஸ்சர்‌ 
மேன்மையை யப்படுரொர்‌). (௨) 
யுடைய 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (பந்தாரித்யாதி) ஸர்வேஸ்வ ரனோடு 
கலக்கும்போது மகப்பட, ஒருக்ஷணமும்‌ விடாதே, பந்தையுடைய 
ளாய்‌, அப்பர்துமுட்படப்‌ பொறாத விரல்களையுடையளுமாய்‌, (௩ல்‌ 
வளைத்தோளி)தர்மு£ீய மானவளைகளை யுடைய திருத்தோள்களை புடை 
யளுமாய்‌, கிருபாதிகமான ஸ்த்ரீவத்தையுடையளாய்‌, தரமரைப்பூவை 
இருப்பிட மாகவுடையபெரியபிராட்டியாரோடகெடவந்தாய்‌, (௧) “அர 
விந்தப்பாவையும்‌ தானும்‌” என்றபடியே ஸபரிகரனாய்க்‌ கொண்டாய்‌ 
தீது வந்துபுகுர் தது, (என்மனத்தே மன்னிரின்றாய்‌) இவ்வரவாலே 
கெஞ்சை நெழெப்பண்ணி விலக்காமையுண்டானவாறே, (௨) “வன 
ரீ க்க ஆவாஸர்த்வஹமிச்சாமி'? என்கறபடியேவர்து புகுந்‌ 
தானாய்த்து, (மால்வண்ணா) கறுத்த திருகிறத்தை யுடையவனே! 
(மழைபோலொளிவண்ணா) கறுத்திருக்கையன்‌.நிக்கே, மேகம்போலே 
குளிர்ந்த வடிவையுடையவனே, 

(சந்தோசாகீத்யாதி) ஆர்த்தாக்ூஷணத்துக்டோன ஸர்வஜ்ஞத்வத்‌ 
தை யுடையவனே, இத்தால்‌ வேதார்த்ததத்வஜ்ஞாக முடையவனே 
என்றபடி, (கெடுமாலே) அவ்வேதங்களராவேசொல்லப்படுதிற ஆதிக்‌ 
யத்தையுடைய ஸர்வாதிகனே, (அர்தோவித்யாதி) வேறேயும்‌ சல. 
ரக்ஷகருண்டாய்‌, “அவர்கள்‌ ரகஷிக்கிறார்கள்‌!” என்று உனக்கு ஆறி 
யிருக்க வொண்ணாதுடொய்‌; அகந்பகதியான நான்‌ உன்திருவடிக 
ளொழிய வேறொரு புகலுடையேனல்லேன்‌, (அழுந்தூர்‌ மேல்திசை 


(க) பெரி-இறா-நி-௨-௧௦, (௨) ரா-ஆ-ட௫-௩௩, 
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௧௩௦௨ பெரியதிருமொஜி, ௭-ப, ௭-தி, கஃபா, நெய்யா.ராழியும்‌, 


தின்ற வம்மானே) வன்பு பப்ப தேவரீர்‌ இங்‌ 
கே வர்து நிற்கிறது, . ச்ச ஸ்ட ன தி (௨) 


௮ந.--இரண்டாம்பாட்டு. (பந்தாரித்யாதி) சழ்ப்பாட்டிலே, ஆஸ்‌ 
யண ெளகர்யா பாசச குணக்களை அஸ்‌ தித்து, உத்தம்பி௫3) கை 
யான பிராட்டியை முன்னிட்டுச்‌ சரணம்‌ புக்கார்‌; இதில்‌; கார்யாபாதச 
குணங்களை அஅஸம்திச்து, தம்முடைய ஆூஞ்சச்பத்தை இருவருமான 
சேர்த்தியிலே விண்ணப்பம்‌ செய்ரோரென்‌ று ஸல்க இ, 
நெடுமையால்‌ ஆஇக்யம்‌ சொல்லி ££ மால்‌ ?? என்றும்‌ பெருமையைச்‌ 
சொன்னால்‌; ப பண வென்னவருளிச்‌ உத (அல்வே தங்க 
சாலே யித்யாதி). . 7 இ க (இ) 
கட வொ்ணைியும்‌ சம்மலுவேர்றும்‌ 
நீண்டதோளுடையாயடியேனைச்‌ 
செய்யாதவுலகத்திடைச்செய்தாய்‌ 
சிறுமைக்கும்‌ பெருமைக்குழுள்புகுர்து 
பொய்யாலைவரென்‌ மெய்குடியேறிப்‌ 
போற்றிவாழ்வதற்கஞ்சி நின்னடைந்சேன 
ஜயாநின்னடியன்‌ றி மற்றறியேன்‌ 
அழுந்தூர்‌ மேல்திசைரின்‌றவம்மானே, ௩) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை, 
ஐயா நிருபாதிச பந்தவே !|செய்தாய்‌ 'உண்டுபண்ணின 
அமழுந்‌தூர்மேல்‌ திசைசின்ற வனே! 
அம்மானே ! சிறுமைக்கும்‌, கதா த்ரவிஷயங்களை 
கெய்‌.ஆர்‌ கூர்மை மிக்ருந்துள்‌ அஅபலிச்கைக்கும்‌ 
ஆழியும்‌ ஸுதர்சத்தையும்‌[ள பெருமைக்கும்‌ பெரியவிஷயல்கலை 
சங்கமும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தை அஅபகஙிக்கைக்கு 
ஏந்தும்‌ தரியாரமின்ற [யும்‌ மாச 
நீண்ட தீர்ச்கமான பொய்யால்‌ வஞ்சனையினாலே 
தோள்‌ புஜங்களை (கரனுமறியாதபடி.) 
உடையாய்‌ உடையவனே ! உள்புகுந்து என்னுள்ளே ப்ரவே 
உலகத்திடை (இக்த)லோசத்நிலே த்து 
செய்யாத : (மற்றொருவர்‌ விஷ என்‌ மெய்‌ ப. அதத்‌ சரீரத்‌' 
ப்‌ ச 1} ட கை: [21] ம 
பத்திகியண்ணம்‌ யேறி (்வல்த்தாசத்தத்‌ 


படாத (டேன்விஷ பாய்‌) நித்யவா 
யமான ௫௫ விங்‌ ஸம்‌ பண்ணிக்க 
வாஸா திகளை) ண்டிருக்றெ 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭.இ; ௪-௪, பரனே, ௪௩௦௩ 


ஐவர்‌ ப்ஞ்சேம்த்ரியங்களை | அஞ்சி பயக்து 

போற்றி ஸ்துதிபண்ணி ௮அவ | நின்‌ உன்‌ திருவட்‌. கர 
ர்ததித்து அடைர்தேன்‌ (புகலாக ப்‌) பற்றி 

வாழ்வதற்கு ' வாழ்கைக்கு னேன்‌. (௩) 


வ்யா, மூன்றாம்பாட்டு, (ரெய்யாரித்யா இ) கடைந்து பற்றற 
ரெய்யிட்டி.ருக்றெ இவ்யாயுதங்களையுடையவனே, ரெய்‌-கூர்மை, ஆர்‌ 
தல்‌-மிகுதி, கூர்மை மிக்கதிருவாழி. அவற்றுக்குத்‌ தகுதியான இருத்‌ 
தோள்களையுடையவனே! (அடியெனை) தேவர்க்கு யோக்பனாயிருக்‌ 
இற என்னை, (உலகத்திடைச்செய்யாதவற்றைச்‌ செய்தாய்‌) லோகத்‌ 
திலே செய்யாதவற்றையெல்லாம்‌ செய்தாய்‌, உன்‌ திருவடிகளில்‌ 
கைங்சர்யத்தை நினையாத லோகத்திலே வைத்தரய்‌, 

(சிறுமைக்கும்‌ பெருமைக்கு முள்புகுக்து) கஈத்ரவிஷயங்களை 
லபிக்கைக்கும்‌, கட்டவரிய விஷயங்களை லபிக்கைக்குமாக க்ருத்ரிம 
ரூபத்தாலே “நான்‌? என்கிற சொல்லுக்குள்ளே அடங்கும்படி என்‌ 
சரீரத்திலேவர்து குடிபுகுர்சனவாய்த்து, (போற்திவாழ்வதற்கஞ்‌9ி) 
அவற்றை ஆராதித்துப்‌ பின்சென்று வர்த்திக்குமதற்கஞ்சி, (நின்ன 
டைந்தேன்‌) கிருபாதிகசேஷியான உன்னைக்கிட்டினேன்‌. (ஐயா) நீரு 
பாதிக பந்‌துவே! உன்‌இிருவடிகளையொழிய வேறோரு புகலுடையே 
ன்ல்லேன்‌, (அழுர்தூர்மேல்‌) த்த பந்த ஜி ம்தோற்றவந்து 
நிற்கிற்வனே, ன்ஸ்‌ oe ம்‌ ஸ்‌ கக எஸ்‌ (ஸ்‌ 


௮ந.--மூன்ராம்பாட்டு. (ரெய்யாரித்யா தி) £ம்‌, கார்யாபாதககுணங்க 
ளில்‌ ஸர்வஜஞதையை அதுலம்‌தித்தார்‌; அவற்றில்‌ சச்திமத்வத்தையும்‌ 
ப்ராப்‌தியையு மதுஸர்‌ இிக்றொரிங்கு என்று ஸங்கதி, . 
அர்த்தாந்தரம்‌ (செய்யித்யாதி). அம்வயம்‌ காட்டோறோர்‌ (உலசத்திடை 
யித்யாதி). செய்யாதவற்றைச்‌ செய்கையாவது என்னென்ன வருளிச்‌ 
செய்டருர்‌ (௨ன்னித்யாதி). (லோகத்திலே) என்றவரந்தரம்‌, “சன்‌ 
கர்ய முசியுண்டாக்‌கி இர்த்றியங்களுக்‌ கஞ்சும்படி, ?? என்று சேஷம்‌. 
(குடியேறி) என்ற வரர்தரம்‌, 4 வர்த்திக்றெ ?? என்று மூலத்தில்‌ 
அத்த்யாஹாரம்‌ திருவள்ளம்பற்றியருஸிச்‌ செய்றோர்‌(க்ஷத்ரேத்யா தி) (௩) 
மூ. பரனே பஞ்சவன்‌ பெளழியன்‌ சோழன்‌ 
பார்மன்னர்‌ மன்னர்தாம்‌ பணிந்தேத்தும்‌ 
வரனே மாதவனே மதசூதா மற்றோர்‌ 
நற்றுணை நின்னலாலிலேன்காண்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௭-இ, ௪ஃபா, பரனே, 


௧௪௩௦௪ 
நரனே காரணனே திருநறையூர்‌ ஈம்பீ 
எம்பெருமா னும்பராளும்‌ 
அரனே ஆதிவராஹமுன்னானாய்‌ 
அழுர்‌தூர்மேல்‌ திசைநின்நவம்மானே, (௪) 
பதம்‌ உரை. பதம்‌, உரை. 
பரனே ஸர்வா இகனே ! திருமறைதுர்‌ இருகறையூரிலேஎழு 
பஞ்சவன்‌ பஞ்சவனென்றும்‌ ந்தருளியிருக்றெ 
பெளழியன்‌ பெளழியனென்‌ றும்‌; | ஈழ்பி பூர்ணனே! 
சோழன்‌ சோழனென்றும்‌ ப்ர எம்பெருமான்‌ எனக்கு நிருபாதிக 
வித்தராய்‌ சேஷியானவனே! 
மன்னர்‌ ஸகலைஸ்வர்யளம்பூர்‌ | உம்பர்‌ தேவதைகளை 
ஊராய்‌ (ஆளம்‌ (தனக்குக்‌ ழ்ப்படுத்‌ 
ப்ரர்‌ (அல்வவ) தேசங்க த) ப்ரிபாலாம்‌ 
, ட [சன்‌ ப்ண்ணவல்லனான 
மன்னர்‌ ராஜாக்களாயுள்ளவர்‌| ஏரனே ருத்ரனுக்கு ௮ச்‌.சர்‌ 
தாம்‌ தாங்களே (தங்களு யாமியா யுள்ளவ 
டட தம்பனம்‌ செ கவல்‌ 
பணிக்து ்‌ 
எற்றும்‌ க அகன்‌ ரன்ப்கை ஆதிவாரஹ ஜகத்சாரணபூதமான 
S மானாய்‌ மஹரவராஹமா யவ 
படியாக எழுந்த ்‌ 
்‌ தீரித்தவனே, 
எனககக அழுர்தூர்மேல்‌ தஇசைகின்‌ 
வரனே ஆங்ரயணியனே! ௫ ட்‌ த்‌ ்‌ 
மாதவனே ஸ்றிய3பதியே ரில்‌ உல்‌ டட பய 
மதுருதா மதுவென்னும்‌ அள ய ணப ர த்‌ 
ரனை நிரஸித்தவ 8ல்‌ பரார்த்ததைக ப்ர 
னே! யோஜாமான 
சரனேரரரண (ஆங்ரிதரைப்‌ பெறு மற்றுஓர்‌ வேறொரு 
னே கைக்காக) நரன] துணை ர-்ஷ்கனை 


யும்‌ ராரரயணனாயு| இலேன்‌ உடையே னல்லேன்‌. 


மவதறித்தவனே ! 


வ்யா, --ராலாம்பாட்டு, (பரனே) ஸர்வல்மாத்பரனானவனே, 
(பஞ்சவனித்யாதி) “பஞ்சவன்‌! என்றும்‌ “பவுழியன்‌! என்றும்‌ 
சோழர்கள்பேர்‌, ஒரோராஜ்யங்களுக்குக்‌ கடவராய்‌, ஐங்வர்யப்ரதாநரா 
யிருக்க ராஜாக்கள்‌, தர்தாமுடைய அபிமதார்த்தமாக வந்தாஸ்ரயி 
த்து, அவைபெற்றுப்போம்படிக்கடாக நிற்திறபரனே! அவர்களுக்கு 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி, ௪-பா, பரனே, த௩டடூ 


அறாரயணீபனாயுள்ளவனே, (மாதவனே) அவர்களுடைய அபிம 
தங்களைத்தலைக்கட்டிக்‌ கொடுப்பிக்கும்‌ புருஷசா ரத்தையடையவனே. 
(மதுசூதா) அவர்களுடைய விரோதியைப்‌ போச்‌ழு,லகசடோன 
விரோதி நிரலர£லனானவனே, (மற்றோர்‌ ஈற்றுணை , தன்னை அழிய 
மாதியும்‌ அடைந்தாரை நோக்கும்‌ அணை உன்னைபொழிய வேறோ 
ருவரை யுடையேனல்லேன்‌, 

(நரனே காரணனே) அஞ்ரிதார்த்தமாக அவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பெ 
அகைக்குப்‌ பண்ணும்‌ தபஸ்ஸை, நீ அவர்களைப்‌ பெறுகைக்காகப்‌ 
பண்ணுமவனே, (இருஈறையூர்‌ ஈம்பி) இருஈறையூரிலே வந்து நிற்‌ 
இற கல்யாணகுண பரிபூர்ணனே, (எம்பெருமான்‌) அங்கே பிராட்டி. 
யும்‌ நீயுமாய்‌ கிற்ெற நிலையைக்காட்டி என்னை அரச்யார்‌ஹனாக்கெ 
வனே, (உம்பராளுமரனே) மேலுண்டான தேவதைகளை நிர்வஹிக்‌ 
திற ருத்ரனுக்கு அந்தராத்மாவரய்நீன்று அவர்களை நிர்வஹிக்றெ 
வனே. (௧) 430௫௦ ஒன எனு 606 (முன்‌ நட்புப்‌? ௭ 
[259 நச ரு 2௫௦ சீக்‌ 88॥ - ருத்ரம்‌ ஸமாஜ்ரிசா தேவா 
ருத்ரோ ப்ரஹ்மாணமால்ரித3 | ப்ரஹ்மா மாமாஜ்ரிதோ ராஜர்‌ ஈர 
இம்‌ கஞ்சிதபாஸ்ரித3?” என்னாகின்றதிறே, (ஆதிவராஹ முன்னா 
னாய்‌) ஒருவனுக்குள்ளீடாய்‌ நின்று ரக்ஷிக்நையன்றிக்கே, வராஹ 
கல்பத்தினுடைய ஆதியிலே மஹாவராஹ மாய்வந்து அவதரித்து 
கண்ணுக்கெக்காய்‌ நின்று கோக்னெவனே. (அழுர்தூர்மேல்‌) அது 
தன்னைப்‌ பழங்கதையாக்கி, இப்போது இருவழுர்தூரி2ல வந்து நிற்‌ 
இறெவனே. ப ப பப (௪) 


அந. --ஈரலாம்பாட்டு. (பரனித்யா தி) ழேப்பாட்டில்‌, தூமை லோ 
கத்தாரில்‌ வ்யாவ்ருத்தராக வைத்த உபகாரஸ்ம்ருதி பண்ஸையருயினார்‌ ; 
அவ்வுபசாரஸ்ம்ருதியடியாக வாயார எத்தநியருனாறோ ரென்று ஸய்கதி, 

“நரனே?? என்றத்தையும்‌ “வரரஹம்‌?? என்றத்தையும்‌ கடாகதித்த 
சென்னை யழிய மாறி) என்றது, 

அரனை “ உம்பராளும்‌'? என்று விசேஷித்த துக்கு ப்ரமாணம்‌ ருதர 
மித்பாதி), (௪) 


க்க அ வடகம்‌ வ டவ தல த த்‌ 


(குபாரதஃஆ்வமேநிக பர்வம்‌, 


கண்க 
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௧௩௦௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி, ௫-பா, விண்டான்‌, 


மூ,--விண்டான்‌ விண்புக வெஞ்சமத்தரியாய்‌ 
பரியோன்‌ மார்வகம்‌ பற்றிப்பிளந்து 
பண்டானுய்ய வோர்மால்வரையேந்தும்‌ 
பண்பாளா பரனே பவித்திரனே 
கண்டேன்‌ நான்‌ சலியுகத்ததன்‌ தன்மைக்‌ 
கருமமாவது மென்றனக்கறிந்தேன்‌ 
அண்டா நின்னடியன்றி மற்றறியேன்‌ 


அழுந்தூர்‌ மேல்திசைநின்‌ ற வம்மானே, (௫) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
விண்டான்‌ தன்னேடசேராத சத்‌|ஏந்தம்‌ (குடையாக) தரியா 

ருவான ஹிரண்யன்‌ ன்ற 
(உயிர்மாண்‌டு) பண்பாளா ஸெளலப்யத்தையு 
& க்க டையவனே ! 
விண்புக வீரஸ்வர்ச்கத்திலப்ர ௦ ்‌ 
ெடிர்குக்கயார்‌ சன்‌ த்தது 
மண்‌ அனு ஓுமுயச்ர்சவனே ! 
வெம்சமத்து சதான யுத்ததீதி।பவித்திரனே (ஆஸ்ரிதரை)பரிசு த்த 
லே [கொண்டு ராக்சவல்லவனே 
அரியாய்‌ ஈரஷஹிம்ஹரூபியாய்க்‌| அண்டா ௮ண்டா திபதியே! 
பரியோன்‌ பருத்திருக்ற ஹிர| அழுச்தூர்மேல்‌ திசைசின்ற 
ல்‌; அம்மானே! 
தி ட , கான்‌ நான்‌ 
மார்வசம்‌ ரதத [சது | கலியுகத்ததன்‌ கலிபுகத்தினுடைய 
பற்றி (ககங்களாலே) பிட்‌ | தன்மை ஸ்வபாவத்தை 
பிளர்து கிழித்துப்‌ பொகட்ட| கண்டேன்‌ அறிர்தேன்‌, 
வனே, |என்நனக்கு எனக்கு 
பன்ற க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌, கருமமாவதும்‌ ஹிதரூபமான கர்ம; 
ச தா்‌ தையும்‌ 
ர டல்‌ அறிந்தேன்‌ மிஸ்சமித்தக்‌ கொண்‌ 
உய்ய பிழைக்கும்படி. 
8 டேன்‌,(அதாவதே 
மால்‌ பெரிய தென்னில்‌) 
ஒர்வரை ஒருமலையை 'நின்‌அடியன்றி மற்றறியேன்‌, (௫) 


வ்யா, --அஞ்சாம்பாட்டு, (விண்டானித்பாதி) ஹிரண்யாஸ-ர 
னானவன்‌, வீரல்வர்க்கத்துக்கு ஏறிப்போம்படியாக, (வெஞ்சமத்து) 
கொடிய யுத்தத்திலே ஈரவிம்மவேஷச்தையுடையனாப்‌, ௮ஹங்கார 
மமகாரங்களாலே தடித்த வடிவையுடையனானவனுடைய மார்வைச்‌ 
சென்று பற்றி, இரண்டு பிளவாம்படி பண்ணி. (பண்டா னுய்ய) இத்‌ 
சால்‌, ௮.து சிலுக்கனறியச்‌ செய்ததொரு செயலிறே; அங்கன்‌ உப 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி, ௬-பா, தோயாவின்‌ தயிர்‌, ௧௩௦௭ 


காரஸ்ம்ருதியு மில்லாத பசுக்களுக்கும்‌ இடையர்க்கும்‌ உதவின படி 
யைச்‌ சொல்லுறெது, முன்பு பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ பிழைக்கும்‌ 
படி கைக்கெட்டி ற்றெரு பெருமலையை எடுத்து ரக்ஷித்த நீர்மையை 
யுடையவனே. (பரனே) இப்ப்ரஜூரகூதண தர்மத்தில்‌ உனக்சவ்வரு 
கொருவருமில்லாதபடி. இருக்கிறவனே. (பவித்திரனே) ௮சுத்தரை 
யும்‌ ௬த்தராக்கும்‌ சத்தியை யுடையவனே. 

(கண்டேன்‌ நான்கலியுகச்ததன்தன்மை) இக்கலியுகத்தினுடைய 
ஸ்வபாவத்தை நானழகிதாகக்‌ கண்டேன்‌, உன்பக்கத்திலே வைமுக்‌ 
க்ய(99)த்தை யுண்டாக்கி விஷயப்ராவண்யத்தைப்‌ பிறப்பித்து முடி 
க்கும்‌ ஸம்ஸாரஸ்வபாவத்தை நான ழகிதாக அறிந்தேன்‌, (கருமமாவது 
மென்றனக்‌ கறிந்தேன்‌) எனக்கு ஹிதமாவதுவும்‌ உன்‌ திருவடிகளை 
ஆஜ்ரயிக்குமதுவே என்றறிக்சேன்‌, (அண்டா) அண்டத்துக்கு நிர்‌ 
வாஹகனானவனே | அன்றிக்கே இடையர்க்கு நிர்வா ஹ்கனானவனே, 
என்றுமாம்‌. (அழுந்தூமித்யாதி) ஞ்ரிப்‌ரஹ்லா தனுக்கும்‌ இடையர்க்‌ 
கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ உதவினபடியே பிற்பாடர்க்கும்‌ உதவுகைச்சாக 
வன்றே இங்குவந்து ரிற்றெது, ,,, ௩ (௫) 

௮௬.--அஞ்சாம்பாட்டு, (விண்டானித்பாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, வாயா 
ரப்‌ புகழ்ந்த; ராஜாக்களுக்குக்‌ கொடுத்துக்கொண்டிருக்றற படியைச்‌ 
சொல்லி, நீயே கதி என்றார்‌; எம்பெருமான்‌, நீரிங்களனே ஈம்மைக்கொண்‌ 
பாடுவது; அசர்யகதித்வத்தைப்‌ பலகாலும்‌ சொல்லுவது, ஆச இப்படி. 
படுகைக்கு மூலமென்னென்று கேட்க அருளிச்செய்ருரென்று ஸங்கதி, 

“ சமரம்‌ !? என்‌ றத்தைக்கடைக்குறைத் தலாய்‌, (சமம்‌? என்றாக்‌ இயரா 
ரிச்‌ செய்றார்‌ (கொடிய வித்யா), * ஆனுய்ய!? என்றதுக்குத்‌ தாச்பர்‌ 
யமருளிச்செய்றோர்‌ (இத்தாலித்யாதி). சப்தார்த்தம்‌ (முன்பித்யா இ]. 

கிழ்வாச்யவிவரணம்‌ (உன்பக்கலித்யாதி). ... டவ (இ) 

மூ. --தோயாவின்‌ தயிர்‌ நெய்யமுதுண்ணர்‌ 

சொன்னார்‌ சொல்லி ஈகும்‌ பரிசே பெற்ற 
தாயாலாப்புண்டிருந்தழுதேங்கும்‌ 

தாடாளா தரையோர்க்கும்‌ வீண்ணோர்க்கும்‌ 
சேயாய்‌ இிரேத திரேத அவரபார 

கலியுகமிவை நான்குமுனானாய்‌ 
ஆயா கின்னடியன் றி மத்றறியேன்‌ 

அழும்‌ தூர்மேல்திசைரின்‌ற வம்மானே, (௬ 
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௧௩௦௮ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௭-தி, ௬-பா, தொயாவின்‌ தயீர்‌, 


பதம்‌: உரை. பதம்‌. உரை, 
சொன்னார்‌ வாய்வர்தபடி சொல்‌ [ஏங்கும்‌ வாய்விட மாட்டாதே 
லவல்லவர்கள்‌ விச்சிவிச்சி அழா 
ட்‌ ர நினற 
சொல்கி கவமீத செளர்யத்‌ை 
ட சொ ரத்து தாடாளர பெரியோனே! 
கால்ல தரையோர்ச்‌ பூமியி ஓள்ளார்க்கும்‌ 
. - கும்‌ 
கும்‌ பமிஹவியாமின்‌ ஐ , விண்ணோர்ச்‌ மேலுலசத்‌இிலுள்ளார்‌ 
பரிசே ப்ரகாரமும்‌ (மதிக்க கும்‌ க்கும்‌ 
வற்றே? என்று! சேயாய்‌ இட்டவரியனே 
பழிச்சஞ்சாதே) முன்‌ முன்னமே 
தோயா கன்றாக தீதோயாதே ரேததிரேத கீருதயுசம்‌ தீரேதாயு 
இன்தயிர்‌ மதுரமானதயிரையும்‌ | துவாபரகலி சம்‌ தீவாபரயுகம்‌ 
கெய்‌ கெய்ழையும்‌ ' யுகம்‌ கலியுகம்‌ என்று 
௮ழுதுண்ண அமுது செய்யா நிற்க |: சொல்லப்படுகிற 
(அப்பொழுது) இினைசான்‌ மரதன்‌ நதிச்கனு, 
பெற்றதாயால்‌ பெற்றதாய்போல்‌ ப்‌ கும ஆனாப்‌ ௫ம்‌ காத்‌ 
னவனே! 
ன ப ஆயா இடையனான க்ருஷ்‌ 
A சாதை லை ண்னே! 
இப்புண்டு சட்டுண்டு [ன்று அழுர்தூர்‌ மேல்‌ இசைகின்ற 
இருந்து போகமாட்டாதே நி அம்மானே! 
அழுத அமுது (அதிலும்‌) |சின்‌அடி.யன்றி மற்று அறியேன்‌. (௬) 


வ்யா, --இரும்பாட்டு, (தோயாவின்தயிரித்யாதி) அறத்‌ தோ 
யாத இனிய தயிரையும்‌, நெய்யையும்‌ பொருந்தி ௮முதுசெய்ய, 
(சொன்னாரித்பாதி) வாய்க்குப்‌ போர்தார்‌ போந்தபடி சொல்லுறெ 
பழிக்கஞ்சாதே, ““மழலைச்தயிரும்‌ செய்யும்‌ புஜித்தோமாசில்‌, இக 
க்கு வருவசொன்றுண்டோ;!"ஏன்‌ றும்‌, “ஒன்றையிட்டுப்பழிசொல்லு 
இருர்களன்றே!? என்றும்‌ நாட்டார்‌ சொல்லுகிற பழிக்கு லஜ்ஜியாதே 
இருக்தானாய்த்து, (பெற்ற தாயாலாப்புண்‌ட) யசோதைப்‌ பிராட்டி 
யாலே கட்டுண்டு. ( அழு௫)ப்ரதிக்ரியை அற்றுப்‌ போகமாட்டாதே 
நின்ற வேண்டப்பாட்டை யுடையவனே, 

(தரையோர்‌ பூம்பக்தரிக்ஷக்களிலுள்ளார்‌ ல்வயத்சத்தாலேகாண 
ப்பார்க்குமன்‌.று௮வர்களுக்கு தூரஸ்தீதனானவனே ! நீரிக்கேபதறு 
இறதென்‌? கரலம்வுந்அ கார்யம செய்‌பவேண்டாவோவென்ன ; (ரே 
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டல்‌ க்‌ 


பெரியதிருமொழி ௭-ப,௭-இ, எ-பா, கறுத்துக்சஞ்சனை. ௧௩௦௬ 


ததிரோத) (க) எசு 83855௦ 89 -கலெள க்ருதயுகம்‌ தஸ்ய”? என்‌ 
னவொண்ணாதேர உனக்கு, காலம்‌ நீ இட்டவழக்கன்றோ? உன்‌ இரு 
வடிகளையொழிய வேறொன்றை யறியேன்‌. (அழுர்தூர்மேல்‌) அந்த 
க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ பிற்பாடர்க்கும்‌ இழவாமைக்சன்றோ நீ இன்கு 
வது நிற்கிறது, ... ன்‌ எர si (2! 
அ௬.--ஆும்பாட்டு, (சோயாவித்யா 8) 8ழ்ப்பாட்டிலே, “சலியுகத்‌ 
தீதன்‌ தன்மையறிர்‌ தன்‌”? என்னரின் தீர்‌, உமக்குறுப்பாக, இனி கலியுக 
ததை அழிக்கச்‌ சொல்லுறீரோவென்ன அருளிச்‌ செய்றோரென்று 
ஸங்க தி, 


ர்‌ சலிபுகச்சை உண்டாக்கமாட்டாயோ என்று கருத்து. [சொன்னார்‌ 
சொல்லி ஈதம்பமிசே தோயா வின்சயிர்‌ நெய்யமு தண்ண பெற்ற தாயா 
லாப்புண்டு] என்றந்வயமாய்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்றொோர்‌ i 
“ தரையோர்‌?! என்றெ விடத்தில்‌ £ 40௨?! என்றெ சப்தம்‌ (சுரை! என்‌ 
றாய்‌ பூமியைச்‌ ஸ்‌ EE ப்ரி 
மத) * ஆ த்‌ (௬) 
மூ.கறுத்துக்‌ கஞ்சனை யஞ்ச வித்தல்‌ 
கார்வண்ணா சட ல்போலொளிவண்ணா 
இறுத்திட்டான்‌ விடையேமும்‌ முன்‌ வென்றாய்‌ 
எந்தாயர்தர பேழுமுனானாய்‌ 
பொறுத்துக்கொண்டிருர்தால்‌ பொறுக்கொணுப்‌ 
போகமே முகர்வான்‌ புகுந்தவர்‌ 
அஅத்துத்தின்‌ நிடவஞ்சி நின்னடைந்தேன்‌ 


அழும்‌ தூர்மேற்றிசை நின்ற வம்மானே, ote (௭) 
பதம்‌" உரை. பதம்‌. உரை, 
கஞ்சனை சம்ஸனை ஓளி நீலமானகார்‌ இயையும்‌ 
கறுத்து கோபித்து வண்ண சக்ஷகத்வல்ஒ.பா (5) 
௮ஞ்ச லவன்‌ பயப்படும்பழ. வத்தையு முடைய 

முனிக்தாய்‌ (அவனை சிரஷித்தரு வனே! 
ஸினவனே! [ உ ௪ 
விடை பலிஷ்ட்டமான [யும்‌ 


சார்வண்ண மேசம்போல்‌ குளிர்ர்‌ 
த வழ.வையுடைய | ஆன்‌ ஏழும்‌ எழு வ்ருஷபங்களை 


வனே! முன்‌ க்ருஷ்ணவதாரதீ தில்‌ 
கடல்போல்‌, ஸமுதீரம்‌ பேரஸ்ற !இறத்நிட்டு (உடலை) முறித்து 
(க) விஷ்ணுதர்மக௭-டு௭. [ “ கலியுகத்தில்‌ ச்ருசயுகச்தை உண்‌ 
டாச்சமாட்டாயோ !! என்று இருச்சலாம்‌, 
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௧௩௦ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௭-தி, எ-பா,கறுத்து. 


வென்றாய்‌ (கொன்ற) ஜயித்தவ| பொறுச்கொ ஸஹிக்கப்போகாமல்‌;' 


றன்னை [கும்‌| போகமே விஷயபோகங்களை 
௮ர்சரம்‌ஏழும்‌ மமலுலகஙகமளமுக 3 ச 0 ்‌ 
முன்‌ ஆதிகாலம்‌ தொடல்‌ ஓகர்வான்‌ அறுபவிப்பிக்‌ ௪௪ 
ஆனாய்‌ நிர்வாஹகனானவனே! ்‌ னக. 
அழுக்தூர்‌ மேல்‌ திசைசின்ற |புகுர்து என்னுள்ப்ரவேரித்து 
அம்மனே, அறத்து பாதித்து 
ஐவர்‌ பஞ்சேர்த்ரியற்களூம்‌ இன்றீட (ஸ்வரூபத்தை) அழி 
பரக்க. ப்‌ பண்ணா நிற்க; 
பொறுத்துக்‌ (உபத்ரவங்களை) ஸ| வள ௯ 
கொண்டிருக்‌ ஹித்துக்கொண்டி। 467 (அதற்கு) பயநத 
தால்‌ ருக்சப்பார்‌ த்தாலும்‌| நின்‌ அடைர்தேன்‌; (௭ 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (கறுத்துக்கஞ்சனை) எல்லாரும்‌ ரை 
பெற்று ஜீவிக்கவேணு மென்றிருக்ற இவன்‌ பக்கலிலே அரபிஸந 
தியைப்‌ பண்ணினானாய்த்து கம்ஸன்‌; அவன்பண்ணின அபிஸந்தி 
அவன்‌றன்னோடே போம்படிகோபித்து, கம்ஸனானவன்‌ டிடி) தனம்‌ 
படி முனிர்தாய்‌, சதினாப்‌, (கார்வண்ணா) கண்டார்க்கு ாரம£ஹ௰.ர 
மானவடிவையுடையவனே, (கடல்போலொளிவண்‌ ணுசடல்போலே 
ஸர்வபதார்த்தங்களுக்கும்‌ ரக்ஷகனுமாய்‌ அத்தோடொத்த நிறத்தை 
யுடையவனே! (இறுத்திட்டான்‌ விடையேழு முன்வென்றாய்‌) அளை 
ராவேசத்தாலே ம்ருதியுபோலே வந்த ருஷபங்களேழினுடைய கொம்‌ 
பையும்‌ முறித்து அவற்றை ஜயித்தாய்‌ (எந்தாய்‌) அச்செயலைக்காட்டி 
என்னை எழுதிக்கொண்டாய்‌, (அந்தரமேழு முனானாய்‌) உபரிசசலோ 
கங்களேழையு முடையனானவனே, 


(பொறுத்துக்கொண்டிருந்தால்‌) "இவற்றால்வத்த நலிவை ஆறறி 
யிருப்போமென்றால்‌ ஆற்றவொண்ணாதபடி யாக பேரச(ஒூடு)ங்களை 
புஜிக்கவேணுமென்று ஐவர்நெருக்கி புஜிப்பிக்க, அவர்களுக்கஞ்சி, 
உன்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ புகுந்தேன்‌, sss க (௭) 
க பட பை ப வனக அகன்‌ அ த ட ட வு 

அந --ஏழாம்பாட்டு. (கறுத்தித்பாதி) காலம்‌ நீஇட்டவழகச்கன்றே 
என்று, உம்மைப்பெரிய இதயுகத்‌இன்படியே என்னையேநினைம்‌ து உகச்சப்‌ 
பண்ணச்‌ சொல்லா நின்றீர்‌, இதுக்கு கான்‌ செய்யவேண்டுவதென்‌, இர்த்‌ 
சியங்களை விஷயங்களில்‌ நின்றும்‌ மீட்டு, என்னையே ஈீர்உகச்கலாகாதோ' 
வென்ன ; அவை என்னால்‌ அடக்கவரிது; உன்னாலடச்கவேனு மென்ற 
ரென்று எங்கதி, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-இ, ௮-பா, நெடியானே, ௧௩௧௧ 


(ஒளியையும்‌ வண்ணத்ரையுமுடையவனே) என்றவற்றை வ்யுத்ச்ரமேண 
வருளிச்செய்டறர்‌ (கடல்‌ போலேயித்யாதி), .. (எ 


ரெடியானே கடியார்கலி ஈம்பீ 
நின்னையே நினைந்தில்‌இருப்பேனைக்‌ 
கடியார்‌ காளையரைவர்‌ புகுந்து 
கரவல்‌ செய்தவக்காவலைப்‌ பிழைத்துக்‌ 
குடிபோக்துன்னடிக்‌£ம்‌ வந்து புகுந்தேன்‌ 
கூறைசோறிவை தந்தெனக்கருளி 
அடியேனைப்பணியாண்டு கொளெர்சாப்‌ 
அழுர்‌ தூர்‌ மேல்திசைரின்ற வம்மானே, (௮) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
ரெழயானே ஸர்வாதிகனே! அச்சாவலை அ௮க்தகடி.ஈமானரிறை 
கடி. (மிக்கு) அரணாகச்‌ யை 
சமைர்திருக்ற |பிழைத்து தப்பிவர்து [ழே 
ஆர்‌ கலி ஸமுத்ரச்தில்‌ (கண்‌|உன்‌ அடிச்‌£ம்‌ உன்‌ நிருவடிகளின்‌ 
வளர்ந்தருளூற) | குடிபோர்து குடியிறாக்கக்கருதி 
ஈம்பி பூர்ணனே! வர்து ட்டி 
எச்தாய்‌  என்ஸ்வாமியே! புகுச்தேன்‌ அர்தர்ப்பலித்சேன்‌; 
ப்ரா எழி கின்ற 'எனச்கு ( விஷயார்தரல்களைவி 
நின்னையே க்‌ ம. சப்ப சக்கு 
நினைந்து தியரரித்‌தச்சொண்டு டர படட > 
இங்கு இச்தலீலா வியூ தியில்‌ ல அசாமுமாயுன ன [சனை 
இருப்பேனை இருக்ற என்னை; இவை இர்த உன்‌ இருவடி 
கழ.ஆர்‌ பலச்தையுடைத்தரய்‌ அருளி ச்ருபைபண்ணி 
காளையர்‌ (பரபீடஈத்தில்‌ பின்‌ தந்து கொடுத்த, 
வாக்காத) இளம்‌ அடியேனை ஸ்வதஸ்ஹீத்தமான 
பருவத்தை யுடை தாஸ்யத்தையுடை 
யதான ய என்னை 
ட தகர்‌ பனி ஆண்ட சிற லக்சி 
காவல்செய்த (என்னை உன்னிடத்‌ கொள்‌ பண்ணு வித்துக்‌ 
இல்‌ போகாதபடி) கொண்டருளவே 
சிறைவைத்த | னும்‌. (௮) 


வ்யா, --எட்டாம்பாட்டு, (ரெடிபானே) ஸர்வாதிகனான ஸர்‌ 
வேங்வரனே, (கடியார்‌ கலிரம்பி) பரிமளத்தை யுடைத்தாய்‌, அண்‌ 
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௧௩௨௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௭-தி, அபா, கெடியானே, 


பெற்திருக்கிற, ஆர்சலியுண்டு - கடல்‌, அதிலே சாய்ர்தருளின கல்‌ 
யாணகுண பரிபூர்ணனே. (நின்னையே நினைர்திங்கிருப்பேனை) பரம 
பதத்தேயிரார்‌த, அற்குள்ளார்‌ கீனைக்கும்‌ கீனைவை இங்கேயிருந்து 
உன்னையே நினைர்‌திருக்கற என்னை, நெஞ்சில்‌ நன்மையின்றிக்கே 
பிறரை நலியஈலிய இளகிப்பதியாநின்‌ற பருவத்தையுடைய ஐவர்‌ 
வந்துபுகுச்து சறைசெய்கற, (அக்காவலைப்‌ பிழைத்துக்‌ குடிபோர்‌ 
அன்னடிக்கழ்‌ வந்து புகுந்தேன்‌) ( க ) WEE CHEF) wooly 
றாஜ்லீ௦ 70௦ KOs -த்யக்த்வா புத்ராம்ஸ்௪ தாராம்ஸ்ச ராகவம்‌ சர 
ணங்கத4? என்றபடியே, அவற்றைத்தப்பி உன்‌ திருவடிகளிலே 
சரணம்‌ புகுந்தேன்‌, 

(கூறைசோறிவைதந்தெனக்கருஸி) எனக்குக்‌ கூறையும்‌ சோறு 
மாயிருக்கெ இத்திருவடிகளைத்‌ தந்தருளி, (௨) “தோட்டமில்லவள்‌? 
என்றெபடியேயும்‌, (௩) “எல்லாம்கண்ணன்‌?? என்றும்‌ சொல்லுகிற 
படியே கூறைசோறாக நிளைத்திருப்பது இவையாய்த்து இவர்‌, (அடி 
யேனைப்‌ பணியாண்டு கொளெர்தரய்‌) வகுத்த ஸ்வாமியான நீ ராஜ 
புத்ரனாப்ப்‌ பிறந்து முடியிழந்து போவாரைப்போலேயாகாமே அடி. 
பேனாயிரு க்கிற என்னை நித்பகைங்கர்யத்தைக்‌ கொண்டருளவேனும்‌, 
(ழுந்தூரிச்யாதி) ஞ்ரிலிபீஷணாழ்வானுச்கு வர்து புகுரலாம்படி 
கடற்கரை வெளியிலே வந்து நின்றாப்போலே, எனக்கு உறவுமுறை 
யார்‌ சைவிட்டவன்‌,று வந்து கிட்டலாம்படி யன்றோ தேவரீர்‌ இங்கே 
வந்து நிற்கிறது. ௦௯ லு ம்‌ க ss (௮) 

அ௬.--எட்டாம்பாட்டு, (செடியானே இச்யா தி) &ழ்ப்பாட்டில்‌, “பொ 
அத்துக்கொண்டிரார்தால்‌ பொறுக்கொணாப்போகமே துகர்வான்‌ ? என்று 
அதுக்கஞ்னேனென்றீர்‌, 1 லோகதீஇிலே மஹணாயோடிகளுமித்தனை அஞ்‌ 
சினாரைக்கண்ட தில்லையே, சரகாடிலும்‌ இன்று மினைதீதன்‌ றோ இருப்பத; 
ஆசையாலே அவர்ஜ்ஜரீயமான அவம்றுச்குச்‌ செய்தகொண்டு அறியிரும்‌”? 
என்று எம்பெருமானுச்குச்‌ கருத்தாக அருளிச்செய்றொரென்‌ ற ஸங்கதி, 

“£ தழ. ?? என்று பரிமஎமும்‌, காடி($)கயமும்‌, அந்வயக்மமேணவரு 
ரிச்‌ செய்றொர்‌ (பரிமளத்தை இத்யாதி), 

* இவை”? என்ற தினர்த்தம்‌ (இத்திருவடிகளை) என்றபடி ... (4) 


க ல அவல க வன்வவவைகவயவவைை அவைகளை. ணைன அணையைக்‌ 


(ச) ரா-யாகள-௧௬. 6) பெரி-இரு-இ-த.இ. (௯) இ-ஙரய்‌-ள்‌- ௭-௪ 
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பெரிபதிருமொழி, ௭-ப, ௭-இ, ௯-பா, கோவாயைவர்‌, ௪௩௪௩ 


மூ.-- கோவாயைவசென்மெய்‌ குடியேறிக்‌ 
கூறைசோறிவைதாவென்று குமைத்தப்‌ 
போவார்‌ நானவரைப்‌ பொறுக்கதிலேன்‌ 
புகிசா புட்கொடியாய்‌ நெடுமாலே 
இவாய்‌ நாகணையில்‌ அயில்வானே 
திருமாலே இனிச்‌ செய்வதொன்‌ றறியேன்‌ 
அவரவென்றடியேற்‌ கிறையிரங்காய்‌ 
அழுர்‌,தூர்‌ மேல்‌ திசைநின்‌ த வம்மானே, (௯) 


| ப்‌ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
புசிதா பரிசுத்தனே ! கூறை வஸ்த்ரத்தையும்‌ 
புட்கொடியாய்‌ பெரியதிருவடியை | சோறு அம்ம த்தையும்‌ 
தீவஜமாக வுடைய |தா என்று . கோடு என்று 
வனே ! [குமைத்து (என்னை) அடர்ச்துச்‌ 
'செமொலே (ஆங்ரித ரிடத்தில்‌) கொண்டிருர்து 
அச்யர்த வ்யாபோகார்‌ இங்குசின்றும்‌ போடு 
மோஹ முடையவ ன்‌ றஷ வில்லை. 
னே! நான்‌ உனக்கடி யேன ன 
தீவாய்‌ அனலையுமிழா நின்ற கான்‌, 
வாயையுடைய அவரை அவ்விச்த்ரிய வ்‌ க(ள்‌ 


சாகுஅணையில்‌ இருவகச்சாழ்வானா? | 
ந படுக்சையில்‌ 


செய்யும்‌ உபத்ரவ 
ங்களை 


தயில்வானே கண்வளர்ந்‌தருளூமவ | பொறுக்கசிலேஸஹிச்‌ஈமாட்டுறிலே 


னே! டன்‌ 

திருமாலே ஸ்ரிய3பதியே! இனி 
அழுந்தூர்‌ மேல்‌ இசைகின்ற 
அம்மானே ! செய்யது 

ஐவர்‌ பஞ்சேச்த்ரியங்களும்‌ 
கோவாய்‌ (எனக்கு) ரிர்வாஹ ஒன்று 

கங்சளாய்க்‌ கொ 

ண்டு (என்னை ௮டி. | அறியேன்‌ 

மை கொண்டு) ! அடியேற்கு 
என்மெய்‌ என்சரீரத்தில்‌ ஆ ஆ என்று 
குடியேறி குடியாக எதிவர்து | இழை, 
இவை இர்த ஹேயங்களான | இரங்காய்‌ 


ன்‌; 
உன்னைய புகவரக 
௮டைந்தபின்பு 


என்‌ ஹிசச்துக்காகச்‌ 
செய்ய வேண்டிய 
(மத்து) ஒரு க்ருத்யத்‌ 
சைப்‌ . [மால்‌) 
அறிக்‌, (தசை 
என்விஷ பத்தில்‌ 
ஐயோ ஐ யர என்று 
றிது 
க்ருபைபண்ணிய-, ஸ்‌. 


வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (கோவாயித்யாதி) நீ சேஷியாமது 
தீவிர்ச்து, இவை எனக்கு கியாமகமாப்க்கொண்டுவந்து என்‌ சரீர த்‌ 


௧௬௫ 
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௧௩௧௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௭-தி, ௬-பா, கோவாயைவர்‌, 


திலே கடி புகுந்தது. (கூறைசோறிலை) நான்‌ கூறையும்‌ சோறு 
மாக நினை த்தி நச்‌ குமவையொழிப வேறே லவற்றைச்தாவென்று 
என்னை பெருர்கி ஒருகூணமும்‌ கால்வாங்குதிறிலர்கள்‌; நான்‌ அவர்க 
ருடைய ஈலிவைப்பொ.றுக்கமாட்டுகிறிலேன்‌, (புனிதா) என்விரோ 
தியைப்போக்கி ரக்ஷதிச்குமது உன்பேறாக நினைத்திருக்கும்‌ சுத்தி 
யோசத்சையுடையவனே! (புட்கொடியாய்‌)ரஇவை எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
கொடிகட்டியிருக்கறவனே ! (கெடுமாலே) அற்ரிதர்பக்சல்‌ மிக்கவ்யா 
மோஹ த்தையுடையவனே! 

(தீவாய்‌ நாகணைபில்‌ அயில்வானே) அம்ரித லம்ல்லேலைக 
ஸ்வபாவனே! உனக்கு என்வருறதோ என்றஞ்சவேண்டாதபடி சத்‌ 
ருக்கள்பேலே நெருப்பை உமிழுகிறதிருவரந்சாழ்வான்‌மேலே சாய்ந்‌ 
தீருளினவனே! (தி; ருமாலே) அப்படுக்கையிலே சாய்வது இருவரு 
மான சேர்த்திபோடேபாய்ச்ச. ( இனிச்செய்வதொன்‌ றறியேன்‌ ) 
இனி நான்‌ என்னுடைய ஹிதவிஷயமாகச்‌ செய்வதொன்‌ றறியேன்‌, 
“அய்யோ அப்யோ?? என்‌ று அரர்யரதியான என்பக்கலிலே க்ருபை 
பண்ணியருளயேணும்‌, (அழும்‌தூர்மேல்‌) க்ருபை பண்ணுகைக்கு 
வரது நிற்கிறடுடமன்றோ ழிவ்விடம்‌, ... ஸ்ட ஸ்‌. ஸஹ (௯) 

௮ --ஒன்பதாம்பாட்டு, (2கடவாயித்யா இ) மேப்பாட்டிலே, தமச்‌ 
கடுத்த கூறை சோறிவை தரவேணுமென்று, தம்‌ அபீஷ்டச்தை ப்ரார்த்‌ 
இத்சார்‌ , இ௫ல்‌ இந்த்ரியங்கள்‌ தங்களுக்கு ௮டுத்தவற்றைத்தரச்சொல்லி 
யாதி (உ௱6)க்8றன, அம்ச பாதை (£8) யை நீச யருள்வேணுமென்று 
௮சிஷ்டசிவ்ருச்தியை ப்ரார்த்‌திக்றொரென்‌ ற ஸங்க தி. 

₹( சோவாய்‌ ? என்று இப்போது சொல்லுகைக்கு வேறுகோவுண்‌ 
டோ வென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (சீ 'சஷிபித்யாதி). நீரும்‌ “கூறைசோ 
றிவை சர்செனக்கருளி !? என்னாசின்‌ நீரே, இவை அவற்றை ப்ரார்ச்திச்‌ 
தால்‌ காமத்து”? என்று சொல்லுவானென்னென்ன வருளிச்செய்கறார்‌ 
(நரன்‌ கூறையுமித்யாதி), 

பலிதார்த்‌ச*த்கை அருளிச்‌ செய்து விசேஷண ப்ரயோஜாகத(%)ஈ 
முகே சப்தா த்ரமர சரிக்‌ செய்றொர்‌ (உனச்ென்வருிறதோ வித்யா தி). 
! ஈாள்‌அலரைப்பொறுக்கடி கேன்‌”? என்னரின்‌ நீர்‌, நீர்தானே அவற்றைப்‌ 
போசக்தம்‌ விரத பார்த்‌ தச்சொள்ளவொண்ணாதோ வென்ன (இனிச்செய்‌ 
வசொன்றறி பன்‌) என்றோரென்னு மதுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்‌ 
றார்‌ (இினிரானித்யாதி). .. வ வல்‌: ௯, த்த. இற்று ட (௯) 


கை ச வன்னி 0 ன. அச னா 


ர்‌ (பா) ரக்ூஷணச்தக்கு. 
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பெரிய திருமொழி, எப, ௭-தி, ௬௦-பா, ௮ன்னமன்னு, கங்கடு 


மூ அன்னமன்னு பைம்பூம்பொழில்சூழ்ர்த 
அழுந்தூர்‌ மேல்‌ திசைநின்ற வம்பாளைக்‌ 
கன்னிமன்னு இண்டோள்‌ கலிகன்றி 
ஆலிநாடன்‌ மங்கைக்குலவேந்தன்‌ 
சொன்னவீர்தமிழ்‌ ஈன்மணிக்கோவை 
தூயமாலையிவை பத்தும்‌ வல்லார்‌ 
மன்னி மன்னவராயுலசாண்டு மான 


வெண்குடைக்€ழ்‌ மூழ்வாரே, (௪௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌; 
00D 
பதம்‌. உரை. பதம்‌... உரை, 
அன்னம்‌ ஹம்ஸங்களானவை (இன்தமிழ்‌ அழயெ தமிழ்பாடஷ்‌ 
மன்னு நித்யவாஸம்‌ பண்ணா யிலுள்ள காய்‌, 
நிற்பதாய்‌ ஈவ்‌ நிர்த்தஷ்டமான 
ப பரந்த மணி ரதீரங்களூபடைய 
க்‌ பூக்களை யுடைத்தான சோலை மாலைபோலே திஸ்‌ 
பொழில்‌ சோலைகள்‌ லே லாக்க்யமாய்‌, 
சூழ்ந்த வ்யாப்தமாயிருக்கிற | துய கவியில்‌ தேரஷமற்று 
அமுர்தூர்‌ திருவமூச்‌ தூரில்‌ பரிசுத்தமா யிருப்‌ 
மேல்திசை மேல்புறத்தில்‌ பதாய்‌ 
நின்ற எழுச்சருளியிருக்தெ' மாலை சப்தளர்தர்ப்பரூபமா 
அம்மானை ஸ்வாமிவிஷயமாக[ த! யிருக்றெ 
கன்னி அழிவில்வாமை யான | இலைபத்தம்‌ இப்பத்தப்பாகரல்ச 
மன்னு பொரும்‌ தியிருக்கிற(எப்‌ ! லம்‌ [கள்‌ 
ன எழிலில்‌ வல்லார்‌ அப்யஸிக்க வல்லவர்‌ 
. ப மன்னவராய்‌ ராஜாக்களாய்க்‌ கொ 
திண்‌ பலத்தையுடைய 
தோள்‌ புஜங்களையுடைய, கன 
ஆலிசாடன்‌ இருவாலி நாட்டுக்கு மன்னி சி (4) ன்று மிருந்து 
சிர்வாஹகராய்‌, உலகுஆண்டு லோகங்களைப்‌ பசிபா 
மங்கை திருமங்கை யிலுள்‌ லமம்பண்ணி 
ளார்க்கு மானம்‌ பெரியதாய்‌ 
குல வேக்தன்‌ குலக்ரமமாக வச்‌ | வெண்குடைச்‌ வெளுத்து (புதிதாய்‌ 
ராஜாவான | £ழ்‌ இருக்‌ ஈத) குடை 
சலிகன்றி ஆழ்வார்‌ [டதாய்‌, யின்‌ கிழே இருந்து: 


சொன்ன அருளிச்‌ செய்யப்பட்‌ மழெவார்‌ ஆரர்திப்பார்கள்‌(௧௦ ) 
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௧௩௧௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-தி,செங்கமலம்‌ ப்‌ரவேசம்‌: 


வ்யா, அபத்தாம்பாட்‌ட, (அன்னமன்னு மித்யாதி) அன்னன்‌ 

கள்‌ மித்யவாலம்பண்‌ னு சற பரர்தபூவையுடைத்தான பொழிலாலே 
சூழப்பட்ட; அன்னங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று ஊழ னால்‌, உடம்போ 
டுடபபு புஇஜகாத்பழி இடக்கைக்குவேண்டும்‌ பரப்பு போர்திருக்கு 
மாய்த்து களின்பெருளை, (அமூர்தூர்‌ மேல்திசைகின்‌ ற வம்மானை ) 
திருவ; தூ ல்‌ 2மல்பார்ற்வததிலே நின்ற ஸர்வாதிகனான எர்வேறா 
கரை:  பன்னிமன்னு திண்டோள்‌) ஒருகாளுமழியாத மிடக்சையு 
டைத்கானதோள்களையுடைய ஆழ்வார்‌, திருவாலிசாட்டுக்கு கிர்வாஹ 
கராயுள்ளார்‌, இருமர்கையிலுள்ளார்க்குப்‌ பழையதாக ராஜாக்களாயுள்‌ 
ளார்‌, (சொன்ன விச்சமிழ்‌) சொன்ன இனியதமிழான இிந்தகல்லர-த்ந 
மாலையை எக்ஷண ங்களில்‌ குதைவற்திருக்கிற இப்பத்தையும்‌ அப்ப்ய 
ஹிக்க வல்லவர்ஈள்‌, (மன்னிமன்னவராய்‌) சிரகாலம்‌ ராஜாக்களாய்‌, 
லோகங்களைபடைப நிர்வஹித்துப்‌ பெரிய முத்தின்‌ குடைக்£ழேதிரு 
ந்த உீரவதி ப்ரீதியுச்தராகப பெறுவர்‌, இந்தீரியவற்பதையை அனு 
ஸாத்தீமு. நுஷ்னவர்‌, இத்தை ப($) லரகச்‌ சொல்லுவானென்‌ 
னெஃனில்‌) “வர்க்கு அர்த ஜங்வர்யம்‌, பாகவத சேஷமாக்குகைக்‌ 
கு உடலாசையா லே, அதவும்‌ புருஷீரர்ந்தத்திலே புக்குப்போய்த்த 


கான்‌? என்று பட்டர்‌ நுளிச்செப்சரராம்‌, .... ௨௨. (௦) 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
க 


அர. --. தீதாம்பாட்டு, (அன்னமித்யாதி) பூவை (பரந்த) என்று 
சேஷித்‌ “ தக்குச்‌ ௨ தீகரளிச்செய்றோர்‌ (௮ன்னமித்யாதி), “ மான ?' 
என்ற இனத்‌, ம்‌ (பெரிய, என்றது, ப உ (௧9) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


எஏழாம்பத்து ஏழாந்திருமோழி முடிந்தது, 


ஆழ்வார்‌ திருலடிகளே சரணம்‌. 
ழொம்பத்து ஏட்டாம்திருமொழி 
செங்கமலம்‌ ப்ரவவேசம்‌. 
ம்‌ த 
வ்யா, (செங்கமலத்‌ திருமகளும்‌) இற்த்ரிப்‌ வஸ்பதைச்கஞ்டி 
கூப்பிட்டார்‌, நீர்‌ இர்கனே சடரது கூப்பிடுரெ,தென்‌, பேரளவுடைய 
ப்ரஹ்‌ மாதிகள்‌ கள ஆபத்தை அறிவிப்பிக்கும்போது ௮க்கரையி 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-தஇ, ச-பா, செற்கமலம்‌. ௧௩௧௭௪ 


லேரின்று கூப்பிடிமதொழிய அவர்களுக்கும்‌ இட்ட வொண்ணாதபடி 
யிருக்சக்கடவராம்‌, உமச்குப்பட்டகுறை அறிவிக்கலாம்படி. பண்‌ 
ணினோமாய்‌ நின்றோமே, ஜிவ்வளவும்வரநின்ற நாம்‌, இனிமேலு 
ள்ளகார்யப்செப்வு 3 சாமென்‌ று உமக்குஆறியிருக்கக்குறையுண்டோ? 
உம்முடைய ஸர்வா பேசி ரல்களும்‌ செய்கைர்கன்‌ றோ ர மிங்காவர் தி 
நிற்திறதெல்ற, அங்குற்றை கிலையைக்காட்டிக்கொடுக்க, அத்தை 
அஅஸந்தித்து ச்ரூப்‌தராய்‌, பிறரைப்பார்த்து, (இவனல்லதி அம்ரா 
யணீயனில்லை, ஆனபின்பு எல்லாருமவனை ஆஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவித்‌ 
அப்பொகப்‌ பாரு ங்கோள்‌!! என கிறார்‌, ... ஜம்‌ க்க அனி 
அந.--செங்கமலத்திருமகஞும்‌ ப்ரவெ௫ம்‌. 8ழ்த்திருகமாழியில்‌, அதி 
சங்கையாலே குறைப்பட்டிரும்ச இவ்வாழ்வார்‌ இச்திருமொழியிலே 
பரோபதேசத்திே புகுருகைக்கு ஸங்கதி யென்னென்ன வருளிச்‌ செய்டி 
ரர்‌ (இந்த்ரியத்யாதி). (பட்டகுறை) என்றது, ரதா இர்த்சியல்‌ 
களி லகப்பட்ட குறை யென்கை. ... ஸ்‌ ஷை ஆ 
மூ. செங்கமலத்திருமகளும்‌ புவியும்‌ செம்பொன்‌ 
திருவடிபி னிணைவருட முனிவரேத்த 
வங்கமலிதடங்கட லுளரந்தனென்னும்‌ 
வரியரவினணைக்‌ துபின்ற மாயோன்காண்மின்‌ 
எங்குமலிரிறை புகழ்சால்‌ வேகமைக்து 
வேள்விகளும்‌ கேள்‌ விகளுமியன்‌ றதன்மை 
அங்கமலத்தயனனையார்‌ பயிலும்‌ செல்வத்‌ 
தணியழுக்தூர்‌ நின்றுகர்த வமரர்கோவே. (௪). 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
ஏங்கும்‌ எல்லர வாக்யங்களி | இயன்ற அதிசயித்‌ திருக்‌ றெ 
லும்‌ நன்மை ஸ்வபாவத்சையுடைய 
மலி (ப்ராமாண்யம்‌) மிச்‌|: ய்‌ 
இருப்பதாய்‌, அம்கமலத்து ௮ழூப தஇருகாபி கம 


நிறைபகழ்‌ (அத்தால்‌, பூர்ணமா 


னயஸுஸ்ளையு உட லத்தைப்‌ பிறம்பி 


டமார்‌ கிவுஃ உய 


யதான ஷகில்‌. 
நால்வேதம்‌ காலு சவதங்களாலும்‌ அயன்‌ அனையா ம்க்‌ டொச்‌. 
ஐந்து வேள்வி பஞசமஹாயஜருக்க திருக்க பராஹ்மண 

மாலும்‌ ர்கள்‌ 
கேள்விகளும்‌ (மற்று) க ட்யிலும்‌ நித்பவாஸம்‌ பணணு 

வெண்டும்‌ (க்‌ i சையி இண்டால 


ஸ்ருதி அடிப்‌ செல்வத்து ்‌ ஸம்பச்தையுடைத்தா 
வற்றிலும்‌ ய்‌ 
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௧௩௧௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௮-தி, கூபா, செங்கமலம்‌, 


அணி லீலாவிபூ இக்கு ஆபர , வருட பிடியாசிற்க, 
ணமாழிருக்றெ | முனிவர்‌ ஸாசா இிருஷிகள்‌ 
அழுக்குச்‌ இருவமூர்தூரில்‌ ஏத்த ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணா 
உகர்துமின்ற உசப்படனே எழுந்த கிற்கு, 
ருனி யிருக்கறவ। , , ள்‌ என்‌ 
னாய்‌ வங்கம்‌ மரக்கலங்கள்‌ 
அமரர்கோ நித்யஸ-டரிகள்‌ தலைவ மலி சிறைக்திருக்றே 
னான எம்பெருமா தடம்‌ விசாலமான 
ஞானவன்‌, கடலுள்‌ ஸழமு தீரத்தில்‌ 
செம்‌ சமலம்‌ ௮ழயெ தாமரைப்பூ |அரச்தன்‌ என்‌ அரந்தனென்று ப்ர 
வை இருப்பீடமா| னும்‌ ஷித்தனுப்‌ [ன 


கவுடைய [ரூம ப்ரீ 


ரேகைகளையுடையனா 
திருமகளும்‌ பெரிய பிராட்டியா 


அரவின்‌ ௮ இருவநர்தாழ்வானாடிற 


புவியும்‌ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியும்‌ ர ! | 
செம்பொன்‌ ௯ுச்தரமாய்‌ ஸ்ப்ரு ணை ப்சியசளின்‌ மே 
ஹணியமா யிருக்‌ லே 


ற | துயின்ற கண்வளரா கின்ற 
திறாயடியின்‌ இருவடிச ளிரண்டை மாயோன்கா ஸர்‌ வஸ்‌ வரண்‌ 
இணை யும்‌ ண்மின்‌ கர்‌, (௧) 
வ்யா, அமுதற்பாட்டு, (செங்கமலத்திருமகளும்‌) ஆல்ரிதரு 
டைய ர்வாபராதங்களையும்பொறுப்பிக்‌ கும்‌ பெரி பபிராட்டியாரும்‌, 
(புவியும்‌) அப்பொறைக்கு உவாத்தான ஸ்ரீபூமிப்‌ பிராட்டியும்‌, ஸ்ப்‌ 
ருஹ்ணீபமாய்‌ ஒன்றுக்கொன்று ஒப்பான திருவடிகளை வருட; ஸஈ 
காதிகள்‌ நின்று ஸ்அதிக்க, (வங்கமலிதடர்கடலுள்‌) மரக்கலங்களால்‌ 
மிக்இருக்கற பெரியகடலிலே, (அகந்தனென்‌ அப) திருவரர்தாழ்வா 
னென்று ட்‌ரஸித்‌தனாயிரு ககிறவன்‌ மேலே. லர்வேஸ்வரனையும்‌ “அரக்‌ 
தன்‌!” என்னக்கடவதிறேஃத்ரீவித பரிச்சேதராஜித்யத்தாலே ; சந்த்‌ 
ன்‌ தன்னையும்‌ விளாய்க்குலைக்கொள்ளவல்லனயிருக்கையாலே அரந்த 
னென்று ப்ர்ஷிச்தியை யுடையனான, (வரியரவினணைத்தயின்ற 
மாயோன்‌ காண்மின்‌) குன்திச்சூர்போலே ஸர்வேங்வரனுச்கு வைத்த 
கண்‌ மாறாதே கண்டுகொணடிருக்கவேண்டும்படி. தர்ருர்யமான வரிகளை 
யுடையனய்‌, றைத்ப ஸெளாப்ப்பா திகளை ப்ரக்ருதஇயாகவுடைய திரு 
வாந்தாழ்வான மேலே கண்வளர்ச்தருளின .ஸர்வேஸ்வரன்‌ கடிகோ 
வில்குவந்து நிற்ேறவன்‌, 
(எங்குமலிரிறைபுகழித்பாதி) வேதப்‌ ராமாண்பம்‌ ப்ராதேசிகமா 
யிருக்சையன்றிக்கே, எங்குமொக்த மிகுசையால்வந்த நிறைந்த புக 
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பெரியதிருமொழி, எட: தி, உபா, மூன்னிவ்வுலகேழும்‌, ௧௩௧௯ 


ழையுடைத்தான நாலுவகைப்பட்ட வேதம்‌, பஞ்சமஹாயஜ்ஞம்‌, மற்‌ 
அம்‌ ங்ரவணத்தாலே அறியவேண்டியவற்றாலும்‌ வந்த இயற்றியை 
ஸ்வபா பந்‌ வமாகவுடையராய்‌, (அங்கமலத்தபனனையார்‌) தனித்தனி 
யேப்ரஹ்மாவைப்போலே ஸ்ருஷ்டி ச்க கூமராயிருக்றெப்‌ராதமமணர்‌ 
நித்பவாஸம்‌ பண்ணுரையால்‌ வந்த நிரவ இக லம்பத்தையுடைய இரு 
வழுக்தூரிலே வந்துநின்றருளின இதுதான்‌ தனக்கு ௮லப்யலாப 
மாகக்கொண்டு நிற்கிநவன்‌ * அயர்வறு மமரர்களதிபதியான ஸர்‌ 
வேஸ்வான்‌ இடிகோள்‌; அவனை ஆஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவித்துப்போகப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்கிறார்‌, .., ன ஸ்‌ ல து ட 


அந --ுதற்பாட்டு, (செற்கமலயித் பாதி) செம்மையுடைய கமலத்‌ 
திருமசுளென்று சப்சார்க்கமாக்கி தாத்பர்யமருளிச்செய்றோர்‌ (ஆங்ரிதரு 
டைய விச்பாதி). த்ரிவிசபரிச்‌ ச தராஹித்ய மிவனுசக்குண்டடோ ? 4 அம்‌ 
தீன்‌ ? என்னும்‌ ப்ரஸித்தி வருகைக்கு என்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (ஸர்‌ 
வேங்வரனையு பித்யாதி). “வரி? என்று வி?சஷித்ததுக்கு உட்கருத்தரு 
ளிச்‌ செய்றர்‌ (ஈன்றிச்சுடி தடாதி), (குன்றிச்கு?) 5(,6)ஞ்சாபீட(2)ம்‌. 
(ப்ராேேசிகமாயிருக்கையன்றிகக) என்றது-லவாக்யங்களில்‌ ப்ரா 
மாண்யமுண்டாய்‌; சிலவாச்யங்களில்‌ ப்ராமாண்யமின்றிக்கே யிருச்சை 
யன்றிக்கே என்கை, அங்கங்‌ ளைச்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்றொர்‌ 
(மற்று மித்பாதி), (1 இயற்றி? என்றத-௮ திசயமென்றபடி., “ அமரர்கோ 
வே-காண்மின்‌ !'? என்றக்வயித்து அரு ரிச்‌ செய்றோர்‌ (அயர்வித்யாதி),(௧) 
மூ மூன்னிவ்வுலகேழுமிருள்மண்டியுண்ண 
மூனிவரொடுி தாரவர்கள்‌ திசைப்பவர்து 
பன்னுகலைரால்வேதப்‌ பொருளையெல்லாம்‌ 
பரி முகமா.பருளிய வெம்பரமன்‌ காண்மின்‌ 
செந்நெல்மலிசதர்க்‌ கவரிவீசச்சல்க 
மவைமுரலச்‌ செர்கமல மலரையேறி 
அன்னமலிபெடையோடு மமரும்‌ செல்வத்‌ 
தணிபழுர்தூர்‌ நின்‌ றுகந்த வமரர்கோவே, (௨) 


பதம்‌, உரை பதம்‌, உரை. 
செம்ரெல்‌ ஸ்லாச்ச்ய மான ரெல்‌। அவை அங்சே லஞ்சரிக்றெ 
த பமிரினடைய . [சங்கம்‌ சங்குகளானவை 
கண்க பூர பரவு யு முரல முழங்காரிற்ச, 
கவரிலிச சாமரங்கள்‌ (போல்‌) செம்‌ ஸாத்‌ தரமான , [லே 
வீசாரிற்க, கமல மலரை தாமரைப்பூவின்‌ ே ம 
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௧௩௨௦ பெரிய திருமொழி, ௭-ப,௮-தி, உ-பரமுன்னிவ்வுலசேழும்‌, 


ஏறி ஏறி 

அன்னம்‌ ஹம்ஸமானது 

மலி போக (97) ப்ரசுர 
மான கூட 


பெடையோடும்‌[தன்‌) பேடையோடு 


அமரும்‌ பொருக்திகண்வசா ரா 
[நின்ற 
செல்வத்து அணியமும்‌ தூர்‌ நின்‌ 
றுகர்தஅம்ரர்கோவே! 
முன்‌ முற்காலத்தில்‌ 
இவ்வேழுலகு இந்தஸப்தலோக்ங்க 
ம்‌ ளையும்‌ [னத 
இருள்‌ அழ்ஞாகாந்தகா ரமா 
மண்டி ௮டர்ந்‌ திருச்‌. த 
உண்ண பூஜிக்கையில்‌( தன்வச 


மாக்க கொண்டு 
சலஹீகரிக்சை யி 


ல) 


வ்யா, __இரண்டாம்பாட்டு, 


முனிவரொடு ஸாகாதி ருஷிகளுட 


ன்‌ கட்ட 
தாமவர்கள்‌ ராக்ஷஸர்களும்‌ 
இசைப்ப ப்ரமப்பட்டு நிற்க 

(அவ்வளவில்‌) 
வந்து (தான்‌ பரமபதத்தில்‌ 

நின்றும்‌) வர்‌.த; 
பன்னு விஸ்த்ருதமாயுள்‌ள 
கலை சாஸ்த்ரங்களே யுடை 


த்தான [டைய 

கால்‌ வேதம்‌ நாலு வேதங்களினு 
பொருளை எல்‌ அர்‌ த்‌ தம்களையெல்லர்‌ 
லாம்‌ தத [ண்டு 
பரிமுகமாய்‌ ஹயக்ரீ வனாய்க்‌ கொ 


ம்‌ 


அருளிய உப3தரித்தருளின 
எம்பரமன்கா நம்முடைய ஸர்வ! 
ண்மின்‌ கன்‌ மர்‌, (2) 


(முன்னிவ்வுலகேழு மிருள்மண்டி. 


யுண்ண)பண்டு இவ்வுலகங்களேழையும்‌௮ந்தகாரமான தி தான்கண்ட 


படியே பரந்தி புஜிக்க, 


(மூனிவரோ டு தாகவர்கள்‌ இசைப்ப) ஸாத்விக 


ரோடு அஸாத்விகரோடு வாசியற ௮றிவுகெட்டுக்‌ கலங்க வந்தவதரி 


த்த, பரம்பின கலைகளையுடைத்தான காதுவகைப்பட்ட வேதங்களி 


அடைய அர்த்தத்தையெல்லாம்‌ தழயச்ரீவமூர்த்தியாய்‌ அருளிச்செ 


ய்த ஸர்வல்மாத்பரன்‌ டர்‌, 


(செர்நெல்மலிகதிர்க்‌ கவரிவீச) செர்ரநெலினுடைய கனத்த கதி 


ரான தி கவரி வீச. 


னவை த்வநிக்க, 


(சங்சமவைமுர ல) ௮ங்கே ஊருகிற சங்கங்களா 


(செய்சமலமலரையேறி) செவ்விபெற அலர்ந்த 


தா மரைப்பூவைப்‌ படுக்கையாகச்சொண்டு அஇன்‌ மேலேஏறி, (அன்ன 


மலிபெடையோடுமமரும்‌ செல்வத்து ) ௮ன்னமான* ௮ப்பூம்‌ 
படுக்கையிலே போக (ஏர) ல்ரோதல்வில்‌ தன்னையி நின பெடை 
போடொக்சச்‌ சாய்கிற நிரவதிக ஸம்பத்தையுடைய்‌, அங்குத்தை 


இர்யக்குகளுமசப்பட 


போக (8%) ப்ரதாஈமாயாய்த்திருப்பது, 2) 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௮-இ, ௩-பா, குலத்தலைய. ௧௩௨௧ 


அந.--இரண்டாம்பாட்டு. (முன்னித்யா தி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, திருப்பாத்‌ 
கடலில்‌ கடந்தான்‌ மெரென்றார்‌ ; அங்கு மீன்றம்போர்து வேதப்ரதா 
(3ு௩)சம்‌ பண்ணின மஹோபகாரகன்‌ கெர்‌ என்று உபதேசிச்கரரென்று 
ஸங்கதி, 

(அர்தகாரமான து) என்றது - அஜ்ஞாநார்தகீாரரமான து என்றபடி. 
இங்கனன்றால்‌; வேசப்ரதார்த்தால்‌ பர்ஹ்யாக்தகாரம்‌ போகாதிறே. 
(கலங்க) என்ற வாந்தரம்‌; “ அதிர?! என்று சேஷம்‌. 

சர்சங்களை “£ அவை? என்று வி சஷிச்கையாலே செர்ரெலிலே 
வர்த்‌திச்‌றவை என்று விவக்ஷித்த, ஐர்துக்களாகையாலே கூப்பிடும்‌ 
என்‌ று அத்தை சா(1*)கஸ்த்சாரேயாச்‌9 யருளிச்செய்றொர்‌ ( அல்கேணரு 
இற வித்யா), 4 அன்னம்‌ ? என்பதும்‌  பெடைமோடும்‌ ?? என்பதம்‌ 
ஜாதா? ௨கவசரஈமாய்‌, பல அன்னங்கள்‌ பலபேடைக ளோடு ௮மரும்‌ என்று 
விவக்ஷிச்து அத்தை ல்‌ வண்டு திர்யக்குக்களூமிதீ 
யாதி), os 5 oe ஸு ண்‌ ன்‌ ௨ (6) 
மே. ல ன்‌ i 

சோள்முதலை பிடிக்கவதற்‌ கனுங்டிநின்‌.று 
நிலத்திகமும்‌ மலர்ச்சுடரேய்‌ சோதியென்ன 
கெஞ்சிடர்‌ இர்த்தருளிய வென்‌ நிமலன்காண்மின்‌ 
மலைத்திகழ்‌ சந்தில்‌ கககமணியுங்கொண்டு 
வந்துந்திவயல்கள்‌ தோறும்‌ மடைகள்‌ பாய 
அலைத்துவரும்‌ பொன்னிவளம்‌ பெருகும்செல்வத்‌ 
தணியமுக்‌ தூர்‌ நின்‌ றுகக்த வமரர்கோவே, (௩) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
மலை ஸஹ்யபர்வதத்தில்‌ |பாய பாயும்படியாக 
திகழ்‌ விளங்சாசின்ற ௮லைச்துவரும்‌ ௮லையெறிர்‌தகொண் 
சர்து சர்தாமரங்களையும்‌ டு வாராமின்ற 
93ல்‌ ௮௫ூல்கட்டை களையும்‌ பொன்னி திருச்சாவேரியானது 
ஈனம்‌ ஸுவர்ணம்களையும்‌ வளம்‌ 8 எம்றுத்சம்ச்ச 
௦ணியம்‌ ரதீரங்க”எையும்‌ எபினுகும்‌ ப்சலஹியா சிற்கையி 
ம ணம்‌ ட்ப ்‌ ண்டான 
கொண்டுவந்து திரட்டிக்கொண்டு த்த ப்ப வள த்தை 
உர்தி தள்ளி [வர்து - - ன 
ஆது ள்‌ ந்த ௮மரர்கோ, 
வயல்கள்தோ கழனிகளெம்கும்‌ குலம்‌ சல்லஜா தியில்‌ பிறந்த 
அம்‌ (யானைகளுக்குள்‌ 
மடைகள்‌ மடைகஹிலே ளே) 


க்ஸ்‌ 
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௧௩௨௨ பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௮ஃஇ, ௩-பா, குலத்தலைய, ய்‌ 


தலைய ஸ்ரேஷ்ட்டமான தம்‌) சுடர்‌ தேஜோரூபியான சம்‌. 


மதம்‌ கொழுப்புடையதுமா த்ரோ 
ன|எய்‌ ஓத்‌திருக்றெ 
வேழம்‌ ஸ்ரீ சஜேர்திரமானது | சோதி (குளிர்க்த ) தேஜஸ்‌ 
பொய்கை மடுவிலே ஸையுடையவனே! 
புச்கு ப்ரவேூச்த (9ற்சை | என்ன என்றகப்பிட, (௮ங்‌ 
யில்‌, அல்கு). சே எழுர்தருளி) 
கோள்‌ மிடுக்கையுடைச்‌ கான | செஞ்சு (௮தின்‌)மசஸ்ஹி லுண்‌ 
முதலை முதலையான த [மூக்க டான 
பிழச்க (சன்காலைப்‌) பற்றி இ| இடர்‌ அ$ச்கத்தை [ப்‌ 
அதற்கு அட்தமுதலைக்கு திர்‌ த்தருளிய போகச்நியருளினவனா 
௮னுங்கேன்று பயப்பட்டிருச்‌ த; என்‌ (அதை) எனக்கு ப்ர 
நில சந்த்ரிகையை காசிப்பித்‌ சவனாய்‌, 
திகழும்‌ சுற்றும்விஎற்கப்பண்‌ | மிமலன்கண்‌ ட (அத்தால்‌) பரிசுத்த 
ணாரின்ற [தான| ர்‌ னவன்‌ கர்‌, (௨) 
மலர்‌ விகாஸத்தையுடைத்‌ 


வ்யா, --மூன்றாம்பாட்டு, (குலத்தலையமதவேழம்‌) ஈல்ல அக 
ரத்திலேயிறம்‌ த தான்‌ அனைகளுக்கெல்லாம்‌ ப்ரதா(அு)சமாய்‌, மதமுதி 
தமாய்‌, மூலையடியோ இரிறெ ஆனை விழுக்காடறியாதே தன்னிலமல்‌ 
லாத வேற்றுகிலத்திலே புக்கு கொடிதானமுதலையின்கையிலே அஃப்‌ 
பட்ட தாய்த்து, (கோள்முதலையிடிச்க) சாபோபஹ தமாய்‌ அதுக்குப்‌ 
பரிஹாரமாக “எப்போதோ இது ஈம்கையிலே வந்தகப்படுவது?? என்‌ 
திருக்கற முதலையின்கையிலே புக்குப்‌ பிடிபட, (அதற்கனுங்கி 
நின்று) அதற்கு வெருவி, முதலையினுடைய வ்யாபாரமேயாப்‌ தன்‌ 
னுடைய வ்யாபாரமற்‌.றுகின்று, (நிலத்திகமு மலர்ச்சுடரேய்‌ சோதி 
யென்ன) கிலாவை பரப்பாநின்ற விகாஸத்தையுடைய சுடருண்டு 
சந்த்ரன்‌, அவனோடொத்த தண்ணளியை யுடையையாய்க்கொண்டு 
வர்து தோற்றவேணுமென்ன; (நெஞ்டெர்‌ தீர்ச்சருளிய என்கிமலன்‌ 
காண்மின்‌) அதினுடைய கையில்‌ பூ ச்செவ்கிமாறாதபடி தன்‌ திருவடி 
களி2ல இடுவித்துக்கொண்டு அதினுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ வ்பஸரத்‌ 
தைப்போக்‌இ யருளுகையாலே, ஆம்ரிதருடைய விரோதியைப்‌ 
போக்கி, அவர்களுடைய அபேகதிசஸம்விதாஈம்பண்ணும்‌ ஸ்வபா 
(ருவெனென்டிற சத்தியை எனக்குப்‌ரகாசிப்பித்தவன்‌ டர்‌, 

(மலைத்திகழ்‌ சந்தில்‌ கரகமணியும்கொண்டு) ஸஹ்யபர்வதத்‌ 
இலே விளங்காநின்‌ ற சந்தநத்தையும்‌, அலையும்‌, பொன்னையும்‌, ரத்ந 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௮-இி, ௪-பா, சிலம்புமுதல்‌, ௧௩௨௩ 
ங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டுபோந்து, (வந்துந்தியித்பாதி) பா?) ரம்‌ 


பொழுக்கமாட்டாமை சுமை பொகடுவாரைப்போலே தள்ளி, வயலெ 
ன்று பேர்பெற்ற விடமெங்கும்‌ மடைகள்தோறும்‌ வந்து பாயாகிற்கு 
மாய்த்துப்‌ பொன்னியானது, இப்படி அலைத்துக்கொண்டு பெரு 
வாராநின்ற காவிரியால்‌ வந்த நிரவதிக ஸம்பச்தையுடைய, அவன்‌ 
தான்‌ ஆர்த்தரிரு-தவிடமெங்கும்‌ வந்து ரச்ஷி க்குமாபோனே, இந்த 
ஆற்றுவரவும்‌ ௮ வ கமான இடமெங்கும்‌ வந்து பாயாநிற்கு 
மாய்த்து, று a Kk AES 1 ட்‌ ட (6) 

அந.--மூன்ராம்பாட்டு. (குலவித்யா தி) 2ழ்ப்பாட்டீல்‌, அஜ்ஞாஈப்‌ ௮ஜ்ஞாகம்‌ 
போம்படி வேதப்ரதாசம்‌ பண்ணின பழ, சொல்லிற்‌ ற; இடல்‌. ௮ வேச 
தீதில்‌ ப்ரதிபாத்பமான கைங்கர்யத்தை வி 2 ராதிரில்ருத்தி பூர்வகமாகத்‌ 
தானே கொண்டருளரூமவனென்னுமதுக்‌ குறுப்பாக, ஸ்ரீகஜேர்‌த்ரர கண 
தீதை உபதேிக்கருரென்று லக்க தி, 

“குல என்ற து-க்ருமவாரியாய்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ (ஆகரத்‌ திலே) 
என்று. பிடிச்ச! என்கையாலே ஏற்க சவ பிடிச்சச்‌ சோலின௦ம தோ 
ற்றுகையா?ல பலிதார்ச்தமருளிச்‌ செப்றெர்‌ (சாபொபஹதமாயித்யாதி) , 
சொடுமையின்படி. தன்னை எல்லைரிலத்தனவு மருனிச்செய்தா ரென்னவு 
மாம்‌, 

பாட்டுக்செல்லாம்தொகுத்து பாவமருளிச்செய்றோர்‌(அவன்தானித்யாதி)' 
மூ, — சிலம்புமு சல்‌ சலனணிக்தோர்‌ செங்கற்குன்‌ றம்‌ 

இகழ்ர்ததெனத்‌ திருவுருவம்‌ பன்‌ தியாக 

இலங்குபுவி மடந்தைதனை பிடந்துபுல்கி 
எயிற்றிடைவைத்தருளிய வெம்மீசன்‌ காண்மின்‌ 

புலம்புசிறை வண்டொலிப்பப்‌ பூகம்தொக்கப்‌ 
பொழில்கள்தொறும்‌ குயில்கூவ மயில்களால 

அலம்புதிரைப்‌ புனல்புடைசூழ்ர்‌ தழகார்‌ செல்வத்‌ 
தீணியமுர்தூர்‌ நின்றுகந்த வமார்கோவே, (௪) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
புலம்பு ௮ழசொச விளம்கா| பொழில்கள்‌ சோனைகளெங்காம்‌ 
நின்ற தொறும்‌ 
சிறை இதகுகளையுடைய (குயில்‌ கோலெற்களானவை 
வண்டு வ்ண்டுகளானவை [கவ கூவாமிற்பதரய்‌, 
ஒலிப்ப தியரியாரிற்பதாய்‌, மயில்கள்‌ மயில்களானவை 
பூசம்‌ பசக்குமரக்கள்‌ ஆல கூத்சாடாமிற்ப சாம்‌, 


தொக்க திரண்டிருக்றெ அலம்ப அலையாமின்ற 
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௬௩௨௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-தி, ௪-பா, சிலம்பு முதல, 


திரை .... தலைகளையுடைத்தான | இறாவருவம்‌ ௮ ஓ யெவடினவை 
புனல்‌ ஜலமானது [ளிலே யுடைய 
புடை பர்யர்தப்ர்ேச ங்‌ ச| பன்றியா மஹாவராஹமா யவ 
சூழ்ம்து வ்யாப்தமாய்ச்‌ சொ தரித்து; 

ண்டு இலங்கு விளற்சாசின்த 


அழகுஆர்‌ அழகுமிச்ரோக்றே புவிமடர்தை ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியை 
செல்வத்தணியமுர்தூர்‌ நின்றுக$த னன 


அமரர்சோ, ்‌ இடர்த ( அண்டபித் தியில்சின்‌ 

9! டல்‌ றும்‌) குச்‌இயெடு 

செம்‌ கல்‌ வெர்த ரத்£ங்களை யு த்த [லேலித்த 

பங்கை." (அவளுடன்‌) எம்ஸ்‌ 
குன்றம்‌ மேருபர் வதமானது 


திகழ்க்தசென விளங்குவதுபே லி எயிறு இடை தர்தத்தி னிடையிலே 
ராமின்றதாய்‌, ந்து வைத்துச்‌ சொண்டு 


சிலம்புமுதல்‌ தண்டைச்சிலம்பு ம (ஏறி) ௮ருளின௨ 
தலான ்‌ ஓய்‌ [லாம்‌ 

கலன்‌ ஆபரணங்களை [ற எம்‌ (அதனால்‌) ஈமக்கெல்‌ 
௮ணிச்து சாத்தி ணகர க்கான நிர்வாஹகனான ஸர்‌ 
ன்‌ வேஸ்வரன்‌£கூர்‌, (2) 


வ்யா, --நாலாம்பாட்டு, (சிலம்புமுசல்‌ கலனணிகஆ்து) சிலம்பு 
துடக்கமான ஆபரணங்கள்‌ பலவற்றையுமணிக்து ஒரு மேருவான அ 
நின்று விளங்குமாபோலே, வராஹ வேஃத்தையுடையனாய்‌, (இலங்கு 
புலி) ௮ண்டபி(8) த்தியிலே புக்குச்‌ சேர்ந்த பூமியை இடக்தெடுத்துக்‌ 
கொண்டேறி,அர்தபூமிக்கும்‌ ௮ பிமாநிகியான ஸர7பூமிப்பிாட்டி பை 
அணைத்து, அர்தபூமிதன்னைத்‌ இருவெயிழ்தியல ஒரு$லமணியமத்‌ 
தினுபபோலே வைத்தருளின ௮ச்செபலைககாட்டி, என்னை எழுதிக்‌ 
கொண்டவன்‌ மர்‌, 

(புலம்புகிறை வண்டொலிப்ப) ௮ழயே கிறகையுடைத்தான 
வண்டிகள்‌ மதுபாஈமத்தமாய்‌ த்வநிக்க, (பூககதொக்கப்‌ பொழில்கள்‌ 
தொறும்‌ குயில்கள்கூவ ) கமுகுகள்‌தரண்ட சோலைகள்‌ தோறும்‌ 
குயில்களானவை, முக்தர்‌ ஸாமகாகம்பண்‌ணுமாபோலேகூவ, (மயில்‌ 
களால) ௮தினுடைய பாட்கே€டோக மயில்கள்‌ ஆலிக்ப, (அலம்பு 
இரைப்புனல்‌ புடைசூழ்க்தழகார்‌ செல்வத்து) அலைத்துக்கொடுவரு 
இற திரைகளையுடைத்தான ஜலமானது பர்யகதமங்கும்‌ சூழ்கை. 
யரல்வந்த நிரவதிக ஸம்பத்தையுடைத்தாய்‌ எம்ஸாச விபூஇக்கு ஆபா 
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பெரிபதிருமொழி, ௭-ப, ௮இ, ௫-பா, சனமேவும்‌. ௧௩௨௫ 


ணம்போரேயிருக்கற திருவழுர்தூரிலே, ட்‌ கட ஜஸ்‌ (௪) 
* அந --மாலாம்பாட்டு, (சிலம்‌..9தயாதி) கீழ்ப்பாட்டில்‌, 6 சித்‌ திகழு 
மமாச்சுட'ரரய்‌ சோதி? என்ற பெருமிடறு செய்த கூப்பிட வந்து உபச 
ரித்தவஃனனறீா; ஸம்ஸார ப்ரளயல்கொண்டிருக்‌2ற எங்களுக்கு அன்‌ 
ஐன்‌ கூப்பிடச்கூடு மா வென்னு மநிசல்கையிலே, ப்ரளயத்‌ லெகப்‌ பட்டுச்‌ 
கூப்பிடவறியாத பூமியை எடுத்தாப்போலே ஈம்மையு மெடிச்க வல்லவன்‌ 
கெர்‌ என்று வராஹவ்ருத்தாந்தத்தை யருளிச்செப்சரா3 ரென்று லங்க த, 
செம்‌?! செந்த ( கல்‌?! சத்ரங்சளையுடைய ££ குன்றம்‌ ?! மேருவா 
௬.த இிகழ்ரத சதென்னும்படியாக. * சிலம்பு மதல்‌ கலனணிர்து ? இல்வா 
பரண ச”சோபையா ரல முட்டாக்கட்டபடியாலே விளங்காமின்‌ றள்ள இரு 
வுருவ முடைய வராத்ற மென்‌ று விவக்ஷித்து அருளிச்செய்றொர்‌ (லமமித்‌ 
யாதி), “' செல்கட்குன்றம்‌ ? என்று பாடமான பாது குன்றுக்கே கிசே 
க ணமாப்‌, ௮) 2சாபமையாக ல்க “குன்று? 
கீலாசலமென்று கரத்து, .ஃ ses ஸ்ட ழக (ச) 
மூ — சனமேவு மடலரியி ணன்‌! 
திறல்மேவு மிரணியன தாகம்‌சண்டு 
மன மவும்‌ வஞ்சனையால்‌ வச்தபேய்ச்சி 
மாளவுபிர்‌ வவ்விய வெம்மாயோன்காண்மின்‌ 
இனமேவும வரிவளைக்கை பேந்தும்கோவை 
ஏ.ப்வாய மரதகம்போல்‌ இளியினின்சொல்‌ 
௮னமேவுஈடைமடவார்‌ பயிலும்‌ செல்வத்‌ 
தணியழும்‌ தூர்‌ நின்று கந்தவமரர்கோவே, (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
இனம்‌ மமவும்‌ வரி சைவறிசையாகப்‌| ளியின ிகளினுடைய 
பொருக்தியிருப்ப இன்சொல்‌ மதுரமான சொல்லை 


வரி அழிய தான [தாய்‌ யுடையவர்களாய்‌, 

வசை வளைகளயுடைத்தான அனம்‌ மேவும்‌ ஹம்ஸத்தோடு பொ 
கைகளாலே ருந்தியிருக் ற 

ஏர்தம்‌ தாலகப்பட்ட, (ஸத்றாசமான) 

கோவைஏய்‌ கோவைப்‌ பழத்தோ | டை சடையழகையுமுடை 
டொதச்த யவர்களான 

வாய அதரத்தையுடைதிதாய்‌; | மடவார்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ 

மரசுதம்போல்‌ மரகதப்பச்சை போ | பயிலும்‌ கித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
ன்ற வர்ணத்தையு கின்ற 


டைத்தான 
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௧௩௨௯ பெரியதிருமொழி, எப, ௮-தி, ௫-பா,ினமேவும்‌, 


செல்வத்தணியமுர் தூர்‌ நீன்‌ றுகம்த | வஞ்சனையால்‌ கபடத்தினாலே 


அமரா சகா, வர்த (கொல்ல) வந்த 
மேவும்சினம்‌ அதிசயிதமானகோப்‌ பேய்ச்‌? பூசனையானவள்‌ 
முட மாள முடி யும்படியாக [னை 
அடல்‌ மிரிக்சையுமுடைய (ர்‌ அவளுடைய ப்ராண 
அரிபின்‌உருவ ஈரஷிம்ஹே வ ஷீ ச்‌ [கொண்டு 
ப. அ தாகம்‌. ன்‌ சி! வல்லிய ச்ர((K)ஹித்தவனாய்க்‌ 
கொண்டு, [எள ( வ்வாஸ்சர்யத்தை) 
இறல்மேவும்‌ ப(ஓ)லம்‌ மிச்றோந்து ”” ப ணையை! 
்‌ எனக்கு(ப்ரகாரிப்‌ 
இரணியனத ஹிரண்யனுடைய , 
ஆகம்‌ சர்ரத்தை த பித்சவதுமான) ்‌ 
இண்டு பிஎர்‌ சவலும்‌ மாயோன்கா ஆங்சர்யய்‌ 97) தீன்‌ 
மனம்‌ மேவும்‌ மநஸ்ஸி?லபொருக்தி ண்மின்‌ இர்‌. (ூ) 
யிருக்கிற 


வ்யா, --அஞ்சாம்பாட்டு, (சினமேவு மடலரியினுருவமாச) 
சறுக்கன்பக்கலிலே௮வன்‌ மிகைத்துவரப்புக்‌ கவாறே ௮.துகண்டு 
பொறுக்கமாட்டாமை, சினத்‌ தயிட்டூவகுத்தாப்போே லயாய்‌, ட்ட 
வொண்ணாத ஈரஹி மஹ வேஷ த்தையுடையனாய்‌. ( இறல்மேவுமிரணி 
யனதாகற்ண்டு) ஈரஹிம்ஹ த்துக்கும்‌ பிற்காலியாத மிரிக்கையுடைய 
ஹிரண்யனுடைய உடலைக்ணேமி, (மனமேவுமித்யா தி) இவனுடைய 
பருவத்தைக்கண்டால்‌ ஈதெட்டேன்‌, இவனை அழியச்செய்கையாவ 
தென்‌? என்று கெஞ்சலிரக்கம்‌ பி றக்கையன்‌ திக்கே கெஞ்சிலே 
பொருந்தியிருக்கிற வஞ்சாத்தையுடையளாய்க்கொண்டு வந்த பூதறை 
முடியும்படி அவளுடைய முலைவழியே அவளுடைய ப்ராணன்களும்‌ 
வற்றிவரும்படி. முலையை ௮முதுசெய்த ஆஞ்சர்யடி*) தன்‌ இடி 
கோள்‌ இங்குவந்து நிற்கிறவன்‌, 

(இனமேவுமித்பாதி) தர்ரர$ீயமான வளையையுடைத்தான கைக 
ளாலே ஏந்தப்பட்டு, இவர்கள்‌ தங்களோடொத்துக்‌ கோவைபோன்ற 
அதரத்தையுடைத்தாய்‌, மரகதம்போன்ற நிறத்தையுடைத்தாயிருக்‌ 
இற இஸிபினுடைய பேச்சுபோலே இனிதானபேச்சையுடையராய்‌, 
கற்பிக்கிறவர்கள்பேச்சும்‌ கிளியின்‌ பேச்சம்‌ வா௫தெரிபாது அன்‌ 
னம்போன்‌ ற ஈடையுடைய ஸ்த்ரீகள்‌ நெருங்கி வர்த்திக்கையால்‌ வந்த 
நிரவதிக ஸம்பத்தையுடைய. வ ஷு ஷு (௫) 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-இ, ௬-பா, வானவர்தம்‌, ௧௩௨௭ 


அந --அஞ்சாம்பாட்டு, (னெமேவுயித்யா தி)£ழ்ப்பாட்டுச்சளில்‌, அனு 
கலனை ஸ்ரீ கஜேர்த்ர ரக்ண ம்பண்ணி மஹிஷியான பூமிச்கு விரோதி 
யான முறையாலே பூமியை உதச்ச(8)ரித்தானென்‌ நீரேயாிலும்‌, சாங்கர்‌ 
௮ங்கன.ற௩லிச்சவும்‌ பெருதே ஒரு ப்ர்சீபாலத்தியு மின்றிக்சே, விரோதி 
யும்‌ கனச்திருச்ச ரச்ஷிச்கும்படி எல்கனேயென்ன ; விரோதிரிரலகலே 
னென்ூர ரிக்கென்று ஸங்கதி, 
இரண்டு பேச்சுக்கும்‌ இனிமை ஒத்நிருக்குமோவென்ன வருளிச்செய்‌ 
றார்‌ (கற்பித்‌ விச்யாதி). ட. ஆ. 1 0.) 
மூ, — வானவர்‌ ச்துயர்கத்து தோன்றி 
மாணுருவாய்‌ மூவடி மாவ லியை வேண்டி த்‌ 
தானமரவேழுலகு மளந்தவென தித்‌ 
தனிமுதல்சக்கரப்‌ படை யென்‌ தலைவன்காண்மின்‌ 
தேனமரும்‌ பொழில்‌ தழுவுமெழில்கொள்விதச்‌ ' 
செழுமாட மாளிகைகள்‌ கூடந்தோறும்‌ 
ஆனதொல்‌ சீர்மறையாளர்‌ பயிலும்செல்வத்‌ 
தீணியழுர்தூர்‌ நின்றுகந்த வமரர்கோவே. (௬) 


பதம்‌, உரை பதம்‌. உரை, 
தேன்‌ மதுவானது [சின்ற வானவர்தம்‌ தேவர்களுடைய 
௮மரும்‌ மாறாதே ப்ரவஹியா | துயர்தீர த$க்கம்‌ போம்படி 
பொழில்‌ சோலைகளாலே யாச 
தழுவும்‌ சுற்றப்பட்டு தான்‌ (ஸர்வ வ்யரபியாய்‌ 
எழில்கொள்‌ ௮ழகுமிச்ருந்துள்ள அவாப்த ஸமஸ்த 
வீதி வீதிகளிலும்‌ சாமலன) தான்‌ 
செழு அழிய மாணுறாவர்ய்‌ வாம வேஷத்சையு 
மாடம்‌ மண்டபர்களிலும்‌ டையஞய்ச்‌ கொ 


மாளிகைகள்‌ ௮ரண்மனைசளிலும்‌ | 
கூடர்தோறும்க்ருஹங்களிலும்‌! ராய்‌ 
ஆன ஆச்மகுண ம்பம்‌ வலியை மஹாபலியினீடத்தில்‌ 
தொல்சீர்‌ பழையசான (அழி . 

மூவ, மூன்றடியை 


வற்ற) €ீர்சிதியை[ ல 
யுடையராப்‌ வண்டு. யாசித்து (அதபெற்ற 


ண்டு 
வச்‌ ததேர்ன்றி வந்தவதரித்து 


மறையாளர்‌ வேதாதீயயஈபரரான A வாத , 

ப்ராஹ்மணர்கள்‌ (ஏழுலகும்‌ ஸப்தலோகம்களையும்‌ 
பயிலும்‌ கெரும்‌9 வர்த்திக்றெ| ௮27 (தன்‌ திருவடிக்கீழ்‌) 
செல்வத்தணியமுச்தூர்‌ கின்றுகச்த அடங்கும்படியாக 


௮மராகோ, அளந்து ஐச்‌ ரமிச்தவனாய்‌, 
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௧௩௩௨௮ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௮-தி, ௬-பா, வானவர்தம்‌, 


வென்றி ஜயூஎமாய்‌, சக்கரம்‌ ஸாசர்சாத்தை 

தனி அச்லிநியமாய்‌ படை ஆயுசமாகவுடையனாய்‌ 

முதல்‌ (ஆயுதங்களில்‌ ப்ரதா என்‌ தலைவன்‌ எனக்கிஸ்லா மியான 
(ஓ?) கமான காண்மின்‌ ஸர்வேங்வான்‌£ டர்‌, 


ல்யா. —ஆரும்பாட்டு. (வானவர்தம்‌ தயர்திர) அரங்‌! ரண 
ராய்‌ அவனையல்லததியாதே (௧) * தொடையொத்கதுளபமம்‌ கூடை 
யும்‌ பொலிந்து தோன்றுமவர்களுக்காகவன்‌ திக்கே, கார்பம்செய்து 
தலைக்கட்டின வ பந்தரம்‌கான்‌ ஈழ்ுவரனென்னும்தேவர்களுக்கு அஸ்‌ 
ரர்சளால்‌ வர்த அச்சம்‌ போம்படி வர்தவதரித்து. (பா.ஜ ரவா ய்‌) 
“அவன்பக்கலிலே பெறாவிடில்‌ ஜீவிக்கை அரிது?! என்று தோற்றும்‌ 
இரப்பிலே தகணேதின வடி.வையுடையனாய்‌, தனக்சில்லாசஅ மூவடி. 
யாய்‌, அதுடையான்‌ மஹாபலிபாய்‌, அவன்கையிலே சான்‌ ரேற்‌ 
அப்பெற்று, அந்த திருவடிகளின்‌8ழே ஏழுவகைப்பட்ட லோகங்களு 
மடன்கும்படிக்டோக வளர்ந்து. (வென்தித்தனிமுதல்‌ சக்கரப்படை) 
வெற்றியை யுடைத்தாய்‌, அத்விதியமாய்‌ ஆயுதங்சளுக்‌ கெல்லாம 
ப்ரதா (5) ஈமாயிருக்கிற திருவாழியைப்‌ பரிகர மாசவுடையனான என்‌ 
ஸ்வாமிகிடிகோள்‌. (ORES த்‌ Bos gS mor 
த்ரிவிக்ரம ச்ரமாக்ராந்தத்ரைலோக்யஸ்ல்ப்பு ர தாயு தூ” என்சுறபடியே 
யிருக்கிற இவ்யாயுதங்களையுடையவன்‌, (௧) “௪௯ ஏர 282 
ஜிதம்‌ பகவதா ஜகதி”, 

(சேனமரும்‌ பொழில்‌ தழுவுமெழில்‌ சொள்லீத) சென்மாறாத 
பொழிலாலே கழுவப்பட்ட அழசையுடைத்தான வீதி, (செழுமாட 
மிச்யாதி) அழகிய மாடங்கள்‌, மாளிகைகள்‌, கூடன்சள்‌, மண்டபங்‌ 
கள்‌, மற்றுமவகாசமுள்ள இடமெங்கும்‌, (தனதொல்சா) வித்யா 
லிரயல்களால்‌ ஸம்பந்கரா * (ய்‌,பழையதான சீரையுமுடைய 
ரா)யிருக்றெ ப்ராஜ்மணர்‌ கெருங்குகையால்‌ வர்‌ தநிரவதி. ஸம்பசதை 
யுடைய, .. னன்‌ கல்‌ vos ர்‌ (வ) 


இல்‌ த க ல்‌ பற ட வ வடை அவைகளை உட்டபட டட 

௮௬. --தரும்பாட்டு, (வானவரித்பாதி'கிழ்ப்பாஃ்டி.ல்‌ விரோதி சிர 
ஸ௩5 லேனென்றீர்‌; ௮வன்‌ வி2ராதி மிர லனேயாடிலும்‌; எங்களுக்கு 
ப்ரீ்யாஜரார்தரம்களில்‌ சை அதுவர்த்திக்சையாலே எர்சரைக்கைக்‌ 
சொள்ளுமோவென்ன; ப்ரயோஜரார்கரபரர்க்குங்கூட சன்னை இரப்பாள 
ஞச்‌9ச்காட்யம்‌ செய்யும்படியான ஸாசீலன்கமிகோ ளென்டருரெல்று 
ஸற்கதி 

(௧) தி.பள்‌-௧0, (&)லி.டடு-௫-௪௪, (ஈ) * குண்டலிதம்‌ ச்வாசுதீகம்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-இ, ௭-பா, பந்தணைந்த. ௧௩௨௯ 


“வானவர்‌? என்னவமைர்திருக்க “தம்‌?! என்றத்தாலே அவர்கள்‌ 
அரபிமாசம்‌ தோற்றுமென்று விவக்ஷித்து வ்யாவர்த்த்யகதமபூர்லகம்‌ தாத்‌ 
பர்யமருளிச்‌ செய்றொோர்‌ (அஈீர்யேத்யா தி). வானவரென்று, வான்‌-ப்ராப்ய 
மாசதி தோற்றுகையாலும்‌, அதபெறுகைக்கு ஸாசாமும்‌ தாமே ௮ துஷ்ட்‌ 
டிக்க வல்லாரென்று முன்பிருக்‌$ற ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ “தம்‌? என்றத்தாலும்‌ 
ஸுூசெமாகையாலும்‌, அசர்யப்ரயோஜசராய்‌ அசர்ய ஸாதஈரானவர்களை 
வ்யாவர்த்திக்கறதென்று திருவுள்ளம்‌. மாணாய்‌ என்னாதே, ““மாணுராவா 
ய்‌”? என்றத்தாலே, இரப்பிலே தகணேறினமைதோ ற்றுமென் ற அருளிச்‌ 
செய்நிறோர்‌ (அவனித்யா தி). “(தரன்‌ மாணுருவாய்‌ மூவழ மாவலியைவேண்‌ 
மூ?” என்றந்வயித்து, தானே தன்னிலே ளர்வஸ்வாமித்வம்‌ தோற்றியிருச்‌ 
கையாலே வேண்டக்கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்றொர்‌( தன கத்யாதி), 
மானுருவானபோது சச்சரப்படையுண்டோவென்ன; “அளந்தபோ து 
உண்டு”என்றுப்ரமாணமறாளிச்செய்ஜோர்‌ (ச்ரிவிக்ரம இத்யாதி). இருவடி 
களின்ழே அடக்கும்படி. அளச்கக்கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ 
(ஜிதமித்யாத). ... ர்க ஸு எல்‌ Te கி “ட (௬) 
மூ, — பர்தணைந்த மெல்விரலாள்‌ சதைக்காதிப்‌ 

பகலவன்‌ மீதியங்காத விலங்கைவேர்தன்‌ 
அந்தமில்‌ இண்‌ கரம்சிரங்கள்‌ புரண்டுவீழ 
அடுகணையாலெய் அ கந்தவம்மான்‌ காண்மின்‌ 
செந்தமிழும்‌ வடகலையும்‌ திகழ்க்தகாவர்‌ 
இசைமுகனேயனையவர்கள்‌ செம்மைமிக்க 
அந்தணர்த மாகுதியின்‌ புகையார்‌ செல்வத்‌ 
தணியழுர்தூர்‌ நின்றுகந்த வமார்கோவே, (௭) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
செம்தமிமும்‌ அழயெ (ஸ்வார்த்தத்‌ மிக்கசெம்மை அதிசயிதமான வை 
தை எளிதில்‌ ப்ர லக்ஷண்ய தீத 


காரிப்பிச்ச வல்ல)| , .... புடையரான 
த்ராவிடவேதமும்‌ | 26தணர தம்‌ பராஹ்மணருடைய 


வடகலையும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத வேதமும்‌ ஆகுசியின்‌ ஸல்‌ வட்‌ 


க ௩ வி = நி . . 
இிசழ்க்த ளங்கரமின்‌ ற ரவி புசை ஆர்‌. மம்‌ கிறைச்நருச்‌ 
ராவர்‌ சரவையடையவர்த ஓ 
நிசைமுகனே ப்ரஹ்மாவோடொச்‌|செல்வச்தணியமுர்தூர்‌ நீன்றுகர்த 
அனையவர்‌ த(ப்ரபாவமுடைய) அமரர்கோ, [இ 
கள்‌ வர்களாய்‌, பந்துஅணைந்த பந்தோடு கூடிபிருச 
குள்ள 
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௧௩௩௦ பெரியதிருமொழி, 6-ப, ௮-இ, ௭-பா, பந்தணைந்த, 


மெல்‌ ம்ருதுவான [ன | திண்‌ பலிஷ்ட்டமான 
கிரலாள்‌ விரற்களை யுடையளா | சரம்‌ கைகளும்‌ 
சிசைச்சாடி ஸீதை நிமித்தமாக, க்கள்‌ தலைகளும்‌ [க 
பத்‌ ஆ புரண்டுவீழ அறுர்தவிழும்பழயா 
அ ல்‌ அகெணையால்‌ கொல்லவல்லபாணச்‌ 
இயங்காத சஞ்சரிக்கப்போகாத ்‌ 
(உயர்ந்த அரணை| , . தினால்‌ ட 
இலங்கை லங்கைக்கு [யுடைய) 9-௪ “கத அடித்து (க்கொன்ற) 
வேர்தன்‌ ராஜாவான ராவண ஸர்தோஷித்த 
இடை ய[ணிறர்த) ௮ம்மான்காண்‌ ஸர்வேங்வரன்‌ க 
அர்தம்‌ இல்‌ அவதியில்லாத (எண்‌! மின்‌ (௭) 


வ்யா. --ஏழாம்பாட்டு, (பந்தணைந்த) ஸர்வேல்வரல்‌ ஸர்நிதி 
யிலும்‌ பந்துகொண்டுபோதுபோக்க வேண்டும்படியாய்‌, அர்த பந்து 
தொடவும்‌ பொழுதபடியான விரலையுடைய பெரியபிராட்டியாரோ 
டுண்டானஸம்ஞ்லேஷத்துக்காக. பிரிவுக்கு ஹே.தபூ19) தனாப்‌, சந்த்‌ 
ராஇத்யர்கள்‌ மேலே ஸஞ்சரிக்கப்பெறாத அரணையுடை த்தாயிருக்கிற 
லங்கைக்கு நீர்வாஹகனான ராவணனுடைய, (அந்தமிலித்யாதி) அறு 
க்கவறுக்க முளைக்கையாலே அவதியின்‌ றிக்கே யிருப்பதாய்‌, தண்ணி 
யதாயுமிறாக்கற தோள்களும்‌ தலைகளும்‌ தெறித்துப்போய்‌ விழ, ஒரு 
கொலைஅம்பாலே எய்து அவனையழித்து, “விரோதிபோகப்‌ பெர்‌ 
ரேம்‌, ஆஸஹ்ரிதரும்‌ குடியிருப்புப்‌ பெற்றார்கள்‌”? என்று அவர்களுச்‌ 
குக்கடவ உசுப்பைத்தானுகந்த லர்வேஸ்வரன்‌ கர்‌, 

(செர்தமிழிச்யாதி) (செர்தமிழும்‌) அர்த்தத்தை சேராகக்காட்ட 
வல்ல தமிழும்‌, (வடகலையும்‌) ஸட்ஸ்க்ருதமும்‌, இவையடைய விளங்‌ 
குதற நாவையுடையருமாய்‌, (இசைமுகனே யனையவர்கள்‌) தனித்‌ 
தனியே சதர்முகனைப்போலே ஸ்ருஷ்டிக்ஷமராயிருக்கற ப்ராஹ்‌ 
மணர்வர்த்திக்கிற, (சேம்மையித்யாதி) இப்படி வைலக௯ண்யம்‌ விஞ்சி 
யிருர்துள்ள ப்ராஹ்மணருடைய ஹோமதூமத்தையும்‌ ௮ழயே 
செல்வத்சையுமுடைய அணியழுர்தூர்‌, ஸ்‌ வ (8) 
"இர ஏழாம்பாட்டு. (பச்தணைர்தலித்யாதி) இழ்ப்பாட்டில்‌, ப்ரயோ 
ஜரார்தர பரரிடத்தில்‌ தன்னை இரப்பாளனாக்தியும்‌ கார்யம்‌ செய்யுமவன்‌ 
என்னாமின்‌ நீர்‌ ; இப்படி. ௮வன்‌ செய்யவேண்டுவா னெல்னெவ்னில்‌, ௮௨ 
ஞ்‌ பிராட்டி.பிடத்தில்‌ அ:3(9)சிவிஷ்டனாப்‌ கார்யம்‌ செய்யுமாபோலே சே; 
நரெல்லாரிடத்திலும்‌ அபிரிவிஷ்டனாயிருப்பன்‌ 6டீரென்று உபதேச; 
இருரென்று ஸங்கதி, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-இ, ௮-பா, கும்பமிகு, ௧௩௩௧ 


ஸர்வேஸ்வரனுக்கு வ்யாமோஹத்சை யுண்டாச்குகைக்கு உபயுக்த 
மான மெளக்த்ப(% 6) மூம்‌, மார்தவமும்‌ ஸ-9ரிதமாஇற தென்‌ நருளிச்செய்‌ 
இரர்‌ (ஸர்வேஸ்லரனிச்யா இ), 
“ஆர்‌ ?? என்று பொருந்து தலாய்‌, இவர்களுக்குப்‌ பொருந்தினசென்‌ 
ஜய்‌, அத்தால்பலிதம்‌ (அழயே) என்றது, ..., க ல... ஷரத்‌] 
மூ. -- கும்பமிகு மதவேழம்‌ குலையச்‌ கொம்பு 
பறித்து மழவிடை யடர்த்தக்‌ குரவைசோத்து 
வம்பவிழும்‌ மலர்க்குழலாளாய்ச்‌ சிவைத்த 
தயிர்‌ வெண்ணெயுண்டுகந்த மாயோன்‌ காண்மின்‌ 
செம்பவளமரகத ஈன்முத்தம்சாட்டத்‌ 
இகழ்பூகம்‌ கதலிபலவளம்‌ மிக்கெங்கும்‌ 
அம்பொன்மதிள்‌ டொழில்சூழ்க்தழகார்செல்வத்‌ 
தணியமழுர்தூர்‌ நின்‌ றுகந்த வமரர்கோவே, ' (௮) 


பதம்‌: உரை. பதம்‌. உரை, 
செம்பவளம்‌ (பாக்குமரங்களில்‌ ப புடை பர்யர்தல்களிலே 
ழங்கள்‌) சிவச்‌ த(சூழ்ச்து சுற்றப்பட்டு 


பவழத்தையும்‌ |அழகுஆர்‌ அழகுமிக்கிறாக்றெ 
மரகதம்‌ (அவற்றின்‌ சாய்கள்‌) | செல்வ,ச்தணியழுசர்தூர்‌ நின்றுகந்த 


மரதகப்‌ பச்சை அமரர்‌ ?கா, [யும்‌ 
யையும்‌ மிகு கும்பம்‌ பெருத்சமஸ்சகத்தை 
கல்முத்தம்‌ (பூக்கள்‌) ஈல்ல முசி மதம்‌ மதத்தையுமுடைய 
தச்களையும்‌ வேழம்‌ குவலயா பீடமான 
காட்ட தீர்சிப்பிக்கவற்றான | குலைய அழியும்படியாக 
யூகம்‌ கமுகுகளாலே கொம்பு (அதின்‌) தர்தங்களை 
திகழ்‌ விளங்சாமின்றதாய்‌, |பறித்து பிடுங்கியும்‌, 
பல ௮சேகமான மழம்‌ இளம்பருவமான 
கதலி வாழைகளுடைய விடை எருதுகளை 
வளம்‌ ம்ருத்தியானது |அடர்த்து கெருக்கயும்‌, 
எங்கும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ ரவை ராஸகைரீடையிலே 
மிக்கு அதிசயித்திருப்பதாய்‌ கோத்த (பெண்களோடு) சை 
அம்பொன்‌ மிகவும்‌ ஸ்ப்ருவணிய கோத்தும்‌, 
மான [சான | வம்பு பரிமளமானது 
மதிள்‌ ப்ராகாரத்தையுடைச்‌ | அவிழும்‌ பரவாகின்ற 
பொழில்‌  சோலைகளாலே மலர்‌ பூக்களூடைய [ளான 


குழலாள்‌ மிர்‌ முழ. யுடைய 
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5௩௩௨ பெரியதிருபொழி, எ-ப, ௮-இ, ௮-பா, கும்பமிகு, 


ஆய்ச்சி யசோதைப்பிராட்ட | உண்டு ௮மூதுசெய்தும்‌ 
வைத்த சேமித்துவைத்த உகந்த ஸம்தோஷித்த 

தயிர்‌ தயிரையும்‌ மாயோன்கா ஆஸ்சர்யபூ (௫?)தன்‌ 
வெண்ணெய்‌ ஈவரீததீதையும்‌ | ண்மின்‌ இடர்‌, (௮) 


வ்யா, -எட்டாம்பாட்டு, (கும்பமிகு மதவேழம்‌) ஆனைகளோ 
டும்‌ மலைகளோடம்‌ பொருது புண்பட்ட மஸ்தகத்தையுடைத்தாய்‌, 
மதமுஇதமாயிருக்கறெ குவலயாபீடமான த குட்டிச்சுவர்போலே 
தளர்ர்‌.துவிழும்படி. அதினுடையகொம்பை அராயாலேச பறித்து. 
(மழவிடையடர்த்தி) பருவத்தால்‌ இளைதாய்‌, “காட்டுக்காட்டு” என்‌ 
அ ம்ருத்புலத்ருமமாயிருக்றெ வ்ருஷபங்களேழையும்‌ அழியச்செய்‌ 
அ, (குரவைகோத்து) பெண்களுடைய குரவைக்கூத்திலே தன்னை 
யுமொருவனாச விட்டுக்கோத்து. (வம்பவிழுமித்பாதி) விரோ திவர்க்கத்‌ 
தைத்தானே கைதொட்டுப்போக்கெவன்‌. ௮றுகூலல்பர்சமுள்ள தீர 
வ்யமொழியச்‌ செல்லாமையாலே, பரிமள ப்ரசுரமான பூவையுடைத்‌ 
தான குழலையுடைய யசோதைப்‌ பிராட்டி வைத்த தயிரையும்‌ 
வெண்ணெயையும்‌ அமுதுசெய்து, அத்தரலே பெறாப்பேறு பெற்றா 
கை விருக்கிற ஆஸ்சர்பபூ(?) தன்‌ மர்‌, 

(செம்பவள மர தகநன்முத்தீம்‌ காட்ட) அங்குண்டான கழுகு 
களில்‌ பாளைகள்‌ முத்தைக்காட்ட, பசுங்காயானது மரகதத்தைக்‌ 
காட்ட, பழங்கரமுன அ பவளத்தைக்காட்ட, ஆக மிப்படி மூன்றும்‌ 
ஒருகாலே சண்டபலிக்கலாம்படி யிருப்பதாய்‌, வா ழகளினுடைய 
மிகுதியால்‌ வந்த அழகு குறைவ ற்று எங்குமொக்க ல்ப்ருஹணீட 
மாய்‌, ௮ரணாகப்போரும்படியான மதிளாலே சூழப்பட்ட பொழில்‌ 
யுடைத்தாயிராக்றெ இருவமுக்தூர்‌, ... 3 வல (த்‌ 

ந.--எட்டாம்பாட்டு. (கும்பமித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, சொன்ன 
பிராட்டி.மிடத்தில்‌ போலே சேதாரிடத்தில்‌ ௮பிரிவிஷ்டனா யிருக்கைக்க 
மூலமென்னென்ன; ஆஸ்ரித கரல்பர்சமுள்ள த்ரல்யத்தாலல்லல செல்ல, 
சபடியானஸ்வபா(ஓு)லன்‌மேரென்‌ செ ரன்று ஸம்கதி, 

கும்பத்துச்கு மிகுதி யுச்தவடுச்ச ளென்று விவக்ஷித்தருளிச்செ, 
ரர்‌ (ஆனையித்யாதி). (காட்டுக்காட்‌டு) என்று (பருவத்தால்‌ இளைதாய்‌ 
என்று அந்லயித்துக்கொள்வது, 

££ பல-கதலி ?” என்று அம்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்‌ செய்ற 
(வாழைகளிலுடைய மிகுதியாலே) என்று ,, ர ௨: ட (A, 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, ௭-ப) 


௮-இ; ௯-பா, ஊடேறு, ௧௩௩௩ 


மூ, -- ஊடேறு கஞ்சனொடு மல்லும்‌ வில்லும்‌ 
ஒண்கரியுமுருள்‌ சகடுமுடையச்செற்ற 


மீடேறுபெருவலித்‌ 


தோளுடையவென்றி 


நிலவுபுகழ்‌ நேமியங்கை ரெடியோன்காண்மின்‌ 
சேடேறு பொழில்தழுவு மெழில்கொள்வீதித்‌ 

திருவிழவில்‌ மணியணிந்த இண்ணைதோறும்‌ 
ஆடேறு மலர்க்‌ குழலார்‌ பயிலும்‌ செல்வத்‌ 


தணியழுர்தூர்‌ நின்‌ அகந்த வமரர்கோவே, (௯) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை. 
சேடுஏறு இளமையேறி(மிக்கு) |கஞ்சனொடு சம்ஸனோடுகூட 
இருக்றெ மல்லும்‌ சாணுூரா திமல்லவர்க்‌ 
பொழில்‌ சோலைகளாலே கமும்‌ 
தழுவும்‌ சுற்றும்வ்யாப்தமாய்க்‌ | வில்லும்‌ ததுஸ்ஸாம்‌ [மான) 


கொண்டு [ரக்த ஒன்‌ 


அழிய (பலிஷ்ட்ட 


எழில்கொள்‌ அழகை யுடைத்தாயி கரியும்‌ குவலயாபீடமும்‌ 
வீதி திருவீ திகளில்‌ உருள்‌ உருண்டு வாராகின்ற 
இருவிழவில்‌ உத்ஸவங்களிலே சகடும்‌ சகடாஸு னும்‌ 
மணி ரதீஈங்களாலே உடைய செருக்குண்ணும்படி 
அணிர்த அலங்கரிக்கப்பட்ட |செற்ற (அவர்களை) அழித்த 
இண்ணைதோ திண்ணைக மெங்கும்‌, வனாய்‌ 


று 


மென்மேலும்‌ ௮தி௪ 


ஆடுஏறு பரிமளம்‌ஏறி (மிக்கு) யித்து வரா நின்ற 
இருக்கெ பெருவலி  மிக்கபலத்தையுடைய 

மலர்‌ புஷ்பற்களினாலலங்க | தோள்‌உடைய புஜங்களையுடையனாய்‌ 
ரிக்சப்பட்ட வென்றி ஜயமானது 

குழலார்‌ மயிர்முடியையுடைய | நிலவு (எப்போதும்‌) வர்த்தி 
பெண்கள்‌ | யாகிற்கையாலுண்‌ 

பயிலும்‌ நெருங்க வர்த்திக்ெ டான 

செல்வத்சணியமுந்தூர்‌ நின்றுகந்த। புகழ்‌ £ீர்‌.த்தியையுடைய 

அமரர்‌ கோ, கேமி திருவாழியை 

ஊடு ஏறு (மஞ்சத்தினுடைய) | அம்கை அழயெ இருக்கைழி 
மத்யத்திலே ஏறி லேச்‌ தினவனான 
யிருக்க நெடியோன்‌ ஸர்வாதிகன்‌ டர்‌ (௯) 


வ்யா.-ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஊடேறு கஞ்சனொடு) தன்பயத்‌ 


தாலே உயரமஞ்சத்திலே போயேறி நிற்றெ கம்ஸனோடேகூட அவன்‌ 
தனக்கு அரணாகநிறுத்தின மல்லவர்க்கமும்‌, (வில்லும்‌) வில்விழவுக்‌ 
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௧௩௩௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௮-இ, க௦ஃபா, பன்றியாய்‌, 


சென்று இட்டுவைத்த வில்லும்‌, (ஒண்கரியும்‌) தனைகலிர்ததென்று 
மாதலனாப்‌ கண்ண$ரை விழவி.ட்டிருப்பதாகத்‌ கோலின குவலயா 
பீடமும்‌. (உருள்சகடும்‌, ௮ஸுராவேசத்தாலே தொட்டில்‌ பருவத்‌ 
திலே மேலே வக்து விழர்கோலின சகடமூம்‌, (உடையச்செற்ற) 
இவற்றையெல்லா மொருகாலே அழிபச்‌ செய்‌ தாப்போலே தோற்று 
இறெசாய்த்து இவர்க்கு ௮றுஸர்தாரத்தில்‌ வைசத்ப(* 2) த்தாலே. (ந 
டே௮று பெருவலித்‌ தோளுடையலித்யா இ) காள்செல்ல நாள்செல்ல 
மீடுக்கேதிவாராநிற்பதான தோளையுடையனாப்‌, விஜபமான ௮ எப்போ 
அ மொக்க வர்த்தியாகின்ற புகழையுடைத்தான திருவாழியைக்‌ கை 
யிலேயுடைய ஸர்வாதிகன்‌ மர்‌, 

(சேடேறு பொழில்‌) இளமைமிக்குவருற பொழிலாலே தழு 
வப்பட்டு, அத்தாலே எழில்மிக்கருக்கத திருவீதியில்‌ இருநாள்களில்‌ 
ரத்கல்களாலே அழுத்தப்பட்ட இண்ணைஃள்தோறும்‌, ஆடுசைக்காக 
ஏதின புஷ்யாதிகளாலே அலங்க்ருதமான குழலையுடைய ல்த்ரீகளு 
டைய ரெருக்கத்தால்வந்த மிரவதிக ஸம்பத்தையுடைய திருவமுர்‌தூ 
ரிலே. “ஆடு” என்று - பரிமளம்‌. பரிமளம்மிக்க மலர்க்குழல்‌, (௯) 

௮ --ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஊடேறித்யா தி) மெப்பாட்டில்‌ ஆஸ்ரித 
கரஸ்பர்சமுள்ள தரவ்யத்தாலல்லது செல்லாதபடியான வ்யாமோஹம்‌ 
சொல்லிற்று ; அந்த வ்பாமோஹகார்யமான அங்ரிதவிரோதி நிரஸநம்‌ 
பண்ணினமையைப்‌ பலபட உபதேரிச்து சேமியைப்போலேஉங்களையும்‌ 
கைவி_.ரனென்‌ இரு ரென்று ஸக்கதி, 

“டு”? என்று மத்தய௫ழ மாய்‌, மஞ்சத்தின்‌ மத்த்யமாக்‌9 யருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (தன்னித்பாதி), ஸ்‌ ன ன்ஸ்‌ உடு) 

மூ, -- பன்றியாய்‌ மீனாக ன்பம்‌ 

படைத்துக்காத்துண்‌டு மிழ்ந்த பரமன்றன்னை 
அன்றமரர்க்கதிபதியு மயனும்சேயும்‌ 

அடிபணியவணியமும்‌ தூர்‌ நின்‌ றகோவை 
கன்‌ நிநெடுவேல்‌ வலவனாலிநாடன்‌ 

கலிகன்றி யொலிசெய்த வின்பப்பாடல்‌ 
ஒன்றினொடு நான்குமோரைர்தும்‌ வல்லார்‌ 

ஒலிகடல்‌ குழுலகாளுமும்பர்தாமே. (௧௦) 

திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ப கற. ல 
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பெரிய திருமொழி எ-ப, ௮-தி, கபா, பன்‌.றியாய்‌, க௩௩டு 


பதம்‌, உரை. | பதம்‌ உரை. 
பன்றியாப்‌ மஹாவராஹமாயும்‌ | கோவை மிச்யஸூரிகளுக்கு(சர்‌ 
மீனாய்‌ மத்ஸ்யமாயும்‌ வாஹகனான) ஸர்‌ 
அரியாய்‌ ஈரஸிம்ஹமாயும்‌ அவ வேஸ்துரன்‌ விஷ 
பாரை பூமியை [தரித்த னை ரை 
துப அனி ர்‌ நா்‌ 
சரி கழிக்க. க வேல்‌ த்தா 
வணி (ப்ரளயத்‌ தில்‌) அதி வலவன்‌ பிடிக்கவல்லராய்‌, 
சதி செய்து ஆலிசாடன்‌ இிருவாலி நாட்டுக்கு 
உமிழ்ச்த (ஸ்ருஷ்டி சாலம்தில்‌) மிர்வாஹகரான 
வெளிப்‌ படுத்தின | கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ 
பரமன்தன்னை ஸர்வா இசனாய்‌, ஒலிசெய்த ஒலியுடைச்சாம்படி [ப்‌ 
அன்று , அக்காலத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்ததா 
அமரர்க்கு தேவர்களுக்கு இன்பம்‌ மதுரமாய்‌,  [டின 
அதிபதியும்‌ ராஜாவான இர்த்ர[ஒன்றிஞெடு ஒருபாசரச்தோடு கூ 
அயனும்‌ ப்ரஹுமாவும்‌ [னும்‌| ஈான்கும்‌ நாலுபாசுரக்களும்‌ 
சேயும்‌ ருத்ரனும்‌ ஓர்‌ ஜர்தம்‌ (அதன்பின்‌) ஒரு ஐம்‌ 
அ பாசரல்களும்‌ 
அடிபணிய திருவடிகளிலே விழு வலம்‌ ன்னால்‌ 
சீதாஸ்ரயி சகம்‌ களும்‌ [கள்‌, 
படியாக, வல்லார்‌ ௮ப்யஸிக்ச வல்லவர்‌ 
அணி ஸம்ஸாரத்துக்கு ஆப்‌ ஓலி கோ() ஷியாகின்‌ ற 
ரணமரயுன்ள கடல்சூழ்‌ ஸமுத்ரச்தாலே குழ 
அழுர்தூர்‌ இருவமுர்‌ அரில்‌ உலகு லோகங்கனை [ப்பட்ட 
கின்ற உசப்புட னெழுர்தரு| ஆளம்‌ பரிபாலகம்‌ பண்ண 
ளியிருக்றெ வல்லரான 
உம்பர்தாம்‌ தேவதைகளாவர்கள்‌ 


வ்யா. --பத்தாம்பாட்டு, (பன்றியாயித்யா தி) இமங்ரிதரகூஷணம்‌ 


ஒரு தலையானால்‌ 


தன்னைப்பேணாமையும்‌ -ஷிச்குமவனாப் த்து, 


(பாரையித்பாதி), பூமியை ஸ்ருல்டித்து, பன்றியா யித்பாதிகளா 
லே (காத்து) அத்தை ரக்ஷித்துத்‌ திரியவும்‌ ப்ரளயம்வர, வயிற்றி 
லேவைத்துத்‌, இரிய வெளிநாகொணப்‌ புறப்படவிட்டு, இப்படி 
ஸர்வவித ரகஷணங்களையும்‌ பண்ணுமிடத்தில்‌ தன்னை எண்ணி 
னால்‌ பின்னை ஒருவரையும்‌ எண்ணவொண்ணா திருச்சிற ஸ்வாதி 
களை. (அன்‌ றமரர்க்கிக்யாதி) ௮பிமாரிகளான ப்ரஹ்‌ மாதிகளும்வற்து 
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௧௩௩௬ பெரியதிருமொழி, எ-ப, அதி, ௧௦-பா, பன்‌.நியாய்‌, 


ஆலஸ்ரயித்து, தந்தாமுடைய அபிமதங்கள்‌ பெற்றுப்‌ போம்படி 
யாக வர்துநிற்திற இடமாய்த்து, தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ நியாமகனா 
யிருக்றெ இர்த்ரனும்‌, இவ்வருகுள்ளாரிற்‌ காட்டில்‌ விஜாதீயமான 
ஜர்மத்தையுடைய ப்‌. ரஹ் மாவும்‌, அவன்மகனான ருத்ரனும்‌. (அடி 
பணிய) திருவடிகளிலே விழுந்து ஆங்ரயிக்க, இருவழுர்‌தூரிலே 
நின்றருளின ஸர்வாஇகனானவனை. (சன்‌.திநெடுவேலித்யாதி) சத்ரு 
நிரஸ௩ம்பண்ணிக்‌ கறைகழற்ற அவஸரமின்‌ றிக்கே யிருப்பதாய்‌, (௧) 
எஜ்ன்லைடமஹ த்தி என்னுமாபோலே, ஒருவரால்நியமித்திஆள 
வொண்ணாதபடி மெடி.தாயிருக்துள்ள வேலைக்கையிலேயுடையாரய்‌ 
இருவாலிகாட்டையுடையராயிருந்துள்ள ஆழ்வார்‌, ஒலியையுடை ச்‌ 
தாம்படி. அருளிச்செய்த இனிய பாடலான இப்பத்தையும்‌ வல்லார்‌, 
“ஒன்தினொடு சான்குமோரைந்தும்‌!? என்று தாம்சேர்த்து அஅபவி 
த்த ப்ரகாரமிருக்கிறபடி, இவற்றை அப்ப்யஸிக்க வல்லார்க்கு, ப்ர 
ஹ்மாதிகளுடைய பதமுண்டாக முன்னந்தட்டில்லை, “திருமங்கை 
யாழ்வார்‌தாம்‌ பாகவத சேஷத்வமாக்குகைக்கு உடலாயிருக்கையாலே; 
ஜங்வர்யத்தையும்‌ ஆதரித்சருளினார்‌? என்றருளிச்செய்வர்‌, (௬௦). 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
op 

௮௬. --பத்தாம்பாட்டு. (பன்றியாயித்யா நி). (சாம்சேர்த்ததபவி 
த்த ப்ரகாரம்‌) என்றது - முதற்பாட்டில்‌, அசம்தாவதாரகர்தமான கஷீரார்‌ 
ணவசாயியை ஒருபாட்டி லும்‌, அங்கு நின்றும்‌ திர்யக்காய்‌ அவதரித்தபடி 
யை ((முன்னிவ்வுலகு'? என்றெ இரண்டாம்பாட்டி லும்‌, ““சிலம்புமுதல்‌!? 
என்‌ ற சாலாம்பாட்டிலும்‌, ((னெமேவும்‌?? என்றெ அஞ்சாம்பாட்டி லும்‌, 
“பன்றியாய்‌?? என்ற பத்தாம்பாட்டிலுமாக காலுபாட்டிலும்‌, ஒருப்ர 
காரமாகவும்‌; மற்றை அஞ்சபாட்டிலும்‌ கஜேர்த்ரரக்ஷணார்த்த மாசவும்‌ 
வாமா ராம க்ருஷ்ண ரூபேணவும்‌ வந்த வவற்றுச்கு ஒருசேர்‌ சதியும்‌ திரு 
வுள்ளத்திலொட்டி ௮. நபவித்சமை தோற்ற இங்உனருளிச்செய்தாரென்ற 
பழ... வ i க்‌ நனி ரு ஸ்ர க ட (௧0) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஏழாம்பத்தில்‌ எட்டாரந்திருமோழி முடிந்தது, 
0 OO 


(௧) ராஃயு*௧00ஃ௧௧, 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-தி, கஃபா, கள்ளம்மனம்‌, ௧%%௭ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
எழாம்பத்து ஒன்பதாந்திருமொழி 


கள்ளம்மனம்‌ ப்ரவேசம்‌. 
TOA 0093)-௫ ௮2 
வ்யா.--£ழ்த்திருமொழியிலே, அவனே இடிகோள்‌ ஆஞ்ரயணீய 
சென்றார்‌; ஆனால்நீர்‌ எங்களைச்‌ செய்யச்சொல்லுற தென்னென்ன; 
பாஹ்யகுத்ருஷ்டிகளூுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு அரர்த்தப்பட்டுப்‌ ' 
போகாதே அங்ரயணீயனானவன்‌ திருவடிகளை அம்பிக்கு உக 
வித்துப்போகப்‌ பாருங்கோளென்கிறார்‌. ... ந்‌ 


_——————— 


அர.கள்ளம்‌ மனம்ப்ரவேசம்‌. (நீரெல்களைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லு 
இற தென்னென்ன) என்ற த-எ ல்களுக்கும்‌ வேறுலெர்‌ உபதேடிச்சக்கேட்‌ 
டவையுண்டாயிருக்க நீரெங்களைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லுற தென்னென்ன 
என்றபடி... ¥ 
மூ. -- கள்ளம்மனம்‌ விள்ளும்வகை கருதிக்கழல்‌ தொழுவீர்‌ 
வெள்ளம்‌ முதுபரவைத்திரை விரியக்கரையெங்கும்‌ 
தெள்ளும்‌ மணிதிகழும்‌ சிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்‌ 

துள்ளும்‌ எனஅள்ளத்திள்ளு முறைவாரையுள்ளீரே, (௪) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
கள்ளம்‌ ஆத்மாபஹார மாறே | மணி ரத்நங்களானவை 
க்ருத்ரீமத்‌ை தீய திகழும்‌ விளங்கரகின்‌ ற 
மனம்‌ மஈல்ஸானது [டைய |ஓ அபுகியூர்‌ றெயுலிழ ரென்னும்‌ 
விள்ளும்வகை (அவ்வாதமாபஹாரச்‌ திருசாமத்‌ த யு 


இல்‌ நின்றும்‌) வே 


றுபடும்‌ ப்ரகாரத்‌| , ல து த 
கருதி ஆசைப்பட்டு [தை சசைபனச்து ஜலசாயியான எம்பெ 
கழல்‌ (ஸர்வேங்வரன்‌)தறா| உ௭ளும்‌ ருமான்‌ பள்சரிகொ 

வழிகளை ண்டிருக்றே சல 
தொழுவிர்‌ ஆஸ்ரயிக்சு வேண்டி சய மன்றும்‌ 

ஜிருக்றெவர்களே! நில்ய தசத்‌ இ 
முது அராதியான [ன லுள்ளும்‌ 
பரவை எழுத்ரத்தி துண்டா ்‌ 
சை அலைகளினா எண்டா எனது என்னுடைய 


உள்ளத்துள்‌ ஹ்ருதயத்தி ஓுஎளும்‌ 
ரூம்‌ 
உறைவாரை நித்யவாஸம்பண்ணும்‌ 


வெள்ளம்‌ ப்ரவாஹமானது [ன 
கரை எங்கும்‌ தீரங்களிலே 


விரிய பரவாமிற்க, வடட 
செள்ளும்‌ (அல்வலைகளினாலே) ஸர்வேஸ்வ ரனை 
கொழிக்கப்பட்ட |உளளீர்‌ த்யாசியுங்கோள்‌ ,(௧) 


௧௬௮ 
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௧௩௩௮ பெரியதிருமொழி, 6-ப, ௯-இ, க-பா, கள்ளம்மனம்‌, 


ல்யா. --முதற்பாட்டு, (கள்ளம்மனம்‌ கிள்ளும்‌ வகைக்கருதி) 
(க) ஷராக்‌8 ஆ கர டி யதாஹி சோரல்‌ ஸததாஹி புத்தா? 
என்றபடியே, கப்ச்கபானயம்‌ பண்ணுவார்‌ - சோரரிறே; 
அதுக்குமேலே அவனுடையதான அத்மாபஹாரம்‌ பண்ணிப்போரு 
கிறார்‌ சிலரிறே, க்றாத்ரிமத்தைப்பண்ணி வர்‌.தீதிக்திறஹ்ருதயம்‌, 
அதில்கின்றும்‌ வேறுபடும்‌ ப்ரசாரத்சை மரோரதித்து, அவன்‌ திரு 
வடிகளை ஆஸ்ரயிக்க வேண்டியிருப்பீர்‌! (வெள்ளம்‌ முதபரவைத்‌ 
இிரைவிரிய) பழையதானகடல்திரைகளாலுண்டான வெள்ளமான அ 
கையெங்கும்‌ போர்தேற, 

(தெள்ளும்‌ மணிதிகழும்‌) நினைவின்‌ றிக்கேயிருக்கக்‌ கடலேதி 
வடிர்தபடிபாலே அங்குண்டான ரத்நாதிகள்‌ விளங்காகின்றுள்ள, 
( சிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்துள்ளுமென துள்ளத்‌ துள்ளுமுறை 
வாரையுள்ளீரே) உகர்தருளின சிலங்களும்‌ இவர்‌ திருவுள்ளமும்‌ 
ஒக்கவரய்த்து அவன்‌ விரும்பியிருப்பது, இப்படியிருக்கையாலே 
அம்ரயிப்பார்க்கு ஆஸ்‌. ரயணீயல்த்தாரம்‌இவைஇண்டுமாய்த்து, “சல 
சயனன்‌'? என்றது - ஜலசயானென்றபடியாய்‌, அது அவனுக்குத்‌ 
திருறாமமாய்‌, ஜலசபநன்‌ வர்த்திக்கிறவிடம்‌ சலசப£மென்‌ று ஊருக்‌ 
குப்பேராகிறது, ,,, ப த்‌ ச்‌ ததத (ஐ) 


௮௫. முதற்பாட்டு, (கள்ளமித்யாதி) மனத்துக்கு கள்ளமாவது . 
யெளத்தரதி மதத்தைப்‌ பற்றி வர்த்திச்கை என்று வீவக்ஷிச்‌ த, அவர்கள்‌ 
கள்ளரே வென்னவருளிச்செய்றொர்‌ (யதாஹிசோ ரஇத்யா தி). (சலெரிறே) 
எல்‌ றதஃகுத்ருஷ்டிகளை, சப்தார்த்தம்‌ (ச்ருத்ரிமத்தையித்யாதி), (ச்ருத்ரி 
மத்தை) என்ற த-வேதாபஹாரச்சையும்‌, ஆச்மாபஹார தசையும்‌. [முதிய 
சவைத்திரை-வெள்ளம்‌-கரைஎல்கும்‌-விமிய] என்‌ றர்வயித்தருளிச்‌ செய்டி 
றார்‌ (பழையதானவித்யரதி). 

கரையெக்கும்‌ விரிய மணிதிகமும்‌ என்னவமைம்‌ திருக்க “தெள்ளும்‌? 
என்று விசேஷித்த தக்குக்‌ கருத்தருளிச்‌ செய்றொர்‌ (மினேவித்யா$ி), (நி 
னைவு?? என்றது-ரத்கஸம்பாதரார்ச்தமான மினைவு என்றபடி. ஈடுபாடாக 
திதாத்பர்ய மருளிச்‌ செய்றொர்‌ (உகந்தருளின வித்யா தி). அறாம்பாட்டில்‌ 
41 சலசயசம்‌ தொழும்‌”! என்று பகவத்பரமாகவிருக்சவேண்டி யிருக்க இங்கு 
தில்யதேசத் துக்குப்‌ பேரா னபடி. எம்மனே யென்ன வருளிச்‌ செய்றொர்‌ 
(சலசயனனென்றிச்யா தி), மன்னக்களுழறி, சலசயகனென்று இருசரம 
மாய்த்‌ தென்று திருவுள்ளம்‌, (௧) 


_—— 


த கட லைல்‌ அவ்‌ னை ஆட லல அவது வலைக்‌. 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, ௨-பா, தெருவில்நிரி, ௧௩௯௧ 


மூ. அ தெருவில்‌ திரி சிறுநோன்‌ பியர்‌ செஞ்சோ ந்றொடுகஞ்ச 
மருவிப்‌ பிரிந்தவர்‌ வாய்மொழி மதியாது வக்தடைவீர்‌ 
இருவில்பொலி மறையோர்‌ சறுபுலியூரீச்‌ சலசயனத்து 


உருவச்‌ குறளடிக யானது இணர்வீரே, (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
தெருவில்‌ வீதிகள்தோறும்‌ மதியாது அதரியாமல்‌ 
திரி ஸஞ்சரிப்பவராய்‌, |வர்து அவர்களைவீட்டுவகது 
சிறு ௮ திக்ஷாத்ரமான அடைவீர்‌ ஆங்ரயிக்சப்‌ பார்சி 
சோன்பியர்‌ வ்ரசத்சையு டைய றவர்களே! 
ராய்‌, [அழதொன | திருவில்‌ ஸம்பத்‌ இனால்‌ 
செம்‌ (தயிர்முதலியவற்றால்‌) | கபாலி ஸம்ருத்தரான 
சோற்றெடு சோறேகெட மறையோர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ வர்த்திச்‌ 
கஞ்சி (குடி.க்க வேண்டும்‌) இற 
கஞ்சியை (அக்கர | சிறுபுலியூர்‌ ச்சலசயனத்த; [ய 
ஸத்தை) [த) | உருவ அழூயவடிவையுடை 
மருவி ஆசைப்பட்டு (புஜித்‌| குறள்‌ வாமானான 
பிரிச்தவர்‌ ஸாத்விகர்களிடத்தில்‌| அடிகள்‌ ல்வாமியிலுடைய 
கின்றும்‌ வேறு ப। ௮டி திருவடிகளை 
ட்ட ஜைமாஇகள்‌ | உணர்வீர்‌ தீயாமிக்கப்‌ பார்த£ீர்க 
வாய்மொழி வாயினால்‌ சொல்லப்‌ ளாகில்‌ 


பட்ட சொல்லை |உணர்மின்‌ த்யாசியுங்கோள்‌, (௨) 
வ்யா, --இரண்டாம்பாட்டு, (தெருவில்திரி சிறுகோன்பியர்‌) 
௮ஸதஸ்ய வேல த்தையுடையராய்க்கொண்டு தெருவுகளிலே ஸஞ்சநிக்‌ 
இற அவைதிகமான வ்ருத்தத்தையுடையராய்‌, (செஞ்சோற்றொடி 
கஞ்சி மருவிப்பிரிச்தவர்‌ வாய்மொழி மதியாது வர்தடைவீர்‌) (௧) 
5 தண்டயிரினால்த்‌ இரளைமிடற்றிடை ரெருக்குவான்‌ ?? என்றும்‌, 
மனந்திரியாக்கஞ்டு என்றுமுண்டு அவர்கள்புஜித்து வாஸறைபண்‌ 
ணிப்‌ போருவது, ஆக இப்படி. ௮வைதிகமான அஅஷ்ட்டாஈத்தை 
யுடையராய்‌, வைஇகமர்யாதையை அகன்று திரிகிறவர்களுடைய 
வாயில்‌ வார்த்தையை அநாதரித்து வந்தாஸ்ரயிப்பீர்‌! 
(இருவில்பொலி மறையோர்‌) ஜஜ்வர்யம்‌ குறைவற்றிருக்கற 
ப்ராஜ்மணர்வர்த்திக்கறெ, (றுபுலியூர்ச்‌ சலசபனத்து) அழகியதாய்‌, 
கண்டார்க்குமேல்‌ விழவேண்டும்படியான வடிவையுடைய ஸ்ரீவாமக 
ஞான ஸர்வேஸ்வரனுடைய இருவடிகளை ஸ்மரியுங்கோள்‌, ௮௮ளச்‌ 
எ குண்த் ர ரி டா” 
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2௩௪௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௯-தி, ௩-பா, பறையும்வினை, 


இக்கப்பார்க்ெறீங்கள்‌, (உணர்வீர்‌) அறுஸந்தாநத்தை யுடையிர்‌[ 
“ தெருவில்‌ திரிசிறுசோன்பியர்‌செஞ்சோ ந்றொடுகஞ்மெருவிப்பிரிக்த 
வருடைய வாயில்‌ வார்த்தையை அசாதரியுங்கோள்‌, திருவில்‌ பொலி 
மறையோர்‌ றெபுலியூர்ச்சலசயனத்தை வந்தாங்ரயிக்கப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌, உருவக்குறளடிகளடியைஉணருக்கோள்‌.!? என்‌.அக்ரியை,(௨) 


அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (தெருவிலீத்யா தி) €ழ்ப்பாட்டில்‌, பெள 
சீதா(உ)திமதத்தைக்‌ கள்ளமாகச்‌ சொல்லுறெபடி. யென்னென்ன,; அவர்‌ 
கள்‌ கள்ளத்தை வெளியிடுரோரென்‌ று ஸங்க இ. 
சிறுமைஃநிகர்ஷமாய்‌, அருளிச்செய்றொர்‌ (அவைதிகமான ) என்று, 
அதாவ து-பூப்‌ர(8*( மணப்‌, வ்ரதார்த்தமாகத்‌ தரையில்‌ புரளுகை முத 
லானவை, சோற்றுக்குச்‌ செம்மையாவ த-ன்மையாய்‌; தயிர்‌ த்திரளை என்‌ 
று விவகதித்தருளிச்‌ செய்றொர்‌ (சீண்டயிரித்யாதி). (மனர்திரியாச்கஞ்9ி) 
என்றது மநஸ்ஸ கலங்காதே, தா(ு)ரணார்த்தமாகக்‌ குடிக்கும்‌ கஞ்சி, 
ழே ஒருக்ரியையாக வருளிச்செப்‌ த, மூன்றுக்ரியையாக்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (உணர்விரித்யா இ), “ மதியாது 1? என்ற த-ம தியா திருங்கோள்‌ 
என்றாயருளிச்‌ செய்கிருர்‌ (அசாதரியூல்கோள்‌) என்ற. ... (உ) 
மூ, -- பறையும்‌ வினைதொழுதுய்மின்‌ நீர்பணியும்‌ சறுசொண்டீர்‌ 
அறையும்புனலொருபால்‌ வயலொருபால்‌ பொழிலொருபால்‌ 
சிறைவண்டினமறையும்‌ சறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்‌ 
துறையு மிறையடியல்ல தொன்றிறையு மதியேனே, (௩) 
பதம்‌: உரை. | பதம்‌. உரை, 
வினை பாபக்சளானவை ஒருபால்‌ ஒருபக்கம்‌ [தாய்‌ 
பறையும்‌ பறந்தபோம்‌, பொழில்‌ சோலைகளையுடைய 
நீர்‌ நீங்கள்‌ , சிறை இற்குகளையுடைய 
தொழுத (அவனை) ஆம்ரயித்து ௮ண்டுஇனம்‌ வண்டுக்கூட்டல்கள்‌ 


உய்மின்‌ உஜ்ஜிவியுங்கள்‌, [லே னானை சி 
சிறு க்நாத்ர வியன்‌! (எங்கும்‌) சப்‌ தியா சிற்‌ 


தொண்டீர்‌ சபலரானவர்களே! அ லிக்ல்‌ “உங்கல்‌ ர 
(அதைவிட்டு) க க்வத்னா ளவு ட்ட... 
பனியும்‌ (அவனை) ஆங்ரயிச்‌| சியும்‌ பொருச்திவர்ச்‌இக்கி 
சப்பாருல்கள்‌; ல ஸ்வாமியிலுடைய 
ஒரு பால்‌ ஒருபக்கம்‌ ௮டியல்லது இருவடிகளையொழிய 
புனல்‌ ஜலமானது ஒன்று வேறொன்றை 
அறையும்‌ அலையெறியுமதாம்‌, | இறையும்‌ சிறிதும்‌ 
ஒருபால்‌ ஒருபக்கம்‌ [ய்‌|அறியேன்‌ அறியமாட்டேன்‌, (௩) 


வயல்‌ சழனிகளை யுடையகா 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, கதி; ௪-பா, வானார்மதி, ௧௩௪௧ 


வ்யா, -மூன்றாம்பாட்டு, கண்டிகோளே சாமிருக்றெபடி, நீஸ்‌ 
களும்‌ இப்படியேயிருக்கப்‌ பாருங்கொளென்டறார்‌, 

(பறையும்வினை) அநாதிகாலம்பண்ணின பாபங்களடங்கறும்‌ 
பறந்துபோம்‌, தொழுது உஜ்ஜீவியுங்கோள்‌, (பணியும்‌ சிறுதொண்‌ 
மீர்‌) ௮ப்ராப்த விஷயங்களிலே சதொண்படபட்டிருக்றெ நீங்கள்‌ விழும்‌ 
தாஞ்சயியுங்கோள்‌. ௮ங்கனன்றிக்கே, அர்தரங்க இற்கரராக வேண்டி 
யிருப்பீர்‌ ! (பணிமின்‌) ஆங்ரயியுங்கேரளென்‌ னுமாம்‌, 


(அழறையுமித்யாதி) அவ்வூர்தான்‌, ஓரருகு நீர்‌ வெள்ள மறையாகிற்‌ 
கும்‌, உருகு பொழிலாயிருக்கும்‌, ஒரருகு வயலாயிருக்கும்‌. இவை 
மூன்‌ நிடத்திலுமொக்க அறையாநின்றுள்ள ஒிறகையுடைத்தான 
வண்டுகளினுடைய ஸமூஹமானது அறை சிறுபுலியூர்ச்சலசயன 
தீதிலே நித்யவாலம்பண்ணுறெ ஸர்வேஸ்வரனுடைய இருவடிகளை 
யொழிப வேறொன்றை த்பாஜ்பதயாவாடிலும்‌அறிவதொன்‌ தில்லை (௩) 

அந.--மூன்றாம்பாட்டு. (பறையுமித்யா தி) கள்ளமன த்தைவிட்டு இரு 
ந்தவருண்டோ வென்னும்‌ சம்கையிலே அருளிச்செய்றெர்‌ என்‌ தஸந்கதி 
திருவள்‌எம்பற்றி௮வதாரிசையருளிச்செய்ரொ (கண்டிகோசேயிச்பாஇ), 

சிறுமை-நிகர்ஷமாய்‌, தாத்பர்யமருளீச்‌ செய்றெர்‌ (அப்ராப்தேத்‌ 
யாதி). இறுமை-ஸ-க்ஷமதையாய்‌; ௮ர்தரங்க கைங்கர்யம்‌ செய்யவேண்‌ 
டியிருப்பீர்‌ என்று அர்த்தரந்தரம்‌ (அங்ஙனன்றிக்கேயித்யா தி). 

(அறையாரிற்கும்‌) அலைமோதா கிற்கும்‌, இதை! என்று விசேஷித்‌ 
ததுச்குக்‌ கருத்தருளிச்‌ செய்ஒருர்‌ (அறையாரின்றுள்ள) என்றது. அடித்‌ 
துக்கொள்ளாநின்றுள்ள என்‌ ஐபடி. (அறை ற) என்றது - பாடுற என்ற 
ப்டி. (இறையும்‌) அல்பாகாரத்தையும்‌ என்று ல்கள்‌ செய்ரறோர்‌ 
(ச்யாஜ்யதயாவாடலும்‌) என்று, ... ie 2 (ந) 
மூ, _ வானார்‌ மதிபொதியும்‌ வர. ன்‌ சகன்‌ 

தானாயெ தலைவன வனமார்க்கதிபதியாம்‌ 
தேனார்‌ பொழில்‌ தழுவும்‌ கிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்‌ 


தானாயன தடியல்ல தொன்றறியெனடியேனே, (2) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
ஒருபால்‌ (திருமேனியின்‌) ஏக | ஆர்‌ கிறைர்‌ திருத்த 
தேசத்தில்‌ (வர்தீ|மதி எர்தரனனவன்‌ 


திக்குமவனாய்‌), |பொதியும்‌ அடங்கியிருக்ற , 
வான்‌ அகாசத்திலே சடை ஒடையையுடையனாய்‌; 
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௪௩௪௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௯-இ,௪ -பா, வானார்மதி, 


மமுவாளீயொ மழுவை யுடையஞன | சேன்‌.ஆர்‌ தேன்‌ மிக்நறார் துள்ள 


9 ரு.ச்ரஜனேடுகூட (பொழில்‌ சோலைகளா லே. 
அமரர்க்கு ௮ தேவேந்த்ரலும்‌ தழுவும்‌ ல்மாப்தமான 
இபத சிறுபுலியூர்ச்சலசயனத்து 
தான்ஐுயெ தான்‌ என்றெ சொல்‌] ஆனாயனது எழுந்தருளி யிருக்கு 
லுச்குள்ளே ஆடல்‌ ம்‌ ச்ருஷ்ணனு 
கும்படி அவர்கள டைய 
விழ தியாக வுடை| ஈடி.யல்லது இருவடிகளையொழிய 
யனான துன்று மற்றொன்றையும்‌ 
தலைவனாம்‌ எர்வாதிகனாப்‌, அடியேன்‌ தாஸபூதனைகான்‌ 
அவன்‌ அப்படி ஸாமீலனாக அறியேன்‌ (ரக்ஷ்சமாக) ௮றியமா 
ப்ரஸித்தனாய்‌, ட்டேன்‌. ' (௪) 


வ்யா,--நாலாம்பாட்டு, (வானார்மதி) “தம்மை அவர்கள்‌ ஆப்த 
ராக நினைத்திருந்தபடியாலே தாம்‌ சொல்லிற்‌.றுக்கேட்பர்கள்‌!” என்று: 
பார்த்து, தம்படியை அவர்களுக்கு அறிவித்து “நீங்களும்‌ என்னைப்‌ 
போலே அவனைக்கொண்டுஉங்கள்‌ விரோதிகளைப்போக்டிக்‌ கொள்ளப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்கிறார்‌, 

(வானார்மதி) பரந்த அகாசத்துக்கெல்லரம்‌ தானே போரும்படி 
யிருக்கிற சர்த்ரனை தன்ஜடையிலேகதேசத்திலே யடக்டி, தமப்பன்‌, 
பிறரென்றுபாராதே கொல்லுகைக்குப்‌ பரிகரமான மழுவையுடைய 
ருத்ரனுக்கு தன்‌ தருமேனியிலே இடங்கொடுத்துத்கொடுகிற்கிற சல) 
தையுடையஸர்வாதிகன்‌ , (அவன மரர்க்கதிபதி யாம்‌) தேவர்களுக்குகிர்‌ 
வாஹசனான இர்த்ரனும்‌, தானென்கிற சொல்தஅம்குள்ளே அட்‌ 
கும்படி யிருக்கிறவன்‌, 

(தேனார்பொழிலித்பாஇ) தேன்மாறாத பொழிலாலே அணையப்‌ 
பட்டிருக்துள்ள. (எறுபுலியூர்ச்‌ சலசபனத்சானாபன்‌) ச்ருஷ்ணாவதர 
ரம்‌ தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதித்ததென்று வெறுக்கவேண்டாதபடி பிற்பாட 
ர்க்கும்‌ அதுபவிக்கலாம்படி, அவ்வவதாரத்தின்படியே வந்து சாய்ந்‌ 
தவன்‌, அவன்‌ திருவடிகளல்லது வேறொன்றையுமறியேன்‌; அதுக்‌ 
கடி அவனுக்கே சேலபூசனாகையாலே. .., ப்ர எ (2) 
னன்ன வெளன்த்கதி உல்‌ சால்க்‌ 
கேறென்றையு மறியா திருந்தபோ த, உம்மைப்போலே எம்களையுமிம்‌ே 
கரித்து விரோ தியைப்‌ போச்குவஜோயென்ன; இவர்கள்‌ ஸ்வமிசர்ஷாது 
ஸர்தாகதிதாலும்‌, தம்முடைய வைலக்ஷண்யா தளந்தாகத்தாலும்‌ பிறச்த 
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பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௬-இ, ௫-பா, நந்தாநெடககம்‌, ௧௩௪௩. 


ஆப்‌. ததாஜ்ஞாச த்சைச்கண்டு, அவனுடைய ளெஎ?ல்யத்தை உபதேரித்து, 
என்னைப்போலே உங்களையும்‌ ௮ல்கெரிப்பன்‌, ஆனபின்பு அவனடியாச 
விரோதியைப்‌ போக்9ச்சொள்ளப்‌ பாரும்‌ கோளென்‌ ரன்று இரண்டு 
பாட்டுக்கும்‌ ஏகதாத்பர்யமாக ௮வதரரிகை அருளிச்செய்றார்‌ (தம்மை 
அவர்களித்யா இ), (அவனைக்கொண்டு) என்றது - ஸுசலனான அவளைக்‌ 
சொண்டு என்‌ றபடி., 


[வானாரித்யாஇ, தலைவன்‌-அமரர்க்கதிப இயாம்‌; அவன்‌, சேஞாரித்யாஇ, 
ஆனாயன்‌ ; அவனடியல்ல கு த்‌ ன] ந்தர்‌, 
சொள்வத. ,.. ஜ்‌ ன்‌ க 5 ஸ்‌ (௪) 
த, ௮ நந்தா செிகரகத்திடை ஈணு!சாவகை நாளும்‌ 

எந்தா யெனவிமையோர்‌ தொழுதேத்த மிடமெதிரநீர்ச்‌ 
செந்தாமரை மலரும்‌ சிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்து 


அந்தாமரை யடியா யுனதடியேற்‌ கருள்புரிமய, (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
இமையோர்‌ தேவர்கள்‌ தாமரைஏஅடி தாமரை மலர்போன்‌ 
மாளும்‌ இரந்தோறும்‌ யாய்‌ ற திருவடிகளை யு 

எந்தாய்என என்ஸ்வாமியே! என்‌ டையவனே ! 

அ சொல்லி நந்தா ஈியொததாய்‌ 
சொழுது அஸ்ரயித்த [சின்த[நெடு நீர்ச்சமாயுள்ள 
ஏத்தும்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணா [ஈரகத்திடை நரசத்தோடெத்த 
இடம்‌ சேசமாய்‌, ஸம்ளா ரத்இன்‌ ௧ 
ஏறிநீர்‌ ௮ மோதாசின்ற நீர்‌ . வே [(பிறவாசபடி) 


நிலைகளிலே [ன.த|ஈணுசாவகை (இனி) டெடாதபச 
செர்தாமரை செர்சாமரைப்‌ பூவா| உனது அழ உன்னுடையதாளபூத 


மலரும்‌ விகஹியாமின்‌ ற யேற்கு ஞான என்விஷயத்‌ 
சிறபலியூர்ச்‌ சலசயனந்து தில்‌ 
அம்‌ அழபயெ அருள்புரி  க்ருபைப்ண்ணாய்‌,(௫) 


வ்யா, --அஞ்சாம்பாட்டு, (ஈ௬்தா நெடுகரகத்திடை) ஒருகாலும்‌ 
விட்டுப்பற்றக்கடவதல்லாத நெடுஈரசகமான ஸம்ஸாரத்‌அக்குள்ளே 
போப்ப்புசாதபடி. (காளுமித்பாதி) ப்ரஹ்மாதிகள்‌ காலமெல்லாம்‌ 
நின்று “என்னாப்னே?? என்று தொழுது ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுகிற 
தேசம்‌, 

(எதிரீரித்யாஇி) மிக்கஜலத்சையுடைத்தான பொய்சைகளிலே, 
அந்த ரீர்ச்செதிவாலே தாமரைகள்‌ போய்‌ அலருிற சிறுபுலியூர்ச்சல 
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௪௩௪௫௪ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௬-இ, ச-பா, முழுநீலமும்‌, 


சயனத்திலே, (அச்தாமரையடியாப்‌) செவ்விப்பூப்போலே யிருக்க 
திருவடிகளையுடையவனே! (உனதடியேற்கருள்புரியே) அல்லாதார்‌ 
செப்தபடிசெய்ய ; அரந்யகதியான என்பக்கலிலே உன்னுடைய்‌ 
சண்ணழிவற்ற க்ருபையைப்‌ பண்ணியருளவேனும்‌, ... ஃ (௫) 
லும்‌ பரோபதேசம்பண்ண திருச்தினபேரும்‌ திருர்தாத பேருமாயிருக்கை 
யாலே ஸம்ஸார,ச்திலே அவர்கள்பிறபாட்டை உபதேரிச்கக்கோலி, 
அதுதமக்கு பயாவஹமாயிருக்கையாலே சடக்கென பரோபதேசத்தை 
விட்டு மேலஞ்சுபாட்டாலே எம்பெருமானை ச்சரணம்புகுருகையை அர்த்‌ திக்‌ 
இருரென்று ஸற்க தி, 

[இமையோர்‌ - நானும்‌] என்றர்வயித்து அறாளிச்செய்றோர்‌ (ப்ரஹ்‌ 
மாதிகளித்யாதி), 

“அம்‌?” என்று அழகாய்‌, பலிதம்‌ (செவ்விப்பூப்போலே யித்யா தி). 
€ழ்லங்கதி தன்னை ஸ்ப்புரிப்பிச்றோர்‌ (௮ல்லாதாரித்யாஇ, ட (௫) 
ஐ, “௮ முழுலைமு மலராம்பலு மரவிந்தமும்‌ விரவிக்‌ 

கழுநீரொடு மடவாரவர்‌ கண்வாய்‌ முகமலரும்‌ 
செழுறீர்‌ வயல்தழுவும்‌ சிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனம்‌ 
தொழுறீர்மை யதுடையாரடி தொழுவார்‌ அயரிலரே. (௬) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
மூழூநீலமும்‌ (வர்ணாந்தரம்‌ கலசா | நீர்‌ ஜலமானது 
ட மல்‌) முழுக்ச நீல[வயல்‌ கழனிகளை [ற 
வர்ணமா யிறாக்ற | தழுவும்‌ குழ்ம்‌து கொண்டிருக்‌ 
. பூவும்‌ இெபுலீயூர்‌ சிறுபுலியூரி லெழுர்த 
ரஜ விசவரியாசின்‌ற ருளியிருச்றெ 
ஆபலும்‌ ன்ன சலசயனம்‌ ஜலசயானெ ன்ற 
அரலிர்தமும்‌ தாமரைப்பூவும்‌ எம்பெருமானை 
ன்‌ த்து ப்பது உரக தொமுமத ஆங்ரயிக்கையையே 
ட 3 க்‌ .... கீர்மையுடை ஸ்வபாவமாகஉடைய 
மடவாரவர்‌ (அல்குள்ள) பெண்க ; . 
கண்‌ கண்கள்போலவும்‌ திப்‌ தானு வது 
வாய்‌ அசர ம்போலவும்‌ ௮ . ஸ்ரீபாதம்சளை தயா. 
மூகம்‌ முகம்‌ பேரலவும்‌ தொழுவார்‌ ஆஸ்ரயிம்கு மவர்கள்‌ 
அலரும்‌ விசஹியாகின்ற, துயர்‌ இலர்‌ து$க்கத்தை யடையா 
செழு ஸம்ராத்தமான ர்கள்‌, (ஸ்‌) 


வ்யா, --ஆரும்பாட்டு, (முழுரீலமும்‌) என்குமொக்கக்‌ கறுத்‌ 
திருக்கிற நீலமும்‌, அரக்காம்பலும்‌, தாமரையும்‌, செங்கழுநீரும்‌ 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௯-இ, எ-பா, சேயோங்கு, ௧௩௪௫ 


இவைதன்னிலேகூடி அங்குண்டான ஸ்தீரீகளுடைய கண்ணையும்‌ 
வரயையும்‌ முகத்தையும்‌ காட்டாநிற்கிற. 


(செழுரீர்‌ வயல்தழுவும்‌) அழயெ ஜலமான அ, வயலைஅணைந்தி 
ருக்கிற சிறுபுலியூர்ச்சலசயனத்தைத்தொழுகையே ல்வபா(ஜு)வமரக 
வுடையாருடைய திருவடிகளைத்‌ தொழுவார்க்கு அ$க்கங்கள்டில்லா, 
அவைதன்னடையே விட்டுப்போம்‌. ... ரரி ட ட (ர) 

அந.--ஆரும்பாட்டு. (முழுநீலமித்யா தி) ஓழ்ப்பரட்டிலே “அருள்புரி 
யே”என்னச்செய்தேயும்‌ சடக்கென ௮ருள்புரியக்காணாமையாலே, ௮வனை 
விட்டு அடியாரளவும்‌ போய்‌ தேறிகிற்றோரென்று ஸங்கதி, 

“விரலி?? என்‌ றநினர்த்தம்‌ “கூழ.?? என்றது, 

(இறுபுலிழர்ச்‌ சலசயனத்தை?' என்றது - மன்னக்களுழறி வருகை 
யாலே இிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனை யென்றபடி.. அவணையன்றிக்கே அவனைத்‌ 
தொழுவாரையிறே ப்பத்‌ ஆசையாலே ணன்‌ நிர்‌. 
வஹிக்க வடுப்பது. ... os ஷை வக (௯) 
மூ, -- சேயோங்கு ்திலால்ண்ள்‌ யுறையும்‌ 

மாயாவெனக்குரையா யிதுமறைரான்‌இனுளாயோ 


இயோம்புகை மறையோர்‌ சிறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனச்‌ 


தாயோ வுனதடியார்‌ மனத்தரயோ வறியேனே, (௪) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
சேய்‌ ஓங்கு மிகவும்‌ உர்சதமா ய்‌ மறையோர்‌ ப்ராஹ்மணர்கள்‌ வர்‌ 

ண்‌ ஸிர்ச்‌ இருக்ற ல்‌ 
அ த ௫ ்‌ சிறுபலியூர்ச்‌ சலசயனத்து 
இருமாலிருஞ்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலை 
ஆயோ இருக்ருயோ ? 
சோலைமலை மலையிலே [p ண்ணா உணக்கு 
உறையும்‌: பொருச்சி வர்த்தக அடியார்‌ சேஷபூதரான பாக 
மாயா ஆஸ்சர்மபூ ()தனே .வதர்களூடைய 
மான்குமறை காலு வேதங்களிலு மனத்தாயோ ஹ்ருதயத்‌ இலே விக்‌ 
யின்‌ டைய [யோ ? ஜயோ ? 
உளாயோ (உள்ளே) இருக்கற | அறியேன்‌ அறிவேன்‌ ; 
தீ தீரேதாக்மிகளை இத இந்த ப்ரஸ்ஈத்திற்கு 
ஓம்புகை ஹோமத்தினால்‌ வள உத்தரத்தை 
ர்‌ ச்கையையேஸ்வ | எனக்கு எனக்கு 
பா(ஜூு)வமாக வ[உரையாய்‌ அருளிச்‌ செய்ய வே 
டைய | னும்‌. (௭) 


கன்ஸ்‌ 
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௧௩௪௬ பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௯-இ, ௮-பா, மை.பார்வரிரீலம்‌, 


வ்யா. --ஏழாம்பாட்டு, (சேயோர்கித்யாதி) சேய்‌ ? என்று 
கேஷேத்ரபாலகனுக்குப்பேராய்‌, அவனவ்விடத்துக்சாவலாகச்‌ சொல்‌ 
லிப்போருவதொன்‌ அண்டு அதாெது, அன்றிக்கே “சேய்‌?! என்று 
தூரத்துக்கு வாசகமரயிருக்கையாலே மிகவும்‌ ஒங்கினதிருமலையிலே 
கிற்றெ ஆஞ்சர்யபூ($9?) தனை. (எனக்குரையாயிது) எனக்கு இத்தை 
யருளிச்செய்யவேணும்‌. (மறைமான்‌ினுளாயோ) எங்குமொக்க உன்‌ 
னையே சொல்லா நின்‌ அள்ள வேதங்கள்‌ நாலிலுமுள்ளாயோ? 


எப்போதுமொக்க அக்நிகார்பத்தில்‌ அவஹிதராய்ப்போருகிற 
ப்‌. ராஹ்மணருடைய இறுபுலியூர்ச்‌ சலசயநத்திலுள்ளாயோ? உன்‌ 
இருவடிகளிலே அஸாதாரணராயிருப்பார்‌ ஹ்‌ ருதயங்கஸிலே உள்ளா 
யோ? அடியேன்‌ அறிநிழேனில்லை, எனக்கது தெரிய அருளிச்செய்ய 
வேணும்‌; இத்தால்‌ சொல்லிற்றாய்த்து ஸெளபரி பலவடிவுகொண் 
டாப்போலே இவ்வோ இடங்கள்தோறும்‌, இனி அவ்வருகில்லை என்‌ 
னும்படி குறைவற வர்த்இக்றெபடியைக்‌ காட்டிக்கொடுத்தான்‌, (௪) 


அர.--ஏழாம்பாட்டு, (சேயோம்‌த்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ எம்பெரு 
மானை விட்டூ ௮வனடியாரைப்பற்றித்‌ தேறியிருந்தார்‌ ; அத்தைக்‌ கண்டு 
உகந்து குறைவற எங்குமிருக்கும்படி களைக்காட்ட.க்கண்டு உகந்து ஆஸ்சர்‌ 
யப்படுகிறோரிங்கென்று ஸங்கதி, 

“சேய்‌?” என்று ருதீரபுத்ராதிகளுச்கு ப்பேராகையால்‌, க்ஷேத்ர 
பாலகனும்‌ ருத்ரபுத்ரனாகையாலே சொல்லுநறதெவ்றறாளிச்‌ செய்றோர்‌ 
(சேயென்றிச்யாதி), 

சரஸ்த்ரைக ஸமதிகம்யங்களான அப்ராக்ருத திவ்யமங்கள விக்ரஹ 
களையும்‌, கண்ணால்‌ கண்ட அபவிக்கலாம்படயான அர்ச்சாரூபங்களையும்‌, 
செஞ்சாலே அஅபவிக்கலரம்படி அர்தர்யாமியாயிருக்கும்‌ வடிஏகளையும்‌, 
ஒருகாலே காட்டினபடியாலே கண்டு ஆஸ்சர்யப்படுகருரென்று பாட்டுக்‌ 
குத்‌ தொகுத்த தாத்பர்ய த்தை யருளிச்செய்றொர்‌ (இ.ச்தாலிச்யாதி). (௭) 
மூ. -- மையார்வரிநீல மலர்க்கண்ணார்மனம்‌ விட்டிட்டு 

உய்வானுனகழலே தொழுதெழுவேன்‌ இளிமடவார்‌ 
செவ்வாய்மொழி பயிலும்‌ சிறுபுலியூர்ச்சலசயனத்து 


ஐவாயரவணைமேலுறை யமலா வருளாயே, (௮) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
இளி இஜிசளானவை பயிலும்‌ அப்யஹியாகின்ற 
மடவார்‌ ஸத்ரீகரஷ்டைய[டான சிறுபுலிழர்ச்‌ சலசயனத்து 
செவ்வாய்‌ சிவச்தவாயிலே யுண்‌|ஜவாய்‌ ஐர்‌ து வாய்களை 


மொழி சொற்களை யுடைய 
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பெரியதிருமொழி,௭-ப,ஐ-இ, ௮-பா, மையார்வரிரீலம்‌, ௧௩௪௭ 


அரவுனனை திருவஈச்தாழ்வ ர னா கண்ணார்‌ கண்களையுடைய ஸ்த்‌ 
மேல்‌ ன படுக்கையின்‌ ரீகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
ல 0 5 

உறை இருக்கி என்ன்‌ மனம்லிட்டி த (ஆசையை) 
ச்தருரூறெ க க 

அமலா பரிசத்தனே! உய்வான்‌ உஜ்ஜீவிக்கைக்காக 

மைஆர்‌ ௮ஞ்ஜாத்தினால்‌ கிறைஉனகழலே உன்‌ திருவடி. களையே 
ந்து ,சேலங்கரிக்‌ தொழுதஎமு ஆஸ்ரயித்துஉஜ்ஜீவிப்‌ 
கப்பட்டதாய்‌, வேன்‌ பேன்‌ ; 

வரி ரேகைகரூடையதாய்‌ ட ட ல 

நீலமலர்‌ கருரெய்தல்‌ போன்ற | அருளாய்‌ (அப்படி) க்ருபை ப 
தான ண்ணவேனும்‌, (௮) 


வ்யா. --எட்டாம்பாட்டு, (மையார்‌ வரிரீலம்‌) அஞ்ஜாத்தாலே 
குறைவற அலங்ச்ருதமாய்‌, செவ்வரிகருவரிகளையுடைத்தாய்‌, நீலமலர்‌ 
போலேயிருக்றெ கண்களையுடைய ஜ்த்ரீகை மநோரதித்திருக்கு 
மிருப்பைவிட்டு உஜ்ஜீவிக்கைக்காக உன்‌ திருவடிகளை, (தொழுதெழு 
வேன்‌) ஆஸ்்‌ரயிப்பேன்‌. 

(இனிமட்வார்‌ செவ்வாய்‌ மொழிபமிலும்‌) இளிபோலேயிருக்கெ 
ல்த்ரீகளுடைய ௮க்ளிபோன்ற பேச்சுரெருங்கியிருக்கிற சி.௮புலி 
யூர்ச்‌ சலசயனத்திலே ௮அபவஜநிதப்ரீ திக்குப்‌ போக்குவிடுகைக்குப்‌ 
பலவாய்த்தலைகளையுடையனாப்‌, சைத்பாதிகளை ப்ரக்ருதியாகவுடைப 
இருவரர்தாழ்வான்‌ மேலே சாய்ந்தருளி ப்‌. ரயோஜாநிரபேக்ஷமாக 
ரகஷூணத்திலே ஒருப்பட்டிருக்கறவனே ! என்பக்கலிலே உன்னு 
டைய க்ருபையைப்பண்ணியருளவே ணும்‌, நிளியானது மடவாரு 
டைய வெந்தவாயில்‌ பேச்சை அப்யலிக்கிற என்னுமாம்‌, திளிமட 
வார்‌ செவ்வாய்மொழி பயிலும்‌ சறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்து வாயர 
வணைமேலுறையமலா - மையார்வரி நீலமலர்க்கண்ணார்‌ மனம்‌ விட்‌ 
டிட்டய்வானுனகழலே தொழுதெழுவேன்‌ ; அருளாய்‌. செவ்வாய்‌ - 
கேராயிருக்றெ. ... கை ல க னி ட (௮) 

இரு.--எட்டாம்பாட்டு. (மையாரித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்பலவடிவைச்‌ 
காட்டினபடியாலேகண்டு ஆஸ்சர்யப்டட்டார்‌; இப்பாட்டில்‌ இப்படி ௮௮ 
பவத்துக்கு விச்சித்தி வரும்படி.யிருக்கும்‌ கிலத்தில்‌ தாமிருக்தபடி.யாலே) 
௮து நித்பமாகச்‌ செல்லுகைக்காக ப்ராப்யாபா(ஐு)ஸங்களில்‌ சசையற்று 
சரணம்புக்கு ச்ருபையை ப்ரார்த்திக்‌்றோரென்று ஸங்க தி. 

2 அமலா? என்றதின்‌ தாத்பர்யம்‌ (ப்ரயோஜசேச்யாதி). முர்தின 
அர்த்தத்தில்‌ சப்த(2)சிர்வாஹ த்சைக்காட்டுரர்‌ (செவ்வாயித்யா தி), (௮) 
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௧௩௪௮ பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௯-இ, ௯-பா, கருமா (கில்‌, 


மூ. -- கருமா முகிலருவா கனலுருவா புனலுருவா 
பெருமால்‌ வரையுருவா பிறவுருவா நினதுருவா 
திருமாமகள்‌ மருவும்‌ இறுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்து 


அருமா கடலமுதே யுனதடியே சரணாமே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
எழு மா (ஆங்ரிதர்க்கு) நீல|நினது உருவா உனக்கு௮ஸா தாரண 
வர்ணமாய்ப்‌ பெ மாயுள்ள விக்ரஹ 
ருத்திருக்றெ ம்தையுடையவ 
முகல்‌ உருவா மேகப்போன்ற வடி னே! 
வையுடையவனே இருமாமகள்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ 
கனல்‌ உருவா (அசாம்ரிதர்க்கு) ௮ச்‌| மருவும்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
போன்ற வடி சின்ற 
வையுடையவனே ! ச்‌ ்‌ 
புனல்‌ உருவா ஜலம்‌ போல்‌ ஸர்வ சிறுபுலியூர்ச்‌ me 
ஸுலபமான வடி | ௮௫ பெறுதற்கரிதாய்‌ 
வையுடையவனே! மாகடல்‌ பெரிய க்ஷீரா ப்‌ தியி 
பெருமால்‌ மிகவும்‌ பெருத்திருக்‌ லே யுண்டான 
இற அமுதே அம்ருதம்போலே 
வரை உருவா மலைபோன்ற (அபரி நிரதிசய போக்ய 
ச்சக்மமான) வடி. பூதனனவனே ! 
வையுடையவனே !| உனது௮டி.யே உன்‌ திருவடிகளே 
பிற உருவா மற்றுமுண்டான வடி. | சரணாம்‌ (எனக்கு) ப்ராப்யமா 
வையுடையவனே! யிருக்கும்‌, (௬ 


வ்யா, --ஒன்பசாம்பாட்டு, ( கருமாமுலெத்யாதி ) ஆங்ரிதர்‌ 
க்கு க்கண்ட காட்சியிலே ஸகலதாபமும்‌ போம்படி. ஸ்ரமஹரமான 
பெரியமேகம்பேரன்ற வடிவையுடையவனே, (கனலுருவா) அநாங்‌ 
ரிதர்க்குக்‌ ட்டவொண்ணாதபடி. ௮ஈபிபவநீயமான வடிவையுடைய 
வனே, ( புனலுறாவா ) ஸர்வஸுஃலபமான வடிவையுடையவனே, 
(பெருமால்‌ வரையுருவா) அபரிச்சேத்யமான வடிவையுடையவனே, 
( பிறவுருவா ) இன்னமும்‌ சொல்லிச்சொல்லாத வடிவுகளையுடைய 
வனே ! (ரின தருவா) இப்படி ஜகதரகார மான வடிவுகளொழிய, ௮ஸா 
தாரணமான வடிவுகளையுடையவனே, 


(திருமாமகள்‌ மருவும்‌) பெரியபிராட்டியார்‌ நித்பவாலம்பண்‌ 
ணு, (அருபாகடலமுதே) பெரிய சடலைக்கடைந்து அருமைப்‌ 
பட்டவோங்கனெ அம்ருதம்போலே நிரதிசய போச்பனாய்க்கொண்டு 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௯-இ, ௧௦.பா, சீரார்கெடுமறுகில்‌, ௧௩௪௯ 


பெரியபிராட்டியாரோடும்கூட றுபுலியூர்ச்‌ சலசயனத்திலே சாயம்‌ 
தருளினவனே ! (உனதடியே சரணாமே) ம்ரிய:பதியான உன்‌ திரு 
வடிகளொழிப எனக்கு வேறுபுகலில்லை-ப்‌ ராப்யமில்லையென்கை, (௯) 


அர.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (கருமாமு?லித்யாதி) ழெப்பாட்டில்‌ ப்ரா 
ப்யாபாஸல்களை விட்டு சரணம்புகுந்தார்‌; அவன்‌ காட்டின வடிவுகளை 
யெல்லாம்‌ ௮.நஸக்‌இத்‌ துப்பிறந்த போச்யதாதிசயத்தைப்பே௫, ப்ராப்யத்‌ 
த ரிஷ்கர்ஷிச்ரொரென்று ஸங்க தி. 
காட்சியிலே ங்ரமஹரதை மேகத்தக்கும்‌ புனலுக்கும்‌ ஒத்திருக்குமா 
கையாலே பெளரருக்த்யம்‌ வாரரமைக்காகத்‌ தாத்பர்‌ யமரளிச்‌ செய்றோர்‌ 
(ஸர்வஸுலபேத்யாதி), “பெரு ” என்றும்‌, 4! மால்‌ ? என்றும்‌ மீமிசைச்‌ 
சொல்லாக வருளிச்செய்த தும்‌ போராதே, “£ வனர ?? என்று த்ருஷ்டார்தீ 
மிடுகையால்‌ பலித்தவர்த்தமருளிச்‌ செய்றோம்‌ (அபரிச்சேத்யமான விச்‌ 
யாதி), 
சரணபதம்‌-க்ருஹ்பரமாய்‌; ல்க பட்லு வைத்‌ செய்‌ 
இரர்‌ (ப்ராப்யமில்லை) என்று, 9 கக ்‌ (௯) 
மூ, -- £ரார்‌ நெடுமறுஇல்‌ வன்க! ண 
ஏரார்‌ முகில்வண்ணன்‌ றன்னை பிமையோர்‌ பெருமானைக்‌ 
கா ரார்வயல்‌ மங்கை க்மறை கலியனொலிமாலை 
பாராரிவை பரவித்தொழப்‌ பாவம்பயிலாவே, (௧6) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


௦0000 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
சீர்‌ ஆர்‌ ஐஸ்வர்யத்தை யுடை | ஏர்ஆர்‌ அழகுமிக்க 
த்சாய்‌ முகில்வண்ண மேகம்போன்ற வடி 
நெடு நீண்டிருர்‌ துள்ள ன்‌ தன்னை  வையுடையனாய்‌, 
மறுகில்‌ இருவீதிகளை யுடைச்‌ இமை?யார்‌ கித்ய ஸ-9ரிகளுச்‌ 
அலல்‌ பெருமானை குத்‌ தலைவனாயுள்ள 
சிறுபுலியூர்‌ ிதபுலிழ ரென்னும்‌ ஸர்வேஸ்வ ரன்‌ 
திருசாமத்‌ ௨:4] வீஷயமாக, 
பட" பிற்கு ர்‌ அர்‌ கருமைமிக்க 
ச ்‌ ம்பெ கார்‌ ஆ 
சலசயனத்து ஜலசாயியானஎமபெ ண்‌ சழனிகையுடைய 


ருமான்‌ கண்வளர்‌ 
க்சருளூறெ சலசய 
னடிமன்ணும்‌ இவ்ய | அத்‌ பத்தை 
தேசத்தி லெழுர்த கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 

ருளியிருக்கிற ஓலி அருளிச்செய்த 


மங்கைக்கு இருமந்சையிலுள்ளா 
ஸ்வாமியான [ர்க்க 
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௧௩௫௦ பெரியதிருமொழி, ௭-௦,௧௦-தி, வெரும்புறக்கடல்ப்ரவேசம்‌. 


இவை மாலை இந்த சப்தலச்தர்ப்ப | பரலி சொல்லி [வே 
ரூபமான பாசுரம்‌ | தொழ (அவனை ) ஆஸ்ரயிக்க 
களை பாவம்‌ பரபமானத 

பாரார்‌ பூமியி ஓள்ளவர்கள்‌ | பயிலா ஈட்டமாட்டாது. (௪௦) 


வ்யா, --பத்தாம்பாட்டு, (€ராரித்யாதி) ஐங்வர்யத்தையடை 
யக்‌ கோள்சொல்லித்தாராரின்ற பெரியதிருவீதிகளையுடைய சிறுபுலி 
யூர்ச்‌ சலசயனத்திலே அழயெ வடிவையுடைத்தான மேகம்போன்ற 
வடிவை யுடையனாப்க்கொண்டு கண்வளர்ந்தருளு£றவனை, (இமை 
யோர்பெருமானை) அங்குகண்வளர்ர்‌ தருளுறெவன்‌ தானாரென்னில்‌; 
அயர்வ றுமமரர்களதிபதியாய்த்அு. 

(சாரார்வயல்‌ மங்கைக்கிறை) நிரந்தரமேக ஸஞ்சாரத்தை யுடை 
த்தென்னுதல்‌; இருள்மிக்கிருர் தள்ள வயலையுடைத்தான திருமங்கை 
க்கு நிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌, ஒலியையுடைத்தரம்படி அருளிச்‌ 
செய்தமாலை, ( பாராரிவை பரவித்தொழ பாவம்பயிலாவே ) பாவம்‌ 
வருகைக்கு யோக்யமான தேசத்திலே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ இவற்றை 
வாயாலேசொல்லி அஸஹ்ரயிக்க பாபங்கள்‌ தானே '*ஈமக்கிவ்விடமிருப்‌ 
பல்ல! என்று விட்டுப்போம்‌, ... Fee ப உ. (௬௦) 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


து 


அந --பத்தாம்பாட்டு. (சராரித்யாதி)  முறுகு 1? என்றதினர்த்தம்‌ 
(இருவீதி) என்றது, ட்‌ 

“பாரார்‌! என்று விசேஷித்த துச்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்றோர்‌ (பாவ 
மித்யாதி). CE} ES டடத ௨௧4 க.) உ os 55] பட்டி (௧௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஏழாம்பத்தில்‌ ஒன்பதாந்‌ திருமொழி முடிந்தது. 
OPO 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியதிருமொழி எழாம்பத்து பத்தாற்‌ திருமொழி 
பேரும்புறக்கடல்‌ ப்ரவேசம்‌. 
rR 

வ்யா.(பெரும்புறக்கடலித்யாதி) அவனல்லஅ ஆங்ரயணீய 
னில்லையென்று பிறர்க்கு உபதேசிக்கப்‌ புக்கவர்‌ அருளாய்‌”? என்று 
ம்‌, “உனதடியே சரணாமே” என்றும்‌, தம்முடைய அபேலையின்‌ 
மிகுதியைச்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினார்‌. இவர்க்கு இனிச்செய்யலா 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧௦-இ, ௧-பா, பெரும்புறக்கடலை, ௧௩௫௧ 


வதென்னென்று பார்த்து வேறே ஒராலகமாகவிருர்௫ தன்னுடைய 
ஸ்வரூப ரூப குணவிபூ தகளையடையக்‌ காட்டிக்கொடுத்து “நம்மை 
யொழிந்த வல்‌அக்களடைய நமக்கு உபமாநமாமிருத்தல்‌, ப்ரகாரமா 
யிருத்தல்‌ செய்யும்படியிருக்ெராம்‌, உமக்குக்கண்ணாலே கண்ட அப 
விக்கலாம்படி வந்தநின்றோமாடுல்‌, நீர்‌ என்பெறாதிராய்த்தான்‌டெர்‌ 
அ கூப்பிடுகிறது, இனிமேலுள்ள கார்யமும்‌ நாமேசெய்வுதோம்‌ 
காணும்‌”? என்று ஸமாதரஈம்பண்ண, அப்படியே ௮அளரந்தித்து 
த்ருப்தராறோர்‌, (௧) [58587௯ 69௦ நீ ALE ௨8. ஆரு 
ரோஹ ரதம்‌ ஹ்ருஷ்டஸ்‌ ஸத்ருக்க்ஸஹிஃதா பலி] பெரிய அசையுட 
னே வந்த ஸ்ரிபரதாழ்வானுக்கு நினைத்து வந்தகார்யத்தில்‌ செய்த 
தொன்றுமில்லை; ஆதிலும்‌ மீண்போகிறபோது ஹ்ருஷ்டனாய்ப்‌ 
போனானிறே; அப்படியேயாய்த்து இவர்‌ விஷயத்தில்‌ ஸமாதாஈம்‌ 
பண்ணினபடியும்‌, ... க ௫ 


அந. பெரும்புறச்கடல்‌ ப்ரவேசம்‌. ழெச்திருமொழியில்‌ “ அருள்‌ 
புரியே?? என்றும்‌, ££ அருளாயே !? என்றும்‌, ப்ரார்த்‌தித்தவர்‌, பரமப்ரா 
ப்யத்தைப்‌ பெருதே, இத்திருமொழியில்‌, £ கண்டுகொண்டேனே ?' என்‌ 
அ ஹ்ருஷ்டராகக்கூடுமோவென்ன ங்க தியறாளிச்செய்ிறார்‌ ( அவனல்ல 
இத்யாதி). (என்பெறாதிராய்‌) எத்தைப்பெரறாதவராய்‌ என்றபடி, இவ 
ருடைய அ௮பேக்ஷிசம்‌ செய்யாமல்‌, வேறொன்றால்‌ ஸமாதாஈம்‌ பண்ணினால்‌ 
கீருப்தராகக்கூடுமோ வென்னவருளிச்செய்றோர்‌ (ஜருரோஹேத்ய்ரதி) .* 
மூ பெரும்புறச்சடலை யடலேற்றினைப்‌ 
பெண்ணையாணை யெண்ணில்முரிவர்க்கருள்‌ 
தரும்தவத்தை முத்தின்‌ திரட்கோவையைப்‌ 
பத்தராவியை நித்திலத்தொத்தினை 
அரும்பினையலரை அடியேன்மனத்‌ 
தாசையை அமுதம்பொ தியின்சுவைக்‌ 
கரும்பினைக்கனியைச்‌ சென்‌ அநாடி,க்‌ 
கண்ண மங்கையுள்கண்டுகொண்டேனே, (௧) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
ரதம்‌ எல்லா மைத்ரத்துச்‌ ஏற்றின்‌ ருஷபம்யபோல்‌ மேனா 
௫ம வெளியிலே ணித்சவனாய்‌, 
யிருக்தத உத உட ச ப்‌ 
பெரும்‌ கடலை அபரிச்சிக்மான ஸ பண்ணா ஸ்த்ர்போல்‌ அம்ரித 
முத்ரம்போன்றவ பரதந்தீராய்‌, 
ஓய்‌ ஆணை புருஷன்போல்‌ ஸ்வத 
அடல்‌ மிடுக்கையுடைய நசீ ரனாய்‌, 


(க) ரா - அயோ-க௧௩-௧. 
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௪௩௫௨ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௧2-தி, கஃபா, பெரும்பு றக்கடலை, 


எண்‌ இல்‌ அஸங்க்க்யாதமான தமனத்து மஈஸ்கறிலுண்டான 
பஸ்ஸையுடைய | ஆசையை ஆசைக்கு விஷயமா 
மூகிவர்க்கு யோகிகளுக்கு னவனாய்‌, 
அருள்தரும்‌ தபஸ்ின்பலதீதைச்‌ அமு ன்‌ அம்ருதத்‌இனுடைய 
ட்‌ கவரிகத பொதி இணிப்பாலே (அம்ரு 
தவத்தை தபோருமிபாய்‌ (ஸர்‌ படுக்‌ பணத்‌ 
்‌ வஜஞனாப) ; பாச்சிறாப்‌ போ 
கணி திரண்டிருக்த லே) [க்‌ 
முத்தின்கோ முத்துமாலைபோல்‌ இ| _ 
வையை னியவனாய்‌ இன்சுவை சிரதிசயமதரமா யிரு 
பத்தர்‌ பக்தஜாங்களுக்கு கரும்பினை கருப்பஞ்சா அபோல்‌ 
ஆவியை ப்ராணன்போல்‌ தார போக்யபூதனாய்‌, 
கனாய்‌, கனியை பழம்‌ போலே அப்‌ 
நிச்திலம்‌  முத்தினுடைய [னாப்‌, போதே அனபவிக்‌ 
தொத்தினை குவியல்போல்‌ ரக்ஷ்க அண்ட 5 
அரும்பினை அரும்புபோல்‌ கெள ன்‌ த 
ம அ த்து 
யையுடையனாய்‌, நாடிச்சென்‌ று தேடிக்கொண்டுபோ 
அலரை மலர்சதபுஷ்பம்போல்‌ | சண்ணமங்கை திருக்கண்ண மல்கை 
யெளவநாவஸ்த்தை| யுள்‌ யென்னும்‌ திவ்யதேச 
யையுடையனாய்‌; தீதில்‌ 
அடியேன்‌ தாஸபூதனான என்னு | கண்டுகொண்‌ ஸாக்ஷாத்‌ கரிதீதேன்‌. 


டேன்‌ 

வ்யா, --முதற்பாட்டு, (பெரும்புறக்கடலை) ஸர்வபதார்த்தங்‌ 
களையும்‌ தன்னுள்ளே அடக்சநோக்கும்‌ கடல்போலே அபரிச்‌ 
சேத்யனாயுள்ளவனை. எல்லாக்கட லுக்கும்‌ புறம்பாய்‌, தான்பெருத்தி 
ருக்கற கடல்பொன்‌ நிருக்கிறவனை. (௮ டலேற்றினை) ஸ்வவ்யதிரிக்த 
ஸமஸ்தவல்‌அக்களையும்‌ தன்னுள்ளே இட்டூசோக்கும்படி, இவற்றை 
யுடையனாகையால்‌ வந்த மேனாணிப்பையுடையவனை, (பெண்ணை) 
அப்படியிருந்தால்‌ ஒருவர்க்கும்‌ கட்டவொண்ணாதபடியாயிருக்குமோ 
லென்னில்‌; பரதந்த்னாயிருக்கு மிருப்பைச்சொல்லுகிறத. வெறும்‌ 
பார தந்த்ர்யமே யாயிருக்குமித்தனையோவென்னில்‌, (ஆணை) நிரங்குச 
மான ஸ்வாதந்தர்பத்தையுடையவனை, (எண்ணில்‌ முனிவர்க்கருள்‌ 
தரும்தவத்தை) எண்ணிறந்த தபஸ்ஸையுடைய யோகிகளுக்கு, அர்த 
தப ப (1) லத்தைக்கொ்கும்‌ தபஸ்ஸானவனை, (முத்தின்‌ 


டைய 
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பெரிய இருமொழி, ௭௭1, ௧௦-இ, உபா, மெய்ர்சலத்தவச்தை, கடுக. 


திரள்கோவைமை) சண்டபோதே ங்ரமமெல்லாம்‌ ஆறும்படி உடம்‌ 
பிலே ஏநிட்டுக்கொண்ட அபவிக்கலாம்படி முத்தினுடைய திரண்ட 
மாலைபோலே யிருக்கிறவனை, (பத்தராவியை) தன்பக்கல்‌ பரிவை 
யுடையார்க்குத்‌ தன்னையொழிய ஜீவிக்கை அரிதாம்படியிருக்கிற 
வனை, (நித்திலத்தொத்திளை) மேன்மேலென ஈமக்குண்டென்று 
ே தீதியிருக்கலாம்படி முத்‌ தக்குவைடோன்‌ றிருக்கிறவனை. நித்திலம்‌ - 
முத்தும்‌, அழகும்‌, ஜெளந்தர்யத்தொத்தை, 

(அரும்பினையலரை) இரண்டவல்த்தையும்‌ ஒருகாலே சூழ்த்துக்‌ 
கொடிக்கலாம்படியிருக்கறெவனை, (க) “லைன 8351. யுவா குமார”, 
(அடியேன்‌ மனத்தாசையை) நரன்‌ கித்யாஅபவம்‌ பண்ணாகிற்கச்‌ 
செப்தேயும்‌, இதக்குமுன்பு அற பவித்தறியாத தொன்றில்‌ போலே 
பிறக்கிற ஆசையானவனை. (அமுதம்‌ பொதியின்‌ சுவைக்கரும்பினை ) 
அம்ருதத்தை மீராகப்பாய்ச்சி வளர்த்தாப்போலே நிரதிசய போக்ய 
பூதமான கரும்புபோலே இனிபயனாபிருக்கிறவனை. (கனியை) அப்‌ 
போதே அகரலாம்படி பக்வபலமாயிருக்கிறவனை (சென்று நாடிக்‌ 
கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டுகொண்டேனே ) பசித்தவிடத்தே ஸுக 
போஜாம்பண்ணப்‌ பெறுவாரைப்போலே ௮பேகைஃபிறந்த விடத்‌ 
தே கண்ட அபவிச்கப்‌ பெற்றேன்‌, ... த்‌ சி (௧) 


அந.--முதற்பாட்டு, தாத்பர்ய மருளிச்செய்து சப்தார்த்தம்க £ட்டு 
இருர்‌ (எல்லாக்கடலுக்குமித்யாதி). (எல்லாக்கடலுக்கும்‌) ஸப்தஸாகரத்‌ 
துக்கும்‌, அபூ தோபமை என்று திருவுள்ளம்‌. (முத்துக்குவை) முத்‌ 
துக்குவியல்‌. ழ்முத்தமாலையைச்‌ சொன்னது ப்ராப்யத்வாபீப்ராயேண; 
இங்கு முத்தக்குலியலைச்‌ சொன்ன து ப்ராபகத்வாபிப்ராயேண; வித்து 
ஜீவிச்கையாயிறாக்கையாலே ரக்ஷ்கமாமென்‌ ற படி. 
(குழ்த்துக்கொடுக்கலாம்பழி.) என்றது - வ்யாபித்திருக்கலாம்படி. 
என்றபடி. 4 இன்சுவை '? என்று  ாவ்ன்‌ கருத்து கிர திசய 
போக்யபூதமான) என்றது. ... . ட (க) 
மூ. -- மெய்ர்றலத்தவத்தை த்தை 
மெய்யை பொய்யினைக்‌ கையிலோர்‌ சங்குடை 
மைர்நிறக்கடலைக்‌ கடல்வண்ணனைமாலை 


ஆலி லைப்பள்ளிசொள்‌ மாயனை 


(ஐ. ருக்வே-௮ஷ்ட-௨-௮-௨ட௫, 
௧௭௦ 
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க௩டுசபெரியதீருமொழி, ௭-ப, ௧௦-தி, ௨-பர, மெய்ந்றலத்தவத்தை, 


சென்னலைப்‌ பகலை யிற்றைரசாளினை 


நாளையாப்வரும்‌ தங்களை யாண்டினைக்‌ 


கன்னலைக்‌ கரும்பினிடைத்‌ தேதலைக்‌ 


கண்ணமங்கையுள்கண்டு கொண்டேனே, 


(உ) 


பதம்‌. உரை. பகம்‌. உரை, 
மெப்‌ யதார்‌ தீசமாய்‌ (ஸ்வ மாயனை ஆங்சர்யபூ தனாப்‌, 
ரூபாறு ரூபமாய்‌)|ரென்னலைபக "ேற்றுப்பகலிலே ௮ 
தலம்‌ அழடூயதான (ப்ரீதி லை அபவிச்சுப்‌ பட்ட 
ரூபாபக்சமான), வன்‌ போல்‌ ௮௮ 
தவத்தை பக்தியோச ரூபமான பூதமாக ள்மாண 
தபஸ்ஸாத்கு விஷ | மாத்ரத்திலே ஸு 
யயூதஞம்‌, | சப்ரகனாய்‌, 
தவத்தை பரம்பதத்தை |இற்றைகாளி இன்றையதிசம்‌ ௮௮ 
தரும்‌ கொடாமின்ற | ன பவிச்ச ப்படுமவன்‌ 
மெய்யை விஸ்வளரீயமான ப்ர | போல்‌ தத்கால 
பத்திக்கு விஷம ஸுுதஜரகனாய்‌, 
பூதனாய்‌; யாய்‌ சாளையதிரச்தில்‌ அறு 
பொய்மினை (அராங்ரிதர்க்கு ஒரு பலிக்கப்படுமவன்‌ 
ப்ரகாரத்தாலும்‌) போல்‌ பவிஷ்யத்‌ 
இல்லாத வனாய்‌! காலத்தில்‌ ஆரர்த 
(காணப்‌ படாதவ | ஜசகனாய்‌, 
ஓய்‌), | வரும்‌ (இப்படிஅரேக நாள்‌ 
கையில்‌ இருக்சையிலேர்‌ இன ' கள்‌ கூடி)வாரா றி 


ஓர்‌ சங்குஉடை ஒரு(அஸத்ருசமால ) | 
ஸீபாஞ்சஜம்‌ ய ச்‌! திங்களை 
தையுடைத்தாய்‌ | ஆண்டினை 
௮ஞ்ஜா த்தின்‌ வர்ண| 
தீதையுடைச்தான | 
(விஜாதீயமான ) மு 
தீரம்‌ போன் றல | 
ஞாய்‌, 
கடல்வண்ண எமுத்றத்தின்‌ (ரக்ஷ 


மை நிறம்‌ 
கடலை 


கன்னலை 


னே கதவ) ஸ்வபாவ க்‌ 
சையுடையனாய்‌, |தேதலை 
மரை ஸர்வா திகனாய்‌, 
ஆவிலை ஆலந்தஸிரில்‌ 


புள்ளீசொள்‌ (ப்‌. ரஎயகாலச்தில்‌) 


கரும்பினிடை 


ன்ற 
மாளங்கள்‌ தோரும்‌, 
(அப்படியே கேச 
மாலங்கள்‌ ௩ மூன) 
வர்ஷற்கச்தோறு 
ம்‌ ஆரர்திப்பிக்கு 
மவனாய்‌, [யனாய்‌, 
சர்க்கணரபேரல்‌ இனி 
கருப்பந்தழயி லயு 
ண்டான 
ரஸம்போல்‌ அப்போ 
தேஅறபவிக்க 
லாம்படி யிருக்கு 
மவனான வனை 


சண்‌ வளர்ச்தருளூ | கண்ணமம்கையுள்‌ கண்டுகொண் 


டேன்‌, 
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(௨) 


பெரியதிருமொழி, ௭.ப,௪௦-இ, ௨-பா, மெய்ச்ரலத்தவத்தை, ௧௩௫௫ 


வ்யா, --இரண்டாம்பாட்டு, ( மெய்க்சலத்தவ த்தை ) ஸ்வர 
பாதரூபமாய்‌, ஸ்சேஹ்ரூபமாயிருக்கற அபிமதஸாதசமான ப (8) 
க்தியை, .(இவ.ந்தைத்தரும்‌ மெய்யை) ப்ரபத்தியை, (பொய்யினை) 
இவ்விரண்டு மில்லாதார்க்குத்‌ தன்படிகளொல்‌ று மதியவொண்ணா 
திருச்குமவனை, (சையிலோரித்யாதி) ந்ச்சொன்ன இரண்டுமுடை 
யார்க்குக்‌ காட்சிகொடுக்கும்‌ வடிவையுடையவனை, கண்டத்தை எல்‌ 
லாமடைய உள்ளேயிட்டுசோக்கும்கட ல்போலன்தியே, ஒர்சங்குடை 
மைர்நிறக்கடலை, (கடல்வண்ணனை) ஸர்வப தார்‌ த்தங்களையும்‌ தன்னு 
ள்ளே அடக்கி, இறியதைப்‌ பெரியது ஈலியாதபடி தீன்‌திரைகளாகிற 
சையாலே சொக்கும்‌ கடல்போலே யிருக்கும்‌ ஸ்வபா(9"|வத்தை 
யுடையவனை. (மாலை) ஸா்வாதிகனை. (லிலையித்யாதி) அகடி.த 
கட)டநா ஸாமர்த்த்யத்தை யுடையவளை, ஒருசிறுவடிவாலே ஸகல 
லோகய்களையு மடக்கி ஒருபவனான அலர்தனிரிலே சண்வளர்ந்தரு 
ஸின ஆஞ்சர்ய பூளே ) தனை, 

( நென்னலைப்பகலை ) அபிமகலாபமுண்டான பிற்றைகாலில்‌ 
திர்வ்ருதி போலே ““ரேற்றைப்‌ பகலிலே அஅபவமிறார்தபடி என்‌!" 
என்று ஸ்மரித்துத்‌ தரிக்கலாம்படி, யிருக்கிறவனை, (இற்றைராளினை) 
௮/அபூ (5) யமான நாளானவனை, (ராளையாய்வரும இங்களை) இவ்‌ 
வஅபவத்துக்கு விச்சேதம்‌ பிறவாமே, நாளையாயும்‌ வரப்புகாநின்‌ற 
தென்று ௮௮ஸர்‌திக்கலாம்படி.பிருக்கிற நாளையாய்‌, அததான்‌ ஒரு 
நாளுமேயாய்ப்‌ போராமே அப்படி என்‌.றுமொக்கச்‌ சொல்லலாம்படி. 
யான சாள்களையுடைய மாஸமானவை. (ஆண்டினை) அப்படி ப்பட்ட 
மாஸங்களையுடைய ௮ண்டான வனை, மினி அவ்வாண்தென்னை அப்‌ 
படியே இரட்டித்தும்‌ கொள்ளுமத்சளை, (சன்னலை) கிரதிசயபோக்ய 
(ஜர)னானவளை, (கருமபினிடைத்சே தலை) கெருக்கிச்கார்யம்கொ 
ள்ள வேண்டாதே, அப்போதே பருசலரம்படியிருக்கெ கரும்பில்‌ 
ரஸார்சமானவனை, சண்ணமர்ரையுள்‌. க்‌ லை 


கை 


+ வ்‌ மெல்லை பல 5 


' பத --இரண்டாம்பாட்டு. (மெய்ம்சலமிக்யா தி) “சென்று நாடிக்‌ 
சண்ணமங்கையுள்‌ கண்டு கொண்டீட।சன?? என்னா சின்மிர்‌ ; எவ்வழியாலே 
உமக்குச்காட்டக்கண்டுசொண்டீர்‌என்ன; ** ப(ஓ')க்திப்ரபதீதிகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ அவனே சிர்வா2கழுசையாலே அங்வழியாலே ?? என்ன கின்று 
கொண்டு ரிரதிரயடோக்யதாப்ரகாரதிசைப்பே! பலிக்‌ ரென்று: 


ஈங்க இ, 
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க௩டுசு பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௧0-இ, ௩-பா, எங்களுக்கு, 


(அபிமதஸாதகமான) என்ற த-பேோஜாத்துக்கு காத்து போலே 
ப்ராப்யத்துக்கு அவஸ்யாபேக்ஷிசமான என்றபடி. இங்றனன்றாகல்‌, ஸ்வ 
ரூபவிருத்தமான ப(ஐ)க்தி ஸ்வரூபாஅரூபமாகா திற. (ப்ரபத்தியை) 
என்றது-ப்ரபத்தவ்பனானவனை யென்றபடி. “£ ஓர்‌ சங்கு ? என்று விசே 
ஜிச்கையாலே, பலசங்குடைய கடலை வ்யாவர்த்திக்கறது. பலிதார்த்த 
மருளிச்செப்த சப்தார்‌ த்தமருளிச்‌ செய்கஞர்‌ (ஒரு சிறுவித்யா தி). 

ஆண்டொழிய பின்னையும்‌ சாலமில்லையோ வென்ன வருளிச்‌ செய்டி 
ஏர்‌ (இனியித்யா இ). (இரட்டிக்கை)மேலுமிப்படிபெருக்சிக்கொள்ளுகை, 
எல்லாக்காலத்தக்கும்‌ இப்படி நிர்வாஹகனென்கை, .. ... (6) 
மூ, எங்களுக்கருள்‌ செய்கன்றலீசளை 

வாசவார்குழலாள்‌ மலைமங்கைதன்‌ 
பங்களைப்பங்கில்‌ வைத்‌ துகந்தான்‌ றன்னைப்‌ 
பான்மையைப்‌ பனிமாமதியந்தவழ்‌ 
மங்குலைச்சடரை வடமாமலையுச்சியை 
ஈச்ொம்‌ வணர்கப்படும்‌ 


கங்குலைப்‌ பகலைச்‌ சென்‌ அநாடிக்‌ 


கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டு கொண்டேனே. (௩) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
எங்களுக்கு ௮ஈர்யகதிகளான எங்‌| பான்மையை (இப்படிப்பட்ட நீர்‌ 

சள்விஷயத்தில்‌ மையை) ஸ்வபா 
அருள்செய்‌ க்ருபைபண்ணாரின்‌ ற (ஓவெைமாக வுடை 
ன்ற பனி குளிர்ர்தும்‌ [யனாப்‌, 
ஈசனை ஸர்வேங்வரனாய்‌, |மா ப.ரர்‌.துமிருக்றெ 
வாசம்‌ வார்‌ பரிமளம்லீசாமின்ற | மதி சச்சீரனுடைய 
குழலாள்‌ மயிர்முடிமை புடைய ௮ம்தவழ்‌ அழயெலஞ்சாரத்சை 
ளாய்‌ யுடைத்தாயிருக்நிற 
மலைமங்கை இமயமலைக்குப்பெண்‌ | மங்குலை அகரசத்தக்கு நிர்வா 
ணான பார்வதியை ஹகனாய்‌ 
தன்பற்கனை தன்னுடைய பார்ம்‌ சடரை ஸுூர்யனுக்கு அந்தர்‌ 
வத்திலே யடைய யாமியாய்‌, 
னருத்ரனை (வட வடதிசைழிலள்ள 
பக்கில்‌ தன்‌ இருமேனியிலோ |மா பெரிய [லுடைய 
ர்‌ பாகத்தில்‌ திருவேங்கட, மலையி 
வைத்து இருத்தி | உச்சியை சிரத்இிலே (எழுந்த 
உசர்சான்சன்‌ எர்தோஷித்தவனாய்‌, ௫ியிருக்கு மவ 
னை | ஞூய்‌) 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧0-தி, ௪-பா, பேய்முலைத்தலம்‌, ௧௩௫௭ 


நச்சி ஆசைப்பட்டு பகலை பகற்காலத்திக்குக்கட 

நாம்‌ கம்மாலே வனான வனை 

வணங்கப்படு ஆங்ரயிக்கப்படா சி) சென்றுமாடிகண்ணமங்கையுள்‌ 
ம்‌ ன்ற [னய்‌, கண்டுகொண்டேன்‌. (௩) 


சங்குலை ராத்றிக்கு கிர்வாஹக 

வ்யா. —மூன்றாம்பாட்டு, (எங்களுக்கருள்‌ செய்கன்றவீ சனை) 
௮ஈர்யகதிகளான எங்கள்‌ பக்கலிலே நிர்ஹே துகக்ருபையைப்‌ பண்ணு 
கிற ஸர்வேஸ்வரனை: ( வாசவாரித்யாதி ) எங்களைப்போவன்‌ றியே, 
தானுமொருல்த்ரியுமாய்‌ , ஈற்வராபிமாஈம்‌ சொண்டாடிபிருக்கற 
ருத்ரனே, தன்‌ திருமேனியில்‌ ஒருபார்ஸங்வத்திலேவைத்து அஅதன்‌ 
ளைச்‌ தன்பேறாகவைத்து உகர்திருக்கிறசி லத்தையுடை யவனை, (பான்‌ 
மையை) இறுஙீலந்தரன்‌ புழுக்குதித்து எழுத்தாமாபோலே ஒருகா 
அண்டாய்ப்போ மதன்‌. சியே இதுவே ல்வபா(ஐு)வமாம்படி யிருக்‌ 
இறவனை, 

( பனிமாமதியந்தவழ்மங்குலை ) குளிர்ர்து நிறைர்திருக்கிற 
சந்த்ரனுடைய ஸஞ்சாரத்தையுடைய ஆகாசமானவனை, (சுடரை) 
நீர்க்களிப்பை அ௮றுச்சைக்டோன சரெணங்களையுடைய ஆஇத்பனை. 
(வடமாமலையுச்சியை) “இப்படி ஸாதாரணமான வடிவேயன்‌ நதியே 
அஸாதாரணமான விக்ஹத்தோடே அததிருமலையிலேகதேசமாய்‌ 
நிற்திறவனை. (ஈச்சிராம்‌ வணங்கப்படும்‌ கற்குலை) ஈசையை யுடை 
யோமாய்க்கொண்டு நம்மாலேஆய்ரயிச்சுப்படுதிற போக (9) யோக்‌ 
யமான காலமானவனை, (பகலை) அ.துக்குறுப்பாக சீரவ்யார்ஜகத்துக்‌ 
டோன காலமானவளை, சென்றுநாடி, ... க “ட (௬) 


அந. மூன்றாம்பாட்டு. (எங்களூக்‌த்யா தி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, (மெய்ச்‌ 
நலத்தவத்தை ? என்றும்‌, (£ இவத்தைத்தரும்மெய்யை ?? என்றும்‌ இவ்வி 
ரண்டும்‌ வ்யாஜமாக்‌ ரக்ஷிப்பானென்‌ நீர்‌ ; உமச்‌நரண்டு கோடியிலும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு எச்தாலே ரக்ஷித்தானென்ன ; தன்றடையரிர்ஹேதுக 
க்ருபையாலெ என்றத்தை அண்ஸம்‌ இத்து அவன்‌ சீலா திகளையும்‌ ௮நபவி 
ச்சிருரென்று ஸங்கதி, 
(ஸாதாரணம்‌) என்‌றது-ஜீவனுக்கும்தனக்கும்பொதவான என்றபடி. 
மூட பேய்முலைத்தல கஞ்சுண்டபிள்ளையைத்‌ 
தெள்ளியார்‌ வணங்கப்படும்‌ தேவலை 
ராயனை ஈதிள்‌ கோவலிடைகழி 
மைந்தனைபனறி யந்தணர்‌ கெ்தயு 
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ககர. பெரியதிருமொழி, ௭-ப,௧௦-இ, ௪-1, பேய்முலைத்தலம்‌, 


எீசனையிலங்கும்‌ சுடர்ச்சோ தியை 
எந்தையை யெனக்கெய்ப்பினில்‌ வைப்பினைக்‌ 


காரினை மணியைச்‌ சென்‌ றுராடிக்‌ 


கண்ணமற்கையுள்‌ சண்டு கொண்டேனே, 


(௪) 


பதம்‌, உரை பதம்‌. உறை, 
பேய்‌ பூதனையினுடைய |௮ர்தணர்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்சளு 
மூலைத்சகம்‌ முலையின்‌ ள்த்சலதி| டய 
திலே யுண்டான | ிர்சையுள்‌ மரஸ்ஸிலே(இரும்‌ ௫) 
ஈஞ்சு விஷத்தை ஈசனை (அவர்களை) மியயிக்க 
உண்ட அமுதுசெய்த |, வல்லனய்‌, 
பிள்ளையை பாலாய்‌, இலங்கும்‌ (அவர்கள்‌ தோஷம்‌ 
தெள்ளியார்‌ ஜ்ஜாகரதிகராலே தட்டாதபடி) விள 
வணய்கப்படு ஆஸ்ரமிச்சப்படாசின்‌ அசாசின்ற 
ம்‌ றவஞய்‌, சுடர்‌ உஜஜ்வலமான 
த்த (அத்காலே) நீப்பமா சோதியை தேஜோகுபியாய்‌, 
னாய்‌, ஏச என்ரு ஸ்வாமியாய்‌ 
ப்‌ ர்‌ ம்‌ எனக எனக ல்ற்தில 
மதிள்‌ ப்ராசாரல்களினால்‌ சூ ப்பில்‌ கிற்கு 
முப்பட்ட ட்‌ ர ட்‌ 
ம வைப்பினைடி கிதிபோல்ரக்ஷஈனாய்‌) 
கோவல்‌ திருக்கோவதூமிலை காக ஸுவர்ணம்‌ போல்‌ 
இடைகழி  இருவிடைகழியிலே ஸ்ப்ருமணீயனாய்‌, 
(முதலா ழ்வார்களா | மணிய ரதீசம்போல்‌ அதிஸ்‌ 
டனெழுந்தருளியி லாக்க்யனா யுள்ள 
ருக்‌) வனை 
மைம்‌ சனை யுவாவாய்‌ சென்றுகாடகண்ணமங்கையுள்‌ 
அன்றி அதுக்குமேலே கண்டுகொண்டேன்‌. (௪) 


வ்யா, அகாலாம்பாட்டு, (பேய்முலையித்யாதி) பூதனையுடைய 
முலை ஸ்த்தலத்திலுண்டான விஷத்தை அ:மஅசெய் அ, விழுக்காட றி 
யாத முக்த்த(% னை. ( தெள்ளியார்‌ வணங்கப்படும்சேவனை) இப்படி 
முக்த்த($)ரன்தியே அறிவுடையராயிருப்பாராலே ஆஸ்ரயிக்கப்‌ படு 
வானாப்‌, அத்தாலே தீப்பமானனானவளை, (மாயனை) அஞ்சர்ய பூதனை. 
(மதிட்கோவலிடைகழிமைர்தனை) இடமில்லாதிடத்சே அ௮ல்ரிதரோ 
டே புகுர்து நெருக்கன நித்ய யெளவகஸ்வபாவனை, (அன்றி யந்த 
ணர்‌ நெதையுளீ சனை) அதுக்குமேலே அங்ரிதருடைய ஜ்ருதயத்‌ 
திலே புகுர்‌ அ, அவர்களைத்தன்வழியே நியமித்துக்கொண்டிருக்கிற 
வனை, 
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பெரிபதிருமொ 8, எ-ப, ௧0-தி, ௫-பா, ஏ.ற்தினை. ௧௩௫௯ 


(இலங்கும்‌ சுடர்ச்சோதியை) இவர்களுடைய சரீரத்திலும்‌, 
ஆத்மாவிலும்வர்க்‌தியாகிறச்செய்தே அவற்றைப்பற்றிவரும்தோஷம்‌' 
கள்‌ தன்பக்கலி2ல தட்டாதபடியிருக்கிறவனை, (எந்தையை) இல்ல்வ 
பா(9”)வத்தைக்காட்டி என்னைஎழுதிக்கொண்டவனை. (எனக்கெய்பபி 
னில்‌ வைப்பிளை) எனக்குக்‌ கைம்முதலில்லாதவன்‌ அ' அழித்துக்‌ கெடு 
தீதுஜீ மிக்கலாம்படியானநிதியான வனை. (காசனை)பொன்போலே ஸ்ப்‌ 
ரூஹணீயனானவனை. மணியை) அப்பொன்னை அழித்தும்‌ ஸ்வீக 
ரிக்கக்கடவ ரத்ஈம்போலே ங்லக்க்பனானவனை, சென்றுநாடி, (௪) 

௮ந.-—ராஃ £ம்பாட்ற்‌. (பேய்முலையிச்யா இ) இப்படி மிர்ஹேத 
சமாகக்‌ கடா க்ஷித்சுது உம்மைத்தானேயோ? மற்று யாரையாகலும்‌ 
இப்படி கடாக்ஷித்ததுண்டோவென்ன ; முதலாழ்வார்களையும்‌ கடாக்ஷிச்‌ 
சானென்னச்கோலி ஆயனாருடைய பிள்ளைச்‌ சேவகம்‌ நுடங்க அஅபவிக்‌ 
கருரென்று கூங்கதி. 

(அதக்கு மேலே) என்றது-முசலாழ்வார்களைச்‌ சடாஆ்ஷித்த துக்கு 
மேலே யென்றபடி, * அச்தணர்‌ ” என்ற பதம்‌ - இருமழிசைப்பிரான்‌, 
பட்டர்‌ பிரான்‌, தொண்டரடிப்‌ பொடியாழ்வார்‌ இவர்கள்‌ சசொல்லிற்றய்‌; 
இவர்களைச்சொன்ன த உபலக்ஷணமாசக்‌ மா றன்‌, குலசேகரன்‌, பாணன்‌ 
என்றெ முவரையும்‌ இருவள்ளம்பற்றி (ஆங்ரிதருடைய) என்றருலிச்செய்‌ 
கீது, 

(இஸ்ஸ்வபாவத்தை)என்‌ற-அழ்வார்கள்‌ ஒன்பது இருகாமங்களையும்‌ 
மயர்வறமதஇ ஈலமருளிச்‌ சடாக்ஷித்த ஸ்வபா(ு)வதீதை யென்‌ றபழ., (௪) 
மூ,-- ஏற்தினையிமயத்துளெம்மீசனை 

இம்மையைமறுமைக்கு மருந்தினை 
ஆற்றலை யண்டத்தப்‌ பு.றத்‌.தய்த்தி0 

மையனைக்‌ கையிலாழி பொன்‌ றேந்திய 
கூற்றினைக்‌ குரு மாமணிக்குன்‌ நிலை 

நின்‌ றவூர்நின்‌ ற நித்திஎத்தொத்தினைக்‌ 
காற்றினைப்‌ புனலைச்‌ சென்றுநாடிக்‌ 


கண்ணமங்கையுள்சண்ம்‌ கொண்டேனே. (௫) 
பதம்‌, உரை. | பதம்‌. உரை, 
ஏற்றினை ருஷபம்போல்‌ செரு|எம்‌ஈசனே மம்முடைய ஸ்வாமி 

ச்கனாய்‌, யாய்‌; 


இமயத்தள்‌ ஹிமலானில்‌ (இர ப்‌! இம்மையை ஐஹிகபலப்‌ரதனாய்‌ 
பிரிதிமில்‌) எழும்‌ மறுமைக்கு ஆழமுஷ்மிக பலன்கள்‌ 
சருளி யிருக்ற க்கு 
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௧௩௬௦ பெரியதிருமொழி, ௭-ப,53-இ, ௫-பா, வற்றினை, 


மருர்தினை ஒளஷதம்போல்‌ ஸா।குரு ஸ்லாக்கியமாய்‌ 
தீர பூதனாய்‌ மா மணி நீலமணிமயமான 
ஆற்றலை மிடுக்கனாப்‌, குன்றினே மலைபோல்‌ ௮திஸுந்‌ 
அண்டத்து ௮ண்டச்துக்கு வெளி தீரனாய்‌ 
அப்புறத்து யிலே (பரமபதத்த சின்றஊர்‌ திருகின்றஊரில்‌ 
ன ன கின்ற எழுர்‌தருளியிறாக்கிற 
வல்லவனான ॥ தீதிலம்‌ தா முத்துக்குவியல்‌ பா 
ஐயனை கிருபாதிக பர்துவாய்‌ சீதினை எஞ்ச தகநக 
கையில்‌ திருக்கையில்‌ தட்டப்‌ 
ஒன்று இழி அச்விதயமான ஸு காற்றினை சாற்றுபோல்‌ ஸுதக 
கீர்சமாழ்வானை ரய 
ஏந்திய தரித்துச்கெரண்டு புனலை ஜலம்போல்‌ தாரகனா 
கூற்றினை ம்ருத்யு போலே (௮ யுளசாவனை 
நாங்ரிதர்க்கு) பய) சென்றுகாடிகண்ணமங்கையுள்‌ 
ங்கரனாய்‌, ! கண்டுகொண்டேன்‌, (க) 


வ்யா. --அஞ்சாம்பாட்டு. (ஏற்றினை) ஸ்வாஈந்தாறுபவத்தால்‌ 
வந்த செருக்கையுடையவனை, (இமயத்துளெம்மீசனை) ஹிமவானில்‌ 
திருப்பிரிதியிலிருக்கு மிருப்பைக்காட்டி என்னை வ௫கரித்தவனை, 
(இம்மையை மறு மைக்கு மருந்தினை) ஐஹிகமாயும்‌ அழமுஷ்மிகமாட 
முள்ள ப($)லங்களுக்கு ஸாதாபூதனானவனை. (ஆற்றலே ஒருவஸ்‌த 
வே எல்லாவற்றையும்‌ தரவற்றோவென்னில்‌; ௮க்கண்ணழிவுசொல்ல 
வொண்ணாதபடி ஸர்வசக்தியுக்களுனவனை, (அ௮ண்டத்தப்‌ புறத்‌ 
அய்த்திடுமையனை) இஸ்ஸர்வசக்தித்வம்சொண்டு கொள்ளவிருக்கிற 
கரர்யமென்னென்னில்‌; இவற்றைப்பரமபதத்தளவும்‌ செல்லஈடத்து 
கை. ௮௮ தானவனுக்கு வேண்டுதிறதென்னென்னில்‌; (ஐயனை)கிருபா 
இக பர்‌ த(உ&)வாகை, 


( சையிலாழியொன்றேர் திய கூற்றினை ) ஆதிவாஹிகர்‌ கையி 
லே காட்டிக்கொடுத்துக்‌ கொடுபோகா நின்றால்‌, ஆரேனும்‌ சிலர்வில 
க்கினாருண்டாகில்‌ இரு அண்டமாக்குகைக்‌ டான பரிகரத்தையுடை 
யனாய்‌, சத்ருக்களுக்கு ம்ருத்புபோலேயானவனை. (குருமாமணிக்‌ 
குன்‌ நனை) ஸறலாக்க்யமானமீலரத்ஈ பர்வதம்போன்‌ ஐ வடிவையுடைய 
வனை, அல்கேகொடுபோனால்‌ காட்சிசொடுக்கும்படியான வடிவிருக்கிற 
படி , (கின்‌ றூர்கின்‌ தநித்திலத்தொத்தினே) ௮அவ்வளவும்போகப்பற்றாதா 
ர்க்குக்‌ காட்சிசொடுக்கைக்காக இருரின்‌ றஜூரிலேநிற்றெ முத்தித்திரள்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௭-11, ௧௦-தி, ௬ஃபர; அப்பனை, ௧௩௬௪ 


போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவையுடையவனை, (காற்தினை) ஸ்வ 
ல்பர்றாத்தால்‌ வரும்‌ ஸாகமாயிருக்கிறவனை, (புனலை) தா (ஐ?) ரச 
வைனை, சென்றுகாடி, ... கலக oo த்‌ ட (இ) 


அந --௮ஞ்சாம்பாட்டு- (ஏற்றினை யித்யாதி) இழ்ப்பாட்டில்‌ தம்மை 
விஷயீகரித்தமையை ஸத்ரறாஷ்டார்சமாக அதுஸந்தித்தார்‌. இப்படி, அம்‌ 
வார்களையெல்லாம்‌ விஷயிசரித்துப்பெற்ற மேனாணிப்புக்களெல்லாம்‌ தோ 
ற்த எழுர்தருளிழருச்‌,தம்‌ இருப்பிறிஇு தடங்‌ ௮.றபவிச்து ஜ்ருஷ்டரான 
வளவிஃல அவனுடைய ஐஹிகாமுஷ்மிகாதி ப($)லப்‌ தத்வம்‌ மோக்ஷ 
ப்ரதத்வம்‌ முதலானவற்றையு மறஸக்‌இிச்ரொரென்று ஸம்க தி, 

“மருந்‌ த்‌? என்பது இர்க்குமசா கையாலே உபயவித ப($)லஸாதகபூது 
னென்ற போதே அவை இல்லாமையால்‌ வரும்‌ து$ச்சச்தைப்போக்குமவ 
னென்று மென்று திருவள்ளம்பற்றியறாளிச்‌ செய்றார்‌ (ஐஹிகமாயுமித்யா 
இ). “ இம்மையை?? என்றெ விடத்தில்‌ ஐகாரம்‌ ௮வ்யயம்‌, 

(அவ்வளவும்‌ போக) சமீராவஸாக ஸமார்தரத்தளவும்‌ செல்ல. (பற்றா 
கார்க்கு) பொறுக்கமாட்டா தார்க்கு, ie ச்‌ ல்‌ (௫) 
மு, அப்பனைத்துரல்கம்‌ படச்‌சறியதோன்றலைச்‌ 

சுடர்வான௧லன்‌ பெய்ததோர்‌ 
செப்பினைத்‌ இருமங்கைமணாளனைத்‌ 

தேவனைத்‌ திகழும்‌ பவளத்தொளி 
யொப்பனை யுலகேழினை யூழியை 

ஆழியேர் திய கையனை யர்தணர்‌ 
கற்பினைக்‌ கழுநீர்மலரும்‌ வயல்‌ 


கண்ண மங்கையுள்‌ கண்டுகொண்டேனே, (௬) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
அப்பனை ஸமர்‌ தத (பலிஷ்ட்ட) | பெய்தது இட்டுவைக்கும்‌ படி. 

யே, யான 
அரங்கம்‌ கேரியென்னு மஸுர | ஒர்‌ வில க்ூணமான 

னானவன்‌ செப்பினை செப்பு (பரச்ரம்‌) பா 
பட அழியும்படியாக ன்றவளாய்‌, 
மிய (அவனை) கோபிச்தரு| திருமங்கை பெரிய பிராட்டியார்‌ 
சோன்றலை வாந்தரஞமய்‌, [ளின [மணாளனை வல்லபனாய்‌, [க்கு 
சுடர்‌ உற்ற்வலமாய்‌ தவனே (இத்தால்‌) விளங்கும 
வார்‌ பெருவிலயனான வனாப்‌, 
கலன்‌ ஆபரணங்களை திகழும்‌ ஓளிவிடாமின்‌ ஐ 

௧௪௧ 
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௧௩௬௨ பெரியதிருமொழி, எஃப்‌, ௧௦-தி, கபர்‌, அப்பனை, 


கையனை இருக்கையை யுடைய 


பவளத்து பவழத்திறுடைய 
அந்தணர்‌ ப்ராஸஹ்மணராலே 


ஒளி ஒப்பனை காக்தியோடொத்தவ 
(ஸ்ப்ரு ஹி ணி ய) கற்பினை ஒதப்படுமவனான வலை 


ஒய்‌, ட... ]கழுரர்‌ செய்கழு$ர்ப்‌ பூவா 
உலகு ஏழினை ஸப்தலோசங்களுச்கு ்‌ ்‌ 
ரிர்வாற்சனய்‌; மலரும்‌ அலராகின்ற [னது 
ஊழியை காலத்துக்‌ குநிம்வா வயல்‌ கழனிகளையுடைய 
ஹக்‌; கண்ணம்ற்கையுள்‌ கண்கொண் 
ஆழி ஏச்திய இருவாழியைத்தரியா டேன்‌. (௬) 
நின்ற [வனம்‌ 


ல்யா, —ஆறும்பாட்‌ட, (அப்பனை) தான்நினைத்தவை செய்து 
தலைக்சட்டுகைக்டோனஸாமர்த்த்பத்தையுடையவனை, (அரக்கம்படச்‌ 
சிறியதோன்றலை) கே௫ியுடைய வாய்திழியும்படி சீறியமுக்க்க(%) 
வோ, (சுடர்வான்௧லன்‌ பெய்ததோர்‌ செப்பினை) ஒளியையுடைத்‌ 
தரய்‌ , பெருவிலையனாபிருர்‌ தள்ள ஆபரணங்களை இட்டுவைக்கும்‌ 
செப்பானவனை, *சடர்வான்௧லன்‌!! ஆறதுதானேதென்னில்‌; (இரு 
மங்கைமணாளனைத்‌ தேவனை) பிராட்டியும்‌ தானுமான சேர்த்நியிலே 
யுண்டான ஒத்துமஞ்சளும்‌, செம்பஞ்சிக்குழம்பும்‌, மாளிகைச்சாந்தி 
ன்‌ நாற்றமுமாய்க்கொண்டு திருமேனிபில்‌ புகர்தோன்‌ நரின்தகில்‌, 

(இகழும்‌ பவளத்தொளியொப்பனை) லர்வைல்ல்ப்ருஹணீயனா 
னவளை, (உலகேழினை) போக்ய (276) போகோ தெறு ப்னனு 
போக (97) ஸ்த்தாதம்களாயுள்ளவனை, (ஊழியை) காலமே சேஷி 
த்தவன்று காலமாய்நின்‌ றவனை, (இழியேந்தியகையனை) நித்பமான 
இவ்யாயுதங்களை ஏந்தும்‌ இருக்கையை யுடையவனை, நிக்பமான 
இவ்பமங்கள விக்ரஹத்தையுடையவனை பென்றபடி., (அம்தணர்‌ கற்‌ 
பினை) ப்ராஹ்மணருடைய மர்யானகபோலே யிறாக்கற லக்கல்பத்‌ 
தையுடையவனை, ப்ராஹ்மணராலே ௮த்யயாம்‌ பண்ணப்படுதிறவனை 
யென்றுமாம்‌, (குழுநீர்மலறாம்‌ வயல்‌) செங்கழு?$ர்‌ தொடக்கமான 
புஷ்பங்கள்‌ ௮லராநின்‌ றவயலையுடைத்தான, ... வ ல்‌ 


அந -இரும்பாட்டு. (தப்பனையித்யா இ) £ழ்ச்சொன்ன படலெப்ர 
சத்‌ வோபயுக்தமான ஸாமர்த்த்யத்தையும்‌, தத்சார்பமான விராதிமிரஸ 
த்தையும்‌; அதுக்குடலான ஸ்ரிய$பதிச்வச்சையும்‌, இவையெற்லா மது 
ஸர்‌ இிச்சருரென்அு ஈங்கஇி, 
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பெரிபதிருமொழி, ௭-ப, க்‌0இ, எ-பா, திருத்தனை, ௧௩௬௯ 


தோன்றல்‌!'என்றத-அழகுக்குவாசகமாகையாலே,(மூச்்‌ த்த (னை) 
என்றது; ஸுர்தரனையென்‌ றப... 5 
“ஏர்‌ இய?! என்ற த- ஏர்‌ துமென்றாய்‌, அத்சால்‌ பலித்தது (நித்ய.மான) 
என்ற ஐ. (மர்யாதைபோலே) என்றத-சாபாறுக்ரஹஸங்கல்பம் போலே 
யெணன்கை. “தற்பிணை?? என்றதுக்கு - கற்கப்படுமவனை யென்றர்த்தார்சா 
மருளிச்செய்றொர்‌ (ப்ராஹ்மணராலேயிச்பாதி), ... ஷ்‌ ஒரீகர்‌ 
மூ. - இருத்தனைத்‌ இசைரான்முகன்‌ தந்தையைத்‌ 
தேவசேவனை மூவரில்முன்னி.! 
விருத்தனை விளங்கும்‌ சுடர்ச்சோ தியை 
விண்ணைமண்ணினைக்‌ சண்ணுதல்கூடிய 
அருத்தனை யரியைப்‌ பரி£ீறிய 


அப்பனை யப்பிலா ரழலாய்கின்ற 
கருத்தனைக்‌ களிவண்டறையும்பொழில்‌ 
கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டுகொண்டேனே, (௭) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை; 
நிருத்தனை  (ஆரர்தத்தினால்‌) தீரு| விண்ணை ஸ்வர்ச்கத்‌ துக்கு நியா 
ப்தனாப்‌, (பரிபூர்‌ மகனாய்‌ 
ணனய்‌], மண்ணினை பூமிக்கு மியாமகனாய்‌, 
திசை இச்கிலுள்‌ எவர்களுக்‌| _ உ  இறததித ஒலு 
குகிர்வாஹகனான; அரவம்‌ க யரா பூன்‌ 
ஈான்முகன்‌ ப்ரஹ்மாவுக்கு வசர 
தந்தையை பிதாவரய்‌, கூடிய சேர்ச்திருக்றெ 
தேவதேவனை தேவர்களாலே அங்ர | அருத்தனை அர்த்த (0) பாக 
யிச்கப்படும்‌ தேவ 
ல (ர ச்சையுடை 
மூவரில்‌ ப்ரஹ்ம விஷ்ணுருத்‌ யவனாப்‌, [கனாய்‌, 


ரரான மூவர்சளு | அரியை ஷிம்ஹம்போல்‌ மிடுச்‌ 

க்குள்‌ (மற்ற இரு| பரி£றிய சேரியைச்‌ இழித்துப்‌ 

வர்க்கும்‌) பெட்ட 
அக்னிப்‌ ப்ரதா(ஒுசெ னன அப்பனை உபகாரகனாய்‌; 
விருத்தனே ஈரயகனாய்‌ (மியாமக அப்பிக்துர்‌ ஐலத்நிே. இருந்த 


விளங்கும்‌ ற டண்த்‌ அழலாய்கின்ற படபாக்சி போல்‌(எல்‌ 
ஈடர்‌ உற்ஜற்வலமான லா பதாரததயிக்‌ 
சோதியை தேஜோமயமான இவ்‌ ஞக்கும்‌ லயஸ்ச்‌ 

யவிச்ரஹச்தை யு சாரமா) யிருக்றெ 


டையனாய்‌, 
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௧௩.௬௮ பெரியதிருபொழி ௭-ப, ௧0-இ, எ-பா, திருத்தனை, 


கருத்தனை ஸர்வல்வாமியாயுள்ள | அறையும்‌ சப்தியாரின்ற 


ஸர்வேங்வரனை; | பொழில்‌ சோலைகளையுடைய 
களி மதித்‌ திருக்க சண்ணமங்கையுள்‌ கண்டுகொண்‌ 
வண்டு வண்டுகளானவை டேன்‌. (எ) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (திருத்தனை) ஸ்வாகந்தா(எு) அ பவத்தாலே 
நித்யத்ருப்தனுனவனை, (இசைரான்முகன்‌ தரை தியை])இவ்வருகுள்ளா 
ரில்சாட்டில்‌ அதிகனாயிறாக்கிறச அர்முகனுக்கு ஜுகனானவனை, (தேவ 
தேவனை) அவனொருவனுக்குமன்‌ திக்கே, தேவர்களானாரெல்லாராலும்‌ 
ஆஸ்சயிக்கப்படுமவனை, (மூவரி ல்முன்னியகிருத்தனை) மூவருமான 
நிலையில்‌ மற்றை இருவர்க்குத்‌ தானே நியாமகனாப்‌, தரனானரிலையில்‌ 
வந்தால்‌ சேவித்வத்தால்வக்த உறைப்புத்தோற்ற விருக்கிறவனை. 
(விருத்தனை) தலைமகனை. (விளங்கும்‌ சுடர்ச்சோஇியை) தரிமூர்த்தி 
மத்த்பஸ்த்தனுன நில்யொழிய அஸாதாரண்மான இவ்யமங்கள விக்ர 
ஹத்தை யுடையனானவனை, (விண்ணை) போக ( 49% ) பூமியான 
ஸ்வர்க்க இகளானவனை, (மண்ணினை) அதுக்கு ஸாதராதுஷ்ட்டா 
நம்பண்ணும்‌ கர்மபூமியானவனை, 

( கண்ணுதல்கூடிய வருத்தனை ) லலாடகேத்ரனான ருத்ரனை 
யுடைத்தான அர்த்த (8) பாக(9"%)த்தை யுடையவனை. (அருத்தன்‌]) 
அர்த்த (3) பாகன்‌. (மில்‌ விரோதிகளைப்‌ போக்குமவனை. (பரி 
கறிய வப்பளை) விரோஇிநிரஸஈத்தை சீலமாகவுடைய உபகாரகளை, 
(அப்பிலாரழலாய்நின்ற கரத்தனை) படபா(297)முகாக்நி ஜலாம்‌। 
மடையத்‌ தன்பக்கலிலே வந்து சுவறும்படி யிருக்குமாே பாலே ஸர்வ 
பதார்த்தங்களும்‌ தன்பக்கலிலேவந்து லயிக்கும்படியிருக்கிறசக்தியை 
யுடையவனை, கஸிவண்டறையும்‌, ,,, ஹி ன ௪ 0) 


அந. --ஏழாம்பாட்டு. (இருத்தனையித்பா இ) ப்ப மூஸ்‌ ஸர்வப 
ம) லப்ரதச்வோபயுக்தமான ஸர்வசக்‌ இித்வதீதை யதுஸர்தித்தார்‌; அதக்‌ 
குஅப்பாக விரோதிரிரரை,ச்தைப்‌ பலபடியாக அறுஸர்‌நிக்கக்கோலி மிர 
பேக்த்தையை யஅஸம்‌ திக்ரொெரென்று ஸற்கதி. 

(தலைமகனை ) ஈரயகனை. மூவரிலிச்யாதியான பதங்களில்‌ குணங்க 
ளெல்லாம்‌ ஸர்வலமாஸ்ர யணியவத்துக்குறுப்பாக வ.நுஸர்‌இ5இரரென்‌ 
அ திருவுள்ளம்‌. ட வ (ஸி 
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பெரிபதிருமொழி, ௭-ப, 5௦-தி, ௮-பா, வெஞ்சினம்‌. ௧௩௬௫ 


பதம்‌. 


வெம்னெம்‌ 
களிற்றை 


வீளங்காய்‌ 


ஈசனை 
பேய்மகள்‌ 
அஞ்ச 
சஞ்சு 


சுவைத்து 
உண்ட 
தோன்றலை 
தோன்றல்‌ 


வெஞ்சினக்களிற்றை விளங்காய்வீ ழக்‌ 


கன்றுவீசிய வீசனைபேய்மகள்‌ அஞ்ச 


நஞ்சு சுவைத்துண்டதோன்‌ றலைத்‌ 


தோன்றல்வாளரக்கன்‌ கெடத்தோன்திய 


நஞ்சினை யமுதத்தினை நாதனை 


நச்சுவாருச்சிமேல்‌ நிற்கும்மம்பியைக்‌ 


உரை. 


பதம்‌, 


அநிச்குரமான கோ|கெட 


பச்தையுடைய 


தோன்றிய 


யானைபோல்‌ அழயெ ! கஞ்னை 


னாய்‌, 
விளாம்பழமான ௮ 
ஸுுரமெனவன்‌ 


அமுததீதினை 


!முந்து முடி யும்படி | நாதனை 
ன்றாய்வர்த அஸர |நச்சுவார்‌ 


தாக்நியெறிக்த [ணை 


ஸ்வாமியாய்‌, உகிமேல்‌ 
பூதனையானவள்‌ நிற்கும்‌ 
முடியும்படி நம்பியை 
(அவள்முலையிலுள்ள) | கஞ்சனை 
விஷத்தை அஞ்ச 
உரிஞ்சி வஞ்?த்த 
அமுதுசெய்த 
பாலகனாய்‌; [னான வஞ்சனை 


கஞ்சனைத்துஞ்ச வஞ்சித்த வஞ்சனைக்‌ 
கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டுகொண்டேனே, 


(௮) 


உரை, 
முடியும்படி. 
திமுவவதரித்த 
விஷம்போன்‌ றவனாய்‌ 
(ஆஸ்றிதர்ச்கு) 
அம்ருதம்போல்‌ 
போச்யபூதனாய்‌, 
ஸ்வ சேஷியாய்‌, 
(தன்னை) ஆசைப்ப்டு 
மவர்களுடைய 
சிரஸ்ஹில்‌ 
எழுர்தருளியிருக்‌ இற 
பூர்ணனாய்‌, 
கம்ஸணை 
(அவன்‌) மூடியும்படி 
மோச்ம்‌ செய்த 
(கொன்ற) 
க்ருச்ரிமனாயுள்ளவளை 


(சதீருவாக)ப்ரஹித்த। கண்ணமங்கையுள்‌ சண்டுகொண்‌ 
வாள்‌ அரக்கன்‌ வாளாயுகச்சையுடை 


ய ராவணாஸுரன்‌ 


டேன்‌. 


(4) 


வ்யா. --எட்டாம்பாட்டு, ( வெஞ்னெக்சளிற்றை ) வெவ்விய 
சினத்தையுடையமதஹல்திபோலே தர்முர்பனனவனை, (விளங்காயித்‌ 
யாதி) சன்றாயும்‌ விளாவாயும்‌ வந்த அஸுரர்களிருவரையும்‌ தன்னைக்‌ 
கொண்டு தன்னையே மாய்ச்துத்தர தான்மிளைத்தது தலைக்சட்டவல்ல 


வனை, (பேய்மகளித்பாதி) பூதனைமுடியும்படி அவளுடைய விஷக்‌ 


மை போல்யமாசக்‌ கொண்டமுதுசெய்த மூத்த்து னை, (தொன்றலித்‌ 
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 இப் ௪. பெரியதிருமொழி, ௭-ப, ௧௦-இ, ௯ஃபா, பண்ணினை. 


யாதி) ச,ச்ருவாச ஸர்வலோகங்களிலும்‌ ப்ரணிச்தனாப்‌ ஸாயுசனுமா 
யிருக்க ராவணன்முடியும்படி தோன்றின ம்ருத்யுவை, 

(அழுதத்தினை) அவ்விருப்புத்சானே ௮.௫ கூலர்க்கு போக்யமா 
யிருக்றெவனை. (நாதனை) கிருபாதிகசேஷியை. (நச்சுவாருச்சிமேல்‌ 
நிற்கும்‌ ஈம்பியை) தன்‌ பக்கலாசையுடையார்‌ தலைமேலே நிற்குமவ 
னாய்‌, அதுதான்‌ பெறாப்பேறாக நினைத்த பூர்ணனாபிருக்கறவனை. 
(கஞ்சனையித்யா தி) கம்லனுடைப அரபிளர்தியை அவன்‌ தன்னோடே. 
போக்கி உகவாதாரோடு செவ்வையழியப்‌ பரிமாறுமவனை, கண்ண 
மங்கையுள்‌, ... தள. பத க அ ரதி 

அந. --ஏட்டாம்பாட்டு, (வெஞ்னெக்களிறித்யாதி ) சழ்ப்பாட்டில்‌ 
ஸர்வஸமாப0ரயணீயத்வத்தை யதுளர்தித்தார்‌; அதுக்குறுப்பாசக விரோதி 
மிரஸஈத்தைப்‌ பலபடியாக அதஸர்திக்கக்கோலி அப்ரதிஹதத்வதீதை 
யதுஸம்‌இிக்ரொரென்று ஸங்க தி, 

(சிருபாதிசசேஷியை) என்றது- விராதிகிரஸாத்துக்கு உறுப்பான 
ப்ராப்தியைல்‌ சொல்லுறது, (தன்பக்கலாசையுடையார்தலைமேலே ௪ 
றதுஃ விரோதிரிரஸலாத்துக்காக தீதன்னிடத்தில்‌ ஆசைப்பம்டவருடைய 
ஆசையின்‌ தலைமேலென்றபடி. இத்தால்‌ ஆற்ராமையுடைய மைகாலமே 
வர்‌.துகிற்றவனென்று விராதிரிரஸரத்தில்‌ விளம்பராஹித்யம்‌ ஸ-6௫த 
மாயிற்று. .., 2 A த்‌ ட (௮) 
மூ, -- பண்ணனைப்பண்ணில்‌ நின்றதோர்‌ பான்மையைப்‌ 

பாலுள்‌ நெய்பினைமாலுருவாப்‌ நின்ற 
விண்ணினைவிளங்கும்‌ சுடர்ச்சோதியை 

வேள்வியை விளக்கினொளிதன்னை 
மண்ணினை மலையை யலைநீரினை பாலை 

மாமதியை மறையோர்‌ தங்கள்‌ 


கண்ணினைக்‌ கண்களாரளவும்நின்‌ று 


கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டுகொண்டேனே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
பண்ணிக  பாட்டுப்போலினி௰ய |பான்மையை ஸ்வபாவம்‌ போலே 

னாய்‌ நிரதிசய பொக்ப 
பண்ணில்‌ (அம்த)காகத்‌ இலே பூசனாய்‌, 


நின்றது ஸாரபூதமா கிருக்த| பாலுள்‌ பால்போலவும்‌ அதி 
ஓர்‌ அதிவிஎகூதணமான லுள்ளேயிருச்தெ 
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பெரியதிருமொழி, எ-ப, ௧2-இ, கூஃபா, பண்ணினை ௧௯௬௭ 


செய்நினை கேய்போலு மிருக்கு| மலையை பணியாக்ககிககம 
/ 


மவன்‌, ஞய்‌; 
ரல்‌உருவாய்‌ அதிவிசாலமான ஸ்வ [அலை நீமினே அலைமோதா கின்ற ஐ 
கின்ற ரூபத்தை யுடைத்‌ லம்போலே இஷ 
தாயிருக்கிற ட விகியோகர்ர்ஹ்‌ 
விண்ணினை பரமபதத்துக்கு மிர்‌ ய்‌, (ஜய்‌ 
வாஹகஞய்‌ மாலை ஆஸ்ரிதங்யா முக்த்த 
விளங்கும்‌ மிகவுமுஜ்ஜ்வலமாய்‌ | மாமதியை பெரிய ஜீஞாரச்சைச்‌ 
சுடர்‌ கொடுச்குமவனாய்‌ 
சோதியை தேஜோமயமான விச்‌|மறேயோர்‌ வேதரத்யயரலரான 
\ கங்கள்‌ ப்ரரஹ்மணர்கீ 
Tie ணா கண்ணினை செத்ரம்போல்‌ ர்ச்‌ 
வை, [ ஹகனாய்‌ 
வேள்வியை யாகர்களுக்கு சாவா தி்‌ பீரு 
கு மவனை, 
விளக்‌ கின்ஓளி தீபத்தின்‌ 2தஜஸ்லு கண்கள்‌ தாள்‌ கண்கள்‌(விடாய்‌ ர்‌ 
தன்னை போலே ஸ்வயம்‌ ப்ர, வும்‌ க்தி) சிறையுமளனும்‌ 
காசனாய்‌, சின்று ஒரு படிப்பட்டிரும்‌து 
மண்ணினை பூமிபோல்‌ ஸர்வாதா | சண்ணமங்கையுள்‌ கண்கொண 
ர பூதனாய்‌, டேன்‌. (௯) 


வ்யா, ஒன்‌ பதர ம்பாட்டு, (பண்ணினை) (௧) “4% AIG 
ப யஆத்யல்‌ ஸ்வா தகரம்‌”? என்றபடியே, பண்போலினியஞன 
வனை. (பண்ணில்கின்ற தோர்பான்‌ மையை) இன்னாரினையாரென்றன்‌ 
தியே, எல்லாரையுமொக்க வருத்தக்கடவதாயிருக்கிற அந்த பண்ணி 
னிசைபோலே நிரதிசயபோக்யனுனவளை, ( பாலுள்‌ செய்யினை) 
ஸாராம்சத்தோடு ருஜீஷாம்சத்தோடு வாசியற இரண்டிலுமுண்டான 
உபாதேபரம்சமானவனை, ( மாலுறாவாய்நின்ற விண்ணினை ) “த்ரி 
பாத்விபூதி? என்னலாம்படியான பரப்பையுடைய நித்யவிபூதியுக்த 
னனவனை, (விளங்கும்‌ சுடர்ச்சோதியை) அங்கே நிரவதிகதேஜோ 
ரூபமான திவ்பமங்கள விக்ரஹ த்தையுடையனாப்‌ கிற்கிறவனை, (வே 
ள்விபை) அத்தேசத்தை ப்ராபிக்கைக்கு ஸாதநமான கர்மங்களாப்‌ 
நிற்திறவனை. (விளக்கினொளிதன்னை) ஸ்வாயத்சமான சேஜல்லை 
யுடைஃபவனை, 

(மண்ணினை) செய்தார்‌ செய்தகுற்றல்களையடைய மறக்குமவ 
ஞப்‌ குற்றம்‌ செய்வார்க்கு தன்னைப்பற்தி சி நிற்கும்படி. இடய்கொடக்கு 


ப வல அகண்ட ஒச்க ஓர லம ஆயத்‌ மடக ப கில்‌ ஸ்‌ 
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£௩௬௮ பெரியதிருமொழி ௭-ப, ௧௦-இ, ௯ஃ-பா, பண்ணினை, 


ம வனை, (மலையை) இப்படிப்பட்ட தன்ஸ்வபாவத்தை ஒருவராள்‌ 
சலிப்பிச்சு அரிதாம்படியிருக்கிறவளை, ( அலை$ரிளை ) நினைத்திட 
மெங்கும்‌ ஏற்றிப்பாப்ச்சிக்கொள்ளலாம்படி. யிருக்கிறவனை, ( மாலை) 
அங்ரிதர்பக்கல்‌ வ்பாமோஃமமே வடிலாயிருக்றறெவனை, (மதியை) 
(க) “கோல 85௦ 855- ததாமி புத்தியோகம்‌ தம்‌? என்கிறபடி. 
யே தன்னைப்ராபிக்கைக்டோன புத்தியோகத்தைக்‌ கொடுக்கு ஈவனை 
(மறையோர்‌ தங்கள்‌ கண்ணினை) வேதத்தை எங்குமொக்க அதிசரித்‌ 
இருப்பார்க்கு, தன்னைபொழிய பதார்த்ததர்றாம்‌ பண்ணவொண்ணாத 
படி, அவர்சளுக்கு “தீருஷ்டிபூதனாயுள்ளவனை, (கண்சளாரளவும்‌ நின்‌ 
௮) காணப்பெழுமையால்‌ உறாவினகண்களி ழவுதல்‌ நிரும்படி. 
நின்று கண்டறுபவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. ..,. த ட்ட (௯) 


அந.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பண்ணினையித்யா இ) தத்‌ 
காக ஒப்பனையை ஈச்சுறெஜென்‌ ; அல்வளவன்று, நிரதிசய போக்யனா 
யிருக்குமவணென்று சொண்டு ஸர்வப்ரகார வைலக்ஷண்யச்தை அறுஸர்‌ 
இக்றொரென்‌ று ங்கி, 

“ஓர்‌? என்றத்தால்‌ ப்வித்த வைலக்ஷண்யத்தை யருளிச்செய்திறார்‌ 
(இன்னாரித்யா 8). (வருத்த) என்றது-ஈடுபடுத்த என்றபடி, & பன்னி 
னைப்பண்ணில்‌ மின்றதோர்‌ பரன்மையை?? என்று: கபர மிக்கையாலே 
“ பூரலிகெய்யினை ?? என்று பாலில்‌ ரெய்யினை யென்று விவகஷிசீமென்று 
இருவள்ளம்‌ பற்றி, “பண்ணினை என்றும்‌, ££ பாலி ரெய்யினை?? என்‌ 
துமிவற்றையுமருளிச்செய்வானென்‌, ஸாராம்சமான பண்ணிலிசையையும்‌ 
பாலில்‌ செய்யையுமருளிச்செய்தால்‌ அமையாதோ என்னுமதிசங்சையைப்‌ 
பரிஹறிக்கிறார்‌ (ஸாராம்‌ சத்சோடி.த்பாஇ). உத்கர்ஷாபுகர்ஷங்கள்‌ பரஸ்‌ 
பரமுண்டாடிலும்‌, எல்லாவற்றிலு முண்டான போக்யதாமாத்ரம்‌ சொல்ல 
வேண்டுவ தாகையாலே ௮ங்களருளிக்‌... _செய்தாரென்று கருத்து. பண்‌ 

பேரலன்றிறே பாலும்செய்யுமிருப்பது, அஸாராம்சமும்‌ மிங்ரமாயிறே 
ரிருப்பது; இவற்றோடே அபேத வ்யபதேசம்‌ கூடுமோவென்ன வருஜிச்‌ 
செய்றொராகவுமாம்‌; இப்போது (வாசியத) என்றது. * வாியெற்றிறாக்‌ 
இற? என்றாய்‌, விவேகெகவொண்ணாதபடி ஒன்ருபிருக்ற பென்றபடி. 
(இரண்டிலும்‌) பால்கெய்‌ இரண்டிலு மென்றபடி, “மால்‌? என்று 
பெருமையாய்‌, பேருருவுடைத்தாய்‌ நின்ற மித்யமான விராணினை யென்‌ 
தர்த்தமருளிச்‌ செய்ஜறோர்‌ (தரிபாத்விபூதீச்யாதி), 4 சுடர்சிசோ இ ?? என்‌ 
றத்தால்‌ விக்ரஹத்தினுடைய தேஜோருபத்வம்‌ சொன்னபடி யாலே. 
விசர்‌ த்தில்‌ ப்ரபை(($)யைச்சொல்லிறருக்கெருளிஎ்‌ செய்றொர்‌ (ஸ்வா 
யதீகேக்யாதி), 


க த்‌ ல கைல வயம்‌ ௪ 


(௧) 8-௧௦-௧0. 
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பெரி ரமொழி, எப, ௧௦-தி, ௧௦-பா, கண்ணமங்சையுள்‌, ௧௩௭௯ 


மா ?” என்று விசேஷித்ததுக்குக்‌ கராத்தருளிச்‌ செய்ஜறொர்‌ (ததாமி 
இத்யாதி), ஸ்‌ ஷ்‌ 5 தங்க ௯ 3 த உ (௯) 
க கஹ்ணமங்கையுள்‌ சண்க்கொண்டேனென்று 
காதலால்‌ கலிகன்றியுரைசெய்த 
வண்ணவொண்டமிழொன்‌ பதோடொன்றிவை 
வல்லரரயுரைப்பார்‌ மதியர்தவழ்‌ 
கிண்ணில்‌.விண்ணவராய்‌ மழ்வெய்‌ அவர்‌ 
மெய்மைசொல்லில்‌ வெண்சங்கமொன்தேர்‌ இய 
கண்ண! நின்‌ றனக்கும்‌ குதிப்பாகில்‌ 


கற்கலாம்‌ சுவியின்‌ பொருள்‌ தானே. (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
வ க்க 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
கண்ணமங்‌ இருக்சகண்ணமல்கை (௮ம்லிஸ்ணில்‌ ௮ழயெ ர்‌ 
கையள்‌ யில்‌ சுரமான) ஸிவர்க்‌ 
"கண்டகொண் காணப்பெற்றே | கத்தில்‌ போய்‌ 
டேன்‌என்று னென்று | விண்ணவரா தேவர்களாயிருர்து 
கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ | ய்‌ 
காதலால்‌ ப்ரீ தியுட்‌ ஙு மடிழ்வு எய்து ஸந்தோஷிப்பர்கள்‌; 
உரைசெய்த அருளிச்‌ செய்‌ ய்‌;| வர்‌ 
வண்ணம்‌ காமத்தின்‌ ஸ்வபர்க்பு மெய்ம்மை இதிறுடையஉண்மை 
மான இசையை சொல்லில்‌ யான ப(:3)ல.ச்தை 
த யுடை ச்சாய்‌, ர்‌ ச்சொல்லப்புல்‌ 
 ஒண்தமிழ்‌ ஏழஇய தமிழ்பாஸக | வெண்சங்கம்‌ வெண்மையாய்‌ அச்‌ 
. நிலேயுண்டான ஒன்று விதியமா யிருக்க 
தன்பதோடு ஒன்பது பாசரங்க ப்ரீ பாஞ்சஜர்யத்‌ 
ஒன்று ளோடுகூடிய ஒரு பா!ஏந்திய தரியாரின்ம [தை 
சுரமான [ளையும்‌ கண்ண ஸர்வாநிகனே ! 
இவை இப்பத்தப்பாசரல்க | குறிப்ப டில்‌ திருவுள்ளமானால்‌ ; 
வல்லராய்‌ அப்யஸிச்க ஸமர்த்த| கவிமின்பொ இப்பாகரம்களி னர்‌ 
ராய்க்கொண்டு ருள்‌ ச்தன்களை[ கும்கூட 


உரைப்பார்‌ அஸர்‌ திக்குமவர்கள்‌ கின்றனக்கும்‌ ஸர்வஜ்ஞனாண உனக்‌ 
மதி தவழ்‌ சற்தீரன்‌ ஸஞ்சரியா | கற்கலாம்‌ அப்யஹிக்சச்‌ தரூச்த 
நின்ற தாயிருச்கும்‌. (௧௦) 
வ்யா,--பத்தாம்பாட்டு, (கண்ணமங்கையுள்‌ கண்டு கொண்டே 
னென்௮) ஒருதேச விசேஷத்‌ திலேபோய்‌ காணும்‌ வஸ்துவை ஸம்‌ 
ஸாரத்திலே இருக்கண்ணமற்கையிலே காணப்பெற்றேனென்‌.று, 
(காதலால்‌ கஹீகன்‌ றியுரைசெய்‌ 5) அபிரிவேசச்சாலே ஆழ்வாரருளிச்‌ 


கர, 
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£௧.௭௦ பெரியதிருமொழி, எப, ௪௦-இ, ௪௦-பா, சண்ணமங்ை ruin? 


செய்த, (வண்ண வொண்டமிழொன்பதோடொன்றிவை) இசையை 
யுடைத்தாய்‌ அழதிதாயிருக்கிற இவைபத்தையும்‌, (வல்லராயுரைப்‌ 
பார்‌) அஅஸந்திப்பார்க்கு அடைவுபடச்‌ சொல்லுகையா லுண்டால 


அருமையாலே வல்லராய்‌ என்கிறார்‌, 
(மடியர் தவழ்‌ விண்ணில்‌ விண்ணவரரய்‌ மகிழ்வெய்‌ அவர்‌) உயர 
தே லாகங்களில்‌ போக (ரல்‌ பூமிகளெல்லாம்‌ புக்கு அம்குண்டால 
போக(மு£ீர)ங்களை புஜிப்பர்கள்‌. (மெய்மைசொல்லில்‌) அர்த்த 
மிருர்தபடி சொல்லில்‌. (வெண்சங்கமித்யா தி) ஐஸ்வர்யஸ-$சகமாள்‌ 
ஸர பாஞ்சஜர்யத்தைக்‌ கையிலேயுடைய ஸர்வாதிகனே! உனக்குட 
இதிலே ஆத ரமுண்டாகல்‌ எனக்கு சிஷ்பனாய்‌ உனக்கும்‌ அதிகரிக்‌. 
வேண்டும்படியாயிற்று இதினுள்ளீட்டின்‌ சனமிருக்ெபடி , (கு.தி. 
பாகில்‌) தருவுள்ளமாகில்‌, (கற்கலாம்‌) ஸ்வ சஸ்ஸர்வஜ்ஒனாய்‌ இம 
மாந்தருந்தால்‌ போகாது; என்னோடே அதிமரிக்கில்‌ அறியலாம்‌ 
ஒரு வஷிஷ்ட்டனோடே ஸாந்தபநியோடே தாழநின்று அதிகரிக்க 
கடவ அவனுக்குத்‌ திருமங்கையாழ்வாரோமே்‌:;. அதிகரிச்கை; 
தாழ்வோ?, 1 ' (௧௦ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவடி கபே சரணம்‌, ண 


| 


[்‌ ர ந 
அந. பச்சாம்டாட்டு, / ண்ண்ன்லுனைல்‌ 3 சண்டியன்‌! 


என்னாதே “கண்டுகொண்டேன்‌?! என்று, ஒருகால்‌ சொன்னாப்போலே 
ஒன்ப இன்கால்‌ சொன்ன த்தால்‌ கரைபுரண்ட. சாதீலாய்‌ தோற்றுனகயாகே 
இப்படியாகைக்கு ஹேதுவென்னென்ன வரறாளிச்செய்ிரோர்‌ (ஒரு 
விசேஷேத்யா தி). (௪) கரத 0 தைாபஸ்யச்தி? என்னக்சடவ வஸ்‌ 
லை, இற்கேகண்டால்‌ சாதல்வீளையக்குறையில்லை யென்‌ ற்கருச்து.(அ.றுஸு 
திப்பார்ச்கு) என்றவார்தரம்‌ “்பொச்யறிமதிசயத்தாலே என்‌ நுகூட்டுவ.து 
மிரதிசயபோச்யபூசனான எம்பெருமானுடைய போக்யதாப்[ காஸ்‌ 
த்தை ப்ரதிபா நிக்றெ இச்திருமொழிக்கு க்ஷுச்ரமான ஸ்வர்க்காதி பே 
கற்களை ப(2)லமாகச்‌ சொல்லக்கூடுமேச வென்னும்‌ சல்கையிலே ““மெழ 
மைசொல்லிலிச்யாதி அருளிச்செய்கிழர்‌!! என்று இரு௨ள்ளம்பற்றியருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ (அர்த்ததத்வமித்யா இ). (அர்தி£த்வம்‌) புருஷார்‌ தீத தத்வம்‌ 
லோசச்நிலிர்தஸாரத்கை ௮றியச்தச்சாரில்லாமையாலை, எம்பெரும; 
னையே முன்னிட்டு இச்‌ ரருமொழியின்‌ பொருளின்‌ போக்ய' ரர) 
உனக்கும்கத்கும்படி யிரச்குமென்‌ இற வழியாலே எல்லார்க்கு மித்கருடமா 
நிலைக்சத்சை பரமபுருஷார்த்தமென்று ப(:3லம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று என்‌ 
ர ௭ ௭ வாளை எனா பால்‌. (லி 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பெரியதிருமொழி எழாம்பத்தில்‌ பத்தார்திருபொழி முற்றிற்று, 


அனைய 


(௪) ஸரம-உச்தர-௧௮-௨-௪; 


(அ அதைவைத்து வழக்‌. அவை வதன கவங்கைவவைை வலயக்‌ அபா 
சி 
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